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antes de que nos olviden
haremos historia,
no andaremos de rodillas:
el alma no tiene la culpa
antes de que nos olviden
rasgaremos paredes
y buscaremos restos;
no importa si fue nuestra vida

aunque tu me olvides
te pondré en un altareladoras
y en cada una pondré tu nombre
y cuidaré de tu alma
ameén

CAIFANES (1990)
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RESUMEN

Simbolos prehispdnicos coincidentes con los de transculturacion y formas prehispdnicas
cristianizadas, es una investigacion acometida por su autor, Carlos Leiva Cea (Izalco, 1957),
durante casi los dltimos treinta afios de su vida. Ello es menos exagerado o pretencioso que decir
que la misma plantea e intenta dar respuesta a las interrogantes simbdlicas que lo intrigaron
desde muy nifio en su pueblo natal. Asi, el trabajo pone de manifiesto las peculiares
manifestaciones de caracter cosmogdnico de la cultura nativa en la imagineria a la espafiola entre
el siglo XVI y fines del siglo XIX que aun subsiste en la periferia de Izalco, como resultado del
acomodo de dos culturas irremisiblemente destinadas a coexistir, mezclarse y sincretizarse.

Pero mads alla de la detenida observacidn sobre el fenémeno simbdlico por medio del detallado
enfoque clasificatorio de una cincuentena de piezas de imagineria v plateria, Unicas en
Mesoamérica, cuyos significados son retrotraidos al presente, el estudio contiene once anexos que
son en si mismos un rico material de referencia para futuros investigadores, restauradores,
filologos, historiadores del arte, guias de turismo, etc.

Asi, dos dan cuenta de las devociones lugarefias y regionales antes y ahora; otro, sefiala una pista
insoslayable acerca del origen y la causa del aparecimiento de uno de los dos famosos pueblos de
los Izalcos; otros, nos hablan de las vicisitudesa las que puede verse sometido el patrimonio
cultural por indiferencia o ignorancia, no tanto debido a una mala o nula aplicacién de una Ley que
los resguarde, como por el desconocimiento del campo del burdcrata a cargo.

El autor se involucré desde 1987, en la restauracién de imagineria y en su fabricacidn, por puro
descontento, tras constatar los resultados observados en uno y otro campo en relacién con lo que
milagrosamente se conservaba en perfecto estado desde siempre. Tanto como en razén de tener
que cuidar bienes culturales sobre las cuales persiste la idea de su durabilidad o de su terminacién,
acorde se acaban sus depositarios, lo cual deja un estrecho, dificil y a veces polémico espacio a la
verdadera formacion intelectual y a la técnica que tienen la forzosa necesidad de marchar juntas
en su mantenimiento: Nuestra imagineria, siendo utilitaria primeramente, ha devenido artistica y
una sefal de identidad, después. Pero como bienes culturales entonces, realizados mediante
especializacion del trabajo y andnimamente, no deben en lo absoluto, mostrar la intervencién
individualmente personalizada.

De forma semejante, el autor, también investigé prolongadamente en el tiempo, no solo sobre la
imagineria o la plateria iberoamericanas, sino en los textiles; ciertos productos como el cacao y el
balsamo que aunque todavia inéditas, muestran su incidencia aquiy en libros como E/ Salvador, la
huella colonial(BAC, 1996) y La casa de los Barrientos(Patronato Pro-Rescate de Valores Culturales
de Izalco (1997). También es autor de E/ arte de “cortar de tijera” o picar papel: El papel picado de
Izalco(INAR, 2008).



INTRODUCCION

A través de este estudio se pretende develar los mensajes tan dificilmente comprensibles de dos tipos especificos de
manifestaciones simbdlicas presentes en el imaginaectoa de los antiguos Izalcas) los simbolos prehispanicos
coincidentes con los de transculturacion, y b) las formas prehispanicas cristianizadas o, como los ha llamado
indistintamente Jeanette Favrot Peterstpuntos de convergencia entre los simbot@ivos y los conceptos
cristianos".

En muchos casos, estas coincidencias no se dan solamente en la apariencia o en la estructura superficial de los
simbolos,sino que también comparten la misma categoria de significacién; aunque, naturalmente, iferstemd

religiosas entre ambas cultureaminentemente teocéntrieadesde el punto de vista de sus deidades y los cultos a

ellas ofrecidosAl momento del contacto cultural, estos simbolos no solo no chocaban con la simbologia catélica
establecida simque aun la reafirmaban, como ha demostrado Favrot Petersen, sirviendo aqui a curas seculares y a los
frailes regulares'para propagar ampliamente la fe catdlica e imponer la soberania espafiola sobre la vasta
poblacior".

En este sentido, y para efectas este trabajo, es necesario establecer diferencias entre simbolos y formas a fin de
distinguir ambas categorias. De tal manera, al hablar de simbolos nos referiremos especificamente a aquellos
elementos cuyos componentes se han integrado para trangmitiensaje en determinado contexto espacial y
temporal. Asi, por ejemplo, un simbolo presente en diversas culturas alrededor del mundo es la cruz, que posee una
misma serie de significados, relacionados a un plano sagrado, a la trascendencia y auitia) sapgfar de las

distintas apariencias que adopta en diferentes culturas. En tanto, las formas son aquellos elementos simbdlicos
asimilados en un primer momento por los europeos s6lo por su apariencia externa, no tanto por su estructura profunda
o sigrificado. Asi, siendo su usprimero mas bien pragmaticgosteriormenteadquiririan un significado acordel a
europeismo &isién espafioles. Para el caso, un ejemplo ilustrativo es el uso de las palmas de coyol el Domingo de
Ramos: En un primer momento,ral contar con la palma original de la tradicion euromediternpaeaesta fechdos
espafiolesuvieron queconfeccionarramos y alguna especie natural cuyo nombre se despermapie por logica,

suponemogdebid tratarse den elemento equélente a lgpalma mediterranéa

lJeanette Favrote®erson, "La flora y la fauna en los frescos de Malinalco: paraiso convergentegnegrafia y Sociedad. Arte colonial
hispanoamericangp. 25.

2Ibidem p. 25.

3En 1519, estando Cortés y sus hombres en Tabasco de camino hacia Tenochtitlan, temiealébrgu la Fiesta de Ramos, el conquistador, muy
apegado a los ritos religiosos, hizo decir la misa, bendecir los ramos y organizar la primera procesion de la fechaexodereasicana. Ningin
comentario sin embargo, merecieron para la posteridaicinos y la especie naturgrobablemente una palmera de la tierde la cudl estuvieron
confeccionados. Antoni o de Histdridderesdél@dmsn qui sta de M®xicood, p. 203,



Los simbolos prehispanicos coincidentes con los de transculturacidonson, como su nombre lo indica, aquellos simbolos
religiososque los puebl® mesoamericanos tenian parays@jue por resultar arlégos a otros isnbolos religiosos

propios de las culturas occidentale®diantda Conquista, propiaronen gran medida esa hitlacion de elementos
culturales que ahora catemos como sincretismo religioso. Desde el punto de vista de la apropiacion de los simbolos,
este sincretismo consistah la conciliacion de cierta imagenes simbdlicas de la tradicion catdlica con otras similares
de origen mesoamericano, de forma parecida a la mencionada por E. Michael Méngpatben otros pueblosid

area, debidol) A la necesidad de facilitar aslmedfitos el acceso a la comprension de los conceptos metafisicos de la
nueva religion, y 2) A la coincidencia entre un elemento espafiol y otro nativo. Por ejemplo, la celebracién del Dia de
la Cruz el 3 de mayo, en consonancia con la inauguracion eémjetada drivias y el sembrado de los campos; la

lunai creciente como escabel de la Virgera preferencia de algunos pueblos por imagenes inspiradas en los pasajes
dondeCristo es Hombrdios sufriente, dispuesto a inmolarse, en vez de aquéllas geegoudar cuenta den Cristo,

joven y vital, mientras en otros pueblos existe la predileccion por Cristo nifio o NifieDipsse confund con el

dios del maiziernito(en Izalco durante el de la Navidad y, en los poblados guatemaltecos de Amafibéin,yCa
Chinautla, festejado con gran pompa el 3 de mdga@imilitud entre la Pascua de Resurreccion y el festival nahua de
Toxcatl, en el cual un muchacho, imagen viviente del dios Tezcatlipoca, era venerado, alimentado y aderezado por un
afo, al cabo @ cual era sacrificado; el sistema datgadoro tenedor de imagenes, cuya tenencia asegura su ayuda,

lo que es, afirma Mendelson, parafraseando a D. E. Thompson (1954), una costumbre que viene de los tiempos
precolombinos, en la cuak<El castigo del anto cuando es ignorado o pobremente servido,es similar a la venganza
que hubieran obrado en otro tiempo sobre el "cargador”, los dioses pagaribs

Esto Ultimo trae a la memoria lo que se comentaba en Dolores lzalcacdmceeintaafios,al respecto dea
mayordoma que mal venia sirviéndole yaNdlo Dios de MariaCansada de tener a su cargo desde hacia varios afios

la cofradia, desesperada y con palabrotas amargas, puso en laN#lteyah sus padres dentro del camarin, junto al

cofre y trastos, s pobres pertenencias; sucediéndole pocos dias despuésymegmpulj la desgracia de haberse
guedado tullida y muda a causa del castigo qifie le dio. Sobre el Nifio del pueblo de Dolores por cierto, sus mas
viejos mayordomos y mayorasge sangreriolla y otras mezclas no nativasempre dijeron que Este, es "delicado",

no es "juguete" y que "reprende severamente a quien no le cumple lo prometido" o no lleva su limosna cada Navidad.

4“Ritual and Mythology"Handbook of middle american indians, vol. 6, #f2413.

5La devocion a la Inmaculada, pese a su importancia, fue instituida tardiamente en Izalco; tal vez, hacia el 2 de niéirzcodw Isugiere la
lectura deCémo nacié el volcan de Izaldmédito), del historiador local, Prof. Alfredo Calvadheco. En ese momento de honda tribulacién,
cuando el "Cosm®amian", arrojaba piedras practicamente sobre el Pueblo de Nuestra Sefiora de los Dolores de Yseltmcia temer aln

por la existencia del de la Asunciorel conglomerado de Dolores, gnz de su cura, jurd las fiestas dicembrinas en honor de la Inmaculada
Concepcion, cuya imagen en el templo, aparece citada en relacién a su corona de plata, en un inventario de 1818 (@ krea Bialazhil os

Izalcos: Hacia una antropologia salvaddia p. 204, inédito). Como no ignoramos el nexo con la diosa de la Luna que dicha advocacion tiene en
otros pueblos mesoamericanos, afiadimos la curiosidad de que las tres Inmaculadas del dicho sector, pese a su antigiienaenyoadguen

hasta hoysin su principal atributo simbélico. La Inmaculada Concepcién, como idea de lo mas puro y celeste, estara siempre rradposicié
terreno; jugando por lo consiguiente, el papel de abogada contra los véloarasia del Diablo y los pecadores, en lditién mestiza catdlica
izalquefia, las catastrofes tellricas y los peligros inminentes que éstos representan.

6Handbook of middle American Indiar®@p. Cit.



El bautismo y al parecer el compadrazgo, la creencia en imadRaraiso, e igualmente en un Infiérda comunioh

y la idea sobre la sacralidad del fuego y del coraz6n, pueden pasar a engrosar la anterior lista de coincidencias entre los
pueblos nahuas y euromediterrdneos. Con respecto al bautismo en estas diarda parterauna especie de
sacerdotisa de la diosa del Aguguien en nombre de su diosa lavaba con muchas ceremonias a los recién nacidos
para apartar de ellos la suciedladEn cuanto al compadrazgo, aunque falta investigar mas sobre esiéartradita

etapa precolombina, puede decirse que es el sacramento cristiano al que se integré con mas disposicion el pueblo
indigena; y ya Segundo Montes teoriz6 de qué forma el levantamiento popular de 1932 pudo ser afectado debido a las
relaciones montadaentre indios y ladinos gracias al sacramento. Pengpas podan serlo también los pueblos,

gracias a sus santos patronos. En la antigua regién de los lIzalcos, todavia se cuenta como san Lucas Evangelista,
patrono de Cuixnahuat, embarazé a su comaalntaSCatarina de Masahuat, una vez que llego a visitarla y que
pernocté en su tempfd En cuanto al fuego, los comerciantes de larga distanpiachtecaso encendian esperando

tener un buen augurio para sus rutas comerciales, mientras los sacenitotestian a lggandes lideres del pueblo

para divinizarlo§'.De igual modo, por la misma época, mientras el corazén de santa Teresa y el literafinente

i el encendi do e n-, se labrasabaa g eimdredivinD,i las sniesoamericanos lo inmbém
recurrentemente como prueba de su fidelidad a los dioses. Tal como Cristo, la Virgen y los santos nos ofrecen el
sacrificio de los suyos a través de la Exégesis.

Las formas prehispéanicas cristianizadas, no prestandose a la conciliacion referidespmtto a los simbolos,
sobreviven porque no contradicen la “tradicion" de la Iglesia, terminando por ser asumidas en el proceso de
aculturacion, como otra®rmasdel mundo antiguo fueron asimiladas y pasaron a formar parte del enorme bagaje

cultural del Catolicismo.Discurrir sobre unos y otras es importante porque, aunque se habla mucho sobre el

7Sahagl]nHistoria General de las cosas de Nueva Espdfiacuanto al Cielo, éste se ubicabaeksol, constaba de trece estamentos, cada uno
gobernado por un dios; pero el treceavo sélo podia alcanzarse después de completar los doce anteriores y era algo @slcquo el
antonomasia. El trece, nimero de buena suerte entre los pueblos denogixjeano, retrata por otro lado el rigor, la soledad y el sacrificio,
necesarios para transcender. En general, el Cielo, era el lugar de reposo de los Elegidos y por tanto, morada deslosugutarsezn la guerra,
las mujeres muertas en el partoog lcautivos muertos por sus enemigos. Libro Ill, cap.tB, ».208. En cuanto al Paraiso terrenal, éste era la
morada de Tlaloc, adonde iban los ahogados, los muertos por rayo, leprosos, bubosos, sarnosos, gotosos e hidrépjazap.Libies] pp. 207

208. Respecto del Infierno, éste era el reino de Mictlantecutli y Mictecacihuatl; constaba dgradese estamentos y era el lugar adonde iba el
resto de los muertos, Libro I, 1-29, p. 206.

8Ibidem Comulgaban con el cuerpo del dios de@mswites, Libro I, cap.XV: 4, p. 42; y con el cuerpo del dios de la Guerra, Libro 1lI: 3, 4, 5,
p.193.

9Ibid., Libro VI, cap. XXXII: 1, 5, pp. 38886Numerososstudiosos se sorprenden del entusiasmo de los indigenas por el bautismo, atin cuando
pareciean aceptartambién la idea de que, éstos se daban perfecta cuenta de que frailes y clérigos seculares les bautizaban sumariamente y por
oleadas para evitar su esclavitud.

10En medio de escaramuzas mas 0 menos cruentas entre ambos bandos, un dia, smsdapds por otras mas holgadas, se descubrié que un
panal crecia en el vientre de la imagen de la santa. Manuel Quilizapa Nexapa, en Izalco (1989): Dina Moran vda. dei&ygi 001).

lISObre el fuego propiciatorio, verSahadep, Cit. Libro IX, cap. Ill: 11, p. 494. Como sea, €l culto en los mercados de hoy, al corazén en llamas

de Cristo o Corazén de JesUs, no parece mas que la pervivencia del fuego propiciatorio de los comerciantes mexidanaer8sldiginizados,

ver la cronica de &y Francisco de Bobadilla, respecto a los gobernantes y guerreros que tras ser incinerados, van al sol con losElioses (En
Salvadorde Arocha, pp.19211) . Ver t ambi ®n en el cat 8l ogo: ACristo insignia de | a

C



sincretismo religioso y la aculturacion, operados gracigSoaltactg casi ningun autor ha llegado avidenciar
fehacientementeen qué consistieron dichos pesos? mientras otros como William Madsen han escrito que

"los misioneros espafioles implantaron un catolicismo expurgado y libre de las costumbres

paganas europeas observadas en Espifia
En lo anteriormente expuesto, asi como en la natural curiosidab@mder develar los mensajes iconograficos de los
simbolos prehispanicos coincidentes con los de transculturacién y las formas prehispanicas cristianizadas, ha residido
nuestro interés por estudiar dicho tema. Aunado a este deseo puramente intelésteiairo quizd hoy mas valido:
la urgente necesidad de comprender, valorar y proteger ese rescoldo, parte deaim@stoadel todo perdida
todavia, en la cual una vez se conjugaron perfectamente lo mesoamericano y mediterraneo.
Unos y otras, son fragmentos de la gran herencia espiritual de los iraldogeneralizada como legendaria, mejor
presentida como mitologia, que $lo a resultas de su condicion de materia sincrética, sobreviven la voragine
inevitable de la Conquista, el proceso de ladinizacion y las pestes del porvenir colonial. Son retazos a los que la lucha
liberal por la tenencia de la tierra a todo lo largmehed del siglo XIX, con los decretos de 1882 y el exterminio
casi sistematico de 1932, volvi6 mas pequefios o disolvieron para siempre en la noche cerrada de la vergiienza propia,
la mimetizacion, el vicio y el olvido de si del grupo étnico miSmo
Sonrestos los cuales pudiera llevarse muy bien el expolio generalizado de fines del milenio, el cual podriamos llamar
ladronismo globalu Olvido con nombre propio, el cual después de todo, no es mas que una espeetizige
virtual, el cual ésta vez nadiene que ver con la sangre y el alma, sino con la ocupacion de nuestra conciencia. No es

la vida moderna, sino la modernidad malentendida o mejor, el deseo de parecer yasigmiarer mundpcuando

12Aparte de Jeanette Favrot Peterd0p, Cit.(1987), otros que han emprendido mas que convincentemente el desentrafiamignbalismos

ligados al sincretismo son, Salvador Diaz Cintdtachiquétzal1990, UNAM, 91 p.: il) Nathaniel Tarn y Martin éahtel,"Comiéndose la fruta":
metaforas sexuales e iniciaciones en Santiago At{l&90). Walter F. Morris Jr., trabajando en Chiapas desde 29%% (de Méxicpl9, 1993,

pp. 6574), ha contribuido mas que fehacientemente al conocimiento de naiottmsos mayas, estudiando los huipiles que llevan las mujeres en

el altiplano de ese estado mexicano, alguna vez parte del antiguo reino de Guatemala. Tras la primeraEdiogirodiel sincretism en 2.007,

varios investigadores guatemaltecoshaa interesado por fin en un tema que, sin duda alguna tendra mucho que ofrecer en esa porcion de tierra.
HaroldoRodas Estradacon suHistoria de la Pintura en Centro Américgesisdoctoral todavia en procesaescolla entre ellos por su seriedad al

audir el supuesto simbolismo sincrético de unos pajarillos identificados como calitheiéss cuales los mexicas creian que no morian nunca o que
resucitaban tras el frio invierno de la meseta mexicanaina pintura déesus de la Mercedl que aluderomo Héroe vencedor de la Muerte
(AJarr oneds cpp hanb@Boal eniente historiador, refiere en su investigacion otros rasgos del mestizaje racial ligados al sincretismo
religioso: La baja estatura del Nazareno de Candelaria, de notafiléndéyena y originalmente de encarnado aceitunado que las unciones con
balsamo y otros barnices ennegrecieron; y, en fin, al prolongado martirio de generaciones étnicas que encuentra $a irefigjeneitinerante de

Cristo con la cruza cuesta, Gr up os ®t ni cm B06)ysinNisana, eespecto @lsepintado de ne@risto de Esquipulasasume que esta

ligado al dios del Comercio de la zona chorti; Maximén, a Judas Iscariote, pero también a san Judas Tadeo. Mientras afzogadande
parturientas y al parecer también de abortistas, resume muy convincentemente a las diosas prehispanicas lunares, pafistiidade |
(ASincretismo en |OpC€it,ipmBgledes pict - -ricaso,

l?\Nillian Madsen,'Religious SyncretismenHandbk of Middle American IndiangSocial Antrhopology vol. 6), p. 369.

14Para diferenciar lo legendario de lo mitoldgico, es preciso auxiliarnos del significado de leyenda: "t=jdatia lo que se ha de leer...Relato

en que esta desfigurada la histquiar la tradiciéon." Desfiguraciéon que, mas que a azares del tiempo, se debe al menos en el caso de lzalco, al
desarraigo paulatino de los siglosaehbamiento de la poblacién originakl enagramiento contemporaneoPor el contrario, Mito: "del grieg

mythos fabula. Relato de los tiempos fabulosos y heroicos...Tradicién alegérica que tiene por base un hecho real, hissdrico.d filo

Esto si la existencia de las tierras comunafesdamento y sustrato cognitivo de todas las sociedades agrfmottera seguir remontandose a la

época prehispanica, pues segun Eric Ching, en la presentadibiBdivador, una repuiblicaagrarjia fil a exi st encia de |l a tierr:
época coloniafqug se basa en una tradi ciPerositcodapsackant iadigema,coma apreadimpsacdraEyadHunt y June
Nash, tuvo un calpulli, ily este se convierte en e saleapoedenalmindicareel | os her

mitico lugar de origen de cada ude los linajes, pues cada calpulli tiene su propio sagrado manantial, cruces y Sefior de la Montafia. Y como tales,
Ssus propios siti os Hahabook ef MiddiedAmérieas Indiagsp. 26§26 s a s 0 .



corremos el riesgo de quedarnos sin saber nngaidgomos dentro del tercero. Es una especie de materializacion de la
existencia que no sélo amenaza con destruir la herencia espiritual estudiada en este trabajo, sino cualquier tipo de
herencia cultural.

Gracias a las tecnologias que usa y la magnfffcaestructuraque lo apoya, no sélo parece mas fuerte culturalmente
hablando, sino mas impactante; ofreciendo goces que, cuanto menos tradicionales, mas sentidos, pues mas plenamente
nos resuelven el presente, aunque reduzcanaanuestra vida espirdl Aqui reside el proposito enunciado cuando
habldbamos de la urgente necesidad de comprender, valorar y proteger una identidagroydtaraiquiera, para

gue cuando el nuevmestizajeo el olvido sean plenos, con algun criterio o conocimientos &stfas de identidad,

nacidas hace 500 afos, ya no del todo claras para muchos, sean preservadas a través de ciertos objetos o papeles en un
museo.

No queremos seguir adelante, sin hacer la salvedad que, tanto los simbolos prehispanicos coincidestds con |
transculturacion, como las formas prehispanicas cristianizadas, son parte de un mas amplio panorama simbolico en el
que coexisten variados modelos iconogréficos, deadm@ 1542. La forma de representar la subida de la Virgen al

Cielo como una nifide pocos afios, por ejemplo, basada en la tradicion apécrifa, es uno; la santa Cruz, inscrito dentro

de la tradicion goéticmlateresca espafiola, es otro; mucha imagineria que bien puede atestiguar cualquier momento del
periodo colonial o del siglo XIX, mlvian ser otros.

Pletéricos de sugerentes significados sobre Dios, el hombre, la naturaleza y las cosas, pero herméticos en su sabiduria,
simbolos y formas, fueron por fin develandose solo después de mas de diecisiete afios después de dedicado estudio al

tema.

Panorama de los simbolos en Mesoamérica
Los simbolos prehispénicos coincidentes con los de transculturacion y las formas prehispanicas cristianizadas, siguen
presentes aln en ciertas manifestaciones de la cultura izalquefia. Aunque sélo pudiesiiussrde los primeros
tiempos a partir deContactgsu supervivencia es indicativa de dos procesos que fueron contemporaneos: el mestizaje
racial y la sincretizacién.
El primero, producto del intercambio carnal consentido o por la fuerza que uniéspd@sles con las nativas tras su
arribo a la regién de los Izalcos entre 1524 y 1527 segunda, que consistié en la conciliacién de ciertas imagenes
simbdlicas de la tradicién catélica con otras similares de origen mesoamericano.
Los simbolos prehispéos coincidentes con los de transculturaciéon y las formas prehispanicas cristianizadas, son
aspectos culturales y religiosos que sobrevivieron en muchas partes de la América espafiola, pese a la expurgacion a la
que fue someti do el spiéddekeGonciliode Trehto.Este desaeaiado/del dde diciembre de
1545, al mes de diciembre de 1563, como respuesta a la Reforma Protestante, buscaba implantar en el orbe catdlico, la

religion oficial, dogmética y libre de regionalismalsnismo tienpo mandabd...a todos los obispos y a los deméas

16Requerido por Valdez de Carcamo, autor tta cuenta y padrén de tributarios realizadoen 1570, Gonzalo de Alvarado, vecino de Santiago de
Guatemala, contestaba respecto al punto que tocamos, que unos cuarenta y tres afios antes, habiendo pasado él yoensespziot del
Adelantado por Tepan lzalco;'antes que se conquistasatis caciques, duefios y sefiores de tierras y hombres, no sélo les vendian sus vasallos por
esclavos, sino qutes davan las mugeres para que usagen della&Gl, Escribania de Camara, 331 Francisco Teran, tamdm se ha referido a

la intima admiraciénque los hombres barbados despertaron en las indias ofrendadas "harto frecuentemente" por sus mismos padres y hermanos.
Américas vol. 28, num. 2, pp. 128, febrero de 1976.



gue tienen cargo ,y rcewiodaldaob ad eq u ee it suevi aerr éa nrecipidoalesderios e e |
primitivos tiempos de la religion cristiana, de acuerdo con el sentir de los santos pyebds decretos de los
sagrados , @oomendalay o 8 0 i n s wiligeniementa ra los fieles en primer lugar acerca de la

intercesion de los santos, su invocacion, el culto de sus reliquias y el uso legitimo de sus iffiagenes

Trento y la cuesbn iconica
El Concilio, por otra parte, recordaba puntos ya establecidos en el Concilio de Nicea, en 787. En éste, se habia
considerado que las imagenes de los santos, eran no sélo instruttifasque cuanto con mas frecuencia son
contemplados por ndé de su representacion en la imagen, tanto mas se mueven los que éstas miran al recuerdo y
deseo de los originalesEn el mismo, se habia definido también el alcance o limite de su"alligbutarles el
saludo y adoracion de honor, no ciertamentdalaia verdadera que segun nuestra fé sélo conviene a la naturaleza
divina; sino que como se hace con la figura preciosa y vivificante {de la cruz}, se les honre con la ofrenda del
incienso y luces, como fué piadosa costumbre de los anfiguos
Pero ademassabiendo muy bien que el arte puede ser un buen recurso didactico para edificar el alma del pueblo,
pedia:

fiensefien también diligentemente los obispos que por medio de las historias de los misterios de
nuestra religion, representadas en pinturas y otgggroducciones que instruyen y confirman

al pueblo en el recuerdo y culto constante de los articulos de la fe; aparte de que de todas las
sagradas imagenes se percibe grande fruto, no sélo porque recuerdan al pueblo los beneficios
y dones que les han sidoncedidos por Cristo, sino también porque se ponen ante los ojos de
los fieles los milagros que obra Dios por los santos y sus saludables ejemplos a fin de que den
gracias a Dios por ellos, compongan su vida y costumbres a imitaciéon de los santos y se
exdten a adorar y amar a Dios y a cultivar la piedéd) Previniendo queY si alguna vez
sucede, por convenir a plebe indocta representar y figurar las historias y narraciones de la
Sagrada Escrituragnséfiesal pueblo que no por eso se da figura a laimidad como si
pudiere verse con los ojos del cuerpo o ser representada con colores o'figyras

No obstante lo anterior, el Concilio se pronuncié contralae n demas2a paganas pinturas
Renacimiento, lalesnudezel protagonismo déa carne, lainortodoxiay el tratamiento irreverente de los

temas religiosos, prescribiendo en detalle la iconografia de la Contrarref8fm¥ pese a que tales

disposiciones son consideradas por autores &, loyno limitantes intransigentes, en relacidla busqueda

17Citado por Miguel Alvarez Arevaldconografia aplicada a la escultura colonial de Guatemalal39.
18Miguel Alvarez Arevélo)conografia aplicada a la escultura colonial de Guatemalal 39.

19Sesién X8XV del Concilio, 3 y 4 de diciembre de 1563. En Miguel Alvarez Aré@goCit.

20Pé\l Kelemen,"The artistic climate;'Baroque and Rococo in Latin Amerjga 15.

21EIizabe'[h Gilmore Holt; The Council of Trentg"A documentary History of Artl, p. 63; Elisa VargaslugdMistica y pintura barroca en la
Nueva Espafia", Arte y mistica delrroco, pp. 3839.



de una expresion mas personal en los artistas; los cuales fueron alges@serdo a Malesus mas grandes

propugnadoré, insistia Trento en que el artista

"No puede ni tiene arbitrio {...} para figurar segBsu capricho nuevos modos, nuevas

revelaciones, nuevos pasajes {...} porque las pinturas son unos instrumentos {...} son unas

lecciones, que entran por la vista, aun de los ignorantes {...} son unos aparatos de fantasia

arreglada a los principios solidodel arte {...} para poner como vivo lo cierto {...} el pintor

bueno en lo sagrado es un predicador mudo {...} el pintor no puede acomodarse al gusto

desarreglado del que le encarga una nueva pintura y debe desecharle con fortaleza, aunque le

ofrezca muhos caudales, diciéndole: primero es mi Dios, primero es mi arte, primero es mi

alma y mi créditt’."
Por dejar de lado las normativas anteriores, Veronese en Venecia y Caravaggio en Roma, por ejemplo, tuvieron
problemas con el Santo Oficio, con las agimiles religiosas y con el pueblo, al introducir elementos seculares en su
obra. El primero, por pintar un perro en lugar de la Magdalena €ersaien la casa de Siméppr lo cual después
del 28 de julio de 1573, tuvo que llamaHfiesta en casa de L&/El segundo porque eBan Mateo y el angel
recogié en una version personalisima, como era su costumbre, la humanidad hermosa pero realista, y por tanto
"penosamente de un pobre anciano jornalero y publicano que se habia puesto de pronto a escribfUaylildado
por un angel; quien paciente y medio coquetmr toda inspiracion de lo Alide dicta el texto, mientras le guia la
mano. Ante el escandalo general que ocasionara el apostol de apariencia ruda, ensefiando las plantas sucias de los pies
-la desnudez angélica no podria escandalizar jaméas a un italiano y menos a un romano, el joven Caravaggio debi6
retirar el cuadro y hacer otro mas devoto que en definitiva, es el que ahora conocemos, pues el original se perdi6 en la
Segunda Guerra Mundial.
En laciudad de México, los Concilios Provinciales Primo y Segundo (1555 y 1556, respectivamente), celebrados para
dar a conocer los primeros resultados del Concilio de Trento en Nueva Egpafie acuerdo Alvarez Arévalc®,
se conocieron en Santiago de @maala el 19 de agosto de 1568uerian regular sobed imaginero y la calidad de
las imagenes

Capitulo XXXIV
"Que no se pinten Imagenes sin que sea primero examinado el Pintor, y las pinturas que
pintare. Deseando apartar de la Iglesia de Dios tod@sdasos que son causa, u ocasién de
indevocion y de otros inconvenientes que a las Personas simples suele causar errores, como
son abusiones, de pintas, indecencias de Imagenes; y porque en estas partes conviene mas que

22Emile Male, El Barroco, pp.27%28. En la América espafiola, donde la gran rectora mecenasde la vida fue la Iglesia, estas disposiciones
suenan hoy verdaderamente coartantes. En Europa, las mismas sélo afectaron el tertersadeh@do, cuyo mecenazgo correspondia a la Iglesia.
En cuanto al arte producido por el estudio de la antigliedad cltgsieaa menudo gustaba tanto a los mismos hombres de la -lgigiad
ornamentando no s6lo las estancias palaciegas de los,rsibtede los cardenales. Emile M&Dg. Cit, p. p. 2829.

23Reglasdel Concilio de Trento. Juan de Tejada y Ran@oleccion de canones y de todos los concilios de la Iglesia de Espafia y de América
Madrid, 18491859, t. lll, p. 810Arte y mistica dl Barrocq p. 39.

24E l'i zabet h Grdoeronese Bpodittpp. 65v0; Male,Op. Cit, p. 29.
25Ernst H. GombrichHistoria del Arte pp. 2223; Male,Op. Cit, p. 30.

26Nues’[ra Sefiora del Socorrmp. 35.



en otras proveer en esto, por caugag los Indios sin saber bien pintar, ni entender lo que
hacen, pintan Imégenes indiferentemente todas las que quieren lo cual todo resulta en
menosprecio de nuestra Santa Fé: Por ende, Sancto approbante Concilio, estatuimos y
mandamos, que ningdEspafiol niIndio pinte Imagenes, ni Retablos en ninguna Iglesia de
nuestro Arzobispado, y provincia, ni venda Imagen sin que primero el tal Pintor sea
examinado, y se le de licencia por Nos, 0 por nuestros Provisores, para que pueda pintar, y las
Imagenes quansi pintare, sean primero examinadas, y tasadas por nuestros jueces el precio,y
el valor de ellas, so pena, que el Pintor,que lo contrario hiciere, pierda la Pintura, e Imagen
que hicieré’..."

Pero aparte de estatuir sobre la calidad del imagineronpwna& de su condicion racial, el concilio mexicano, estatuia

sobre ciertas imagenes

"y mandamos a los nuestros Visitadores, que en las Iglesias, y lugares pios, que visitaren,

vean, y examinen bien las Historias, e Imagenes, que estan pintadas hasta lagufjue

hallaren apécrifas mal, oindecentementeintadas, las hagan quitar de los tales lugares, y

poner en lugar, como convenga a la devocidn de los Fieles; y assimismo las Imagenes que

hallaren, que no estén honestas, o decentemente ataviadasalespet® en los Altares, u

otras que se sacan en procesiones, las hagan poner decentéhente
No obstante los concilios y su normativa, lo acordado en cuanto a ciertos aspectos apdcrifos relacionados con algunos
santos, nunca llegaria a cumplirse. De elidouen ejemplo la vara florecida de san José, tan especialmente venerado
por Santa Tere$a Si bien es cierto que la Edad Media y aiin a veces el Renacimiento lo representaron como un
hombre mayor, casi un anciano, después de Trento, empezaria a sedmag todo el imperio espafiol, como un
hombre entre los treinta y cuarenta afios, en la plenitudde su vitalidad y hermosura, segun la evidencia que puede
comprobarse por todas parfesSu vara de nardegxistente sélo en loBvangelios Apdécrifes seguia floreciendo

eternamente, pese a Tretito

27Presidiendo el lllmo. y Rmo. Sefior Dr. Alonso de Montufar, en los afios 1555 y 1565, dadas a luz por el lllmo. Sr. D. Francisco Antonio
Lorenzana, Arzobispo de esta Santa, Metropolitana Iglesia. Imprenta de el Superior Gobierno, de el Br. D. Joseph Ahtog&, eie la Calle
de Tiburcio,Afio de 1769.

28Ibidem Sobre las imagenes que no estén honesta o decentemente atavjaatagferirse a a la tipologia mas comdn entre nosotros, es necesario
abundar algo mas: Las imagenes de vestir eran ya comunes en Espafia desde muchos sigldSatiéie del Trento (por ejemplo, Mirgen de

los Reyesen la Capilla Real de la catedral de Sevilla, de mediados del s.SdHhta Ana, la Virgen y el Nifiadel retablo mayor de Santa Ana de
Triana, de antes de 1557ero con el auge de ciertagad renacentistas o mas bien durante el barroco, las licencias que se tomaban los encargados
de vestirlas con pafios verdaderos, motivé que Trento regulara su trato y ornato.

*Algo que podria discernir quienquiera, si supiera que la Santa al quedar auérfah 0 | | a ma "Padre de mi al mao; 0
diecisiete fundaciones fueron dedicadas a san José. La lectura de Pal KBlarngqng and Rococ@. 219) y Elizabeth Reynaudidresa de Avila

o el placer divingp. 160), también sugiere lotarior. Emile Méle El Barroco, p. 283), quien rastrea la devocion a san José, hasta fines de la Edad

Media, también dice que "los conventos fueron los primeros en exaltar su culto. {Y que} nadie contribuy6 mas a elta GleecSan."

*No se sabean exactitud sin embargo, que San José haya empezado a ser imaginado en la plenitud de su vitalidad y hermosurayigiamias a la

que de El tuviera la Madre el 15 de agosto de 1561, en la capilla del Santo Cristo de la Agonia del monasterio dedSaneAViten Masbien,

el cambio operado se debi6 a la suma de varias ideas y visiones, como nos lo sugiere la lectura de E@jie Gial@.(284), quien cuenta que

fue el teélogo Molanus quien contrapuso al San José de ochenta afios, su opiniéhal@benjoven, fuerte y vigoroso, que podia servir de

protector a la Virgen". (...) Que, "Hesselius en Lovaina, Suarez en Paris, se pronunciaron por la juventud de Sseabaséquie se hubiese

casado a los cuarenta afios e incluso a los treintd'M{entras la mistica y visionaria Maria de Agreda, "aseguré que San José tenia treinta y tres

afios cuando se casé con la Virgen". (...) Afladiendo que "estaba muy bienconstituido y con un bello rostro". (...) Exé&&segride muy noble

casta, muper fecto de esp2ritu, de cuerpo muy bellod (...) Miugistd.Peas Gr aci §r
fin Pachecolpidem nota 113 de 1®p. Cit), en la p. 494 de slratado de la Pinturale 1649, recomiendarepresetddbello y de un poco méas de

treinta afios de edad." Tras el mestizaje racial y cultural y el contacto con el Oriente, se volveria un bello mestino,nd@ncanenos moreno,



Igualmente ocurriria respecto a la Asuncién de la Virgen. Tradicion que existente ya en el tiempo de los apdstoles,
pero solo registrada en l&vangelios Apdcrifgsunca llegd a ser prohibida, pues era algoegiifcaba al pueblo y

en lo que creia, no obstante que el Concilio habia definido en Trento:

"... sl en estas santas y saludables practicas se hubiere deslizado algunos abusos: el Santo
Concilio desea que sean totalmente abolidos, de suerte que noosg@xmagen alguna de
falso dogm# y que de a los rudos ocasién de peligroso éfrot
En cuanto a lo subrayado como indecente, Guillermo Tovar de Teresa, menciona unas ordenanzas que, dadas durante

el Concilio de Trento, vuelven a abundar diciendo evV15

"...que no habiendo bastado las providencias tomadas entonces- {356} piden ahora

nuevas, y el que no se vendan sin ser examinadas, y sélo en las Iglesias, que en las camas no se
hagan, ni pinten angeles, en los retablos satiros ni animales ipgvadir alli indecencias,

porque no estorbandolas se siguen mayéres

Pero respecto a los puntos que por razones de estudio mas nos interesan, el Concilio decretaba:

"Ademas, en la invocacion de los santos, la veneracion de las reliquias y el sagratiolas
imagenes, toda supersticion habra de ser removida, toda sucia busqueda de ganancia
eliminada y toda lascividad evitada, para que aquellas imagenes no sean pintadas y adornadas
con seductor encanto, o la celebracion de los santos y la visita deliquias, pervertida por

la gente en fiestas y francachelas desenfrerfadas

En cuanto a la supersticidn, aludida en el decreto del Concilio, ¢COmo es posible entonces que ciertas ideas de los
Izalcos, que bien pudieron haber sido calificadas derclhipréas, como los carapachos de tortugaNifed Pepe la

mariposa del Nazareno, los cangrejos de san Gregorio, el amarillo y rojo que viste la Asuncion, etc., no sélo
sobrevivieron, sino que terminaron conformando tales imagenes? Indudablementesoastrvigigencia durante

mucho, gracias a la afinidad entre una cosa y otra; el excedente de riqgueza dejado por el cacao; el embate multiplicado
de la enfermedad y la muerte yreburgimentoque experimentaria la poblacion nativa en el siglo XVIII, ceand

empieza a reponerse de epidemias y pandemias de pestes. Pero abundando un poco en el tema, hay que recordar que

con un rostro de salientespémulos, en el cual los ojos almendrados ypadgzaabultados, se acentiandeliberadamente, mientrasque el bigote
partido al medio y la barba, creciendo medrosamente pegada al rostro, son una reminiscencia de los bigotes y lasdaduidoded® india y
espafial

lPero las normas dé&lecoro"real y las directrices trentinas,lograriararchitarlosen una pintura del claustro del monasterio del Escaisl,
desposorios de la Virgeseguin Fernando Marias.

32Las muy antiguas creencias de la cristiandad, sobre la Inmaculada Concep@odpor sigls enfrentd a franciscanos (propugnadores) y
dominicos (impugnadores), y luego, a estos Ultimos con los jesuitas (otros ardorosos defensores en la AmérieayelspABolecion de Maria,

por ejemplo, sélo fueron definidos corfogmas de fetle la Iglesh hasta 1854 y 1950, respectivamente. Pero como ya se explicité antes, las
autoridades eclesiasticas, respetaban dichas creencias considerando, que eran "reveladas por el Espiritu Santo de Dios".

33Miguel Alvarez Arévalo)conografia aplicada a la escultuolonial en Guatemalgp. 140.
34Tovar de Teresa, extrae d@mpendio Histdrico del Ill Concilio American©879, p. Il.

35EIizabe'[h Gilmore Holt,The Council of Trentq"Op.Cit., p. 63.
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para los frailes y el espafiol promedio, cualquier manifestacion indigena relacionada con la religion, podia ser tildada
de idolatrid®-. Eneste sentido, socorridas son las versiones sobebimose idolatrias de los indios, con todo santo

de atributo zoomorfo.

En este sentido, basta mencionar cuando a los itzaes de Tayasal, les dio por venerar un caballo de Cortés que él habia
dejado b su cuidado y que murio alli, para que veamos la dimensién del alma de los indios: Los frailes, llegados alli
para evangelizarles, una vez descubierto el error, procedieron a destruir el idolo ante la colera y el estupor de los
presentes, quienes al finéos echan del pueblb Cuando se hace alusién al nimero de cofradias que unos pueblos
dedicaron a Santiagdatamoroso Mataindiosya tres de los Evangelistas, quienes tienen como atributo un animal,
algunos aun hoy espetan su fuerte disgusto, mientirass sospechan de la cifra tan elevada dedieadaste orden

al Santisimo Sacramento, las Animas, san José, la santa Cruz, la Inmaculada Concepcién, san Sebastian, san Nicolas
de Tolentino, o el mismo Cristo crucificado o al Nifio Dios.

Si no puedeegarse lo anterior con las de Santiago, menos puede hacerse con las del Santisimo Shguaenento
tienen el sol como referente, como si no fuera Cristo también, entre los cattihoglst Sol de Justicia. Respecto a

las de Animas o de san José, advimees ligadas al sondeable misterio de la muerte en Izalco, ¢No son unas y otro,
abogados de la Buena Muerte? ¢No ha legado también este Gltimo al arte universal, gracias a la gran devocion del
pueblo mesoamericano, mexicano y quitefio, las faccionesloklamestizo?

Asi, de forma similar, en relacion al gran nimero de cofradias dedicado a la Santa Cruz, Cristo Crucificado, Jesus
Nazareno y aun el Nifio Dios, hay que jugar con la idea de prosperidad para el Plano del Mundoesynaétolos

cinco puntosie la cruz, la idea de ésteRoes ellael Arbol de la Vida de los cristiano&h cuanto al Nifio Dios, no

solo es en si mismla Buena Nuevasino la prosperidad y la fecundidadpiritual y material de dicho Plando en

balde, las cofradias indigenas Rabinal, San Miguel Chicaj y Salama (Alta Verapaz), lo mismo que las de Solola y
PanajachelPalin (Escuintla)Santa Maria de JesUs (Sacatepéquez), Comalapa, San Bernardino Patzun, Santa Cruz
Balanya y San Martin Jilotepeque (Chimaltenangaglenefectuar con su imagen, durante cada ciclo navidefio,
carreras entre los cinco puntos cardinales de dichos pu€do®una formamas allade la repeticién dos pasajes

biblicosen torno al nacimiento del Redentor, de reafirsarcreencias religiosascastralesen las de la Inmaculada,

aungue siempre vestida de blanco y azul, generalmente aparece con un solo atributo, el de la luna, jamas con el sol y

mucho menos con la serpiente o dragén, evitada en lo posible, no sélo por criterios stéticopr alusiones

36EI renegado dominico irlandés, Thomas Gage, describe como loosnfsmilesy curas de los pueblos de indiafe la provincia guatemalteca
llevados por la codicia,en vez de acabar cenpercheriade los pobres indiggomentaban no solo el pensamiento sincrético, sino la ignorancia y
la supersticionl(os viajes de Tmas Gage a la Nueva Espafi&uatemalap. 108).

37En la InternetFrailes en pais mayaNarracion basada en la relacion de fray Diego Lépez de Cogulludo, de 1618.

38Aunque\]aime Lareen suCristo-Helios americanqAnales del Instituto de Investigaciem Estéticade la UNAM, nims. 745, 1999, pp. 2919),

habladéii ncul turaci - -n del culto al sol en el art e, elynismong puede dejatde anatarde | o s
lafif el i z «c qeéentrela desta solaradeé keosecha, la Inti Rami y la celebraciéon de Corpus Christi (p.40). Tampoco puede negar la
coincidencia, entre el aguikpese a ser de dos cabezas s2 mbol o de | os Habsburgo autoproclamados fDe
leyenda andina colombiaiacerca de un 8guila capaz idre tvioparddaserlasiel(p. Hpdndisian deiler

general, muy referenciada en Popayéan y también, a través de distintas versiones, en Tunja y Bogota. Tanto como esrdetAraéitcapodria
afadirse.

39Carlos Leiva Ceen el catdlogo dEl Salvador, la huella coloniap. 185
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obvias, gracias a su secular mala imagen al otro lado del Mar.Ypor alusiones obvias, gracias a la secular mala imagen
gue se le dio a la serpiente en este otro lado del mundo, desde la llegada de los espafioles. Aunque en Agua Caliente,
Chalatnango, su Virgen pisa una de plata, con ojos de azabache. Por tanto, no debemos extrafiarnos si alguna vez se
descubriera un culto de ascendencia prehispanica, entreverado con la devocion a Ella. En cuanto a las de san Sebastian
y san Nicolas de Tolentingmbos eran, alla como aqui, considerados efectivos abogados contra las pestes. Pero los
datos a considerar en torno al primero, son las flechas causantes de que mane el fecundante liquido vital y el &rbol al
gue esta amarrado, tanto como los agujerosree@daban, alla como aqui, la incidencia de ciertas enfermedades.
Mientras, otro dato a considerar en cuanto a san Nicolas, mas alla de sus imagenes de penitencia, son los panecillos y
tortas que se vendian con su imagen imposta en Mixco /ver enlebgGagan Nicals de Tolentino).

Aungue el Concilio de Trento estatuia sobre la decencia con la cual deben estar compuestas las imagenes y prohibia la
desnudez de las mismas, también se desprende como toda desnudez quedaba totalmente prohibidao,Sin &mbarg

zona antiguamente conocida como regién de los Izalcos, por no decir que a lo largo y ancho del reino de Guatemala,
si hay suerte, todavia puede verse imagenes de la Virgen o de santas que, tras su compostura barroca, ocultan un atavio
renacentik de car 8§cter m8s ficl 8si coo, como es el caso de |
frecuente encontrar todavia en la regién, imagenes del Nifio sin el pafio de pureza, algunas de las cuales rebasan en
doscientos afios, la fecha del Comili

Figura sefiera en la devocion entrafiable, familiar y tan publica del Nacimiento, sélo dejaria de representarse desnudo a
finales del siglo XVIII, cuando el Cuarto Concilio Provincial Mexicano, celebrado en la metrdpoli mexicana el afio de
1771, decretabde acuerdo a los canones tridentinos:

"En la pintura de imagenes se han introducido no menos corruptelas por los pintores, contra
todo espiritu de la Iglesia, y en deshonor de los Santos, ya pintando a Ntra. Sra. y a las santas
con escote, y vestidurggofanas de que nunca usaron: ya descubiertos los pechos; y en
ademanes provocativos; ya con adornos de las mujeres del siglo; y casi el mismo abuso se nota
en los escultores, por lo que manda este Concilio se borre, y quiten semejantes imagenes; y se
ordend que ni por los Pintores, Escultores ni otra persona, se pinten o esculpan Historias
fabulosas de santos, sino que el modo y compostura se arreglen a las Sagradas Escrituras y
Tradicién; pues puede entrar en lo sagrado concupiscencia por los ojos vieopwes
deshonestas mifios desnudosy lo que creen es ternura o devocion, es pura sensualidad {...} y

los pintores se abstengan de pintar cosas provocativas aun en las imagenes que no sean de
santos pues de lo contrario echan sobre sus almas los pegadotas espirituales de todos

los que caen al ver aquellas imagenes inmod&stas

Tedlogos como el monje Aydfa tan tardiamente como en 1788&jteraban las resoluciones @eento, dando las
exactas normas sobre el grado de desnudez permisible para -@@én nacido, a la column&cce Homo

40Inocencio X, papa de 1644 a 165tirbado por el desnudo que mostraba el Nifio Jesus en cuadro del Guercino, mandé a Pedro de Cortona que
lo cubriese con ublusén." Emile Male,El Barroca, p. 27.

41Cuarto Concilio Provincial Mexicandl771, 3er. libro, 3er. titulo.

42_ . . . - . ) .
2PaI Kelemen, citand&l Pintor Cristiano y Erudito o unTratado de los Errores Frecuentemente Cometidos en Pintura y Escultura de las
Sagradadmagenesen la p. 215 de su obra mencionada.
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crucificado, muerto o resucitagdSan Sebastian, etc., que tras el Concilio, puede decirse, no habian vuelto a ser
interpretados sin el pafio de puréza

En el caso de la Magdalena, por ejemplo, podjaisgseimaginamdoh er mosa y engal anada f#a |
lucir los sencd¥. La didactica de la VirgeMadre, alimentando a su Hijo, Dios hecho hombre, también se daria por
perdida irremisiblemente; tanto asi, que algunas de estas imagenes, por muy veriteatges" que fueran de la

presencia de los primeros espafioles en estas tierras, aprovechando ciertas contingencias por las que pasaban las
nacientes ciudades, se les retiraria de la vista devota de la gente, hasta hacerlas "milagrosamente”masuogir de

luego de un tiempo, pero ya escondidos bajo tela sus humanos atributos, como sudédidiyza te la Lechdy a su

Hijo) de la catedral de Guatem&laO, simplemente, comepiteparte &l Comun indigena y otros ladinos en lzalco,

paso a la/irgen de Belén(después d&563)cuando un obispo en pleno siglo Xs(puestamente hautilariasu seno
izquierdoPero como pusieran en cldes dosrestauracioneque se leefectuaian una er2006 yla otra en20077 ésta

Ultima por el maltrato que le ocasioaasu mayordomalos cortes aparecidas la altura del pecho, afuera y en su

interior, mas bierson el resultaddel intento de ponerle urmara hacer de su advocacién un asunto mas gisgico

trata de otraVirgen fi d e ethd%-, lqgue de quitarseldgualmente, el trabajo de Ayala resolvié sobre la edad
adecuada, estatura y gestos para numerosos santos y virgenes; puntos que, mas elevadamente quizas, toco en su
momento el sevillano Francisco Pacheco efratado de la Pinturapublicado en 1649.

43Jest]s recién nacido no siempre habia sido interpretado desnudo en el Occidente cristiano, debido a la sobrehumanaeirapcidibl
bizantina dePanthocratorque unia el respeto por el Creador del Ursgealstatus quale la altaconsideraciérimperial que debian ser eternos.

No obstante, hay iconos de su bautismo y resurreccion en los que su figura algo esquematica, aparece desnuda (@nX¢l)aGgedbargués de

las ciudades italianas y con lasevas aspiracioneasvilizadasde las cortes, que Cristo nifio se humanice por primera vez, para que podamos
empezar a dar ejemplos suyos desnudo: El Nifio Addaacion de los Pastordsiglo XV), miniatura de la Biblioteca Nacional de Madrid; elae
Virgen con el Nifidsiglo XV), de Memling, en la catedral de Burgos; el diddividad(Robert Campin (1430), ahora en Bellas Artes de Dijon; el

de laMadonna con santo®omenico Venezianairca 144244), ahora en los Uffizi; el Infante deVérgen adeando al Nifio(Luca della Robbia,

circa de 1460), el de |¥irgen con el Nifidde Andrea della Robbiajrca de 146070), ahora ambos en la iglesia de Somerset, Inglaterra; y el de la
escena dea Circuncision en el retablo mayor de la catedral de Sevilta, Felipe Bigarny, de hacia 1526, etc. En cuanto a su Crucifixion, hay que
recordar la imagen de Michelangelo para el Santo Spiritu de Firenze, de 1494. El Escorial mismo, guarda un Crucificadonbermos
completamente desnudo, comprado por Feliped241598), a Benvenuto Cellini en 1562 pero al cual, segun Sir JohnHRapeessy (s. t., s. p.

i.), el rey mismo, cubria devotamente con el pafio de pureza. De Cristo resucitado, existe otra escultura del gran blieheSam¢gelMaria sopra
Minerva, Rona, de entre 1518 y 1520, al que, pbstnto, mientras a otras de sus imagenes en la Sistina se les afiadia veladuras, a ésta se le ponia
un perizoneumde bronce. Una excepcioBl Grecq entre 1595 y 1598, pese athydio de la fecha, pudo representarlesdudo por los cuatro
costados (imagen en la coleccién de la Duquesa de Lerma), en Toledo, debido a que conté siempre con el apoyo de nounlsetecial o
intelectual que estabadr encima de toda sospe¢haomo anota F. Marias éfi siglo XV| p.200. De San Sebastiase sabe, existen varios en la
Toscana, desnudos por los cuatro costados, como el que esta guardado en la bibMiladzadeietra,de Sir Harold ActonArchitectural Digest

pp. 7879, enero de 1990).

44Como la habia pintado Agelino Medoro, para San Francisco en Tunja, Colombia, hacia 1569. Ejemplo de la nueva imagen de La Magdalena, lo
tenemos en Pal Keleme@p. Cit, Plate 140, literal c,"Penitent Magdalene. Ecuador".

45, . ~ ) < .
Segun la sugerente lecturaNeestra Sefiora del Socorrde Miguel Alvarez Arévalo.

46EI grupo, siendo una pieza posterior al Concjhmas mostraria una mama al descubierto, tal como no muestra a su Hijo désséddanuel

Gonzélez, en un estudio minpteresant® Es t ®t i cas de | a a uesistendai caltural Envehimagiaazio religiosal de trddigion
prehi sp8&ni,dguiere cuntora peohilcion hecha por un alcalde sonsonateco a las nativas izalquefias que llegaban a Sonsonate para
vender su fruta y productos, llevando el pecho algiscto, esta relacionado con este asuor otro lado, no queremos dejar de apuntar que, como

grupo escultérico del siglo XVI, tuvo su retablo adornado también con lienzos alusivos a su advocacion de la Leche dEpestBairientos),

en el templo paoquial de la Asuncion de Tecpan |zal@pisto, la Virgen y los santos en las cofradias de IzaBarlos Leiva Cea, inédito.
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Comoseaf uera de | os ejemplos de cubr i mihabitat @n loqudéitoca tli | aci

"simbolismo prehispanico coincidente con el de transculturacio'"las formas prehispanicas cristianizadas"

parece ser que nunca presentaron, ortega presentar, mayor desviacion para la nueva doctrina de la*lgi€aia

vez, d e ma d gi a abtndedi@hddformas culturales existianunque casi ningun investigador ha llegado
a considerar a | zal-coaqouelosaras parequidles, xmérsas en aspettaspré@sica¥®

dejaron que escaparan al ojo inquisidor de los curas veedores. No obstante, Heinrich Berlitistoriaude la
imagineria colonial en Guatemdfsapunta:

"Si en el cometido de sus obras (el artista)biera cometido fallas, quedabaexpuesto a ser

procesado ante los tribunales de la Inquisicién. Aunque se excluye de esta posibilidad a los artistas

indigenas cuyo enjuiciamiento estaba encomendado a las autoridades eclesiasticas ordinarias, toda

vez quda Inquisicion no tenia jurisdiccion sobre ellos, materia, por cierto, disputada.”
Entonces, ¢Quiénes fueron los responsables de las variaciones iconograficas aqui aludidas?, ¢Por qué llegan a
producirse?, ¢ Cual fue el papel de la Iglesia en todo ellZ&d@as adelante, nos sea posible dar una respuesta a estas

interrogantes.

47EI que todavia hacia 1930 se efectuara ain la peregrinacion anual al cerro del Julupe (segin Paul Amaroli, deébmahdi@rXdlupe, en
nahuat local, Xélot o Xulut= nahual de Quetzalcoatl), o se llevara ofrendas a las cuevas de Chanejet (segin Anreecéit" |tiien=morada;
ehecat=viento: Morada del viento), demuestra la pervivencia de los patrones cultutzéésode

48 . .
Como el comercio del cacao, por ejemplo.

4% 45,
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CAPITULO 1
PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

¢Queé son los simbolos? Las definiciones son tantas como los campos cientificos en los que éstos son objeto de
estudio. Desde el nuest, podriamos decir que son aquellas figuras, colores y formaomo también, signos,
atributos o arquetiposcon que, materialmente o de palabra, los hombres han representado especiales conceptos
morales, intelectuales miticos y culturales por la semejanzao correspondencia entre estos conceptostgles
imagenesEntantogue fisefas de i dentdomdoafilnian @Chevaliery Glerbandt enpebpromgnc i a l
de suDiccionario de los simbolgslos simboloshanligado a los hombres directamente confl@nte de sabiduria
comun, el conocimiento trascendente y mas espiritialitandoles el devenir anodino y vulgar que impera en el
mundo de hoy.

Y, nosotros hinicio de este estudichemosafirmado que los simbolos prehispanicos coincidentes con los de
transculturacion y las formas prehispanicas cristianizeolafsiente de comunicacion comun cgiguen presentes aln

en ciertas manifestaciones de la cultura y religiosidad izalqiefia, ¢ Cuales son esos simbolos prehispénicos que
pudieron encontrar ssimil, identificandose cotos de la cultura "occidental"?, ¢ Cuales sorfdamasnativas que se
cristianizaron sin replantarseo cambiarsuintrinsecocodigo de sefialey ¢En cuéles manifestaciones religiosas
muestran su presencia unos y otras?

En relaion d Izalco original o mas antigyo¢, Quésustratosimbdlico habiain situparaque el asentamiento mas
importante de la regién de los lzalcos, recibiera el patronazgo de la Asuncién? (\Emtawgo de piezada
Asuncién parroquial.)Y, ¢Quiénes sertaimcretamente los responsablegjde esto se llevara a cabo, si como se ha
repetido hasta la saciedaitdenes como la dominica eran tan reacias (pesesalisiiud por los indios), a aceptar

cualquier clase dentrecruzamiento simbélicdebidoasaver si - n por t d@dZa fAsuperstici - n

5OSegL’m Escalante, pese a estar situados a éste lado del Sensunapan, los dominicos del Santo Angel de la Guarda, ambeacia i5#Eken
la Trinidad, no llegaria a jugar ninguin papel clawdecpan lzalcoCédice Sonsonaté, p. 168.
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Objetivo de la Investigacion

El objetivo de este estudiba sido elde develar los mensajdsoy, tan dificilmente comprensiblede los simbolos
prehispanicos coincidentes con los de transculturacion, asi corde las formas prehispanicas cristianizadas. Los
primeros, evidenciados en cierta imagineria, atributos, prendas y colores con que dicha imagineria se viste. Las
segundasen objetos, sitios y productos zoo y fitomorfos en intima relacion cgritaeraDeviniendo el aspecto
narrativo de unos y de otrag encuentrsimbdlico de ambas cultura®l Problemaa definir poresta investigacian
Asi, una vez delimitado el campo de estudio (la observacion, primero; el estudio de los sujetos, después),
evidenciar@mos que, los simbolos prehispanicos que encontraron su simil en uno euromedisaraneo,

1) Los nifios, representados por lmsby faceolmecajue eran ofrendados a las fuerzas reproductoras de la

Naturaleza, edichacultura, sustituidos dos mil quimt®s afios mas tarde, por los Nifio Dios desnudos.

2) Elresplandor atributo de éstos ultimos, simbolo de lo mas Alto, grande y potente, el cual como ssobeea
todo en el caso del que llevaNéfio Pepeo Nifio de las Tortugasvino a encontrar unidéntico, en una figuracion

del sol precolombino.

3) Lacuevadisfrazada como cuna en que va dicho Nifio Dios, que como en todas las culturas, recuerda a la vulva

materna, lugar de la creacion vital.

4) La imagen viviente de Tezcatlipota otro similar @ estas tierrassacrificado al final del festival de Toxcatl,

hasta hoy, el molde méas apropiado donde fundir la imagen de Cristo.

5) La mariposa nahua, simbolo tanto del alma de los guerreros caidos en batalla, como de las mujeres muertas en
su lucha pra dar a luz, es similar a la mariposa cristiana, una vez, simbolo del alma de los muertos o de la Vida

Eterna.
6) El Arbol de la Muerte y de la Vida, que es la cruz mesoamericana, tiene su simil exacto en la cruz cristiana.

7) El palio, privilegio y poteccion del Cielo, tanto como emblema de lo Alto, que guarecié a los nobles indigenas

y alla a Cristo sacramentado, pero Izalco concedié también al Nazareno y a la Asuncién de Indios.

8) El sol nahua, que a través de la Asuncion y los colores que vistalem es un concepto similar al sol euro

mediterraneo.

9) Las frutas que, no obstante tan distintas en formas, colores, aroma y sabor, representan similarmente en ambas
culturas, los parabienes de Dios a los hombres; aunque entre los t'zutuhiles, gmretdanbién simbolo de

entrega, mansedumbre y hasta de pasividad sexual (Ver Jesus Nazareno de InGiatamyél

Prosiguiendo nuestra lista de simbolos, pero ya dentro de lo que consideramdsro@mamesoamericanagie
fueron cristianizadas poll proceso de sincretinoy aculturacién, evidenciadas gracias a la metodologia que

enunciaremos mas adelante, tenemos:
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10) Las esbeltas ramas piramidales gtruchcd* que, con su adorno de mazorcas de cathegbroma cacgdo

maiz Zea mai} de colorey papel deChinarojo, amarillo y verde, se convirtieron en el simbolo de la Navidad.

papel de China, como puede suponerse sin ambajes o, mejor dicho, el arte del papel picado, es el mejor ejemplo de
fusién cultural o sincréticaporque aparte de la preisedel imaginario indigena presente todavia en la conciencia

ancestral de los artesanos que aun lo realitanismo es el resultado de la simbiosis coregbpamat#.

.4

Venados y Arbbde la Vida Papel picado por Hamilton Pefia. 2013.El venado,ani

sacrificial por excelencia en las culturas mesoamericanas es, como se despren
texto de la danza navidefia del Tigre y el Venado en Izalco, un simil de Cristo.

]Todawa sin nombre cientifico, al ser una especie ain no catalogada por la Seccion Técnica del Jardin Botanico déldglanade la

52CarlosLeivaCeal.EIartedeﬁ<:ortar de tijer 0 cadogeilzaleor papel : EI papel pi
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11) Los cangrejossupuestamente los llamadeflines, artiguos ayudantes del dios de la Lluvia, todavia
presentes en el manto de san Gregorio Magno.

12) Lasflores del tiempdPlumeria rubrg, que reunen cinco pétalos, cifra sagrada que representa la consumacion
del sacrificio y la propiciacion vital del Plamiel Mundo, pasé a ser en Izalco, un emblema nuevo para las Cinco
Llagas de Cristd.

13) Las flores del coroz®(bigya cohung que probablemente tuvo entre los izalquefios un caracteibiaario
como actualmente tiene entre los atitecos, pero queec@moceso de sincretng paso6 a indicar la entrega

sacrificial de Cristo, conjuntamente con
14) Las flores y palma del coyagh¢rocomia viniferide nuestra costa tropical

15) Elpalojiote, indio desnudm palo chulén(Bursera simaroubg con que sacostumbra confeccionar la cruz de

mayo.
16) La cueva de los Totes, ligadas a la tradicion del Dia de la Cruz.

17) El cerro del Julupépmbligo” del mundo para los nahuas izalquefiesr nota 15 no so6lo donde la imagen

del Padre Eterno fue encontradino también, hasta 1934, un vergel donde se localizaba el Paraiso nahua.

18) Tortugas, cangrejos y peces, cortejo que ayudaban al dios de la Lluvia a llevar el agua donde es necesaria,
vueltos elementos claves para entender el papel de los santasasisitjui estudiados.

19) Aleli (Celeome specioyamulatas (Zinnia eleganp y mariposas (Edychium coronariumn que, aunque
variedades exaéticas, tiempo ha aclimatadas, sirvieron en los rituales de las aguas que los indios de Asuncién y

Dolores Izalco acdembraban al inaugurarse la estacion seca.

20) La flor de muerto(Tagetes silifoliy relacionada con el Fuego, el Sol y la Sal, antes de la Contjuiste

uso registra fray Bernardino de Sahagun, en relacitos aituales sacrificiales a los dioses kbs elementos
mencionadds- y no respecto a rituales mortuorios. Pgue sin embargo, también adorné las tumbas de los indios
cristianizados de Izalco, hasta finales de los afios sesenta del sighwmiiique Duféel, por su parte ha opinado

gue la misna, no documentada en ningln texto prehispanico, se usa entonces, solo a partir de la Colonia; y que tal
cosa ocurriria debido a los cambios calendaricos producidos a mediados del siglo XVI y a un atraso de las
estaciones, siendo agie dichdlor, serfala Gnica disponible para la conmemoracién de los m@érfsro lo que

nos preguntamos epese a tatbgica, coherente gonsecuente explicacigrara el valle central de México, tiene

53Carlos Leiva Cea, en el catdlogoEeSalvador, la huella coloniapp. 105 y 190.

54Nathaniel Tharn y Martin Prechtélpmiéndose la fruta: metaforas sexuales e iniciaciones en Santiago Aitl&80; Carlos Leiva Cea, ém
Cruz: legad de fecundidad material y espiritual de las culturas indig€imeslito).

°0p. Cit, Libro Il, cap. 26:14, p. 120: XI, cap. 7: 215, p.690.

56 Artes de Méxicolos antepasados ocultos, s n. p.
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validez para el reino de Guatemala o, si acaso una hubo una espeoiminza tacita para su uso en estas

regiones.

21) El bacaro (Hippeastrum puniceuinflor a la que se le presupone un antiguo uso religioso ya en la etapa
precolombin®’, la cual aparece otra vez mencionada a fines del siglo XVIII, en reladiéfiatielas Tortugasy

a la que, por Gltimo, encontramos siendo parte de la iconografizasalae los Barrientod 86452,
En relacién a estiifio, debemos incluir:

22) Al chupamiel Combretum fruticosujn con cuyos flexibles bejucos, los indios han vuelt@mfeccionar la
cuevadel Nifio de las Tortugagstos bejucos son empleados por los cofrades de Panchimalco para sus altares,
pero forrados con hojas de la cafia de aziicary oduct o mot or 0 de ese Eptampldl o ( ¢ 0 mc

de Santa Cruz Panchatto, inédito),segln nos informa Mario Rodriguez S8sa

23) Los carapachos de tortuga, pintados de rojo del achiota drellang, un emblema universal de longevidad,

aunado al color de los bolillos dealo colorado o brasil (antes Sickingia salvadrensis hoy Simira
salvadorensis con que se golpean los carapachos. En lIzalco, con este ritual no solo se alejaba la muerte que
amenazaba a los infantes después de padecer grave enfermedad, sino que también se reafirmaba para ellos una vida

larga y sana

24) El cactus Qpuntia spp segmentado, genéricamente llamabpalli, en ndhuatlinopal entre nosotros,
encontrado enmarcando sus inflorescencias sobre el manto dorado de la Dolorosa, imagen patronal de bulto
redondo del pueblo de DoloP&®or serdel lugar donde, segin connotados investigadores, tuvo su principio el
Izalco original, incluimos aqui tres especiddéomorfasque fueron plasmadas al interior del templo de san Pedro
(circa 1570), en Caluco. Como ssplicaméas detalladamente en otroriéel', a la Espafia todavia con rasgos

moriscos 0 mudejares no tenia por qué serle extrafio el gusto de decorar florida o simbdélicamente con especies

57Marl’a Luisa ReinaPankiaabril-junio de 1991, afio X, num..2

*8op. Cit, p. 48.
%9El 10 de agosto de 2013.

60Carlos Leiva Cedlriduo en honor a Nuestra Sefiora de los Dolp&301.

61En La amarga, dulce y triste historia del cacaecogemos la idea de frutos y flores como representacion de los parabienesodéti€zieya
plasmada por nosotros en 1991cuando trabajdbamos como responsables de la investigacién para una supuesta museognadfgoedeel co
Acolman. Alli, el medio punto de entrada a la iglesia, muestra en estilo plateresco, todo tipo de frutdasy simbdlicamente una expresion del
amor y la gracia divina para los hombres en la tierra. Algunos afios después, al topar con una reprodDiog8idedescendiendo de lo alto,

con frutos y hasta el alma humana entre sus brazos, no nos quedtaningia respecto a lo expuesto en aquella ocasién. Lo mismo intuiria el
padre Ferenc X. Eder, estando destacado en Mojos, provincia peruana, donde estuviera desde 1727 hasta la desalmaldalaxjessitas de
1767 (Pal Kelemerh Calvary Escene ithe BoliviamWildernes. 79, s. n., s. c., s. a.). No obstante, a este acervo, habria que sumar, la idea que los
t'zutuhiles tienen sobre las frutas y ciertas flores, especialmente el corozo, al considerarlas de caracter femenjnivibpdasiic Nopodemos
olvidar también que de los coyoles del corozo, entre Guatemala y El Salvador, se confeccionaba un dulce tipico quel siéacdeni@oepus
Christi. Carlos Leiva Cedzalco piadosgtambién inédito. Tampoco que, hacia 2001, unos campesinost@amon en un cantén ubicado en las
cercanias del volcan de Izalco, entre otros objetos, las formas de unas frutas esculpidas en piedra volcanica, Weripagaa@aya y una
almendra(Terminalia catapppen sus tamafios naturales. Sobre éjaetras similares ha opinado Amaroli, que se conoce que las tallaban los
aztecas en México.
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vegetales de flora local y, aun, otros &mbitos. Se trat25JdJn helecho tipico de las frondas ricas extamicss
organica, humedas y sombreadas. Sin darle muchas vueltas, desde los antiguos griegos, éste ha sido utilizado para

decorar los frisos de los templos durante cualesquiera periodo &ttistico

Helecho.Templo parragal de san Pedro y san Pablo Caluco. Lad
de barro cocido. S. XWI. Fowler, Caluco Patronato PrePatrimonio
Cultural.1995.

62 .\, e . - . - I .
2Raul Villacorta, de la Seccidn Técnica del Jardin Botanico del Plan de la Laguna, no quiso dar ningin nombre cientffigoclpséicados en
el pais por lo merociento cincuenta variedades de esta planta.
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26) Elplatanillo (Heliconia laispag, hasta donde sabemos, también de usos medicinales tradicionales

Platanillo. Templo parroquial de san Pedro y san Pablo Caluco. Ladrillo de barro cocide. Sovdei, Caluco.
Patronab ProPatrimonio Cultural.1995.
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27) Lapichotadel bananoNlusaceae c f. Musa 9,mue aunque adoptado rapidamente por los aborigenes, quienes la
incorporaron a su dieta diaria, procedia de Asia. Commipid, no solo terminaria sustituyendo al cacao, sino que tal

cual recogiera Schultze Jena, seria otro de los tesoros en la cueva del Sefior de la Montafia.

. o ) e
ke ratman b e

Una pichota. Templo parroquial de san Pedro y san Pablo Caluco. Ladrillo de barro «
S. XVIWW.Fowler CalucoPatronato PrePatrimonio Cultural.1995
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FMR 29, diciembre 1984

Haberlo apropiadale tal forma,nos recuerdajue los arabes cuando lo descubrierorldna on fi Madelz an a

P ar a puesncteian que Eva habia tentado a Adan con uno de sus Deitalli queel mismo se represern la

siguiente ilustracion hindél siglo XVI, rodeado por viboras que parecen guardarfritos denodoque solo ellas

pueden cogerlos. Tal cual, la presencia de dragones, encarnacion del Mal en Occidente, guardan la Sagnada Forma e

una obra de orfebreria sad® Izalcocomoveremos mas adelante.

También, deben incluirse en esta lidtaresina odorosisima y calmante del B&)samo yroxylon balsamun var
pereirag, de la cual sin embargo, no tenemos prueba hasta hoy que nos permita concluir sobre usos religiosos en el
pasado precolombino. Cristianizada 1562 y1571, cuando empieza ser parte del Crismén y los Santos Oleos,

sirvié desde mtonces o antes, hasta bien entrddaigto XX, para ungir las imagenes del Nazareno de Sonsptete
facciones mestizas del Cristo muerto de Dolores Izattel Crucificado titular de Santa Gréanchimalcd.

No podiamos cerrar este recuento, sin mencionar

63 . e . . . . . . .
Pero las bulas, relativas a su cristianizacion, extendidas por Pio IV y PioV, no han sido aun localizdas. Carlos LEiNzISamo: una
historia no contada a fondanédito.
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29) La flor de barb6nGaesalpina pulcherrima cuyos pétalos son esparcidos como un parabien del Cielo, sobre las

cabezas de los entrantes en una cofradia.

30) El cedro mesoamerican@€¢do real o salvadorens)sque, como su homologo espafiol, ggy sigwe sirviendo

para hacer las imagenes sagritias

31) El afil (Indigoéfera suffruticosa Milllndigofera guatimalensis Mog pues su coloracion azul celeste, utilizada por

los indios paa pintar sus figuras sagradas durante la etapa precolombina, sirvid igualmente para tefiir el nuevo
lienzode algod6n que regalaban a los franciscanos, cuando el igualmente simbélico habito de lana color tierra con que
quiso distinguirlos su humilde fundadidegaba a su fin debido a lo dificil y costoso que resultaba conseguir el
colorante café en una tierra todavia sin ovejas yiaAzello obedece que muchas imagenes de san Francisco de Asis

y de san Antonio de Padilaomo la tabla pintada de este samdSan Antonio del Monte, de finales del siglo XVI
estuvierartambién policromadas con azul celeste del afiil. Respecto a este punto, Christian Duverger, ha escrito que el
cambi o en el color del hg§bito se dablavieag&astoe | orsi efnrt a racsi
Miguel Alvarez Arévalo, ha opinado que tal cosa ocurri6 debido a la defensa del dogma de la Inmaculada Concepcion
de Maria sendo que el color azul, es el color de dicha advocéCtidrello obedeceria que abundantes ierées de

san Francisco de Asis y san Antonio de Padua, se policromaran también con azul celesté Beraftibn Haroldo

Rodas Estrada, opinamos que fue hastaigim entradel siglo XVII quela Inmaculadaempez6 a vestirse de blanco y

azul; hasta entaces,siempre vistié de rojo y azul, como la Asuné&t®in embargo, debemos apuntar quepanel

del retablo de Santa Ana, pintado por Gerard David, para una iglesia no identificada de los Paises Bajos, alrededor de
1500, muestra al santo ya vestido deldz Azul celeste era ademas, entre los nahuas de lIzalco, segin Leonhard
Schultze Jena, el color con que se identificaba el punto Norte del Plano del Mundo, por ende, color ‘el Cielo

Debido a tal significado es que también cielos rasos, columnastggpdemuestros templos coloniales, se pintaron

64Para mas informacion sobré tema, verLos cristos tratados por los escultores guatemaltedes Guillermo Grajeda Menanales de la
Sociedad de Geografia e Historia de Guatemalamo XL, julio-diciembre de 1967, nims. 3 y 4, pp.-&2 Pese a ciertas inconsistencias y
desconocimento sobre el arte escultérico de la escuela guatemalteca, es un escrito que arroja mucha luz sobre el asunto del &sbdto como
sagrado, sus cuidados y su destino como madera para hacer imagenes sagradas.

65Virginia Armella de Aspe, Teresa Castell6 Ytigd e Ignacio Borja Martingta historia de México a través de la indumentasanp.
66Agua y fuegpp.66.

67 . . . . . . .

En conversaciones ce@h 2.008.Sin embargo, ho hay que olvidar que, en la misma Guatemala, hemos encontrado en dos colecciones privadas, la
imagen de | a I nmaculada vestida con t¥nica roja Yy manratoa, susituido. En una,
el rojo ya en casi un cien por ciento, el rojo.

68 P
Mezclado a veces con algo de 6leo azul cobalto.

69 L.
Como lalnmaculadaen su coleccion.

70Carlos Leiva Ced.a pintura colonial en é ahora El Salvado(inédito).

1Entre los mayas, tenia también similares connotaciones simbdlicas. Carlos Leiva Cea,en el no'Stlizadalrés: centro agricola a través del
tiemp", guion tematico y museografia para la sala colonial del museo de sitio en el valle de Zapotitan.
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con dicho colorantaasgo perdido ahora en Icsnovadogemplos izalquefiofNo quisiéramos dejar este apartado sin
afiadir que, durante el desarrollo del Fondo del Embajador, Premio Mundial en Consegaaam por nosotros en
2006, cuatro imagenes de la Virgen Dolorosa, perteneciaridegores lzalco, fueron encontradas con sus mantos
pintados con este coloranyesustunicas con rojo del achiote, lo que tal vez indicaria que fueron talledals
locdidad, despuésle 1720

Dolorosa.Titular de la cofradia indigem# su nombre, en el barrio de los Dolores, pero que, se!
un inventario de bienes del templo de la Asuncion tomado en 1720, pudiera haber perten
entre otros muchos , el el primitivo templo de dicho pueblo. Siglo XVIII temprano. Tunica y |
pintados con rojo del achiote y azul celeste del afil. Restaurada por nosotros con el F
Mundial en Conservacion, Fondo del Embajador de los Estados Unidos.
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32) Las pascua&(phorbia pulcherrimg siempre presentes en las ofrenddsifad Diosy, antiguamente, la cruz y el
palio delNazareno de Indios

Los mencionados simbolos prehispanicos coincidentes con los de transicuiuraiestran su presencia, de acuerdo
a las fechas que a continuacion se expd)eEl Nifio Dios desnudo, 2) El resplandor, 3) La cueva y 23) las

caparazones de tortuga, en la fiesta\igb Pepeo Nifio de las Tortugaglel 19 de diciembre al 7 de enero

1) El Nifio Dios desnudo y 2) El resplandor, en la Navidad, del 8 de diciembre al 2 de’febrero

4) La imagen de Tezcatlipoga su simil del terrufip con quese fundid la figura de Cristo, 5) La mariposa nal@ia,

La cruz y) El palio, en la conmemacion de Jesus Nazareno de Indios, durante la Cuaresma y Semana Santa.

8) El sol y 5) la mariposa nahua, en la fiesta de la Asuncién, del 1 al 15 de agosto.

10) Las frutas, en todas las fiestas cofradieras y los Nacimientos de Navidad.

Las formas prekpanicas cristianizadas, muestran la suya, segun las fechas siguientes:

23) El color rojo del achiote y el colorado del palo brasil, en la fiesta del Nifio Pepe o Nifio de las Tortugas, del 19 de
diciembre al 7 de enero.

10) Las ramas del garrucho, @l de diciembre al 7 de enemmamentadas

11) Los cangrejos, en la fiesta de San Gregorio Magno o, Grande, el 10 y 11 de marzo.

12) Las flores del tiempo, remate de los clavos de plata, que sostenian el Cristo de Animas.

13) La flor del corozo y 14nlpalma de coyol, durante Cuaresma y Semana Santa.

15) El palo jiote y 16) La cueva de la Lunarala fiesta de la Santa Cruz.

17) La montafido su simil, el cerro del Julupaejue siendo centro del mundo para los nahuas de Izalco, era un lugar
muy vererado siempre.

18)Las tortuguillas del cascabel de la Virgen, durante la fiesta de la Asuncion del 8 al 16 de agosto.

12) Lasflores del tiempgy 19) alelis y mulatas, acorde a la llegada del estio.

7 P ~ . i
2Para los limites izalquefios, sonsonatecos o de la antigua region de los lzalcos.
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20) Lasflores de muertopara el Dia de los Fieles Diftos.

21) El bacaro, acorde a lo enunciado, presente en el pasado precolombino, colonial y republicano.

22) Los bejucos de chupamiel, como estructura paragieadel Nifio Dios

24) El cactus segmentado y sus inflorescencias en el manto estofadoadlierbsa.

25) El helecho, 26) el platanillo y 27) la pichota del banano, medio relieves de la iglesia de san Pedro Caluco.

28) El aceite del balsamo, que se acostumbraba usar en el ritual del Descendimiento.

29) La flor del barbén, para recibir aslooncurrentes de una entrada cofradiera.

30) El cedro, soporte de todas las esculturas estudiadas.

31) El aiiil, coloracién presente en muchas imagenes que representan a san Francisco de Asis.

Como puede verse, el campo de estudimprendeunas manifaaciones trascendentearael espiritu izalquefio,
limitandosea hacerlo dentro de la acotacion espacial qusiaaunicipioy entorno hoy mas o menos urbafi@ne
por finalidad, reconocerqué simboloy qué formas de lasdos culturas estudiadasse mezclaron entre sj en un
Procesode Comunicacidonnecesario,el cual, buscando @ un principio el interdialogo, tuvo como resultado
posterior, la final convivenciaPero un procesoque, mas allA de los resultados obtenidog al inicio no

necesariamente pacificopasivq sino ocasionalmente hostil e iniciatico

Alcances y limites
En cuanto a los alcances y limites de esta investigacigmetendemos ordenar simbolos y formas cuya
particularida dpodria contribuir a potenciar en el paisy en el area centroamericaa,éde tipo de estudiosy otras
materiasintrinsicamente en relacion con las Ciencias de la Comunicacién Tanto por el proceso de
comunicacién que cualesquiera hecho humano lantea de entrada como por la dependencia que el mismo
pudiera mostrar conla oralitura, la linglistica, la historia, ciertas metodologias artisticay tecncartisticas, etc.
Asimismo, como un ejercicio hermenéutico que puede ayudar a antropdlogos, filésofos, fil6logos,
comunicélogos, restauradoresmusedgrafos historiadores del arte en institucionesque, tal cual este esfuerzo
critico, se enfean en conocer de las representaciones simbdlicasque entrecruzados culturas que se
encuentran quechocarpero quenecesariamentedeben convivir.
En ese sentido, estudio aqui presentadm un inicio,pretendd recoger muy especialmente la imagineria ate

siglas XVI al XVII, puesto quelesdeun primer momento supusimos daemisma resultaba el vehiculo idongara
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la difusion transcultural, dado el momento del Contactertas caractetisas que la hacian Unica, pese a su
comparescencia casi olvidada en el imaginario popwlaimismo, recogimodas formasde ritualidad local
quesiguiendokcalendario al que perteneces® cristianiaron conjuntamente con ella. No obstante, unaquezino

se da cuentguelos sincretisma no nacieron automatica o inmediatamerten la llegada de los espafioles, dijue

se trato deodo un proceso paulatino con fases evolutivas en el tieempelcual tuvo mucho que vea observacion,

estudio y sisterttizacionde los conceptos o simbolos; y giseos, tras ser sometidos a pruebas, conllevariaayos

y correccionesentendimos quel sincretismo fue un proceso gse prolongaria a través déempo. Ta) el caso de

los Izalcos, dondéa capacidad deespuesta de la poblaadi ante el embate de las enfermedades y cierta estabilidad
econdmicaentre lo siglos XVII y XVIIl,crearon u revival de la cultura indigena que fpeovechos para la nueva

cultura sincréticauyas basesi habian sidoyestasnies, durante los siglos XVI al XVII

Todo lo anteriormas el ordenamiento de todas lecturascercadelos process de sincretismacurridosenla zona
granadina y canaria en Espaji&n el altiplano mexicand quiza el mejor documentagola observa@n siempre
dispuesta a analizar las obras, misstudiade la imaginerig nuestro trabajo commstauradoresios hariaalcanzar

otras representaciones de la zona izalquefia y ain mas alla. Las izalquefias se juntaran mas adelante en un Catalogo
razonadp documentadas fotograficamente, incluyendo sus medidas, estados de conservacigten&odo su

fijacion en el tienpo y espacio al que pertenecen; pero sobre todo su entendimiento.

Tan grande campo de estudios puede sorprender; pues normalngeredoospidea los graduandass hacer dos

o tres ejemplos, no mas. oNobstante nosotros preferimos hacer un inventario casi exhaustivo, dados el
desconocimiento, los estados de conservacién de los bienes cultorabegor dicho su destruccigrios robos y la

falta de asistencia vital que sufrers detentadores.

Encina de ellosi bien entramos al rubro de la restauracién por la necesidad de mantener bienes culturales a cargo,
trabajando etzalco y aiin mas alldambiénnos dimos cuenta prontoglel enorme vacio histéricpformativotécnico

con el que casi el 100 por 100snterosy aun reputados técnicos, emprende sus labores de restauracion, justificando
sobrevivir. Este hechgpuede causar un dafio solo a la belleza de las piezas, sinoitmewersible a ds significados

y, por ende,d historiao la identidad,como sigue ocurrienden nuestro pais debido al énfasis en la experiencia
técnicaaln el rubro dedicado a los humanisn®s,detrimento de la formacion académica, las lecturasbabdy

otras habilidades practicaal la cual como nosaliamos pronteuenta ernzalca

Un ejemplo de estdurante el desarrollo del Premidundial conocido como Fondo del Embajador de los Estados
Unidos,ganado por IZALCUTUR en 2006, para lograr tmservacion, restauracién y un mejor conocimiento de la
imgineria existente en Izalcana técnicacon casi treinta afios de trabajo en la oficina del Patrimonio Culpead,
desconoedora de las formas de hacer y resolver de los artistas del siglo aéVIdestruydos afiadidos de lino
encoladoque sostienen las junturas de los ensambles en la Virgen de Belén; una de las piezas escogidas para su
rescate. Como se sabe, era muy comin en esa égada,la carencide herramientaartisticas apropiadagque los
escultoresresolvieran emergentementas uniones entre si de los distintos ensambles. En otra ocasion, huevamente,
de una sentadaorro el textoescritoen el libroabierto de una imagen de san Anditéksiglo XVIII. El que, después

de decapar tsta originales no existentes, pinté con desconocimientsfulelato ampar ada en | a fApol 2t

so pretexto del gusto dadente. Todo ello afiadidola idea de que la intervencion se note a toda-eeske trate de
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escultura devocionglla policromia que en el siglo XVI habia alcanzado practicamente su desarrollo excepcional,

guedd mixtificado tal cuadvidencida fotografia mas adelante.

Por ello, quisimosprovechar de una vez la abundancia simbd&@icaiezas, colores y atribufashoraque todaia

existe. No soldos ladrones siguen robando contra inventasino que tal como lo advirtienana vez mad.uis
SalazaiRetanaun domi ngo de febrero de 2007 en 1lzal co, itodo e
Asi, anto cono el repinte de piezas que gansiderabamosalvadaqVer en el Catalog&an GregorioMagnoy |

Anexo 8), como ¢ fracasado suefio deun Laboratorio Restauraciorgermen de una escuelie formacion
intelectualtémico y artsticopara restauradorgsntre ¢ras cosagn Izalco pareca darle la razén.

TN BN

A la izquierda, imagen de san Andrés Apdstol. A la derecha, arriba, texto borrado por ligelezéctéeca empleada en le
restauracion. Mientras la imagen no recuperé su belleza original, debido a la impracticidad en el dibujo a pincel (dbsél
limites alcanzados por la barba bajo la boca y la ausencia de esfumado, el texto borrado dblditwo tearia alusién al
conocimiento que es la Palabra. Cofradia de Santa Teresa de JesuUs.

En cuanto a otras experiencias de campo, externas a kaltztas mencionaremos aqui, como parte de un proceso de
aprendizaje y madurez intelectual. Pero también para hacer dalaagnituddel proceso de sincretismo.

Fue tan vastoste proceso en nuestra tierra que, cofmedmeno socio culturale caracter espirituabe plantea de
forma notable no solo a partir de la impostaaitnunos rasgos fisicos peculiares a ciertos objetos, sino hasta su
atadura a ciertosotores, elementos fito y zoomorfaguales costumbregulinariasy fechas.

De tal modoal recuento iconografico e iconoldgico originalmente pensado, sumamos enitpalpen titular de la
extinguida cofradia de&sant Joseph delndiode Dolores lzalco, citada por Monsefior Cortés y Larraz en su
Descripcion Geogréficdloral de la Diocesis de Goathemala 1768 y, un Nifio Diodel siglo XVII que, aunquele
propiedad particularahora luce el santo sobre su regdzointencion de juntarmabas imagenes en un solo conjunto
es debido a quer@os muestran el rostro mestizo de la fusién racial de Eigéanhispana, mas alla de las puras ideas

culturales.Por las caracteristicas anterigres cuanto rasgos fisionérog, aludimos tambiéa la gran serie de
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Crucificados queetnen ambos componentes racidlesde el siglo XVI hasta cdigado el sigloXX; algunas veces

en fina y proporcionada armonia como el Crucificado de Dolores Izcnalesdel s. XIX Otros aunque
hermosos repintade u oscurecidopor d balsamocon que fueron ungidospor siglos comad Sefior de Roma
crucificadopatronal de Panchimaldgue seestudiara yconservaa en el Centro de Restauracién que fungiera unos
meses en lzalco en 201Frobablementeseaeste Crudicado, el resultado del aprendizaje un artifice indigena
formado por los dominicosn la escuekltaller que para tales efectos, debieron tener en ese pueblecito a cargo suyo
durante doscientos afid®anchimalcgor cierto,es un lugadondees profundmentefuerte la presencia de Cristo
clavado a la cruzA partir del templo parroquial, prosiguiendo cardela ermita del Dulce Nombre y siguiendo con
los delas cofradiasalli existentes.Un sitio en el cuahlejandro Marroquin después dentuir la presencia de
personajes como el fiSefor Culebra Fuerteo, AiViento hur
infiri 6 que en tiempos prehispanicos se honraKakulcan o mejor, Quezalco&} el gran héroe civilizador con quien

a veces se erdcruza Cristendiversos sitio€omo se sabe, la mitologia de los pueblos de origen mexicano, lzcoge
visién de Quetzalcoatl soplando sobre los cuatro puntos cardémiesizado erl Arbol, nexo entre Cielo y Tierra,

el cualalude ala cruz del pi@ del mundo.

En este puebldue impactantéambiéndescubrir como dos delicadas y bellisimas efigie€detificado-una del siglo
XVI-XVIl y otra del siglo XVIlI-, no s6lo hhiansido asimiladas a la existente en el templo y por lo tanto recubiertas
dd balsamo suficiente para ennegrecerksg cémo perviveaqui el gusto por exornarlasl gusto virreinal
observabledesde México a Suramérjcan gusto perdido ya en el territorio ahora nacioan largos cabellos
postizoshasta la cinturgpese a quambosCristostiene tallados sus bucleg conel original perizoneurcubiertopor

un pafio de rico y especial rebordado el cual, desde la cinturde ¢aema triangular invertidaasta los tobillasTal

cual, el mant@unque en forma contramgnte dispesta en las imagenes marianas de gran devqoébtenecientes a

la misma época.

En la mayoria ddos Crucificados, es notable el perfil entre gremmano e indigena, los pdmulos salientes, los
parpados superiores abultados, la mandibula protuberahtgigote partido por encima del labio superiembién,

el cabello tallado en grandes ondesn la barbamés corta que largaese a los caracolitos que se encuentran en su
vértice, sigiendomedrosamente el contorno del rostro. Asi, el Crucificaddaida Catarina Masahud! sigloXVI

y el Cristo de la Preciosa Sangde Santo Domingo Huizapatel mismo gloque a su eclecticismo escultéricme

sus facciones indigenda gran longitud de su cabelleyda misteriosa presencia de dos conejos piesi*, forman

parte de este listadbos doce crucificados foliares del ambito izalquedidrelos siglas XVI-XVII al XX, lo cuales

por la cifra que conforman junto al Nazareno de Indiesen un apartado especial en el Catalogo, lo mismo que un
Crucifijo del siglo XVIII, de blanco encarnado pero facciones hermosamente mestizas, de devocion privada en Izalco.

Recordando todas éstas imagenes, uno se pregunta, ¢ Eran mestizos o mas bien indigenas, los escultores que las

73Panchimalcop. 16.

74Proyecto Sonsonate de la Universidad de El&shix.
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labraron?, ¢Simplemente complacianpsopio capricho vigente través de los siglos? O, ¢Al esculpir imdgenes de
caracteristicas mestizas 0 mas menos indigenasasttisfa emergencia de un gruzialmente mezcla®

Otro alcancetiene que ver también, con las prendas que los dias sla, faxornan las imagenes aqui estudiadas;
algunas veces se observan en su totalidad y stlaparcialmente. Se incluyen o dejaran de incluirse debido a la
importancia que ellas denotan para efectos de nuestra investigacion. Asi, en el caso dedia paunquial, quedan

fuera corona Yos pendientes. Pero de la Asuncion de Indios, se menciona, siquiera de pasada, la suya, por el tafiido de
su campanaseincluye, el medallon d&an Miguef sucascabel lamentablemente perdisipor su mayordomo ewnn

robo en2008 debido a las técnicas artisticas de fusidon con que fueron fabricados uno y otro

Unalcancenas,tiene que vaon loobservaddiacia 2000 en elntiguo Quezalcotitan, pueblecito sonsonateco llamado
actualmente Salcoatitan, donde su patrono eargel Miguel, era venerado en un camarin cuyo basaroggtoal

de panta semicircular, como si de un templo del dios del Viento se tratadgencabaque el simbolo prehispanico se
mantenia en el subtexto de la representacién catBloca tiempo dgsiés,con decepcion vimos qusel ara habia sido
reducido al estilo de toddss existentes en cada templo catolico. Per®664,asesorandol €royecto Sonsonate de

la Universidad de El Salvaddr supimos que la tradicion oral del lugar aun sigue ccemitila presencia deu

Arcange) como fiSefior del Rayo y las Tormenbagosa curiosa por cierto, ya que el simiehispanicaque el
Arcangelencontré en los alrededores de Huejotzingo, en TlaxXuealal de un guerrero deificadGracias a este

mismo Prgecto, en Nahuizalcosupimosresulté quda tradicion oral confundesan Juan Bautistau patron con
Quezalcoat, Sefior del Viento y las Tormentas; SantMgtaindios Santiaggorotector de loéndios y el misnfisimo
Jesucristo

Del Padre Eterno en lzalcse incluye la insignia de su cofradia, por obvio convencimiento personal que nos hace
mirar las serpientes que muestra la joya mas que como mero adorno precisament€rBemeldMaypse estudia al
completo junto con sumanzana por constituir amés una unidad demasiado cercana para ignorarla, aunque
culturalmente lo occidental predomine sobre la valoracién que como indudable simbolo también nahua, conlleva dicho
arquetipo. Una cuestion similar tenemos en lo que respecta al desaparecido Cristoated la Asuncion: Alguien

podria suponer que las cabezas en forma de floréienigdode los clavos que lo prendian a la cruz, por el significado

gue se les atribuye, seria lo Unico que en su caso, deberia haberse estudiado. No obstante, eeareifenicsbh

ellas y no hablar sobre el Crucificado. Otro caso parecido tenemos con el Nazareno de Indios, en el cual, por ciertas
razones, las prendas que luce, conforman una unidad con su imagen.

En cuanto a la existencia de los Nifios Dioses desnwllos, son muy importantes, no sélo por su grado de
antigiiedad, sino, porque son la excepcién a la regla o normativa conciliar trentina; resultando también muy
interesantes, por la particularidad de sus rasgos mestian® ocurre con eNifio de las Tordgas y el de los

Dolores, y por sugesplandoresde los cuales, el d&lifio Pepecomo también se le llama al de [Bartugas es el

més hermoso. Consideramos ademas, respecto a sus aureolas que, una idea cristiana, coincidié con una idea indigena,

comotratamos de demostrarlo donde corresponde.

75Comandado por Luis Melgar Brizuela.



32

Respecto a los Crucificados foliares, ellos son importantes como cifra, no importa si uno mas moderno sustituyé a uno
méas antiguo ahora desapareéid&n esencia, todas estas piezas manifiestan el entrecruzasiiehédico de dos

culturas, convirtiéndose ellas (como imagen fisica), sus accesorios (como recursos y atributos emblematicos) y el
conjunto de narraciones que configuran todavia hoy, aparte de en la identidad de un pueblo que las reverencia, en
canales denformacién del pensamiento hibrido a la luz que sus textos producen.

Para terminar con loalcances creemos firmemente que existe un bestiario mistico que al ser reelaborado por la
cultura universal, adquiere significaciones modernas bajo unaraparsgmbolica casi rutinarias, coronourre a veces

dentro de la Literatura; pues si bien es cierto que los simbolos siguen existiendo en su vasto campo, manifestando la
vigencia de su significado, también es cierto que muchas veces ese mismo se ha ampliddicado, gracias a la
percepcion del genio creador. Es el caso entonces del significado que Garcia Lorca (amado poeta) y Garcia Marquez
(nuestro mas admirado novelista), le han dado a mariposas, cangrejos y el mismisimo san José. En cuanto a las
primeras, las mariposas porque tras de lo significado a ambos lados del mar en otros tiempos (simbolo del alma de los
muertos, de resurreccion y de vida eterna), para ellos son lo futil, vano y perecedero, como nos ensefia elEndaluz en
maleficio de la maposa(1920) y el colombiaren Cien afios de Soleddd967) y, quiza, el mismo pintor Francesco
Clemente en su obra erética. Respecto a los cangrejos, aunque siguen siendo emblema de lo inexorable, en la obra del
suramericano son la fecundidad ignorada yrmpie quiere. Por no haber raciocinio introspectivo, son simple basura
marina en la playa daliniana. En cuanto a San José, conocido patron de la Humildad y los sentimientos mas caros al
Hombre, erCien afios de soledade trocd absurdamente en el esdendil oro de la locura.

En cuanto a loimitesde esta investigacién, ellos los impondran sobre todo, la carencia de las fuentes documentales
originales, tanto como la inexistencia, no sélo en El Salvador sino en el area centroamericana, degnaficbssiia

sobre €& tema del sincretismo cultural, la clasificacion de representaciones hibridas y el estudio profundo del
pensamiento simbdlico de las identidades mestizas

Otro limite importante tiene que ver con el estado de conservadamrepinte de las piezas, asi como con la
fragmentada tradicion oral de los IzalcB&especto a lo primero, porque solo después de su restauracién podremos
aseverar con exactitud los asert@éara compensar los limites, barreras y lagunas anteriores, se va a liatajato
comparaciones con lo que existe en otros lugares, pero que pertenece al mismo periodo de tiempo, aungque no
observado a través del método arqueoldgico, sino del método iconoggafiotbgico de la Historia del Arte.

Por otra parte,mse incluya en el estudiolas custodias diépo solde los pueblos de la Asuncion (Ultimo tercio del s.

XVIII) y Dolores (ibidem robada entre el 26 y 27 de noviembre de 1998), porque consideramos que la similitud entre
contenedor y contenido en relacién al asay ha sido dirimida desde principios del siglo XV, cuando los viriles,
rodeados de rayos de plata dorados, empiezan a facturarse como rafagas de’lugienbio asi en Occidente, la

cuestion es clara y distinta entre las sociedades indigenas, coneteesalidente en la peruana colonial, por

76D i st i ndnocid®d significado de la cifra y edxtrafiamiento a un cant@® un Cristo insigniadotar acierta devocién al Nifio Diosle un
Crucificadoy escudo de cofradj@esconociendo las partictidades del proceso.

77Carlos Leiva Cedzalco piadoso: La fiesta de Corpus Christiédito.
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ejemplo. Aunque no descartamos la existencia de custodias fechadas hacia algiin momento-d&/1s eX\lzalco,

el significado obvio de las piezas mencionadas, vuelve ociosa su comparecencia en este estudio.

En cuanto a la estructuracion dehtalogq éste contiene la ficha especializada de cada imagen contemplada en el
mismo, la cual se desglosa ertiailo (0 nombres) con que la comunidad izalquefia, reconoce aun a cada una de las
advocaciones estudiagla

A éste titulo (o nombres populares), le sigue la fotografia o fotografias de la imagen en cuestion. Tras este recurso
didactico, apoyo invaluable en nuestra formacion, se continGia con una inforipasicasobre la pieza, la cual da a
conocer el sagrte y materiales que la constituyen; estado de conservacion de las n{gsengwe que es posible) su

altura en centimetros, fechamiento aproximado a la época en que fuera hecha, propiedad o depésito y, fecha en la cual
es celebrada. En este punto, atodnuy importante: Cuando la pieza corresponde al momen@bd#cto se citara

"Tecpan Izalco"; cuando la Unica referencia sobre la pieza o cofradia estudiada, proceda de Monsefior Cortés y Larraz,
se citara "parroquia de la Asuncion de Nuestra Sefrésdlco” o "parroquia de los Dolores de Nuestra Sefiora de
Ysalco", como él lo escribia hacia 1768; cuando no se tenga ninguna, "Asuncion Izalco" o "Dolores lzalco", como
actualmente se dice. De igual manera, se citan los nombres de las cofradiasl acodiecomo los escribia hacia

1768, también Cortés y Larraz.

Después, se prosigue con lstecedentedos cuales juzgamos absolutamente necesarios presentar, no sélo por su
interés en cuanto que reune datos que ayudan a conocer mejor la personhfdatbdepresentado a través de la
imagen estudiadaino porque su recuento, permite alcanzar mas conocimiento sobre la advocacion en-sabstion

todo en los tiempos de decadencia que actualmente cofiiempos, ademas, en los cuales aln nosowow C
estudiosos, debemos también incluirnos.A los anteriores, les sigaeddpcion lo que viene a ser la primera parte

del meollo de las largas disquisiciones hechas a lo largo del trabajo. Dicho de otra manera es, simplemente, lo que
Panofsky llamdiconografia® La transcripcion objetiva de algunos datos sobre la pieza observada.

En cuanto ad iconologiag como hermenéutica simbdlicalla nos impulsa alcanzarlos niveles de interpretacion
profunda de losimbologjue se entrecruzaron después dehmento del Contactyg a encontrar la relaciéentrela

imagineria ytodos los temas tratados Sol o tr at ar de anbc,justificarialoseaBos laboranadd | o o
en el tema de la simbologia. Como sea, uno se da cuenta que a menudo dichia gdotiel no obtenerse, si
ignoraramos los valios@ntecedentes

En relacién a lasbservacionespodran faltar o no faltar, de acuerdo aletio de quien esto escribe.

—
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San Juan Bautistaritular de la cofradia de su nombre. San J
Nahuizalco. De rasgos caucasicos, el santo t@ktuatestd en su
camarin, no solo es confdido todavia conel mismisimo
Jesucristo, sino con Quezalcoat, Sefior del Viento y las Tormd
SantiagdVlataindiosy Santiago protector de los indios.

I £ RSNBOKIF:E SyiNB 20N}a ¥
observacion y metodologia, pudimadcanzar para compartirlag
con ustedes, se encuentra éste grutesco plateresco que da vig
guardapolvodel que seguramente es el mas antiguo retablo e
templo de Santiago Chalchuapa, el cual por cierto guarda
imagen tal vez la mas antigua de Sagti el Mayor. Desplieg:
mamones, un mamey, un racimo de guineos, melones de (
cuxtas cacaos y guamas. Tal vez, frutos cristianizados a
simbolos de la Abundancia que debe ser la Palabra. SigkviVI

—=
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CAPITULO Il
MARCO TEORICO

Hasta este estudio, mxigia en El Salvador, trabajos de investigacamerca de la gestacion de las representaciones
miticas oreligiosas mucho menos estumi metodolégicamente desarrollados que versen sobre problemas de
sincretismo religioso a través de la imagineria, salvoeesbs de algunos etnografos que han abordado el tema
tangencialmente y sin ninglin método, por lo cual su resultado ha sido po&niéimbargodespués de un primer
abordamiento del tema por parte nuestra en 2007, José Manuel Gonzalez de la U®GAjdumttan suma brillantez,
Estéticas de la ausencia. Evaluacién de la resistencia cultural en el imaginario religioso de tradicién prehispanico
colonialen 2009, lo cual nos complace desde todo punto de vista. El estudio, un trabajo para optar ahgresivale

de filosofia iberoamericana, plantea como pese al destino manifiesto de la imagen catdlica en si misma, el uso y la
compaifia habituade que gozde impondran nuevas significaciones dignas de ser valoradas por todos los interesados

en el tema @municacional y en el devenir de los izalquefios, pues atafien a su conocimiento particular. Aparte de este
trabajo singulardesde el campo de la Etnografia, son invaluables los textos de Leonhard Schultiditdsna,

leyendas de los Pipiles de Izalgade Lilly de Jongh Osbornéndian Crafts of Guatemala and El Salvadeuya

lectura permite acercarse tanto al universo simbdlico de los nahuas izalquefios, como al desciframiento de sus ideas
cosmogonicas, puestas sobre los refajos de las mujeres de ealzgtcd. Y lograr o Ultimo, como vislumbyamos,

era de importancia capital, si queriamos completar esta investifa8o6hultze Jena, estuvo en lzalco de agosto a
octubre de 1930, para recoger mucho del pensamiento magico de estaumtefragmenado y ya mezclado en

parte con el espafiol. Lilly de Jongh Osborne, visité Izalco el afio de 1933, acompafiada de Maria Mendoza de Baratta,
otra amante de lo aut6ctono, apenas un afio después de la matanza indiscriminada de la poblacién nativa, cuando auln

dertro de la mayor depresién y nihilismo, el espiritu de las costumbres pugnaba por vivir.

78Carlos Leiva CediLos refajos de las mujeres de rango de Izalco: una hipétesis cosmogdhice® noviembre de 1995. También, el desarrollo
de los temas inétdis, La Cruz: legado de fecundidad material y espiritual de las culturas indi¢E3@6); Izalco piadoso: la fiesta de Corpus
Christi (junio de 1996ulio de 1998);La triste, amarga y dulce historia del cacémayoseptiembre de 1998l Balsamo: unéhistoria no escrita

a fondo(marzoseptiembre de 1998) y, por supuesto, el incondimgentario de Bienes culturales muebles de la region de Izalaalaron mucho

a puntualizar en esta investigacion.
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Pero, para acercarnos a ese pensamiento magieapyarderlo en estado "puro”, nada mas de primera mano, que la
Historia General de las cosas de Nueva Espafeagustino fray Bernardino de Sahagun. No solo por la fecha de
redaccion de la obrajrca de 1569, sino, por la calidad de sus fuentes orales, escogidas eptrecipsales ancianos

y jévenes sabios de Texcoco, Tlatelolco y Méxiemochtitlan. Igualmete, las mismas palabras pueden aplicarse al
trabajo de investigacion logrado por el mercedario fray Francisco de Bobadilla, entre los caciques, sacerdotes y
principales de los pipiles nicaragiienses en 1B8&ographic Investigations of the Aztecs in &dbr, resefia de C.

V. Hartmann, antrop6logosueco que convivié entraoviembre de 1897 y marzo de 18%con los "aztecas
salvadorefiostle Nahuizalco, como los llaffatambién entra en este apartado; lo mismo"@eeniéndose la fruta":
metaforas sexuales mitiaciones en Santiago Atitlakuna sugerente investigacion de los estadounidenses Nathaniel
Tarn y Martin Prechtel, que muestra los significados latentes de la sexualidad humana, transferidos a Cristo y
Man/Judaskl Martin mas joven"como a otros pradtos fitomorfos que se lesofrenda y simbolizan. Publicado en
Mesoaméricala revista del Centro de Investigaciones Regionales de Mesoamérica, solo la falta de recursos y mas
tiempo, han impedido al final, la consulta de una mayor cantidad de materitddeepientes a tan importante centro

de estudios, ubicado en La Antigua.

El apartado etnografico, se vio mas enriquedisiocabe, con la lectura déa rama doradade sir James George

Frazer. Pero mejor nos ha ido a los habitantes de las zonas asndigivplaneta con Mircea Eliade y®atado de

Historia de las religionesmorfologia y dinamica de lo sagradasi como con sumagenes y simbolos

En lo iconogréfico, Yolotl Gonzalez Torres colabora a la comprensién de los simbolos y formas anativés de su
Diccionario de Mitologia y Religion de Mesoaméria primero en su género. Mas universalmente,-Giande
Chevalier y Alain Gheerbandt, autores &@gtcionario de los simbolgsJuarEduardo Cirlot, José Luis Morales y

Marin y Federico Bvilla, con los suyos, también dejaron su huella en este apartado. En cuanto a Revilla, fue en su
preciosoDiccionario de Iconografiadonde encontramos por fin, la corroboracién de la imagen que por estas tierras
existié del cangrejo: ser tan elusivo colas profundidades en las cuales medra, Unicamente visto anTésedipok

of beasts, Being a translation from a Latin Bestiary of Twelfth Century made and edited by T. h. White.

En cuanto al area histériatistica de Hispanoamérica, fueron los trabaje Santiago Sebastian Lopez, los primeros

en aportar una informacion coherente sobre el tema, pese a que su vision parte del impacto que la cultura
europeal/espafiola tuvo sobre las'thelevo mundq'no incidaen la presencia del legado indigena enulduca del

porvenir y, a que jamas tome ni por asomo, las diferencias que en dicha materia pudiera brindar Centro América. El
campo abierto con las lecturas de Sebastid®m primeras en la materia mencionadse ampliaria de la forma
sospechada con Ernist Gombrich yEI significado en las artes visualede Erwin Panofsky, a quien pertenece el
método con el que se rige ésta investigacion.

De Guatemala, conocemos todos los estudios iconogiiéfinolégicos producidos por la Dra. Josefina Alonso de

Rodriguez Miguel Alvarez ArévaloHaroldo Rodas Estrada, etistoriadores del arte; aunque ningunoversa sobre

79, .
P. 1,et passin
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el problema del sincretismo religioso que aqui se abBbrdallos fueron de capital importancia para reconocer la

enorme importancia de la imagifia y plateria del reino de Guaatemalparte de Guatemala, sorprendentemente, es

de | as naciones m8s desarrolladas y con grandes dosi s
de |l as i m8geneso, desde nureant per 2d d catsi wa | aomp lhioambd ee sr, e laa «
gue como objeto de estudio de la historia del arte. Los completos, complejos y voluminosos estudios de David
Freedbergncluidos erEl poder de las imagengson buen ejemplo de ello.

En cuand al tema de la convivencia entre indios y espafioles en Mesoamérica, este ha sido enfocado por Ralph H.
Beals, aunque sin tomar en cuenta a El Salvador, ya queaaleslapsin poblacion, rasgos o cultura indigena tras los
dolorosos sucesos de 1932, pr@tiente lo considerd sin mayor interés dentro de las diversas areas de estudio
antropologico. Como sea, su tratamiento serio, aunque global del astAtceturation" del Handbookof Middle

American Indianssugiere grandemente no stios tan intensivs y prolongados esfuerzos en el cambio dirigiglog

la cultura espafiola oper6 sobre la indigena, sino también la acomodacion que ambas mostraron desde el principio de
los tiempos coloniales para poder convivir cotestrafid™.

Los trabajos desarrollad en México sobre el mismo, no s6lo son cientificos en sus aseveraciones, sino placenteros.
Leer el trabajo de Jeannette Favrot Petetkarflora y la fauna en los frescos de Malinalco:paraiso conver§é&nte

en 1989, fue muy importante porque por primeoa enfrentamos al legado cultural indigena, presente en el legado
espafiol. Siendo pues, el primer caso de sisonetieligioso de dicha indole del cual supiéramos, cuyas escondidas
motivaciones sacoé a la luz la investigadora, era natural que nos angs&@ aeguir adelante con nuestras intuiciones

acerca de ciertas peculiaridades observadas desde siempre en lzalco, las cuales nunca habiamos podido responder
coherentemente. Ni nosotros, ni los viejos indios que sabrgyimucho menos, los autores sdimafios consultados.

Sobre el aspecto de la imagineria, siempre resultan inspiradores los textos de Pal Kelentgarampmeand Rococo

in Latin America "Archangel Musketeef¥ etc., los cuales como los trabajos de Sebastian, son deliciosos por su
profundidad, al mismo tiempo que esclarecedores y de gran habilidad siritéigcaristos tratados por los escultores
guatemaltecos"de Guillermo Grajeda Mena, texto que pese a ser muy poco sistematico en cuanto al tema de estudio,
resulta utilisimo en cuamtque pone de relieve el misticismo con que los escultores espafioles, indigenas y criollos
trataban y trabajaban la mad¥raa Historia de la imagineria colonial en Guatematie Heinrich Berlin, cuya labor
esencialmente de archivo (ubicando artistagsartos y obras en un tiempo y espacio seguros), no olvida ciertas
importantes referencias al espiritu humano, su necesidad de arte y su nexo con la religién. No puede desdefiarse

tampoco, que es uno de los poquisimos autores modernos, aparte de exiramjeooe de manifiesto la habilidad de

80Rodas,ld”la hecho ya,rela parteque dedica al tema en su tesis doctbeaPintura en la capitania general de Centro Américadito.
81Ralph H. Bealsii Ac c u | t,idandbbdkaf Middle American IndianSocial Antrhopology vol. 6), p.449.

82Ibidem nota 24.

83
s. n. p.,s.c

84 . e . - .
Heinrich Berlin,Historia de la imagineria colonial en Guatemata 22
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los nativos como imagineros. Algo ya manifestado por el arriba mencionado Kelemen, y de mucho ress eltras

siglo XVII- por el cronista criollo Francisco de Fuentes y Guzmén a quien él mismo Berlin, cita en su obra

El conocimiento sobre arte escultérico se combind con las lecturas hagiogréfictsenda doradalel dominico
genovés, Jacopo de Vorazze, cuya recopilacion tradicional y fantastica a la vez sobre la vida de los samasiahecha
1264, tanta influetia ejerciera en los artistas, desde la Alta Edad Media hasta el Renacimiento y, desde antes de la
Contrarreformahasta el Barroco en la América espafiola. Este es un texto que, aparte de su influencia en el arte, es
necesario leer para adquirir una base gos permita estudiar la iconografia y los atributos de los personajes sagrados.
La vida de los santpge Alban Butler, pone la contraparte a la obra anterior; los téyiosrifos cuya lectura
impregno las mentes de frailes y artistas de todas maa#éasomo aqui y, naturalmente Biblia canodnica.

Para el rubro histdrico, Historia socieeconémica de la América Central espafiola $52@Q de Murdo J. Macleod,

gue recoge trozos de la vida de los lzalcos durante esa época; los dos to@ddiatelSonsonatede Pedro
Escalante, recuento pormenorizadécmnica de su villa y de sus pueblos, recuerdos de tres siglos hisg&hicos

como ha escrito su autor, donde pese al exceSgraledeza"espafiola, el protagonista mas importante es el anénimo
pueblo de IzalcoEl Salvador, la tierra y el hombyrele David BrowningEl Salvador 1932de Thomas Andersok]

Salvador in crisisde Philip L. Russell ¥ Salvador de Alistair White, para ver el nexo entre la tierra y el hombre,
teniendo de por medio laultura. Este apartado quedaria ain mas incompleto si no se mencEn@mnpadrazgo

de Segundo Montes, Btnohistoria de El Salvadpde Santiago Montes, que se han consultado y se consultara cada
vez que sea necesario acercarse a las remembranzeslictorias, pero también estéticamente evocadoras de la
tragedia y el gozo de los izalquefios viejos.

La dra. Claudia Rousseau, inolvidable maestra y amiga, también nos dej6é entre los frutos de una cosecha propia vy
singular: "Boticelli's MunichLamentation and the Death of Lorenzo de Me8fitj "The Yoke impresa of Led"

"The Pageant of The Muses at the Medici Wedding of 1539 and the Decoration of the Salone dei Ciffjupeento

para la recreacion de esta labor nos"tl femme s'honore par sonesiice." Sources et significations Baigneuses

a' la tortue de Matiss&, una reflexion moderna sobre la mujer, a partir del significado de la tortuga en la antigiiedad

clasicd’.

85 T L.
Pedro Escalant&€odice Sonsonatéomo |, en la presentacion.

86Claudia Rousseatgunsthistorisk Tidskrift pp. 243264.

87Claudia Roussealitteilungen des Kunsthistorischen Institati@ Florenz pp. 113126

88En All the Wordl's a stage... Art and Pageantry in the Reaissance and BaedgBarbara Wisch and Susan Munshower, pp.-100.

89Claudia RousseaRevue de L'Art pp. 7986.

90, R . . - . . . . . .

"Un significado en realidad dual, asociado ks culturas primitivas, a la sexualidad femenina, a la fecundidad pasiva, a la lubricidad misma en
Africa, al sexo de la mujer. Mas el mito griego relativo a los origenes del animal cuenta el castigo terrible inflingalonajendesobediente.
Kelonearehusa de asistir a la boda de Zeus y Hera. Para castigarla, Hermes la arroja al mar, llevando encima sCkas#d Roussea@p.

Cit., p. 84.
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Un amplio y alentador panorama para los simbolos, pues, si reparamos dlmaestd, mucho mas limitado al
principio, tuvo dos extremos y un punto medio entre ellos; los extrémediaves de San Pedrde Roger Peyrefitte,

el que, dentro de un texto irreverente a veces, contiene un repaso de simbologia cristian&salnotierte que nos

hace vivir de Ricardo Falla, el cual, de ser seguido al pie de la letra, es capaz de dar la muerte verdadera a la Ultima
riqueza del pueblo. Mientras, el justo medio llega lcos dias sagradesie Franco Cardini, estudio de la sacralidad
festiva como espacio para lo divino y lo profano, el cual cubre la significacion intrinseca que ambos campos tienen en

la vida del Hombre.
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CAPITULO IlI
METODOLOGIA

En un pais sin un Instituto para la formacion de investigadores interesadbgdiar ¢a relacion Hombysu historia y

su arte; donde la investigacion misma carece de financiamiento y, en el cual apenas, cierta bibliografia venida de fuera
empieza a encontrarse, era natural que costara trabajo encontrar el camino hacia una imejodaliggera tantos

afios de lecturas, observaciones y datos sueltos.

Si a lo anterior, sumamos el agravante de lo que parece ser la eterna vocacion de estas tierras, la autodestruccion y la
notable costumbre inaugurada en este siglo por curas y cofeadess otrosnteresados de hacer desaparecer toda

huella del pasado que denuncie su delito, resulta justificable la cantidad de afios invertidos para componer semejante
rompecabezas.

Iniciado este trabajo en 1983, sin el respaldo metodolégico ade@emdaon la ayuda del filésofo Carlos Mendoza,

sufrié varias postergaciones para cubrir otras metas también importantes. Pero a mediados de 1991 la familiarizacién
con diversos textos de la historia del asteciertas metodologiasse fueron sentandoad bases que permitieron el
ordenamiento previo de las piezas del dificil rompecabezas que es nuestro tema. Cuando en 1993, Luz Elena Bafios
Rivas, encargada de Asuntos Culturales de la embajada de México, personalmente se interesé en que este trabajo se
concluyera, nos invit6 dll Encuentro de Intelectuales Chiap&entroaméricalogramos por primera vez, hacer una
narracion general bastante coherente del mismo.

Al entrar en contacto con la dra. Claudia Rousseau, historiadora del arte, a fines de ih88gutidad en cuanto a la
metodologia que se venia utilizando desde algun tiempo atras, desaparecié cuando en la primera cita para conocer del
tema en proceso, sencillamente expresara que el método iconoegmiiclbgico de Panofsky, es "una de las
metodologias que puede emplearse aqui y allaquaracedas obras de arte"

Por estar cifrada leformaciéno evidencia en ciertos bienes culturakantogepintados de las depauperadas iglesias

y cofradias; joyas, atributos y colores con los quasie & éstas asi como en los sitios, animales, flores y productos
fitomorfos, venidos a menos en el entorno regional, pero en directa relacion con la primera, esaunez,

comunicarla de nuevo hoy y guardar para la posteridad, sgignificado o mensge referente a la mentalidad de
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los Izalcos dentro de determinado momento histdrico, esta investigacion es igualmente también, de la total
competencia de las Ciencias de la Comunicacion.
Para realizarla nos basaremos en el método iconogiédinolégicode Erwin Panofsky, quien al contrario de

Nicolas Poussin, que afirmara dlatfin de la obra de arte es la delectacl®n ha matizado diciendo que

"no todas las obras de arte se han creado con el propésito exclusivo de dar placer: mas alla de su
significado estético (requisito indispensable para ser obras de ant@dhas sirven com@ehiculos
de comunicaciércon la clara intencién de transparentar un mensaje o conteriftio
La imagineria cristiana que aqui va a estudiarse, sirvi6 desde el principioedos tiempos coloniales, como el
medio para que las ideagprehispanicas de los Izalcos, siguieran expresandose para las generaciones venideras;
deviniera como verdadero_vehiculo de comunicacién, emisora de unos mensajes cuyos contenidos ahora
oscuros habra que intentar descifrar.
En las Humanidades, el paso previo a tener en cuenta antes de aplicar el método icercmgralficico de Erwin
Panofsky, es labservacion analiticd’que esbéasicamente el resultado de una personal exposicién a cierto ambiente,
el cual condiciona cierto aprendizalg imagineria por ejemplioLa observacién analitica es puesta en practica por el
interesado cuando sigue cierthsellas y testimonios dejados por el honibte
Salvo Panofsky, que en su obra en su @&brsignificado en las artes visual@stroduce matizaciones que diferencian
a la iconografia de la iconologia, ninguno de los grandes estudiosos de la Historia del Arte que aqui se mencionaran
hace una clara distincién entre ellas, dado que tampoco admiten afgoeacih.
Si sabemos quigono proviniendo del griego es igual a imagéel, sufijo, <<grafia>>" -dice Panofsky deriva del
griego graphein escribir, implica una cuestion puramente descriptiva, y a menudo incluso estadistica. En
consecuencia, la iconmfia constituye una descripcion y clasificacion de las imadengsro sin tratar de alcanzar el
dato significativo que pretenda interpretar o tan siquiera especular sobre la génesis o las motivaciones de tales

imagenes. Dice Panofsky:

"el sufijo <<logia>>"" -dice Panofsky (derivado delogos que significa pensamiento o
<<razOrp>), denota algo interpretativo que permite describir los valores simbdlicos que una obra
transparenta pero no exhibe, la actitud fundamental de una nacién, un periodo, unsociate

91Erwin PanofskyEl significado en las artes visualgsp. 4475.
92Ibidem p. 26

93Ibidem pp. 2627 y O El subrrayado es nuestro.

*ibidem pp. 2122.

Slbidem pp. 2022.

96Ibidem p. 50.

97Ibidem p. 51.
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un credo religiosoo filosofico; todo esto cualificado inconscientemente por una personalidad y
condensado en una ol§fa
En otras palabras, el método iconografimanologico parte del hecho que toda huella o vestigio del hombre (la obra
de are), por ocurrir dentro de un espacio y tiempo concretos, puede ser examinada (identificada, clasificada y descrita)
para después descifrada e interpretada, densoelgpacio y tiempo concretos.
Asi, la obra de arte y el espacio y el tiempo concretoglsoredid*de reaprender la informacién de una realidad X,
pero también son en si mismos ilwstrumento¥’para conocer esa informacién o esa realidad X.
Ahora bien, como una metodologia para el estudio de las obras de arte, la cual toma en cuentmosimdticos
qgue ellas puedan involucrar, alejada tanto del esteticismo como de las florituras de filblogos o casi poetas (Optica
histérica propia de los romanticos “fin de siglo XiX), se debe a Aby Warburg, fundador en Londresdatburg
Institute Segin cuenta Ernest H. Gombrith a Warburg le costé un penoso esfuerzo librarse de dicha 6ptica
historica y hacer comprender a los interesados que acercarse a las obras desde el punto de vista simbdlico no era una
"pedanteria irrelevant®®, y si, por el cotrario, una metodologia fértil por medio de la cual se logra conocer mas
intrinsicamente no solo la obra misma, sino el entorno que la rodea, su génesis y su intencionalidedicolode
comunicacion.
Como se ha expuesto ya, la investigacion estérsiasla por el método iconogréafimmnolégico de Erwin Panofsky.
Se prefiri6 este modelo tedrico, debido al éxito que su aplicacién reportd al mismo Panofsky y a otros estudiosos del
Warburg Institutede Londres, como Fritz Saxl y Ernest Gombrich, enédsolucion de importantes enigmas
planteados por ellos dentro del arte juzgado mas universal, como son los temas del Renacimiento y el Barroco italiano
y europeo en pintura, escultura, arquitectura y decoracién. A todos ellos puede acreditarse el desariditoria
del Arte como disciplina humanistica y filoséfica, en la cual han sobresalido luego André Chastel y el italiano Mario
Praz, y mas recientemente los norteamericanos Irving Lavin, Charles Dempsey, Frederic Hartt, y obviamente, Claudia
Roussea.
Se ha utilizado el método de Panofsky, no porque unos enigmas y el tema aqui tratado ocurran dentro del &mbito del
siglo XVI, pues nunca las condiciones y caracteristicas que rodean a los problemas del arte en lItalia seran las del arte
en América, aunqualgunas veces, sus rasgos estén presentes en las maneras de hacer del Ultimo continente. Se le ha

preferido a otro método, porque tanto en Europa como en América, asi como en todo el mundo o en todas las culturas,

98Ibidem p. 29.
Fibidem pp. 2224.

1%%hidem
101E. Gombrich/méagenes simbdlicap. 9.

192 pidem.

103
Ibidem.
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lo que forma el sustrato o esencia deolma de arte!lo cual ninguna técnica podra jamas opatét, es su
significado simbdlico, el que se vuelve suceptible de poderse descifrar por medio de un método como el enunciado.
Lo que es ya otro cantar, es: ¢Qué pensaria Panafiskywiera, sobre & inusitada aplicacion de su método en
nuestras tierras, originalmente pensado sélmo insinda apologéticamente Enrique Lafuente F&ftaripara
"resolver arduos problemas iconograficos de culturas mas complejas o ricas en mitologia que la e3pa@ma”
hubiese dicho el maestro, al enterarse que su método se empleaba para descifrar enigmas iconograficos relacionados
con perecederas y "arcaizantes" imagenes de madera, las cuales no se hacian ya en la evoluciepatentialen
Firenze, desde méas menos 1540, y género al que Va¥iriLeonardo y otros, consideraron innoble y descarfi&tio

Tal vez sabria Panofsky y le horrorizaftmiza olvidando que las estatuas de la antigliedad clasica, fueron también
policromadas y doradas, con las cuencas ocutaméadas con ciertas técnicas vitreas para simular st¥ pjpse al

arte de la imagineria la espafolay es por eso que se le llama precisamente "imagiresile dio la vida con los

mismos aditamentos.

Justificaciones
Pero, ¢ Cual pretende seifgoortancia tedrica y practica de esta investigacion?
En cuanto a lo tedrico:

1. Para las Ciencias de la Comunicacion, registrar y estudiar simbolos y formas a través de los cuales dos
culturas se entrecruza simbdlicamente, on la posibilidad de obsemacomo secr ea un imapao
simbdlico,iconografia e iconoldégiamentedesdesl procesocomunicdivo entablado tragl momento del
Contacto y aun mas ajldistinto de otros de corte politigatsocioecadémica

2. Conocer como la imagineria de las cofradias, hedades, etc., refleja mentalidad de un grupo especifico
gue encontréen este entrecruzamiento simbolitad posibilidad de mantener sus sefiales de identdad
supervivenciaPor loque entoncesla imaginefa colonial en los pueblos de tradicion prehrspccolonial
como lzalccse traducenun canal de comunicacion.

3. Como primer paso que observe en el paigdtalogacion de bienes culturales mueblesngaifestando
ciertas narraciones de identidad como las aqui recopilddague las vuelve intereste para otras
disciplinas de investigacion como la filosofia de la cultura y la antropelagiallevea reunirotrosbienes
de similar caracteristicas

104Dra. Claudia Rousseau, en conversacoren ella.
105E y . .
n la P. XXXIX de la Introduccion Bstudios de Iconologj&. Panofsky.

106Giorgio Vasari (15141574), pintor, arquitecto e historiador del arte italiano. Harald Ké&leenacimiento italianpp. 178.

107Harald Keller,Op. Cit, p. 178.

10 . ) : - ) . . — .
8En realidad el arte de simular unos ojos vivientes en base a materiales semipreciosos, es una técnica que se empled acdsareen

romano sino que ya habia sido empleada antes en Mesopotamia y que se emplearia tardiamente en el JapdllerCehsigtta erincrusta
laminas de marfil como pupilas vidrios coloreados, lapislazuli y hasta esmaltes para el iris
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4. Para tarificar la importancia del renglén artistico aqui estudiddscando la priorizaciéon de urograma de
cuidados especializados que inventarie, conserve, restaure y dé asistencia en este rubro especifico y en los
restantes a la region izalquefia. Pese a lo que dicha region representa, en cualesquiera manifestacion del
espiritu humano, debido la eacia ddormacionen los diferentes estratos einstituciomesa aplicacion de
la ley, proyectos de rescayereglamentos pertinentes, dia a dia, tal impronta se ve expuesta a la accion de

una serie de agentes internos y externos que amenazan conefiohexo lo que debia haber sido para el
disfrute intemporal.

En el aspecto practico

1.A través de la identificacion, clasificacion y descripcion de ciertas imagenes, primero, y de su posterior
desciframiento e interpretacién despug&sminar dereconstuir junto con la documentacion historicuué pasé en
Izalcotras la Conquistal momento del Contacioalin después.

2. Intentar promover lo que deberia ser el mas cuidado patrimonio artistico del pais: La escultura en madera
policromada del momento d&Contacto"y de mas allaya queen su conjunto la imaginerfaidiera guardar algunas
de lassefiagle identidaccomo nacion.

3. Esperar que el trabajo, por medio de la metodologia enunciada y ocupada para su realizacion, sirva a otros

interesados en la salguarda, el conocimiento y la promocién de los bienes culturales muebles de su propia
comunidad.
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Cabeza de atleta.Herculano, Italia. Bronce policromado. Siglo | a.Dépto. de
Antiguedades Griegas y Romanas, Museo del Louvre. Ejemplo de escultureograna
policromada.Pese a que mantiene el color de los labios, la cabeza ha perdidalellos
cabellos, las pupilas de marfil y el iris de cristal coloreado de los ojos, junto con el cc
la piel.
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A. Sujetos
Seran sujetos del analisis de esta investigacion, de acuerdo a la lista de los simbolos preluspénitmtes con los
de transculturacion, como a la de las formas prehispanicas cristianizadas, presentadas en el capitide bi¢o@ss

culturalesen ambas listas relacionados, asi cémsasitios, productos fito y zoomorfos, tanto como la tradiciralen

directa relacién con los primeros.
Asi, los sujetos a estudiar seran:
Alrededor de la festividad dalifio Pepe o Nifio de las Tortugas
-La imagen del Nifio Dios (n.- 1)
-Su resplandor nimbo o aureola de plata dorada (n.- 2)
-La cueva(n.- 3),hecha de bejucos de chupamiel (n.- 22), donde va el Nifio Dios (n.- 1)
-Los carapachos de tortuga pintados con rojo del achiote y los bolilpzdaleolorado(n.- 23)

-Las leyendas sobre el Nifio Dios

En el ciclo de la Navidad
-El Nifio Dics de Dolores lzalco (n.-1)
-Suresplandor halo, nimbo o aureola (n.- 2)
-El Nifio Dios de Asuncién Izalco (n.- 1)

-Suresplandor(n. - 2)

Alrededor de la Cuaresma y Semana Santa
-La imagen de Jesus Nazareno de Indios (n.- 4)
-Su largo cabello negro
-La corona de espinas de plata del Nazareno
-El halo oresplandorde plata del Nazareno (n.-2)
-Los anillos de oro del Nazareno
-El cingulo de plata del Cristo
-El collar de bronce del Nazareno
-La mariposa de filigrana de pdatiel Cristo (n.- 5)
-El exorno floral desilla y palio (n.- 7) de antafio
-La leyenda de JesUs Nazareno
-Los Cristosfoliares de l&Procesion de los Cristos
-La cruz foliar que antafio llevé sobre los hombros la figura del Nazareno
-El exorno de flode corozo (n.- 13) y palma de coyol (n.- 14) de tales cruces

-La imagen de bulto redondo de la Virgen Dolorosa, patrona del pueblo de Dolores
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Alrededor de la Fiesta de la Cruz
-Las cruces dpalo jiote(n.- 15)
-Los exornos d@apel de la China
-La Cueva de los Totdn.- 16), para el rezo de la Santa Cruz
-El Agua, ligada a laCruz Galana
La Santa Cruz de Mayo (n. 6)
-Sualmade madera

-Sumanzana pie de plata

Alrededor de la fiesta de VArgen de Agosto
-La imagen de la Asuncion de Indi(n.- 8)
-La corona con campanilla que tafie
-Los colores oro y rojo que luce
-Los cantos del Quincenario de la Virgen del Transito, que preceden su Asuncion
-El cascabebe tortuguillas (n.- 18) de oro que tafie

En cuanto a la mariposa (n. 5), sintbde Vida Eterna a ambos lados del mar:
-La mariposa de plata del Nazareno de Indios
-La mariposa de oro de la imagen parroquial de la Asuncién

-Las mariposas en la cornisa inferior daimarinde la Asuncién

En cuanto a lagarruchas(n.- 10), emblemde la Navidad nahua de Izalco:
-Su exorno de cacao, maiz de colores y papel de china

Alrededor de la fiesta de san Gregorio el Grande o Magno, el 10y 11 de marzo:
-La imagen del santo
-Los cangrejos (n.- 11) sobre su manto

-La leyenda nativa sobrers&regorio

En el caso del perdidoristo de Animasle la Asuncion:
-La imagen de Cristo

-Los clavos de plata con cabezas en formthodes del tiempdn.- 12)

El cerro del Julupe (n.- 17), ligado a la devocién del Padre Eterno:
-La imagen de Diosdtlre
-La insignia de la cofradia
-La leyenda del cerro del Julupe (n.-17)

-La leyenda que Inés Masin conto al Dr. Schultze Jena
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Antafio, al aproximarse la sequia:

-El ritual y las flores (n.- 19), esparcidas sobre las aguas

En el Dia de los Difuntos
-La flor de muertdn.- 20)

Otros productos fitomorfos prehispanicos cristianizados
En todas las fiestas de cofradias:
-Los pétalos de flores, principalmente de barbén (n.- 29), brindados a los santos y a los concurrentes por

encima de sus cabezas

El bacaro(n.- 21):
-Uso precolombino
-Referencia colonial

-Presencia republicana

El helecho (n.- 25), @latanillo (n.- 26) y el banano (n.-27)

-Referencia colonial

El balsamo (n.- 28)
-Referencia colonial
-Uso republicano

-Tradicion popular

La flor de barbdn (n.- 29)

-Uso actual

El cedro (n.- 30)

-Referencia colonial

El azul celeste del afil (n.- 31)
-Uso precolombino
-Uso colonial

-Uso republicano

La pascua (n.- 32)
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¢Por qué nos basamos en tal tipoSigetoso Poblacionpara realizar la mestra? Pues, porque en el caso de las
imagenes y sus prendas (punto central de esta investigacion que de paso nos permitird inventariarlos), tanto ellas
como sus joyas y atributos mostrardrecho el analisis estilisticosu pertenencia a un tiempo yua espacio
especificos. Asi como nos basamos en los determinados colores, sitios, animales, flores y otros productos vegetales
con que se asocian, porque como tales denotan especiales cualidades simbdlicas que sélo en directa relacion con

aquellas imageneson capaces de contener, tal como la investigacion evidenciara.

B. Instrumentos
Se ha escrito (parafraseando a Panofsky), que tanto la obra de arte como el tiempo y el espacio concretos son, aparte
demediospara reaprender una informacion o una redlialosinstrumentogpara conocer esa informacion o realidad
X.
También es verdad que aunque tuviéramos el mejor de los bagajes culturales, este nunca va a coincidir con el
pensamiento y las ideas socdturalesreligiosas de otro tiempo, u "otro" paRor lo que se hizo aconsejable,
sabiendo que el arte devocionebmo mucho del secular en Europa, durante la misma época del siglo XVI y otras
épocas, se hecho en base a lo que se lldamion o intencionalidadla que siempre ha reveladona realidad

superior, religiosa o filos6ficd™, la cual era dada por la Iglesia o el comitente secular. Y quiza reeba supuesto

en América hasta hoy, dentro de la época estudfatael artista 0 como resultado de idsasde terceras personas

cuyas escondidamotivaciones desconocemos.

Ahora bien, para lograr hacer una interpretacién apropiada de la obra de arte es necesario andfiahlakidia

(conjunto de obras de arte), echar mano tanto de las obras literarias que reflejan la teologia, la lisrgia y
significados simbdlicos cristianos, como de los textos de los autores que hagan cualquier referencia al mundo
simbélico mesoamericano, como ya se ha mencionado en el marco teérico. Para facilitar nuestra labor de estudio y
garantizar un mejor manej@ldema en cuestion, se elaboré una serie de cuadros o tablas, Pafestama de los

simbolos en Mesoaméricque registra ampliamenteaunque tal vez no exhaustivamenta trayectoria de los

simbolos méas importantes de la regién izalquefia y ddditdmesoamericano, desde tiempos muy antiguos hasta el
momento presente, haciendo una referencia a sus similes euromediterraneos y, a veces, cuando es necesario, otras que
pertenecen al ambito conocido en los tiempos coloniales &eabAudiencia de Cacas(Venezuela) yAlto Peru

(Bolivia), ya sea por desconocer los similes respectivos dentro del area centroamericana, ya sea para comprobar la
universalidadde los asertos. La elaboracién de esta serie de cuadros o tablas ha pasado por variasdad#sndesd

la informacion, organizarla en funcion de su estudio y, por dltimo, su digitalizacion. De estas fases, la mas dificil ha
sido la dltima, que fue posible gracias a la invaluable colaboracién de Edgardo Avelar quien breg6 con su factura.
Cabe mencinar que fuerorlvaro Vejarano yrernando Fajardo Fernandez de Bobadilla, quienes aconsejaron al autor

la elaboracion de las mencionadas tablas, para una mejor organizacion y comprension de los datos, las que han
demostrado ser una guia muy 0til paradatimuacion de nuestro trabajo. Cualquier muestra de agradecimiento de mi

parte para ellos seguiria siendo insuficiente.

109Ibidem p. 29.
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La idea de su elaboracion, nos llevé también a realiz&ewocionarioy un Santoral izalquefica través deks cuales

mas que evidagiar el patronazgo o abogacia ya conocidos de los santos, intenta dar a caraxservicios de los

mismos poco conocidos ahora, en relacionalanedio,la leyenda, su simbolismo y aualgunos enemigos naturales

de los hombres;omo las enfermedadgkos desastres y la muerte. Ello ha venido a clarificar tanto el nexo que varios
mantenian con determinadas enfermedades presentes en Izalco a partir de la llegada de los espafioles, como la razén
de la presencia de los demas personajes sacros, en asaniwobable patronazgo en la tierra izalquefia. Respecto a

las leyendada recopilacion de las que existen alrededor del Nifio Pepe, Jesus Nazareno, la Santa Cruz, San Gregorio
Magno y el Padre Eterno, por estar referidas a las imagenes en gusstwan -junto con la tradicion oral mas

antigua, como apoyo metodolégico o instrumento para alcanzar una verdad, aunque poniendo mucho cuidado a las
fuentes de informacion, pues se manejan dentro del pueblo a veces, con caracter incdlagmeigarioo

contradictorio
C. Procedimiento
De cara a enfrentar un problema histérectstico bajo el método iconografiamnologico de Panofsky, y puestos

ante la obra de arte, podriamos tener en cuenta el dearrollo de los siguiente pasos:

1) La observacién aniica.

Resultado de una personal exposicion del investigador a un cierto condicionamiento y aprendizaje personal.
-Reconocimiento de la advocacién iconografica.

-Percepcion del estado de conservacion.

-Andlisis estilistico; ubicaciéen el tiempo y el espacio.

-Técnica.

-Dimensiones.

-Autoria: escuela, procedencia.

-Fichaje iconogréafico.

-Fotografiado de la pieza: de frente o, perfiles.

2) La documentacion teérica

Consiste en el marco de referencia bibliogeafpor medio del cual nos enteraremos como es el medie socio
histérico y temporal en el cual se da a luz la pieza.

-Textos literarios, litrgicos, teolégicos, mitolégicos, artisticos, histé&imiales y antropoldgicos.

3) a.La documentacion ardlistica interna

-En la parroquia el libro de la hermandad, la cofradia y los libros del archivo parroquial.
-En la alcaldia: el libro de partidas de nacimiento y defunciones.
-La tradicion oral mas antigua que se conozca.

-Las leyendas



52

-La relacion simbdlica ®anorama de los simbolos en Mesoameripee se elaboré entre 1994 y 1997.
-Santoral de Izalco, realizado en 1997.

-Santoral de la region de lzalco, elaborado en 1997.

b. La documentacién archivistica exterreppias de contratos, ejecuciones y envios de obra artistica, por parte de

artistas o talleres(En el Archivo General de Centro América, en el Archivo Arzobispal de la ciudad de Guatemala, en
la Academia de la Historia de Guatemala, por ejemplo.)

4) Fichaje iconograficeconoldgico de la imagen/personaje santo/ pieza

-Titulo (0 nombres).

-Fotografia (s).

-Informacién basica sobre la pieza.
-Antecedentes.

-Descripcioén (Iconografia).
-lconologia.

-Observaciones.
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CAPITULO IV
TERRA INCOGNITA

Toda la evidencia arqueolégica aparecida alrededor de lzalco no parece ser suficiente para que la oficina estatal
respectiva, monte investigaciones sobre el importante significado prehispanico e histtaioegit: izalquefia. Por

ello, el destino de los vestigios arqueoldgicos, como el de tantos bienes muebles e inmuebles del lugar, parece ser el
expolio, la enajenacién o la destruccion, como ocurriera con la piramide de Huixcoyolate, a finaleasfide los

sesenta o el templete dehraisal a principios de los noventa. Y, quiza sea mejor asi, pues no hay cosa peor en el
mundo, que el remedo o la mixtificacion arquitecténica que estan sufriendo ciertos bienes culturales inmuebles como
ocurrié con el inmeble ocupado por el Centro escolar Dr. Mario Calvo Marroquin, lo cual, no puede justificar
ninguna teoria de la restauracién. Recientemente se registraron importantes hallazgos: Unos cuencos en San Pedro
Caluco, aparentemente de uso doméstico, cuatroanma®s, un falo y dos piezas mdkesaparecidas por los
empleados de un proyecto escolar en Tapalxucut Nd&tecuanto a los primeros, se han visto reducidos a la penosa
condicién de ser fragmentos unidos con cinta adhesiva; mientras lo que no se llesdadrones, se va a San

Sal vador , gui z8 para no regresar jam§s, debi do al hecl
exhibir nada.

Por ende, salvo algunos trabajos de campo circunscritos a la etapa prehispanica anteriores lpspipifle tiempos

de los piples, poco se ha dilucidado hasta hoy sobre la filiacién, cosmogonia, productividad y manera de ser de los que
habitaban estterra incognita en elsiglo IV D. C, cuando ocurre la gran explosion del volcan llopango y aueltras

colapso de las sociedad indigenas mas antifu&® este modo, muy vagamente puede darse noticia hoy, acerca de

las caracteristicas poblacionales de los que a buen seguro ocuparon las fértiles laderas que, sin detenerse, corren suave
o abruptamente desdas alturas de la cadena volcanica hasta el nivel del mar.

Pese a ell o, nos atendremos a |l a filiaci-n fAmaya tempr
|l 2tica datable fialrededor de Itevigticasiquesel amudologa Maal#Amakoli, had e C. 0
aplicado al mascaron que encontrado en la filraCuyancuatal Noreste de lzalceahora en el parque de la

Asuncion y a otros cuatro muy similares, encontrados en 2001, en Tapalxucut Norte, al Noroesiealattral,

lloPaul Amaroli, Archeology in El Salvadop. 2,Revue febrero de 2002.
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comoparte de una ofrenda formada por un falo y el par de piezas desaparecidas en el mencionadop proyecto escolar.
No obstante, Amaroli, la considera desde ya

el hall azgo m8s i mportante de piecatwnd&l sobre dicho m

Sal vador o.
Tal como en el caso del primer mascardn, estas piezas fusionan la apariencia del jaguar y la serpiente, quiz& en una
concepcion dualista del Agua, germen de vida que puede brotar de lo oculto de la tierra o caer desde eldnelo. Fili
y datados por Amaroli, ya se puede ir teniendo una idea sobre quiénes pudieron haber sido los mas antiguos habitantes
de esta tierra y, lo que es mas importante, sobre su legado sanpaks segin él, dicha litica

ficompart e r asgoa losnie ytrap piezas cencdntradas en el Occidente

salvadorefio como la pieza esculpida de Miraflores, cerca de Tonala en la costa del Balsamo;

[O] un par de mascarones encontrados en Tacuzcalco; mas otros dos aparecidos en Apaneca;

los Gordinflones de santzeticia; otra pieza de Coatepeque y una mas en Chalchuapa
A ellas debemos sumar un par de pequefias tallas de piedra observadas en su momento en lzalco, que hibridan la efigie
del sapo/la rana con la del mohona de ellas, sosteniendo una Greamba pertenecientes al periodo formativo
tardio, 300 afios antes de Cristo, 0 alin antes. Dicha tipologia, segin Amaroli, no tiene absolutamente nada que ver
con la escultura que se hacia en el resto del territorio ahora salvadorefio, pero si, estabandoagarectra que se
hacia, por ejemplo, en sitios de los Altos de Guatemala, como Kaminaljuyl, donde seguiria esculpiéndose, dado que
este lugar no resulté afectado este lugar por la explosion del llopango. Sin embargo, si dejé de fabricarse como es
I6gico, en las regiones alcanzadas por la erupcion, las que pudierongboedado bastante deshabitadzesta el
aparecimiento de los pipiles.Ellggie de acuerdo a Vivo Escodno deben | | amarse con el n
pipiles*'odado por los tlaxcaltecade Alvarado, no eran mas que oleadas de poblaciones nahuas, chichimecas y
nonoalcas, quesiendo pueblos tributarios de los toltecas al verse sometidos en el siglo VII, van a ir asentandose a
partir de entonces, en la periferia de las tierras mayas, dbsdeberan a la poblacién origiHal
La arquitectura de tablettalud, como la de la pirdmide y el templete de base truncada de barro muy duro, ya dados
como destruidos en los alrededores al Suroeste de Izalco; los yugos dé failedea marcadores patiles para la
ceremonia propiciatoria de la pelgtaomo dos procedentes de Huixcoyolate, en la coleccion Velado Salaverria que
fusionan muy vividamente la apariencia del aguila y la serpjdatdhados por Amaroli entre 600 y 900 D. C.; los
metatese incensarios en piegl finamente cinceladdsomo uno de Chorro Arriba, grabado con papagasio&glso
sol entre los mayas, datado también por Amaroli, en esta misma época y, en los que suele aparecer de otro modo, la
serpiente emplumadgy las figurillas con la efigie de monos o micoleones, diosecillos a cargo de los cultivos, son
herencia suya. Ilgualmente que las figuraciones de papayas, almendras y otros frutos elaborados en toba volcanica.
Pero de todo esfenaginario, casi finiquitado con la Igada de los espafoles, menos culpable de lo que se cree del

expolio animico crénico que sufre nuestra tierra, quedan todawéhitos como los tallados en madera localizados en

lllJorge Vivé Escotdl poblamiento nahuaealEl Salvador y otros paises de Centro Améniga 5474.

Mbidem.



55

Santo Domingo Huizapan por el proyecto Smrate de la Universidad de Ehlvadory los que aparecen en la Danza
colonial delTigre y el Venadatambién los micos, plasmados igualmente en el imaginario colectivo del pueblo gracias
a la Danza mencionada y a la tradicion medieval de Corpus Christi. En ambas, el mico, de serdsinfetado,
como lo era al principio del Contacto, pas6 a serlo de la Fiesta, el gracejo y la travesura, justo como lo habia sido
siempre durante la época precolombina. En cuanto al Tigre, de simbolo de lo terrenal y lo nocturno durante la época
precolonbina, paso a ser con la Evangelizacion, simbolo del Mal, mientras el Venado, representacion de todo lo bueno
y sacrificial, pasé a ser simil de Jesuscristo. A esta breve lista hay que agregar la presencia del cerdo salvaje en la
Danza del Tunco de Monte

El 1zalco nahua
Dos versiones se han dado para explicar | a existencia ¢
precisamente al nombre ltzolco, nombre de un barrio de Tlatelolco, en la gran Tenochtitlan, al que pertenecian los
comercantes especializados en travesias de larga distdicia L1 egados desde al I'§ ha su
bien pudieron haber derivado de su lugar natal el nombre de este punto de avanzada comercial, donde conseguian el
cacao mas fino, el balsamo y lplsimas multicolores de extrafias aves. Estos comerciantes llamados genéricamente
pochtecasen nahuatl, tendrian que haber sido mas o menos contemporaneos a la fundacion de Tenochtitlan en 1325,
pero tendrian su auge, junto a los otros grupos de comtegiadurante el mandato de Ahuizotl, quien reiné entre

1486 y 1502, con lo que su presencia en éstas tierras, bien pudiera remontarse a partir de ésta época.

La segunda, tiene que ver m8s con el S i gapareteiescdtalem i nt r 2
document os del salgd wd ,XVuna croenfoerfiet enci a @écdd28deii 1A
figal coo, de 1547; fyzal cod, , delbatlBd&d® I0yBarNeatpp. 97, note ¥4). Ay

Segun Paubmaroli, cada uno de ellos, debe descomponerse etimolégicamente asi: En lo que respaica @

icalco= Itz obsidiana brillante negraal: arena;cao: en, por. Con lo que el significado seria

"en la arena de obsidianab "en la arena como obsidiaf, (es decir negra), lo cual suena tan agradable
como consecuente, pues como escribio el citado profesional en 1989

"podria ser una referencia a la arena negra, de origen volcanico, que forra los riachuelos que
bordean lzalco".

De forma similar, en Igue respecta dtzccalce Itz como obsidiana brillante negregl: casa, moradao: en, por.
Lo que vendria a significar

"en la(s) casa(s) de obsidiana, o como obsidiand"afiader:"No porque las viviendas
estuviesen hechas de dicho material, sinogdaolor tan negro de la arena, producto de las
frecuentes erupciones del volcan conocido por los espafioles como de Ysalcos o de Sonsonate
(hoy de Santa Ana,cuyo rol era ya conocido, cuando irrumpen las oleadas de inmigrantes
nahuas) .

113Miguel Ledn Portilla, Toltecayotl. Aspectos de la cultura ndhuafh. 326342.

114Ci'[ado erLa casa de los Barrientos. 4.
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En algdn momentadel siglo XV, debido a la expansion de la ruta comercial mexicana, cuando el cacao veria
incrementar otra vez su produccion, quizd un tanto interrumpida debido al desastre del llopango, pues era la materia
prima indispensable en la fabricacion del sagraglo el i sti satla memd mo | dageeledyad sflo di os e s «
sacerdotes, reyes, guerreros y otros principales podian consumir. Pero si bien podemos suponer la importancia del
cacao como cultivo local, antes y tras la llegada de los espafioles, aiguasignorandose cémo éste migro desde la

Amazonia ecuatorial y como y por qué se sacralizo.

Asi, s6lo puede especularse como las interrumpidas devociones maya tempranas sobrevivientes a la explosion
volcanica del siglo 1V, se fundieron ono, con lasque mpezar 2an a asentarse a partir
de aqui, solo nos es posible supdnsin llegar a conocessi algun culto nuevo pudo hacer mutar, de uno antiguo de

evolucion incipiente, el culto solar en torno al cacao que se adivifzaetapa siguiente.
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CAPITULO V

IZALCO EN EL MOMENTO DEL CONTACTO
Seguln estimacion de Jorge Lardé y Larin, Pedro de Alvarado habria irrumpido en la regién de los Izalcos, el 7 de junio
de 1524, aunque su presencia alld donde pasdegjaeprecedida por las enfermedades y la muerte, pues desde su
desembarco en 1519 en las costas Noroestes de Mesoamérica hasta muy avanzada la colonizacion, diversos
padecimientos incubaria de forma nueva dentro de la poblacion nativa.
Pero a diferenai de las crénicas quichés que dejaron relatadas para la posteridad el dramatismo de estos aciagos
principios, poco y fragmentario es el conocimiento de las diversas &reas histéricas de los |zalcos agpaiirded
en 1524. No obstante, Murdo J. Mdieloa sefialado patética y puntualmente cémo, hacia 1556, la mayor parte de los
habitantes nativos de la provincia de los lzalcos habian muerto ya a causa de las enfermedades contra las cuales no
estaban inmunizados, y también aclara como los nuevos paidadmocedian de lugares tan alejados como
Comayaguay Alta Verapaz.
El cacao, tan As-1 o una cosecha de i mportancia | ocal oo
de los naturales obstaculos que sufriéuta del cacaor la irupcion de los espafioles en la regién. Sin embargo, a
partir de 1535 se habia reanudado las exportaciones hacia el altiplano mexicano, aunque en pequefias cantidades. Asi,
para mediados del siglo, gracias al degaste de las barreras sociales entre lmsinelgerimentaria un auge todavia
mayor, de tal modo que las plantaciones de Izalco, eran reconocidas como las mas ricas del reino déGuatemala
Respecto a los usos religiosos ligados al grano sagradojmosagna figurillafemeninade ceramica reca@pada al
sureste de Calucpor Mauricio Velado Salaverria la queéstellamabalafidi o s a dle fue, Ggarada o 0
desnudase exornabaon muchos frutos del cacao; también, el rito observado por Garcia de Palacio hacia 1576 en el
cual los nativos

fiUsaban en el sembrallo muchas cerimonias, escogiendo de cada mazorca é pifia los mejores
granos de cacao, y juntos los que habian menester, los sahumaban y ponian al sereno en

115Pérrafo elaborado gracias a Fowl€acao, indigo y cafécosechas para la exportacion de El Salvadprien cita a Wallerstein (1974), p. 10y
Macleod, erDp. Cit
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cuatro dias del plenilunio, y cuando los habian de descombrar, se juntabausonujeres y

hacian otras cerimonias bien sucid3®%
Como elhorror mundisno le permite al cronista cristiano espafiol ser mas especifico, deberiamos suponer que algo
realmente pecaminoso debié haber observado al respecto; pero ya es sabido quedmuoderos que por mero
afan de lucro, cerrando los ojos ante las préacticas de los indigenas a cargo, les devolvian subrepticiamente las
imagenes de sus dioses con tal que la cosecha se prdifigeseta 178).
Por otra parte, idénticamente a como Ieasliara Maria de Baratta, en los afios treinta del siglo pasado, un testigo vio
en Tecpan lzalco, el 15 de agosto de 1577, dia de la Asuncion, como mazorcas de cacao eran depositadas a los pies
del altar de la Virgell”. Y también Francisco de Villacastintecogeria algunos usos en torno a la flor de los

cacaotales, desarrollandose todavia hacia 1579 en otras zonas calidas del reino de Guatemala.

Tecpan lzalco

En 1988, Fowler afirmd'Caluco estaba registrado en el documento como uno de los dos 'Ygakw#ientificacion
esta confirmada por los datos de sucesién de encontiéhdaste comentario hizo suponer a Pedro Escalante que,
Tecpan lIzalco, mejor conocido después como Asuncién lzalco, era el resultado de la particién del mayor asentamiento
de loslzalcos que, desde el Caluco actual, abarcaba hasta cerca del extinguido Td¢Uzcalco
Segun su teoria, esta poblacidon seria reubicada sobre el collado pefiascoso donde todavia subsiste; siendo tal
reubicacién anterior das Leyes Nuevade 1542, decretadgsor la Corona para alcanzar teduccionde las
comunidades indigenas con el fin de regular su vida civil y religiosa pero que tanto facilitaria también su explotacion
como mano de obra impaga. Formando parte de esta nueva poblacion, se halladagieberasnte de los Izalcos,
por | o qgque se conocer2a a principios de | a Colonia como

Tecpan=teucsefior reglpan sobre area de,'od o mi ni o d kdlco. Exdgarft E nd eedl Il ar

del Sefior de las amas negras como obsidiai®
Como constatariamos mas adelante, ya en 1528, segin Wendy Kia@suco Ycalco y Tecpan Izaleque unos
afios después va adquirir renombre universal para siempre, debido a sus famosas huertashibtataalo dados
por Jorge de Alvarado, hermano del Adelantado, a Diego Lépez de Toledo y al salmantino Antonio Diosdado,

respectivamente. Efectivamente, una cédula otorgada por Pedro de Alvarado en Santiago de Guatemala, el 2 de febrero

116Car'(a de Diego Garcia de Palacio (8 de marzo de 15Ré)Jaciones Geogréficas del siglo XVI, Guatempla 268269.

HAGI.AG. Leg. 170, fol 3.

18261, Guatemala 128 (1549), . 82v y 86.

119Howard Ernst y Kathy Sampeck, trabajando la zona alrededor del Caluco actual, entre 1992 y 1994, encon traron los ceetgmdeck ser,
fue la existencia de un pueblo urbanizado que rebasaba los liglimtemporaneo, situado en el mismisimo corazén de los Izalcos.

120 Paul Amaroli, citado eha casa de los Barrientog. 5.

12]Wendy KramerThe politics of Encomienda Distribution in Early Spanish Guatemala,-1524, pp.242264.
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de 1532, reconfirmando a Diosdadome@nienda de la mitad de Ytzccalco, contiene a los sefiores y principales de la

misma

"Por la presente se deposita en vos antonio diosdado vezino desta ciudad de santiago, la mitad del

pueblo de ytzccalco ques cerca de la costa del sur camino de ldevidant salvador,la qual dicha

mitad es la questa de la parte del pueblo de tlacuzcala, la qual se os deposita con los sefiores y

principales dellos con todos los barrios y pueblos a ella sujetos y estancias para que os sirviere dellos

en vuestra hazierdy granjerias, y encargo que tengais de los industriar en la cosas de nuestra santa

fe catdlica poniendo en ello la diligencia necesaria so las penas que sobrello estan puestas. Fecho en

la ciudad de santiago a dos dias del mes de hebrero de mil qusignieinta y dos afios, todo lo

qual se os deposita en nonbre de su mg. El adelantado don pedro de alvarado, por mandado de su

sefioria, antén de moraf&é'
De Antonio Diosdado, el asignatario de esa mitad que nos interesa, sabemos que llegé a Nuewen B&2ifia
procedente de Cub&raduadode capitan en la desigual guerra contra los indios, se instal6 en Santiago de Guatemala,
donde se inscribe como vecino: Tramite de rigor para conseguir el ansiado solar de tierra labrantia; consiga basica que
podia agandarse, dependiendo de cuanta mas pudiera trabajarse. Era, hacia 1539, una especie de hombre de negocios
o financiero de la época, cuando caso con Margarita de Orrego, otra inmigrante también salmantina.
Diosdado debio morir alrededor de 1541, pues enrso de este afio Tecpan Izalco es asignada brevemente a Alvaro
de Paz, mayordomo del Adelantado, quien en septiembre del mismo afio hace dejacién de ella a la viuda de Diosdado
(definitivamente con mas entronques sociales), a cambio de la encomiéfmtardeapart® no sin que antes medie
algun forcejeo. Afios después, Paz, quizas idealizando el cacao no alcanzado jamas, deja, en su probanza de méritos,

asomar la pena por la pérdida de los miticos "racimos de oro":

"...y pues por haberme encomendadalieho pueblo [Totonicapan] hize dejacién del mejor

pueblo que hay en este disttftb.."
La viuda de Diosdado contrae nuevas nupcias, esta vez con Juan de Guzman, quiza poco antes de 1543, pues en ese
afio Tecpan lzalco estaba ya encomendado en éste, spuieuno de los mas tristemente célebres encomenderos.
Aparentemente, un paniaguado mas entre el séquito de parientes de Alonso de Maldonado, futuro presidente de la
Audiencia de Guatemala, al igual que éste, procedia de Salamanca, donde su familigpresigénicamente
implicada en la rebelion de los comuneros castellanos hacia 1521. Fueron estas luchas emprendidas por las ciudades
castellanas contra la autoridad real, agobiadas por los excesivos impuestos que exigia la ambiciosa politica imperial de
Calos V, por el ultraje que suponia para Castilla el pasar a ser un mero sostén financiero del Imperio, mientras la
economia gremial de sus burgos se iba a pique, debido a la desventaja competitiva frente a las ciudades flamencas.

122Pedro Escalante Arc€bdice Sonsonaté. |, p. 218.
123Totoni(:apém, pueblo con el que luego en el futuro inmediato, va a estar muy relacionado Tecpan Izalco.

12‘\Nendy KramerQp. Cit, pp. 242264.



60

Es un hecho notable guna vez se alcanza el poder, ni siquiera los origenes de desarraigo, hambre o injusticia libran

a los hombres de ofrecer lo mismo. Pero hay un par de razones mas para exponer estos parrafos: Una muy importante
trasposicion simbdlica en relacion a la \éng que luego se volvera sefial de identidad cultural para lzalco, fue posible

en parte, gracias al origen salmantino de sus usufructuarios. Por otra, la mariposa y los colores usados por la Virgen,
hace suponer que muy probablemente su culto estuvieda kgan culto solar a lo mejor implantado en tiempo de los
pochtecaslo que estableceria una coincidencia significativa entre una y%tros

Cuando el 11 de agosto de 1559, a solicitud de Juan Guzman, se concede a su hijo Diego, los tributdpea lugar

gue se reitera lo dicho en 1532 que se trata de la mitad del pueblo de tmaidwdos los caciques indios, etc., ya no

reza que se trata de la mitad que esta cerca del pueblo de Tacuzcalco. En cambio, explica que

"...se deposita y se encomiendgaves diego de guzman,...la mytad del pueblo de ycalco que es
en los términos y jurisdicion de la dicha ciud@® Santiagofon todos los caciques yndios e
principales barrios y estancias e con todo lo deméas a la mytad del dicho pueblo anexo e
perteneciete'*°..."
¢ Seria porque el pueblo en su mitad estaba ya reubicado en el sitio donde a la fecha subsiste, que ya no se considera
indispensable dar tanta razén sobre su asentamiento? Como sea, debido a su produccion de cacédo rdisdina
paso6 a supar la importancia de Caluco Icalco, siendo conocido hacia fines del siglo XVI yapeehto de Nuestra
Sefiora de la Asuncion de Izaltb
Pese a todo lo anterior, nada de la evidencia recolectada por Paul Amaroli en 1989, sugiere que Tecpan lzalco sea el
resultado de una anterior concentraciéon o nucleacion de una parte de la poblacién pipil existente en Caluco. Y en
realidad, la lectura de Amaroli indica que la reducciéon o congregacién en pueblos ocurrié mas entre los de origen
maya que a la época de lar@uista se hallaban dispersos que entre los de origen nahua, cuyo patrén de asentamiento
era distintd®,
Fue la arriba citada riqueza cacaotera, 0 mas bien su excedente, lo que haria posible en Tecpan lzalco el
establecimiento de nutridas cofradiaatorce, entre la segunda mitad del siglo XVI y la primera del siglo X\d$
cuales harian profesion de educacion y fe cristianas y mantendrian el templo y el cura. Mas alla de ello, serian el
consabido reducto indigena por medio del cual las costumdmnagigan sincretizadas, aparte de ser esperanza en ésta

y en la otra vida.

125\/er la Asuncién, en el Catalogo
126Pedro Escalant®p.Cit., |, p. 226.

127Esx:alante Op.Cit.ll, p. 12; Fowler, OpCit., 29.

128Cuando hacia mediados de 1581, Francisco Del Valle Marroquin, se encontraba realizando la nueva cuenta y padrénsjéumiyutioo
ladino que se dixo llamar martin garcia de avit®' referencié ano"del barrio della asuncién"Pedro Escalant&p.Cit., I, p. 247.

129 . . N
Informe sobre las excavaciones efectuadas en las ruinas del templo de la Asuncion (cifcp. I5Tta 1.
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Ahora bien en cuanto a la eexistencia de dos pueblos en uno (Asuncién y Dolores), el que el carmelita andaluz, fray
Alonso Vazquez de Espinosa hubiese escrito, al pasanyestra tierra entre 1612 y 1613, sobre los pueblos
productores de cacpe son los Isalcos, Naulingo, Caluco, y otros la mayor cantidad de aquelldfrfsizo que
Escalante diferenciara no sélo entre Caluco lzalco y Asuncién lzalco, sino entyeEsligres 1zalco. No obstante,

de la lectura del mismo fraile podria inferirse igualmente, que cada uno de los pueblos mencionados existié por
separado desde siempYe En agosto de 2088, una ficha en el Archivo General de Centro América ue enunciaba
efectivamente la particion del pueblo de la Asuncién, hacia#%1%egin el documento, fechado en 1720, el Comun

del pueblo de Nuestra Sefiora de la Asuncién, sus autoridades y principales se dirigen a la Real Audiencia, para

expresarle su preocupacion

fi S wmmmentte afligidos, y desconsolados con la particion y dibissién que se hizo en nuestro

pueblo desde Agora quattro afios poniéndonos hoy a giza, lo que fue, y ha sido siempre sin

nuestro gustto y consentimiento, porque solo nos es para grabissimo perjpitraloaxo de

todo el Comun; y no nos és, ni halago de alibio alguno, sino de sumo trabaxo, Y unibersal

desconsuelo, chicos y grandes, con elgrabe peso que nos és atodos el haver deservir, Y

sustentar dos Curas, no administrandonos mas que und*@ic)
Poco nexo se ha concedido al pueblo de Dolores con el de la Asuncion, no obstante mediar entre ambos sélo el ancho
de una calle. A diferencia del pueblo de Dolores, donde hubo algunas casas palaciegas o simplemente espaciosas
pertenecientes a ladia y aln mestizogle actitudoccidentalizad, todavia hace unos ochenta afios, aparte de la
iglesia y el cabildo, no habia muchas construcciones de adobe en el pueblo de la Asuncién. Esta situacion hacia verse
al sector de Dolores como el reducto inmentat@los mestizos mas o menos blancos, desde el siglo XVI. Pero el
hallazgo de este documento, viene sin embargo a echar por tierra dicha idea, permitiéndonos enterarnos que el pueblo
de indios de la Asuncién, hacia 1716 no s6lo era otra vez un puetidejicausa principal de la particih |,
recuperado de la peste y la enfermedad, sino del cual era lo mas natural marcharse yaesnbarsoesdel tributo del

rey, debido al desfalleciente cacao.

l?’Q‘En gue prosigue la descripccion de los Corregimientos del distrit@bd&pado de Guatemalatap. 12, numeral 641De la villa de

Sonsonate, y pueblos de su distrito, y de otras cosas raras que ay@&pell'3, numeral 645.

131“En gue prosigue la descripcion de las cosas peregrinas que ay en el distrito de la vitlasba&e,' numeral 6540p. Cit.

132Aunque JesUs Delgado, 8ncesos de la historia de El Salvadiopp. 197198, reconoce los intentos de division del pueblo original en 1719, la

ereccion del curato de Nuestra Sra. de los Dolores de Izalco, segbto écusrre entre 1733 y 1743, debido a la visita pastoral del obispo de
Santiago de Guatemala, Juan Gémez de Parada en 1733.

13301.11.7.Geog. 5976 Exp. 5306 . fol. 57.

134Durante su visita pastoral a Asuncién lzalco, realizada en 1713, el obispo dg&datauatemala Juan Bautista Alvarez de Toledo, observaria
una poblaciéon capaz de diezmar contabilizada en 4.000 dbitasp.181.

135Carlos Leiva Cealruido en honor a Nuestra Sefiora de los Dolpeeptiembre de 2001.
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De acuerdo a la cita arriba expuesta, aunque no plestmrtarse la participacion de ciertos mestizos ricos en la
ereccion de un legado artistiesobre todo durante la segunda mitad el siglo-XB§ justo suponer que serian los
segundos entre las autoridades, principales y comin del pueblo originagspalsadciente, quienes correrian con los

gastos en relacién a la fundacion eclesial y apero de la misma en cuanto a ornamentos e imagineria.

Solo asi, nos explicamos el hecho de que la Dolorosa, imagen patronal del nuevo pueblo estableciday iéeneEan

dorada, mariposas en relieve, mientras en el lujoso manto que la envuelve, guirnaldas de un nopal espinoso, muestren
sus inflorescencias al centro. Pese a sus facciones italianas de un acabado casi ireroudleesconde su original

color dechocolate con leche de acabado brillantadie que no hubiese sido indigdadyubiera encargi exornada

con tal iconografiaTampoco mgun artifice espafiol, criollo, indio o mestizo iba a usar janméssimbologia

semejantgauntratandose de la ¥gen de Dolores.

Acerca de las ideas espirituales de los Izalcos
Las ideas espirituales del pueblo izalquefio a las que nos referimos en este estudio, no son las definidas en general
como'ideas, creencias, idiomas, herramientas, utensilios, costumlaesmeentos, instituciones que constituyen la
civilizacion o la cultura de cualquier pueblo, independientemente de tiempo, lugar o grado de dé3¥riDloeste
inmenso conglomerado nos interesa, primeramente, solo aquellos simbolos que siendo persawikEion de los
antiguos nahuas izalquefios, los reflejan y los mantienen cohesionados desde alrededordel 600 d. C., hasta 1524. Y,
fundamentalmente, repararemos en aquellos que desde esa fecha hasta 1932, sobrevivieron como resultado de su
similitud encuanto a forma y contenido respecto a otras formulaciones sociales, estéticas, visuales y rituales presentes
en el bagaje cultural de los conquistadores, pese a que algunos de esos simbolos, ideas o formulaciones, sufrieran
cierto tipo de reacomodo (laamposa en relacién a Cristo y a la Virgen, los cangrejos en relacion a San Gregorio),
estilistico o iconogréfico (el Padre Eterno en vez de la "Gran Serpiente", el "Viejo en la Montafia" o el "Dios de la
Tierra") y hasta de sustitucion o adopcion (la fiier corozo y la palma de coyol cristianizadas). Ese reacomodo,
pensamos, es justamente lo que permitié a la comunidad de Izalco la convivenciaeotrafiws la superacion del
shockcultural y la continuidad de sus creencias, dentro deablishmentjue, al mismo tiempo que diezmado por las
peste$®’ iba dejando de ser politicamente manejado por los nativos, mientras espaitties, mulatos y mestizos
ganaban control sobre el mismo. Como rasgos supervivientes de su pensamiento cosmogoénificoy fikdzn
haber contribuido en gran medida a solventacdmunicacion intrapersonal grupal, intergrupal, masiva y

metafisicg cuyo conocimiento nos ayuda hoy a mantener su recuerdo.

136Leslie A. White,La ciencia @ la Cultura p. 35.

137Aunque sélo hubieran contado con su embate, ninguna de las sociedades indigenas americanas, volverian a ser las ehiatageerds
bacterias y gérmenes desconocidos, los que traidos por los espafioles, causarian addaviessémta colonial, epidemias y pandemias de peste
bubénica, viruelas y otras enfermedades pulmonares y de la piel. Males que resultarian ser tan terribles aqui, conemlel foenoento en que
aparecieron en Europa. Para saber mas sobre el azlse plestes a las sociedades del pasado: leer de Robert S. Gatffriederte negrade
Boccacio,El Decameronde Murdo J. Macleodistoria socieeconémica de la América Central espafiola 232Z@Q quien pone especial énfasis
en los Izalcos, entre lgp. 83103; Carlos Leiva Cea, dmm amarga, triste y dulce historia del cacag enEl balsamo, una historia no escrita a
fondq describe y nexa los males de peste aciertas devociones religiosas coloniales en los Izalcos.
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Mas concretamente en relacion al subtitulo, puede decirselgulegada de los espafioles las tradiciones religiosas de

los nahuas de Izalco eran parecidas a las de los mexica, pero también a las de otros pueblos mesoamericanos por la
pertenencia de dichas ideas al tronco comun olmeca. En el primer caso, adiadaetel parentesco entre nahuas,
chichimecas y mexicas; en el segundo, debido Gnicamente al tronco comin mencionado y menos, por ejemplo, debido
al esperado contacto entre nahuas y maya3e lo relatado por fray Francisco de Bobadilla en 1538, Diegci&de

Palacio en 1578, pasando por la cronica de Francisco de Villacastin en 1579, Monsefior Cortés y Larraz a fines del
siglo XVIIl y Leonhard Schultze Jena en 1930, puede inferirse que la actividad religiosa mas preponderante en estos
pueblos radicabandos cruentos sacrificios para propiciar la fecundidad del Plano del Mundo, quedando cualquier otra
devocion inmersa o supeditada a ésta.

El Plano del Mundo era expresado por el cuadrado sobre el cual se trazaban, equitativamente, una vertical y una
transversal que, atravesando su centro, conformaban una cruz. La misma venia a sintetizar no solo la conexién entre
las cinco direcciones cardinales que coexistedi@ plano, sino también el PBol de la Vida" plantado en el centro

del Paraiso terrenalpr sus raices en el Inframundo, su tallo en el aire, sus ramas extendidas por las cuatro esquinas
del mundo y su copa en el Cielo. Asi, aparte de que cada pueblo mesoamericano colocaba su idea del Paraiso en el
interior de una montafia sagrada, puede siegjue, fue la crufoliar, adornada con seres humanos, frutos y animales,

como la ostentahos refajos de las mujeres de rango de 1zgfepsu simbolo més reverenciado e importante. Como
parecieron demostrarlo, las trece cruces una vez exornadas esrdéébcorozo y el coyol y palmas de éste, el Jueves
Santo en lzalco. Cifra magica que significa la trascendencia a través del sacrificio y el alcance del Cielo mas alto entre
los nahuas. (Ve€atdloga Santa Cruz de mayo, Jesus Nazareno de Indios yéstaucificados).

Garcia de Palacio, anota que los sacerdotes pipiles vestian"eapiess, negras, coloradas, verdes y amarifi3s al

realizar las dos ceremonias anuales dedicadas al sostenimiento de Jarteedta las cuales seguramente caiaaom

y la otra, acorde a Villacastiten el mes de octubf®', cada uno de los colores al efecto usados (como inferia ya en
1989, William R. Fowler, Jr.), correspondia a un punto cardinalambién agrega, Garcia de Palacio, que los
oficiantes'se dividianhacia cuatro partes: este, oesterte y sut**: por tanto, el colora veces, hasta en su grado de

matiz, correspondiente a cada punto del Plano, es suceptible de corroborarse, por medio de lo que Leonhard Schultze

Jena observé entre los pipiles de Izalen 1930. Segun el americanista aleman, el nédaesde el negro carbén

13 . . . - . . - .
8Paul Amaroli, ha expresado eivetsas oportunidades, que el contacto entre pipiles y mayas, es mas producto colonial, que la tonica de tiempos
precolombinos, en los cuales unos y otros vivian guerreando.

139Carlos Leiva Cea, inédito.
140R . - . .
elaciones geogréficas del siglo XVI: Guatemala 276-279.
141Que corresponderia al principio de la estacion $eelaciones geogréficas del siglo XVI: GuatemalalOs.

142‘These colors were undoubtly associated with walitéctional symbolism." The cultural evolution of ancient nahua civilizatidws Pipil-

Nicaro ofCentral Americap. 228.

pidem pp. 278279.
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vegetal, hasta el negro tirando a giis'torresponde al Sur, color del Inframuffdoel rojo al Oriente, punto por

donde nace el sol; el aztilésde el verde sucio o el verde hojly diversos matices del azul, o el azul violgt"

Norte, color del Ciel8® el amarillo al Occidente, punto por donde se oculta el sol; el verde corresponde al Arbol de la
Vida, plantado en el centro del Plano del Mundo, dentro del Paraiso téfrenal

Aqui se hace interesante anotar también que los oficiantes en las dos ceremonias mencionadas, eran seis altos
sacerdotes, quienes se ubicaban en la cuspide de una casta especial de la nobleza pipil, constiteotarnpmiel o

mas bien el sefior; &huamatlinEcustodio de los libros sagrados y los cusdupixquisguardianes o mayordomos

de los dios€§’. Dichas ceremonias, empezaban con una reverencia al sol, de parte de éstos Gltimos. De ahi, cada uno
pasaba a ocupar el lugar que le correspondidinselgcolor que llevaba: el de rojo se quedaba en el Oriente; el de
amarillo al Occidente; el de negro al Sur; el de verde al centro. Al mas alto sacerdote entretetins, &fior, de

azul y coronado de las ricas plumas del quetzal, ave de grarismmbeolar, le correspondia obviamente, la cabecera

de la cruz.

Villacastin apunta entre otras cosas, qleelando empezaba a brotar la flor de los cacahuatifescualquier
encrucijada de camino, podia servir a quien quisiera sacrificar alguna stmfgtiosa hembrd® o Madre Tierra.

Por su parte, Cortés y Larraz, en 1768, es informado que en Huaymango, otro pueblo de los Izalcos, el cura tuvo que
hacer derribar una ceiba, objeto de la veneracién indffeadonando con su comentario, lo expuesspeeto al

Plano del Mundo contenedor de la cruz/arbol. Como sabemos por Schultze Jena, los antiguos nahuas de Izalco,
creyeron que este arbol estaba plantado en un vergel habitado por el Viejo/Sefior de laMostdéda Tierra/Gran

Serpiente, dador(aje todos los tesoros que no se basan en dinero, en elrideetdoa montafia. Aunque Inés $ig

nunca dijera a Schultze Jena, a través de qué cueva se entraba en la montafa, y, aun creyendo que la divinidad tenia
varias moradas, la existencia entreitadios de la peregrinacién anual al Xulupe, durante Pentecostés, deberia ser la
respuesta. En cuanto al arbol, algunos podian acceder a sus ramas, tras penetrar al interior de la cueva en dicha

montafia ubicadd". En un arbol también, pero esta vez una palrde corozo, cree la tradicién sincrética de los

144 .
Entre los pueblos mayas, el amarillo, es el color que corresponde al Sur o Inframundo.
145E .
ntre los mayas, es el blanco, el color del Norte o Cielo.

146Leonhard Schultze Jenap. Cit, p. 72.Carlos Leiva Ced.os refajos de las mujeres de rango de lIzalco, una hipétesis cosmagtotzd0,
inédito

14T owler,0p. Cit, pp. 227228.

148Relaciones del siglo XVI: Guatemala, p. 105.

149pig.

150Citado por Carlos Leiva Cea, &ns refajos de lamujeres de rango de Izaleana hipétesis cosmogoénica. 25, nota 40.

1511_eonhard Schultze Jemap. Cit., pp. 3539.
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Izalcos de Ataco que fue crucificado Cristo, tras la denuncia de un perico, segun lo degray@oria de Gutiérrez,

en 1993°? de un ancianqgue en su juventud fuaiciado en el ritual del acarreo aemapal de la olorosa flor de
Semana Santa, desde la costa al altiplano. En cuanto a la palmera, refebéenthde la Vida entre lopoconchis"

de la Alta VerapdZ®y, tal vez su simbolismo en nuestra tiesabre todo cuando del corozo y el coyotrséa, sea
mas una tradicién comin a varios pueblos indios y no un sincretismo producto de la época’tamialacion al
perico, debe ser una transposicién de la guamacalgm, solo pajaro celeste de los mayas, del cual se conocen
representaciorseen ceramica y piedra precolombina.

Pero no obstante el culto totalizador rendido al Plano del Mundo, los antiguos pipiles del pueblo de Izalco, tuvieron
otros como etle la Gran Serpiente: EI mismabbl recién comentado, podia transformarse en elisisie requeria;

de la misma forma como a veces se volvia el Sefior/Viejo de la Mebtadiale la Tierr&®, como se ha expuesto
arriba.

También"adoraban al sol cuando saff¥" y, a la luna, como recuerdan par deformacbnesnaturaésen piedra a

ella dedicadasuna, por el rumbo Poniente, en los alrededores de La Ceibita y,|dnderate, a orillas del Axiuta,
yendo hacia Atecozol, a quies debieron ofrecelambién,cruentos sacrificiosEn cuanto a otros ritos, como el de las
flores ofrendadas a$ aguas en octubre hacia el dia de san Francisco, éstos debieron habelasattigiredad,
rituales que buscaban preparar la tierra para las siembras de la estacion seca.

Debi6 haber sido a fines del Pa$dsico, debido a un ensanchamiento de la def cacao por los mexicas que, el
culto a divinidades como Xochiquetzal, o las mismas transposiciones del Sefior/Viejo de la {dirgal&la Tierra,
empezarian a desarrollarse o a hacerse mas complicadas en la zona, debido al continuo contaesirergteblo y

los mexicas.

Acorde a esta evolucién, valdria lo expresado por Schultze Jena en 1930, respecto a que los lzalcos atribuian menos
severidad a sus dioses que la que los mexicas, adjudicaban a 138’sMgosignificando esto, que despreciatas
sacrificios humanos, los cuales ofrecian a la fecundidad del Plano del Mundoy é Sohg como ya hemos dicho

mas arriba, lo mismo qudaLluvia.

152I'radici(')n oral de Concepcion Atacp. 31.
153Raphael Girardilistoria de las civilizaciones antiguas de Améripa371.

1545egl’m Paulmaroli, Izalco entré en contacto con otros pueblos indigenas, hasta que se instaur6 la Colonia. Durai@ésld®psi constante
estado de guerra entre los diversos pueblos, impediria cualquier clase de vinculo. Como sea, con el despegue gabastde|os hombres
llegados alli, procedian de las Verapaces: la Baja Verapaz, es todavia territorio pipil; la Alta Verapaz, de los quicédabmchi. Leiva Cea,
Los refajos de las mujeres de rango de Izajc38.

19bid, p. 3548.
156Diego Garéa de PalacioRelaciones geogréficas del siglo XVI: Guatemala278.
570p. cit., p. 85.

155
Mitos en lengua materna de los pipiles de Izalco de Leon&elndiltze Jena. Indianaylll, Editorial Universidad Don Bosco, 2010.
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Una cosa es la tradicion oral aparentemente ingenua que él y otros antropdlogos parecetiersasgaformantes,
mediatizados ya por quinientos afios de destefiimiento, aculturacion y decadencia vy, otra bien diferente, el destino de
la homosexualidadla cual Rafael Lara Martinez, reintegra a la obra de Schultz&%epa comentada en relacién a

ciertos rituales sincréticos de Semana Santa, como los mencionados en relacion a los t'zutuhiles de Santiago Atitlan, a
los cuales debieron parecerse, tiempo ha, los de Izalco ahora tan desactlizaeiwstal como expresara también
Wolfgang Haberland eri974, en general sobre la Mesoamérica de mst@entun“la gente comun sobre todo
adoraba a divinidades sencillas, como los dioses de la lluvia y la vegeéf&tidmas ésta y alguna otra investigacion
podemos concluir que la mariposa, el cangrejo webmion®, tuvieron gran significado espiritual en nuestra tierra;

sobre todo si consideramos que lzalco pudo haber sido nada mas y nada menos que la factoria agraria de los nahuas
salvadorefio$?

Atendiendo al pensamiento cosmogonico de los pipiles deojz&8chultze Jena anotd con certeza que, de Norte a
Suramérica’’en ciertos mitos se encuentran iguales conceptos ba&ttaso obstante, se olvidé de comparar nuestro
imaginario con el imaginario euromediterraneo, para terminar de probar no soélo lderwiacde ciertos arquetipos

simbdlicos, sino la universalidad de los mismos. Nuestro Catalogo pretende llenar este vacio.

Ocaso de las ideas espirituales de los Izalcos
Claramente apegadas a costumbres y tradiciones que han identificado a las soaigda@de, dichas ideas, habria
gue ubicarlas dentro de la acotacion espacial exuberante que ha tenido la geografia de lzalco, tan pregonada por
hombres y mujeres de manifiesta sensualidad o de fina sensiftidemhdiciones tan poco apreciadas por sus
habitantes y usufructuarios de hoy. Dentro de un marco casi mitico, esta exuberancia es real; pero a punto de ser
tragado por la gordura del asfalto y la dureza del cemento al mediodia; la idiotez de la vaca humana encarnada en la
clase politica e instituohal de representacién local y nacional y el rostro de la masa jugado por las moscas que como
el agua hoy infecta, es capaz de corroer todo significado espiritual o poético. No obstante, como escribiera el
antropélgo sueco C. V. Hartman, quien residieratiempo en Nahuizalco, un vergel era la herencia para el siglo XX

ya finiquitado:

159\/er, el Capitulo I, Marcogérico, pp. 1213.

16%. HaberlandCulturas de la Mesoamérica indigena/Mesoamérica y América Ceptrar2.

161I_os refajos de las mujeres de rango de Izaigédito.

162Segl’m Haberland, Op. Cit., p. 173, Cihuatan, seria su centro religioso, mientrast&gz=eria su centropolitico.
163

'Relato sobre la vida y pensamiento de los pipijléditos y leyendas de los pipiles de Izalpo3.

164Entre ellos, Alonso Vazquez de Espino€ampendio y descripcion de las Indias Occidentateps.13 y 14; C. V. HartranEthnographic
Investigations of the Aztecs in Salvadpr4; Leonhard Schultze Jer@p. Cit., p. XI; Lilly de Jongh Osbornéndians crafts of Guatemala and El
Salvador pp. 153155, et passirg Maria de BarattaGuzcatlan tipicoClaudia Lars; Valerhecha y Salarrué.
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"Si un pais en el mundo pudiera compararse a un jardin, un jardin con perpetua abundancia
de frutas y flores de innumerables clases, serigd%ste

Asimismo, atestiguariada ciertas costumbres sincréticas cuandolledatitiempo de sembrar el maiz, los pipiles
(colgaban) guirnaldas de multicolores hojas deTradescantia versitdldnoja muy comin en Europalrededor de

sus dioses del maiz, pequefias imagenes de tosaa piecen la noche, velas e incienso les (eran) ofretidbs

"Dioses de piedra similares a los otros, eran colocados en los campos de maiz alrededor de la iglesia del pueblo, en
los altares en las casas y en las cuevas escondidas en los profundosevliesids. Pero (que) tan pronto como las

lluvias (caian), (eran) sumergidos a las hondas pozas de los rios, donde (permanecian) hasta que (llegaba) el tiempo
de plantaf®®"

"Un cuenco de ceramica conteniendo brotes de maiz nuevo, (era) dejado puestaleres de las iglesi&s"; que,

después décavar un agujero con una vara en el oscuro humus, chilate era derramado stteYétambién que,
"después de sembrar, se plantaba dentro de los campos, una vara por cada punto cardinal, como proteecién cont
los huracanes.'Pero que si estos se presentabam, caracol era sonado, para alejarfd8'. Recién llegado a
Nahuizalcoun 2 noviembre, supo de la celebracion de los muertos, la cual empezaba el dia anterior con el arreglo de
las tumbasordenadas deste a Oeste en el camposante los indios rodeaban con piedrecitas y decoraban con flor

de muerto Tagetes silifolidt ’> Vio también los altares caseros a ellos dedicados, erigidos sobre mesitas cuya
superficie se cubria con coloridos tapetes (¢ del dap&hina?) sobre los que se depositaba la comida y la bebida que
debian consumir las almésnocheanterior y ese dia un plato hecho a base de maiz, pero ademas, guineos, zapotes,
chirimoyas (anonas), naranjas, cacao y un cuenco con chocolate. acddeado por grandes guirnaldas de flor de
muerto, hojas de la metalicpor tornasolada Tradescantia zebring pascua Poinsenttia pulcherrimg’. En una

variante del mito izalquefio de los cangrejos, los lugarefios también le dijeron que éstos \@l/i@taris y que se

trasladaban por medio suyo, de uno a otro valle de los rios y, que eran sus'lcslaasres del arcoiris,

165Op. Cit.,p.4.

16 ~ . . L . . . . Lo
6Pequena hoja de uso decorativo en los jardines, sin nombre comun registrado en El Salvador. Llamada matali en Méxde, clomsidesa
una especie mexicana, perteneciente a la familia de las Conmelinaceas. Ratierga, de la Seccién Técnica del Jardin Botanico de la Laguna.

*%bidem pp.1617.

8pid., p. 17.

169 pid.

g

i,

172 . . . . . . . .
2Ibld., p. 34.Segun Sahugung ligada al Sol, a la sal y a los cuerpos pintados con ella, semejando una llamarada, listrssaaréicados para
este dios. Pero que él no encontré en rituales en honor de los muertos; por lo que debera buscarse una explicszitandie sn tales eventos.

17 . o . . . _
3Espeme de la familia mencionada en la nota 93, también de uso hoy decamativehos jardines.
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particularmente, azul y rof6*. Hace poco més cien afios todavia, las ideas espirituales de los izalcos alcanzaban
hasta Is petates, donde eran representados los peces, las mariposas, las estrellas, el Sol'y. |&|LSokera

saludado cada mafiana, con preces, lamentos y cruzamiento de brazos. La Luna, todavia libraba de vez en cuando, las
batallas de las que Schultze Jarabién, se enter6 en Izat€d

En nuestro Izalco, presencd, caer la tardéel 24 de diciembre de 1896, la danzaTgte y el Venadda cual era

precedida por una procesion en la que los fieles catdlicos, llevando al Nifio Dios, amenizaban ebdédtiltas,

violines y el sonido de un tambor de mad€ra

Para esas fechas, la comunidad indigena de Izalco, habia sufrido ya el embate de los decretos liberai@3, de 1882
gue marcan el fin de su tenencia de una tierra, cuyo derecho natural vedéavidegntado desde tiempos de la
Independencia, por ladinos y criollos. Esta dramatica pérdida, en el fondo, quiza la mas grande de todas, debe sumarse
a la larga lista de viscisitudes que empieza en el momento del contacto, cuando desconocidas gritaribkrlades

y pestes, hicieron sucumbir gran cantidad de poblacion. No obstante todo ello, el imaginario espiritual prevalecio
hasta 1932, fecha en guoaichosindios, tras el fracasado levantamiento de erfasmpnagujereados por las balas y
otrossenicalcinados por ekerosengmientrasalos sobrevivientes, se los llevo el olvido. Resultando evidente que el

alma magica de lzalco, feneceria en esta centuria, nos preguntarnos hoy: ¢Qué le depara a Izalco el nuevo siglo y el
nuevo milenio? ¢Qué serda das animales, plantas y flores, sus dioses y sus santos? ¢Podran los dadores y
sustentadores de vida, como cangrejos y tortugas, renacer mas alla de celebraciones hoy vacias? ¢Podra el
Nifio/Sol/Maiz, ciclico como elunalmil de diciembre o ekupande la Riscua de Resurreccion, recuperar su sentido

en el porvenir? ¢Podrd la siempre verde Cruz/Arbol de la Vida, o la cueva, donde la vida se renueva, mantener la
esperanza? Y, ¢Quién nos dice que la idéntica plenitud fecunda entre tierra y cielo, aguatysselp @e los

afligidos en agosto, no sera por fin lluvia acida? ¢Seguirdn extinguiéndose el cacao y el garrucho, tal como el siglo
XX, ha visto extinguirse los usos y tradiciones arriba vistas? Dentro de un corto plazo, ¢ Quién puede asegurarnos que
el bdsamo también seguird existied®® Quisiera creer que el panorama no sera tan negativo, pues la noche que

cerraba este largo capitulo de mi vida, dedicado a mi tierra natal, dia de la fiesta de San Gregorio Magno, viernes 12

1740. V. HartmanOp. Cit., p. 19.

175 .. . . . . . . . -
5Eplfanla Tepas, joven artesana de Puxtan, Nahuizalco, todavia sabe tejer algunos de estos antiguos disefios. En pnedgevelies, dentro
de un recuadro rectangular al sol, la luna (y sus edases, rodeados por las estrellas.

176Mitos y leyendas de los pipiles de 1zalpo75.

177Op. Cit, p.33.La evidencia

tomada durante el largo trabajo de campo, empuja a creer que, mientras el tigre como trasposicion del jaguar, es evidllezhaalabo lo es

de Cristo. La Danza como tal, debe haber tomado un hondo significado cristiano, a principios de los tiempos coloniaa &arrajepero
conservando el claro mensaje didactico del pasado precolombino.Simos y simbolos en el arte tidmo, p. 19, el tigre o leopardo, puede
encontrarse formando parte del elenco de los autos sacramentales dedicados al Nacimiento de Cristo, personificanddaetrBelcisth, el
Diablo y el Anticristo. En cuanto al venado, Leonhard Schultze Jengetec ya la sacralidad del animal y su indole sacrificial y de renovacion
vital, de la cual precisamente viene la especie hun@m&it, pp. 1920; 2932.

17 o . - . . - -
8Los periédicos nacionales de las Gltimas semdh899), no han dejado de traer a cuenta seguglge, noticias sobre la problematica
medioambient&onstructoras, esta vez cebandose sobre la Cordillera del Balsamo.
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de marzo de 1999, volvié bbler como hace mas de treinta afios no ocurria. Quiza no vi los cangrejos brotando de la

tierra por la oscuridad, acaso por culpa del cemento y el asfalto.
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CARATULO VI
PRESENTACION DE RESULTADOS

Por ser la imagineria punto central de esta liy&sion, las imagenes, joyas, atributos y colores, se recogeran en un
catabgo, donde apareceran fotografiadas y anotadas sus medidas, caracteristicas y ubicacion.Asi, en una especie de
Afhoja de vi dah# titdeo el nmmbreican 2lague $& qoreoce paplilarmente, se proseguira con los
antecedentesla descripcion (iconografia) y laiconologia hasta terminar, dependiendo del caso, con unas
observacionesAsi, cada imagerde-construida en sus aspectos histéactsticos, mitoldégicos y religsos, sus

propios aspectos comunicacionales, skraverdadera conclusion de este esfuerzo. No obstante, puesto que

concretamente se han planteado algunas preguntas a lo largo de todo el trabajo, se vuelve necesario respondera a ellas:

1.¢,Quiénes fuerolos responsables de las variables iconogréaficas aqui expuestas?

Varios elementos concurrieron en el nacimiento de este nuevo sistema de representaciones que es el siogretismo:
pobres resultados de aindoctrinaién mas espiritualsobria y sin imagenesomo la que las 6rdenes mendicantes
sobre todo, franciscanos y dominigaguisieron implantar al principio de los tiempos colonigbegeden anotarse en
primer lugar como detonantes de la cuestion sincrética

Los intereses de lasncomenderdgjuienesles devolvian las imagenes confiscadas de sus dioses, con tal que la
cosecha se produjergodria anotarse en segundo lugarcodicia de ciertos frailes, a la que aludié Gage (ver nota
36), podria también enumerarse aqui.

La deficiente evangelizaciém ciertas zonas de Mesoamériefectuada por los primerosotras 6rdeney clero
seculaque se sumaron a ellos en el devenir deipi@ puede anotarse en tercer lugar.

Pero masque nadda <rie de coincidencias simbdligaormas adaptadague se entecruzaronpararesolher la
necsidad euménicala cualterminaiapredominado sobre las regresiones idolatricas deresfitos tal vez es el
elemento que deberia anotarse en primer lugar, antes que los anteriores. El gran interés puesto poy lacfeaibes
dirigente indigena a través de sus artistas y jovenes sabios tampoco puede dejarse de lado como angade las ¢
primeras y responsables del proceso de sincretiffalta no obstantehace justicia a un proceso que, al

involucrar el complejo desarrollo deespiritual del hombrey su facultad de recrear imagenessignos, sefiales y
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simbolos, vol vi - Yani co un proceso que en el futur o, m8s al
Afconqui stador es y ¢ on qdadasnuehdspueblgsyrdgonesS debNuevpMundp.i a 1 dent i

2)¢, Por qué se producen dichas variables?

Debido ala acomodaciémue las dos culturas llevaron a cabo, a efecto de poder conciliar una mutua convivencia, ya

que tras los prolongados procesos de conquista asent ami ent gue fideg uviirdg tceomPfoa al |
pensamiento practico exponefntre el horror inicial de unos por las deidades sedientas de sangre e inhumana
figuraciont’%y el menosprecio de los otros, por el Dios que siendo semejante a urehembez de alimentarse con la

sangre de sus hijos, prefiere darla por ellos muriendo en unarérhaciéndose lugar poco a poco, el Sincretismo.
Sorprendiendo con los parecidos y los significados, reemplazara lo abstracto de las deidgeeascon la

humanidad de la imagineria occidensala que sumaiejos y nuevogparabienes.

No obstante, para hablar de esta nueva cultura de variables simbdlicas, contrariamente a sugerentes lecturas como la
de Elizabeth Hill Boone y Thomas B. F. Cummffispimero debemnosasumir que la misma no apareci6 de la noche a

la mafiana y menos, que se tratara de un fendmeno simple y epidérmico: Pese a que abundan las crénicas anotadas por
los mismos conquistadores respecto a su celoso esfo@mzocatolicos acérrimopor suprimir de inmediato alli

donde iban, los cultos locat&§ ellos en general, tendran pénico interés, la acumulacion de riqueza, aventuras,

poder, prestigio y blasones.

3)¢, Cual fue el papel de la Iglesia en todo ello?

Como se ha anotado ya, dra fracaso de su métodquuristay abstracto, con el consiguiente desencamtas édenes
mendicantes, no les quedaria mas remedio que tener muy en cuenta el pensamiento abierto de grande®msngelizad
como san Greg® Magno, cuya practica permitiendbpensamiento sincrético (ver Catalogo de piezsha

179En realidad, ras que de inhumana figuracién, los espafioles consideraron la iconografia de las deidades indigenas desde el pdetdade vista

religién, como dra tan del demonioomo los sacrificios humanos o, como sus imagenes en los cédices, muchos de ellos quemados por los frailes.

Los franciscanos Toribio Paredes de Benavente, Jeronimo de Mendieta y Juan de Torquemada, pensatiujajde & religion ancestral era

tan demon2aco que por el l o, hasta Il as figuras humanasn gwrtalasi buj aban
monstruosas figuras se les aparecian, y permitialo Dios, que la figura cleeguss asemejase a las que tenian sus almas por el pecado en que
permanec?2ano. Mendi et a -\@lerioan&l@intpr derconveBtogn K42.ant i no Reyes

180E . . I . ~ .

ncontramos en ella varios puntos de vista aceptables y coincidentes con nuestro prapmipens t o , en fArelaci-n a los af
conquista las caracteristicas culturales y las ideologias que el México azteca compartia con la Europa de los corltpgstaoeeser puntos

naturales de aceptacion y refundicién. Las equivalemtiegian en la mente de los espafioles y los aztecas por igual, lo cual ayudé a subsanar la
ruptura provocada por | a conquista. o (fAFunRbeelmionggmB3l4dcol oni al es: puntos

181Nos refeimosa las airadas sustitucies de un idolo por una talla mariana o una cruz, damtbevadas a cabo con suma facilidad @ortés,

primero en Cozumel al decir dentonio de Solifeni De ¢ - mo i ni ci a Cor t ®istorindorescde Indiggpi 183y comiaeeel M®x i ¢ 0 0 .
conqustador mismocuenta, llevé a cabo con mas arrebato evangélico estandaemeIlTlatelolco donce no sélo derribé las idgenes de los

diosessino que los eché escaleras alf@@gunda CartRelacion de Hernan Cortés al emperador Carlos V. Segura-derigera, 30 de octubre de

1 5 2 Ga¥tasde Relacion de Hernan Cortés 135). Es preciso recalcar sin embargo, que Bernal Diaz del Castillo al mencionar este incidente, no
describe ningan derribo u arrojamiento de las deidades mefidde r n§ nn€Coat @8 & a c iHistdradbreddde Indig®px 26¢eb 0O ,

passinPero asimismo,ampocola copiosa reproduccion en serie de imagineria religiosa en oro que logré hiciesen los artistas indios durante el

tiempo pasado a merced de Moctecuzoma, loggaeq ha bl emos de si nearedtaicd mam. dfeS @pysr@it@a80.Caorrtta®s 0,
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evangelizacion de los anglos, propicié su incorporacion a la civilizacion cri§fidPero, la apertura duraria hasta que

se planted la normativa conciliar y sobre todo la lucha por el poderegieall clero secular a descalificar el paciente

y dedicado trabajo de los regulares.

El intelecto y cierta espiritualidad renacentista que los grandes hombres de la misma volcaron en el estudio, la
contemplacion y el razonamiento del Hombre recién desdobital vez ayudaria a que, una puerta seer@mslos
sincretismeg, tanto como labriria, el desapegavangelizadoya mencionado arrib&®eroaunque unos y otr@ueden
documentarsen referencia a lo que es hoy El Salvadbproceso mismo que puti@ber seguido el sincretismo para
afianzarse entre los nedfitos, solo ha podido establecerse en sus pasos, a través del ocunadle eergral de

México y la zona atitecen lo que es hoy Guatemala

4)¢ Cuales son los simbolos prehispanicos querdgraon su simil en los de la cultura occidental?

1: & El sol (o el complejo sainariposa), propiciador de la produccion cacaotera o de cualquiera otra cosecha de la
feraz tierra izalquefia, transpuesto a la AsunciéfEl Isol, propiciador deflunalmil -maiz del sal, sintetizado en el

Nifio Dios: Joven dios del maizn otros ladogjios del maiz tiernitoentre nosotros; - €l sol (0 el complejo aguita
serpiente), dador de la prosperidad de la tierra, sincretizado en el Padre Eterno.

2: La luna, nexaal a la Purisima.

3: La cruz (o el complejo del Arbol del Mundo/Plano del Mundo/ simbolismo del centro), ligada al Nazareno de
Indios.

4: La Serpiente, imagen mas alta de la divinidad ya sea como Quetzacaatisimil, Xolot, o como el Padre
Eterno.

5: La cueva, como sitio donde la vida se genera o regenera,

6: El simil de Tezcatlipoca en nuestra tierra, imaginado como Cristo que se inmola para mantener la fecundidad de la
tierra.

7: Los colores amarillo y rojo del Sol, mismos del astro rey en lecausuromediterranea.

8: La tortuga, imagen de la longevidad y sanidad en ambas culturas.

9: El venado, simil de Jesucristo.

5)¢, Cuales son las formas nativas que se cristianizaron?

a) Especies zoomorfag&l tigre (lebn americanol/tigre/jaguar), el venadbAguila, el mono, etc., presentes mas o
menos preponderantemente Lendanza del Tigre y el Venada mariposa, emblema de la Vida Eterna.

b) Especies fitomorfad.a flor del tiempo, la flores del corozo y el coyol, la palma de coyol, el plataailfchota

del bananden realidad, proveniente de Asis helechos, la flor de barbdn, la flor de muerto, el bucaro, el balsamo,

el azul afil, el nopal, la pascua, etc.

182An'[onio Garrido ArandaOp. Cit., p. 100Ver también en el Catalogo, San Gregorio Magno
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6) ¢ En cudles manifestaciones muestran su presencia estos simbolos yresis® for
En las festividades, segln el calendario litrgico; en la misma imagiremdgida en el Catalogosegun la estacion,

aunque algunos de estos simbolos y formas (principalmente frutas y flores), son muy escasos en la actualidad.

7)¢,Qué son los sinddos?

Para el caso de nuestro estudio, tomamos el concepto que nos parece mas apropiado: Son aquellos signos,
arquetipos, atributos, colores y formas que materialmente y de palabra representan conceptos morales o
intelectuales, por su semejanza o correspdencia entre el concepto (significado) y la imagen (significante). La
afinidad conceptual, mas alla de lo fisico, entre simbolos mediterraneos y simbolos mesoamericanos prueba, la
universalidad de los mismos, la cual obviamente se asienta, sobre la confacion cerebral comin a todos los

humanos.

8) ¢ Qué motid que Izalco recibiera el patronazgo de la Asuncién y quiénes fueron los responsables de que esto se
llevara a cabo?
Probablemente el origen o0 nexo salmantino de sus encomenderos o, la finacidissdevalgin clérigo que noto la

existencia de un culto solar. (Ver el Catalogo en relacién a la Asuncion.)

9)¢ Eran mestizos o indigenas los escultores?

Solo el seguimiento del trabajo de Anahiiniciado por Heirich Berlin, cdimuado porMiguel Alvarez Arévalo,
Haroldo Rodas Estrada y su equipo de estugtin, podra ponernos en la pista de la filiacion étnica de algunos
artistas, en virtud de sus datos biografidds obstante esacuciosidadiigna de santo Tomas, ha sido traspasada por

Gruzinski®®

, quien palmariamente al opinar sobre la decoracion y/o decordegarolladan los templos, capillas

abiertas, posas y torres en ecléctica mezcla de esdtil@nte el siglo XVI en México, respecto a su planitud,
sintetismo y tendencia abigarramientoha dejado bien claro que, aunque dirdgighor mentes europeas)las

muestran como las ideas europeas eran entendidas por los artista mativosesto, en relaciéa las formas y
costumbregativasde representacioren alusiéal saber o no saber haceespecto dejusto europeo.

No obstante en este Ultimo sentidbesaospese a quBernal Diaz del Castillo, fray Juan de Torquemada y Francisco

de Fuentes y Guzm8n, di gan con entusiasmo que efos odoso
que, cuando labra devocionalno salia de acuerdo al gusto europeo, las imagmaes @sechadas, como recoge

Berlin del franciscano Vazqu&’.

Asi las cosaspor ejemplo, en México, dos altorrelievea (Asunciény Santiago mataindigs evidentemerst

indigenas, se han conservado por azares del d&stimmVirgen, en su retablditular del poblado de Milpa AltB.F.

18| pensamiento mestizpag. 114

%4istoria de la imagineria colonial en@temalap.23.

185Con Guillermo Tovar de Teredintura y escultura en Nueva Espafia (18540) pp. 246 y 250.
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y, el Santiago, en su retablo de Tlatelolcmisobras,podrian servirnos para fundamentar la idea de Gruzinski. Pese

al i e ur ogpdde?das representacioneana cierta planitud, perspectiva deficiente, estancamiemtrngr vacui

resultan notables egllas. Pero ademasmientras la Virgeres bella fisicamente ante nuestros ojomarece de una
delicada introspeccion, cuandoagtistatuvo queesculpr las nubesse apegfelmente al dibujaun tanto mal hecho

en el grabado, mostrando en la obra que todavia no es habil del todo. En cuanto a Santiago y su caballo, los dos
resultana nuestre 0j os i e, dlgocirerdes s tesp pese al esfuerzo hecho por Miguel Maurit@ noble
indigena a quien se atribuye la obraor darle al santo y al animal, el impetu necesario al caer sobre los cuerpos de
los indios.Como en el caso anteriog fidelidad excesiva al abigarramientel grabadpla planitud, la perspectiva
defectuosa Yy la falta de expresividad sobre todo del santo, unidas al trabajo casi glifico de las nubes, suponen una
interpretaciénindigena.Pese a lalicho, es necesario falsearnos a nosotros mismos: En eb meiSeuxtla, Chiapas,

existe un altorrelieve atribuido con garantias por Berlin a Antonio de Réded otro artista de mayo
fines del, comoda Imsmafirvharg amigo y compadre del celebrado Quirio Catafio, autor del Cristo de
Esquipulas Pero mientragl relieve de Rodasjos parece mas g@squematico como nos resulta a vesleecién

llegado y jove€ataficen una de sus obras para Sonsdffaigualmente podemos acusarlo de falto de expresividad y

de ser algo plano; dos cosasr [iertono presentes en €lristo de este Ultimppero si dos caracteristicgse

a s u mi propiao dél trabajo de los indigenas

Asimismo, gracias las crénicas de los frailes sabemos que, duehsiglo XVI, tal vez mas alla, Idsailes europeos

en conjuncion con artificemdigenasprodujeron, entreel valle central de México y Santiago de Guatemala, los
famosos Crucificados hechos con pasta de cafia de unaizécnica para modelar imagenes entre los naBeoossu

parte, el nunca mejor recordaBerlin, anota dosiombres de oficiales de escultores indigenas, los Unicos hasta hoy
documentadosn GuatemalaGaspar Garcia y Mateo Vasquez, trabajando ya entre finales del siglo XVI y principios
del siglo XVII**" Mientras en la ciudad de Guatemathajuipo drigido por Haroldo Rodas Estrada, deteedtre

otros artifica 1 pintores y plateres mulatos e indigenas pintores laborando en Santiago, en titodpe$ade Bernal

Diaz del Castill&®,

Sin embargo, el que haya existido escultores indigenasgmifica el que ciertas imagenes de Cristo, la Virgen y san
José,por sus rasgos fisicos que muestran la fusion racial, el gran producto colonial, hayan sido talladas por
ellosLorenzo de Medina, Francisco de Bozarrdez y Nicolas de Almayna, peninsfilacisfonen platairca de

1580 en Santiago de Guatemala, una Virgen del Rosario de perfeccion manierista, pero de tastisestizos.

Tras haber sido puesto por fin en primera plana el sincretismo, historiadores del arte guatemalteco, alr€dstior de

de Pasi -n, han empezado a opinar hoy sobre | o Asangrant
de verdad, si son realmergangrantegntre nosotros, eoo debe ser, dada su iconografidos que aluden da

Preciosa Sangreaunque ninguno realmente llegue a desangmaudescarnarseomo los mexicanogunquesi,las

188Carlos Leiva CeeRintura colonial de lo que es ahora El Salvadioédito.
187 . .
Ibidem pp. 118 y 167, respectivamente.

18 - o
8Haroldo Fodas Estrda y su equipdRintura y escultura hispanica en Guatemala
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llegas @&l Flagelado existente en el pueblo de indios de Panchimalco, tal vez del siglo XVIIl, si es una muy buena
muestra por sgrafismq de lo que pudiéramdiegaracontemplarsi estuviésemos interesaelam @ valle central de

México. Durante el siglo XVIII, Manuel ChiliCaspicara indio y Bernardo de Legarda, mestizo, tallaban en Quito en

el siglo XVIII, sus imagenes con rasgos europeos, con excepdisandéosé, en el gaebosfundian las dos razas.

Por tanto,podriamos cerrar ésta parte diciendo que aunque falta que realizar mde lalativo ciertos nombres de

artifice nativos han sido documentados. Rergue huelga aqui, son algunas pregumias por hoy seguiran sin
respuesta;,Cémo o en qué podemos diferenciar las imagenes hechas por indios, si losatallgnesmanejados por

europeos y criollodgncluian indigenas imaginero®endiendo a lo que hemos leid&rg necesario ser indigenapa

tallar imagineriaen estilo étnicoo, con cierto esquematisn?oO mejor, ¢Seran el hieratismo, la falta de accién, la

pl anitud o por el contrari o, el eclecticismo, el apego

mano indigenasobre todo en los primeros tiempos coloniales?

10) ¢ Tallabany policromabarias imagenes a su gusto o satisfaciaddenanda @mergencia de un grupo objetivo?

El hecho de que algunas imagenes de san José, el Nifio Dios, Cristo y algunas de laresgei®nprasgos mas o
menos indigenas bien puede ser debido al encargo de un grupo emergegtesto particular del artifice, ya fuese
esparfiol, criollo, indio, mestizo o mulat®ero comacurrié con la Dolorosa del pueblo de su nombre en I{&leo
Catalogo) gracias a la exigua documentacién encontrada en surdise da cuenta que tuvo que ser encargadapor los
fundadores indigenas del nuevo pueblo de Izalco, mediante ciertas especificaciones que deben haberseshnotado en
concierto entre comitées y tallista.Peroreotros casos, a falta de documentacion sabpéeka, la iconografia que
ostenta la imagenpodria convertirseen su mejor pasaporte para asegurar su filiacion artigtioa encima de
planitudes, ragos fisicos y eclecticismosAsi, por ejemplo, respecto @na pequefia imagen H&alvador(abajo)
restaurada por nosotros paraawoleccdn privaca de la ciudad de Guatemala en 208&se a sussgos fisico
occidentales,aunque un tantodespr@orcionada corporalmente,muchas planitues y pliegues patdalos, el
descubrimiento durante el retiro del repinte verde de su manto, dej6 ver que éste eraoriginalmente aorado y
imageres casi glificas del soEstas, volvieron a hacena excelente compariia a las grandes flores de su tlinaa.

ello, reafirmariaque fue talladg policromada por manos indigenas.
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11) ¢ Cual pretende ser la importancia tedrica y practica de esta investigacion?
Establecer la importancia de la imagineria del momento del Contacto, como detentades defiales deddtidad

cultural para este pais, por encima de rasgos étnicos.

Conclusiones

- En cuanto a la imagineria

1) La imagineria de lzalco y alrededores, entre el siglo XVI y el XVII, muestrdlleenciagoticista andaluza la cual
entonardaqui su canto de cisr(eal como en relacion a kErquitectira y los estiloslecorativogpeninsularesocurriria

en el valle central de Méxit.dJna dversidadqueaparentementigpero soloaparentemenigtanincompatitke con los

estilos localesen ralidad no lo eraen cuantoonceptualizacion, codificacion coloresDiversidad que disminuiria

aun mas, tras la apropiacidelo local.

Despuésle los traumatismos ocasionados por la Reconquista, los descubrimientos y el Contacto entre varias culturas,
eraohvio que pese adtatus quaejercido por la Corondas ideas renacentistas y una nueva espiritualidad, imponian
necesarimenteuna conciencia nuevésta conciencia nueva, debido a los atrasos y rapideces en Ilssdgimtia
Espafiasereflejaria en la mtropoli y sus posesiones de ultramar, en un arte donde los estilos antiguos y nuevos
convivian en una simbiosis sino totalmente armérmicaregusto local o regional.

Por eso,entre nosotroslas mas antiguas representaciones de la divinifiegha tralucir hasta tres influencias
estilisticas como sucede con las imagenes de la Asuncién, san Gregorio Magno y san Nicolds de Thlkentino.
relacién a laAsuncion en el templo de su nompida cual puede fecharse entre 1542 y 1568, su proceso de
restauraciorefectuado entre febrero y julio de 2001, dej6 en claro el romanismo gotieaatetrazd casi un bulto

redonde, a través de la tanica imperial, tipica de la imagineria castellana mas clasica y kEintita
respectivamenteA estas dos primeras cataristicas estilisticas, debemos sumar la expresiébaoreca del rostro,

ya notable en la escultura espafiola del periodo gético, la cual es mas el resultado del caracter espafiol, que producto de
la brusquedad con la que Espafia saltdé casi del medibdarroco. De forma similar ocurre con la Asuncion de
Indios, la cual puede fecharse también en la segunda mitad del siglo XVI. Esta imagen, de bulto redondo, muestra un
rostroidéntio a laimagen titularde candelerdel Pilaren Sonsonat@horaconfinada a un armario de la sacristia en

su templo

Con respecto al San Gregorio Magno, de entre 1532 y 1543, a lo gotizante presente en el alzamiento de la cintura y los
pliegues alargados y paralelos del vestido, hay que sumar la expreskiarrpea del rstra menos sereno que su
gemela, la Virgen de BeléRor otra parte, San Nicolas de Tolentino, el cual por reserva, ubicamos después de 1604,
es una pieza de alargamiento gotizante, escorzo manierista y consabida eppedsidocaen el rostro.

Barbaamente mutilado en sus genitales y sumamente repiat&tifode las Tortugas o Pep#g dulce mirada, quiza

la mas antigua imagen del Nifio en nuestra tigledos siglos XVIXVII, en cuanto representacion, muestra la fusion

entre la concepcién dslipuestoartista indigena recientemente cristianizgde lo concibiera cola idea europea del

Recién NacidoMuy diferente por la severidad de la mirada, es el Nifio Dios de los Datbres| aunque por logica
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deberiamos ubicar tras la fundacién del puele los Dolores hacia 1720, es imposible de ubicar en el tiadndp

acierto hieratismo verdaderamente muy tamtiosu expresigrigualmentesucede cormel Nazareno de Indiog) que

por la serenidad dgu dolor,deberiamos ubicaentred siglo XVII -XVIII ; pero cuyo rastreo histérico alcanza apenas

los finales del siglXIX . Mientras,San José y el Nifio (dmtre los sigloXVIl -XVIII) y el Nifio Dios de la Asuncién

(siglo XVIII), sonplenamente barrocoBe los doce crucifijos insignia de cofragdias mas antigus resultan de un
gotizante imbuido de franco primitivismo, el cual habria que estudiar oportunamente como el tema mismo, en un
trabajo especialmente dedicaddalicificado,mas alla de las fronteras de los Izalcos.

La normativa conciliatrentina no borrd la influencia de los textos apdcrifos y desleenda Doradan los artistas
trabajandoen/o para lzalco. De ello son buena prueba, el halo o resplandor de las imagenes y los Nifios Dios
desnudos. Tampoco y mucho menos, las influenciisgasaen la imagineridos cangrejos de san Gregorio, que se

unen quiza a la mano que lo forjo; igualmente lqsetortugas del Nifio Pepesu aparente facturacidndigena la

mariposa de la Asuncion y el Nazareno de Indiasto comoaderezaaurifero yargentiferounidos alcorozo vy el

coyol, presentes hasta los afios sesentl gios doceimagenesnasde Cristocrucificadoque solian acompafiarlo

los colores del sol en la Asuncién, las facciones indigenas en san José, algunos Nifioswy€t@tasmo.

La plateria forma parte de la imagineria y es imagineria en si misma. Como tal, ella también trasisce ciert
influenciasestilisticasen su factura: La cadena de la Asuncién parroquial, del siglo XVI, presentaba mas alla del
simbolo, el influjo amsanal indigena, aunque su factura sea a la espafiola. El cascabel de la Asuncién de Indios,
ubicado entre 1535 y 1585, traduce en sus cuentas, ciertamente una influencia mixteca, pero los follajes que rodean el
medallén son mudejares, dejando asomar lagiente en la escena que encierra.

El gético se reune con el plateresco, en la Santa Cruz de Mayo, pieza anterigrperibyf un trabajo de madurez

de Lorenzo de Medinai lo comparamos con la cruz para uno de los pueblos Nonubécosrona de espas y los

clavos que fueran del Crucificado de Miguel de Aguirre, de entre los sigloXXN,|son pre-barrocos; la insignia de

la cofradia del Padre Eterno, de la segunda mitad del siglo XVII, es manierista, por la presencia de los demonios en la
taza @ la fuente y la sobriedad del pequefio céliz; pero presenta elementos de orden clasic@altonpole$ falsos
esmaltes, los querubines y la columna toscana.

La aureola, corona de espinas y cingulo del Nazareno de Indios, por su busdastawdelo florido o la simple
repeticién, pertenecen al largo y popular barroco. Su mariposa en cambio, por su factura de filigrana, es un trabajo mas
antiguo, de gusto mudejar.

El influjo manierista que algunas veces todavia se vislumbra en el primer bawot® en el resplandor del Nifio de

las Tortugas. La corona del San José, eepojado y grabado, casi planesjdencian el trabajo de yfateroindio o

mestizo. El resplandor del Nifio Dios de los Dolores, tal vez sea de un artesano mestizo del sighs X¥Xmenos
temprano, por su desconocimiento de la iconogrhfianismo que leresplandor del Nifio Dios de la Asuncici,

gue, sin embargeecupera cierto barroquismo a travésatéinouveau

2) El cruce dedentidades y simbologiasa necesariogva facilitara los nedfitoel accesemblendtico de las piezas

y de la nueva cultura sincrética.Asiurrié con algunas imagenes las mas antiguas de |ealce ellas la Santa Cruz,
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las imagenes de la Asunciérsgn Gregorio MagndAndando el siglo XII, con las figuraglel Nifio de las Tortugas y
san Nicohs de Tolentino, mientras en el interentre el siglo XVII y el XVIII, séba constriyendo peldafio a peldafio,

la magica cifra del 13, a través de la presencia de doce Crucificatiddtimo estam que representa el Nazareno de
Indios Hacia el primer tercio del siglo XVllken plena reposicién poblacial, pero cierta inestabilidaztoromica

nace el nuevpueblo de los Doloregn el cual la imagede Maria,es el corazon entre espinas que seifez por
todos nosotrosMientraslos Nifios Diosessonemblemas del maiz tiernitotenalmil.

En cuanto a la imagen debdre Eternetambién de hieratismo intemporaéntrecruza en su significado la mas rica
mitologia nativa con la mas grande eantatividad cristiana. Su estilo intemporal y rasgos originales inciertos,
debido quizas mas a las gruesas e innumerables capas de piorua las intervenciones profanaontrasta con las
suaves volutas doradas de su padméines del siglo XVIII.

3) Por Ultimo, es importante advertir que para obtener conclusiones mas certeras sobre el tema que nos ocupa,
extendimos cuanto nos fue posible el campo de accién a investigantigua region izalquefia, Panchimalco, las

regiones nahuatizadas de Gueadéy el valle central de México.

- En cuanto a los aspectos sociolégicos

1) A partir de de un andlisis desde el punto del poder intergrupal, la imagineria en general aqui estudiada, sirvio asus
comitentes y detentadores dentro de las cofradias estisledentro del Comun indigena, en primer lugar, para
refrendar el proceso de cristianizacién. En segundo, para ca¢de®’ que pagaron por el en pueblos como lzalco,
legitimaransu posicion sefioriallentro del nuevo estado de co$iante acoterranes, espafioles, criollos y, mas
adelante, mestizog demas castasDe ello, un buen ejempldardio, el caso del Nazareno de Indios, originalmente
propiedad de un ladino d& periferia deDolores quien lo celebraba en guachival, pero el que, tras la mte de su

duefig alrededor de 1891, empez6 a ser apropamioindigena principales, ricos y nahuahablantesno Pedro

Minco, Juan Aguilay Margarito Calona, quienes solo hablaban en castellano cuando era nE€esario

2) Son notables, a través de la immagia estudiada, tres formas de pensar y de sentir, las cuales, aunque
hipotéticamente existieran bien diferenciadas en el campo social colonial, pudieron llegar a interectuar, integrarse o
fundirse, mediante la idealizacién de la figura gnemoana. Asimas alla de ciertos esquematismos con los que fue
concebida la imagineria catélica, la cosmogénesis indigena se deja sentir en el collar con mariposa de la Asuncién
parroquial y en los caparazones de tortuga del cascabel de la Asuncion de Indios. Lia, es@aialla de la
imagineria en madera policromada y su exprepi@barroca, se manifiesta muy especialmente en el manejo del
canongrecorromano y el trato ecléctico de la madera y de los metales. La preastigae en apariencia sea la que se
expresa ranos a través de un producto objetivo, también resulta sorprenaarterear el San José y el Nifio y el

Cristo del Descendimiento, por ejempRar ello,pudiéramos concluir junto a otros autores, entre ellos Heinrich

189Segl]n el término nahuat aplicado en Panchimalco a los cacjgfesso sefioredle las cofradias.Por gentileza dévlario

Rodriguez Sosa, 11 de agosto de 2013.

1%0Carlos Leiva Cealesls Nazarencedndios. Su historia jamas contgdaédito.
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Berlin'®', Elisa Vargaslugd?, Beatrz Sanchez Navarro de Pintatfoy Gustavo CuriéP* que, todas las razas ain la
oriental (como en la mirada del ya mencionado San José), la moruna (Nazareno de Indios) y la negra (la forma de
peinar los rizosle las imageng®, sus diversas mezclasempre stuvieron presenteslo largo de todé historia de

la imagineria coloniadde la misma forma que unastyas se mezclaban en el campo social.

Pero elalto nimero de cofradias original®?-, de las cuales4ldatan de entre el siglo XVIy 17200 habia quiza

gue relacionarlo con el alto indice de piedad de los habitantes coloniales, sino que con algin excedente producido por
el cacao.

-Mas que las enfermedades, las pestes y la muertghoahtcultural de la etapa colonial, fue la paulatina pérdiel

nexo con la tierra que la sociedad indigena (de todo el pais) experimenté a todo lo largo del siglo XIX, conjuntamente

a los decretos liberales de 188283, lo que ha venido a determinar dentro de la comunidad indigena de lzalco y las

de los alredeates:

a.) La desmedida preponderancia del sentir o el pensar ladino, dentro de su cada vez méas diezmada sociedad, sobre
todo tras los dolorosos hechos de 1932. Por lo tanto, es facil entrever a fines del milenio, no sélo una comunidad
desarraigada por otpleto casi de su medambiente naturalpor mucho que siga subsistiendo en la periferia del

pueblo de su nombresino manifestaciones culturales desaparecidas, sdasitpor simbolizaciones que nada tienen

gue ver con la herencia cultural analizad&ste trabajo. Un buen ejemplo de esto, son las uvas de plastico que como
regalo de un ladino o mestizo, suelen hoy adornar con regularidad la cruz del Nazareno de Indios, la cual antafio se
vistio con flores de corozo y hojas de palma de coyol; flores deranera o pascuadtros, la mutilacién de los

genitales obrada por los mismos cofrades en la imagen del Nifio Pepe, Io mismo que el repinte del san Gregorio
Magno, ordenada por los anteriores y otro joven artista indigena que asiste a la Universidad.

b.) El beaterio caciquista, apocaliptico e ignorante, poco entendido en diferencias espirituales, culturales o raciales,
muy interesado en redimir almas pero no culturas, es un factor incidente que también hay que tener en cuenta a la hora
de contabilizar la pérdidas del ser izalquefio. Las poblaciones indigenas necesitan un trabajo pastoral que conozcan su
cosmogeénesis, su Vvisidy su adhesién a las imagenesto como el montaje de proyectos de vida, a ser posible en

base a su idiosincrasia, cultura y goi cosmogénesiblingun indigena sin educacién, agua y un pasar, puede cuidar
como amerita, su propio patrimonio cultural.

c.) El horror vacuia ser considerado también vencido, pobre e ignorante.

lglHistoria de la imagineria colonial en Guatemafp. 23, 2528.

192‘Los nifios de color <quebrado>en la pintura de Juan Correa, Historia, leyendas y mitos de México: su expresion enXl @a&quio

19 ) . . s
3Marflles cristianos del Oriente en México

19 - ) - P . L
4“Nuevas noticias sobre un taller de artistas de la nobleza indigémagineria virreinal: memorias de un seminarjp. 119135.
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Recomendaciones
-Tal como ha regulado el uso del sublo, por ejemplo, las autoridades competentes deben velar tanto por el
cumplimiento de la Ley de Proteccidon Especial del Patrimonio Cultural de El Salvador como por la difusién de los
beneficios de la misma, haciendo énfasis en que su espiritu es aadamutenenciade unos bieneg su estudio
como tesoro del pais.
La Ley también debamponer a las dependencias oficiales, la Iglesia, las cofradias, las hermandades y las personas
naturales poseedoras de estos bienes, su debido registro por eecimarabs ideologicosen aras de su
mantenimiento, retransmisién y conocimiento histérico, técpicaltural La globalizacion del crimen organizado; el
olvido de la Iglesia de su antiguo papel como rectora (no mecenas) de las Artes; el penoso aldgcigtwagrupo
social que, habiendo sostenido las tradiciones en otros tiempos y teniendo la capacidad financiera y los conocimientos
para hacerlas pervivir y transmitirlas a las nuevas generaciones, se han alejado de las tradigiqnescatolicas,
ciudadanas, asi lo requiere.
La falta de formacion académica que en general adolece el personal técnicoiawraiCulturailo cual debilita a
dicha oficina, notableen la forma de restaurar o conser@mo seha documentae este trabajoaccionesque
precisamente fuerdas que hicieron pensar en la existencia de un Centro de forntécidoa e intelectuan Izalco,
capaz denenguardicha carencia nacionalsi lo demanda.
El lamentable desapegmor parte de las autoridades respectivas, asinssmo lade ciertos grupos catélicos que
consideran imagenes y plateria, simplemente como bienes materiales, asi lo exige.
De no tomarse este caso con seriedad, los habitantes de-tzatom los de Cuyultitan, Texistepeque, Santa Maria
Ostuma y otrosantos, al seguir perdiendsus objetosnateriales no solo perderan sus elementos mas significativos
de su identidad, sino el rasgo més alto en su valor como seres humanos: la apreciacion del arte. Los bienes, en
cambio, roto su nexo con la region a qaetenecian, pasarasi la polilla no los devora antes o, las capas de repinte
no termina ahogandolesa ser simple simbolo d#atusdescontextualizado del coleccionismo ubicado en cualquier

parte del mundo.

-SECULTURA, en su papel constitucional deetora del patrimonio cultural del pdiaunque sus alcances en este

sentido no sean siempre del todo satisfactorios, debe convocara a través del personatriaidsgarenido cual no

siempre es posiblecon firmeza yla Ley esumanoi laqueavees s e apl i ca s-galladglesia,lbsos @ ene
gobiernos locales, cofradias, hermandadiestituciones culturales, para regular la supervivencia de tales bizgmes.

noser asi, seguira presentandose el caso de sacerdotes que consideren qutavistarde amarillo dorado y rojo

real, no por su asimilacion con el sol (Mes anex® 6, 7 y 8 ; mientras las imagenes que buenamente van
recuperando su propia y Unica identidad, seguiran repintdndose inoportunamente, como en el caso del san Gregori
Magno, sin qudos directamente responsables de velar por el patrimonio cultumlenga para paliar ela sunto

(ver anexd®).

Por otro lado, el Estado, tomando por fin un papel serio y responsable en el tema, debe pensar en presupuestos para

Investgacion, Inventarios y Restauracion a nivel nacional, pero bajo la direccion cdoeeado en cuenta el
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talento local, sobre todo si institucionalmente hablando como pasa, adolece del personal necesario en ciertas areas.
Como podriamos afirmarlo sinngin problema, el establecimiento del Centro de Conservacion y Restauracion en

Izalco, intentaba esa finalidad, la cual fue subvertida por causa aun no conocida.

-Por la tradicion histérica y la importancia de un municipio como lzalco, en el entornocdiul@a popular, es
necesario quéodas las instituciones y las fuerzas vivas de la comunidad trabajen mediante un esfuerzo conjunto y
transparente en aras del mantenimiento, estudio y promocién del patrimonio cultural de Izalco. Es vergonzoso que un
sitio historico del calibre de Izalco, sigaastrandose de rodillas, sin tener un nicho en el cual estudiar, conocer y lucir

su solera histoérica.
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CAPITULO VI

EL SINCRETISMO COMO PROCESO DE COMUNICACION

La etapa presincretismo

Para caocer mejor lo que entrafia un proceso de formacién de imagenes basadas en los parecidos simbélicos de
representaciones coincidentes entre dos cultydaslas herramientas usadas para fijarlo en las mentes de los
pobladoresnada mejor que acercarnosoglrrido en elvalle del Anahuac, uno de los mejor documentados de la
Conquista. Alli, un nuevo universo de imagenes nacié antes que en otro sitio de Mesoamérica, prdducto de
importancia, rigueza y adelanto cultutsd esazonanahua Tras la caida de leapital mexica en manos de Hernan

Cortés y el choque cruento de dos visiones teocéntiimaguedistintas en su forma de enfrentarvida; el shock

cultural que amenazaba con acabain los antiguos dioses Yy laismanecesidad de existir dando un sentidta

presencia del otro, hizo madurar nuevas representaciones basadas en las imagenes de una y otra civilizacién que mas
alld de su forma de representarlas, conceptualizaban significados idénticos.

En el vall e central d ed M®exri2cao , 0 rl gaa niii czoandqau i ys t dae seasrprioliltaudaal
tres 6érdenes mendicantes: Franciscana, Dominica y Agusiitess que, coanterioridad al Descubrimiento, muchos

de los hombres enrolasl en ellastenian el pensamiento de que la Iglehaia volver al tiempo de los apdstoles, sin

bienes y sin jerarquia eclesial Rendian culto a la pobreza evangélica y relacionaban las dos ciiliatiesestre y

la celeste con el fin de los tiempos. El descubrimiento del Nuevo Mundo por Colénjdpdezaazon a su pensar

creyeron, que solo tras mil afios de nueva organizacion evangélica, Cristo volveria a la tierra para juzgar a vivos y
muertos instauradoel ansiaddParaiso terrenal.

Los franciscanos, como lo habian sido en otras ocasiones elesigo Xlll, cuando el flamenco Guillaume de

Rubrock mantuvo platicas religiosas con el gran Khan y atn'#hteserian los pioneros de la evangelizacién en
Mesoamérica. De hecho, los franciscanos de la Rabida habian sido los mejores apoyos darCligue tanto

podemos considerar una blsqueda cientifi@spiritual, como una odisea comercial. Asie un franciscano el

primero en bautizar un indigeya durante su segundo viajé.en 1521, otro de ellos, Diego Altamirano, primo de

195. . P . o . .
Su ideal de pobreza en Europa, les hacia vivir de la caridad, la predicatiadlejamiento de la vida monacal cdmoda, opulenta y con rentas.
Pero en América, subsistirian de las donaciones de los encomenderos, el Patronato Real y el trabajo de los pueblasindéggoas

196Fernando Mired.a colonizacion de las almap. 216
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Hernan Cortés,staba también presente cuando la conquista de TenatfifitEn 1523, tres méas (Peter de G¥hyt

dos compafieros), llegaron para unirse a la evangelizacion del pais y, en junio de 1524, un grigsdegésdarios
AfDoced en al usi - n ambo la déxiceDemacteitland parasréfoozbria.sk, franciscanos habian

bregado ya con la evangelizacion de los indigenas canarios durante el siglo XV y con la de los granadinos entre fines
del mismo y principios del X\°. Con estos (ltimos, habian tenidm  enor me ®xi t o, utilizando
las dadivas, los castigos y las amenazas para conseguir su baBéssren América, queriendo ser fieles al estilo de

su fundador y otros hermanos de orden en torno a sus careos con el Sultan y otre®$ajuigiaron hacer las cosas
civilizadamentea través de la disquisicién filosofigagro,acausa de la nueva espiritualidad que habia permeado gran
parte de su recintpfrataian deémponer en el Altiplanonexicanauna religion abstracta y sobria, Bode imagenes

Asi, enesemismo afio, ercuanto estuvieron listolgs Docdlevaron a efecto una serie entrevistas conocidas como

los Coloquiogon los caciques, sefiores, sacerdotes y sabios mexicas por medio de losnéisalgses acercarse a la

otredad el objetivo era establecer cdmo atacar la idolatria, tratando de imi@amaca verdad del Dios cristianfiEl

Unico que existe, puesto que al hacee ¢ps espafoles lesvencierdne r r ot a as 2 a Los@obbaquiss sus di
recogidos pofray Bemardino de Sahag(en 1564, con proposito didactico y moral para propagar, leferitenel

estado de la conversion de los mexicas en ,18@4mismo modo quedmo a través di légica y la comprension

filoséfica, losDoce trataron de asegurar la supr@cia dda nueva F&".

A través suyo,uno puede enterarse comb manteamiento discursiventrecomilladp cayé como una verdad
demoledora sobre los sabios mexj¢agrandouna conversion expedit®erolos frailes inmediatamente sabrian que,

esta primes victoria no significaba la implantacién permanente de la nueva religion, ni entre las clases dirigentes, ni,
mucho menos, sobre el resto de la poblacion.

Por tanto, enterados por los nifios y muchachos principales que catequizaban que los indiosalzmnepgas si bien

por el dia se congregaban con ellos, por las noches y en momentos especiales del vivir diario se dedicaban a sus

antiguos ritos y ceremonidss frailes decidieron otro modo de actuar.

197Cortés, capitan general de Nueva Espafia, por herencia familiar, era muy cercano a fimmcdeanadesde siemprePero ademas el papa
Adriano de Utrechtmediante la Bul®mnimoda favorecié especialmente la presencia derl@e®Franciscandendianteen el Nuevo Mundo. El
legendario grupo de logrimeros @ce franciscanos llegados para comenzar la evangelizaciéon en MBaiechtitlan habia sido elegido por
Francisco de los Angeles, ministro general de la orden, miembro de la familia QuifiGuz dalsde generaciones atras de los Monroy, familia
paterna del conquistador. Procedian del convento de Belvis de Monroy, la fundacién hecha en 1509 precisamente por ynFfarMizom tio

de Cortés. Por diversas viscisitudes ocurridas a los padedcadores, como también se conoce a los domirsoesmas directos competidores,
durante diez afios, entre 1523 y 1533, la evangelizacién de los mexicanos, estaria totalmente en sus manos, haste dstbsgadaithero de
ocho en 1533Tras ellosrendrianos primeros siete agustinos ese mismo(&fiwistian DuvergerAgua y fuegpet al).

198Deudo del rey y emperador Carlos \gden algunosinvestigadores han considerado su pariente cercano, creyérijdotie Maximilianoll de
Bohemia, sobrino st (Duverger,Op. Cit, p. 68).

199Antonio Garrido Arand#ntecedentes del Real Patronato Indiano. Los casos de Granada y Caparid8-40. El autor, también entrevé una

participacion de las otras 6rdenes en la evangelizacion gran@gin€it, p. 37.

200Albert Christian SellnerCalendario perpetuo de los santgs 439.

201Pa'[ric:k Johansson K., fiLos coloquios de | os doce234HagraNuevaci -n y tran
Espafia. La palabra marginada en la Colonia
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Dandose cuenta que el método filoséfico unido préalica abstracta no funcionaba, los frailes empazana nueva

tactica basadan la represion y la destruccion, través dda delacion tal cual se ha conocido en varios paises y
sistemasde nuestratiempo. El legendarioGant mismo narra:i No s o t ir eflas (log ljos de los sefiores y
principales)vamos a la redonda destruyendo idolos y templos por una parte, mientras ellos hacen lo mismo en
otra®®% .

Segun Motolinia, la campafia arriba mencionada, fue iniciada en Texcoco, el 1 de ener6’depeb@5morando &

hubo otras antes, nos preguntamos si ésta fue producto de lo que ellos entendfaatodoiogiacansancio o simple
drasticidad.

José Maria Kazuhiro Kobayashi, nos recualdm que Sahagun escribiefaeCon | a conni velosci a de
chicos citados arribadurante el dia se hacian cargo de descubrir las practicas idolatricas que sus mayores seguian
realizando y por la noche, en plena celebracién de banquetes, fiestas y areitos, caian con uno o dos frailes
Aprendi ®nd ol odolosatados al manasterio Honde logcastigaban, los penitenciaban y los badéan

doctrina cristiand®. ©

A este respectdGeor ge Kubl er , anot - : fnéEIl poder il imitado de |
caso de rebeldia con el latigdeoprisiorf®o Tal cosa no deberia asustar mas de la cuenta a un pais donde todavia

hace unos cuarenta afios aun se pensaba que si era necesario, padres y mamstnasetalos aprender a golpés

aunpeor, se duda si tal cosa no es necebaiadadh las actuales condiomes de violencia entre nuestra juventud

Fray Jer6nimo de Mendieta, también franciscano escribié:L os muchachos ve2an con #fAvo
alaridos de alegrzaodo | a,catideant dea 06 qual eod eatara esparitadas y Jer i C -
abobados, y quebradas las alas, como dicen, viendo sus templos y dioses pof°& suelo

Buen ejemplodeldo or pe y dol or o-sd nde et asmbapai gPalemente documer
pedradas de un sacerdote de Omadlioeh Tlaxcala, llevada a cabo por unos jévenes principales del lugar recién
instruidos por los franciscarf3§ El asesinato de unos nifios caciques cristianizad@snuerte en la hoguera de Don

Carlos Chichimecatecuhtli, hijo del tltimo rey de Texcocezahualpilli, en Méxicel enochtittinhechos igualmente

acaecidos en 153%arran la violencia con que el cristianismo queria imponé&nseel caso denoble texcocano,

sabemos poBerge Gruzinsky que, como otros nobles, aparentaba ser cristiano, nsiemtedicaba

202José Maria Kazuhiro Kobayasha conquista educativa de los hijos de Apis444.

20%bidem nota 21.
204Kazuhiro KobayashiOp. Cit., p. 445, nota 25.

205Arquitectura mexicana del siglo X\f. 15.
206Kobayashi,Op. Cit, p. 445.

2hid., p. 446.
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clandestinamente a |l a reposici-n de | os c-dices perdido
que debfan ser preservadas y retransmffitid¢o obstante Martin Lionhard piensa sobre este caso que, a la par de la
brutalidad franciscana y el interés del Santo Oficio por escarmentar y ejemplarizar, operaron también la rivalidad entre
pueblos y las enemistades entre familias denunciandose entre si, en un momento en el que los viejos usos religiosos
parecian incrementse.

A compas de lo escrito, dos hechos mas de la barbara campafia franciscana por borrar taldsuelidgiguas

creencias religiosas, fueron recogidos por el mestizo Diego Mufioz Camargo, en un libro de pinturas de mediados del
siglo XVI?®®, en cuyas ¢éampas convergen ya, la tradicién pictografica europaanexica: Dos de tales estampis,

guema de los idolosLa persecucion de los idélatrason mas que explicitas en cuanto a la brutalidad de la campafia.

Perq ademasmientras la ilustracion prima muestra cémo de los idolos ardiendo, parten diablos dibujados a la
manera occidentala segunda, al dibujar el ahorcanti@de cinco hombres y una mujer, masuama de dos indios

relapsos, indigenas de Tlaxcala condenados por Cortés, éste recgte bueno de una pareja de frailes presentes

para la ocasidn’.

Peromientras en el Altiplanta evangelizaciéiasada en concepttis suficientemente complicados y abstractos, la

cual dejaba de lado la magia y el poder de las imagendas zonas cac#pas de Yucatan, a espaldas de los curas,

los encomenderos devolvian los idolos a los nedfitos para que la cosecha se produjera.

208Mart in Lienhard, iLos indios novohispanos y |l a primereaTkngwic®idoci pmp: E
191-210,en La otra Nueva Espafia. La palabra marginada en la Col8eige GruzinskyPainting the Conquesp, 101

209Diego Mufiéz CamargoDescripcion dela ciudad y provincia deTlaxcala de las Indias y del Mar Oceano para el buen gobierno y el
ennoblecimiento dellas

210Painting the Conquespp. 45 y 49, respectivamente.
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Aparecimiento de las primeras formas sincréticas
Si bien & recuentaanterior fustra muy bien la actitud franciscana pemra, respecto a los que séiaa del huacal de
una conversiontan poco imaginativaun fraile, a cargode evangelizar la zona de Tlaxcalda menos quel que
comandaba legendario grupo de lddoce fray Martin de Valencia estaba lograndon éxitoque los indios se
cristianizaran Su formula fue la siguiente: Alrededor de 1525, se le ocurrié erigiresas ruinas de un templo
dedicado a Todi, n u e st r a deAilbadopdr elas mismos en Chiautempanuna ermita dedi@da asanta Ana,
abuela de @sto. Nada quita no obstante, gilevemos a cabo algo, tmllemosy luegoacusemos a otros de lo mismo
gue nosotros hemos hechiesto precisamente es lo que pasa, cuawbermano de ordeffray Bernardino de
Sahagunadelante en el tiempan 1576, ulpa a los dominicos por llamar a santa Artancionadamentefil| a abuel a
de todos nos ot masicendTpci, cuentoascla es la Bbualaalé @risto, pese e susantecesores

de ordermguienes han fundado monasterio y templo a santasbbae el antiguo lugar de adoracién a dicha diosa:

"...Tomando ocasion de los predicadofEs naturales que dicen que porque Santa Ana es abuela

de Jesucristpes también nuestra abuela, de todos los cristianos; y asi la han llamado y llaman en el

pulpito, Toci, que quiere decir nuestra abuela, y todas las gentes que vienen como antiguamente a la

fiesta de Toci, vienen so color de Santa Ana, pero como el vocablo es equivoco y tienen respeto de

lo antiguo, mas se cree que vienen por lo antiguo, quéopmoderno; y asi también en este lugar

parece estar la idolatria paliadaorque venir tanta gente y de tan lejos, sin haber hecho Santa Ana

alli milagros algunos, mas parece que es el de aiojguo que no Santa Anad'",
Asentados en Méxiedenochtilan por fin en 1533, los dominicos, tras fracasar también con su método evangelizador
abstracto y sin imagenesliscurrieron tambiéninmediatamentecon la misma practicidad: Recurriendo la
coincidencia simbdlica que mas a manoidron, estable@ron € mito de las apariciones marianas en un sitio
anteriormente dedicado al culto de la diosa madre, en una fecha anterior a su misnfd?l|&jelda ocurrencia,
desde el principio demostré ser una genial idea evangélica, determinada a predominar sopesitaseeidolatricas
de los mexicas?
Por su parte, los agustinos, la tercera orden presente en Nueva Espafia, también desde 1533, como afirma Jeannette

Favrot Petersen, igualmente terminaria aprovechandd fpsi nt os de conver gernwsylosentre |

21lHistoria General de las cosas de Nueva &%p Apéndice, libro XI, p705.

212EIlZdediciembredelS?;:lSobre el fen-meno de | a Guadalupana, ver tambi ®n en |
Panorama de los simbolos en Mesoameérica.

213Més alla de la manipulacién simbélica,danancia fue la unificacién de toda una natiisi bien Toledano y de la Mazaanfi d e ¢ ddods t r u

la realidad de las apariciongsadalupanasP2 az C2 nt ora expone | aisincetisingqdearalinedlemitd; mienfias Lesur,et i zac i
aunquelastimosamente a partir solo del Horéscopo occidental, narra como un asunto teolégicamente sincrético puede tener iemtplaambeam
filos6ficamente agudo, complejo y alejado de toda frivolidém obstantePaul Amarolj el 20 de noiembrede 2010), opiando sobre el asunto ha

dicho que fise ha exagerado mucho sobre | a,hpcéndonoxrécprdacla actitud degatilades cur a s
Sahagun respecto a las apariciones y el nombre de Tonanzin, dado a la \Higari@ General de las cosas de Nueva Espa@éndice, libro

Xl, pp. 7047 05 ) . Pero de | a Maza, respecto al asunto es m8s terrmismante y d
aparicion El guadalupanismé , p. 25), adiiodesdcat gbéemeat ed una farsa de | os dominic

México, el también predicador Montufar.
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conceptos cristianos para propagar ampliamente la fe catdlica e imponer la soberania espafiola sobre la vasta
poblaciorf™o .

No obstante lo anterior, no puede dejarse de lado en relacion al origen del proceso de sincretismo, la disposicion de los
principales indigenas al mismo, quienes a pesar de su tradicion milenaria, incapaces de olvidar su identidad religiosa e
intentando acomodarse a vivir con el ffextrafToo buscar ol
otra fe, intentanal no perderlo todo. Este es el momento aureo de la Conquista, cuando la Evangelizacién observa,

di al oga y finegociaodo intercultural mente para i mponer vy
centro de México, los Altos de Guatemala yona izalquefia

Este mas que conato de acomodacion, negociacion o acuerdo entre frailes y pueblo en general, es posible debido a
ciertos hechos coincidentalmente simbdlicos como la cruz y el halidwgesacrificado en ella. Algo sobre lo que el
mismoSahagn pri meramente dijo que fAno son el resultado
Pero sobre lo que luego se desdijo concluyendo que si creia que los indios habian sido predicados con anterioridad. Lo
gue probaria lo inclinados que sn mayoria los frailes debieron estar a abriespartir de cierto momentoa los

sincretismos los cuales, al fin y al cabo, mas alla de la perplejidad, faailitalsalo la admision de la nueva religion,

sino su familiaridad

Pero los franciscanosuge no en bal de hab2zan dado a M®xico el nombr
mediados del siglo XVitodavia creiamue para ser cristiamm eramecesarias las imagenes pintadas y talladas. Aun
entonces, renuentes a reconocer su fracasondecéea | os naturales que | as i m8genes
para semejanza de los originales en el €iles decir, Unicamente servian para que al menos hubiese una idea sobre

su aspecto fAf2z2sicod en |l a tierra.

Asi, uno de ellos, fray Francisde Bustamente, provincial de los franciscanos en México, llegado en 1529, recalcé lo
anterior en el sermén que dirigié a la concurrencia el dia dedicado a la Natividad de la Virgen, 8 de septiembre de
1556. En esa fecha, el habl6 contra la creciente devowndigena y ya, de algunos criollos y espafioles a la Virgen de
Guadalupe. En el proceso incoado en su contra por el arzobispo fray Alonso de Montufar, dominico, el mismo dia, se
anotaron textualmente las palabras de su serfnéu na de | a sniciosasspara la bugna criptiandad de

los naturales, que se podian sustentar, hera la devocién de nuestra Sra. de Guadalupe, porque desde su conversion se
les habia predicado que no creyesen en imagenes, sino solamente en Dios y en nuestra Sra.f)dgentssheran

de palo y piedra, y que no se habian de adorar, mas que estaban por semejanza de las del cielo. Si se trata de apartar

a los indios de la idolatria, ¢,Por qué se les obliga a adorar a la Virgen de Guadalupe pintada ayer por el indio
Marcos?..21%. Sin embargo, se sabe, no le cabia ninguna duda, acerca de la autenticidad de otras devociones europeas

214Jeannette Favrdteterseni La fl ora y | a fauna en | os f Icomdogiayssociedad. Mréelomiai al c o : Parazso
hispanoamericangp. 25.

215Manuel Toledano Hernandéas apariciones del Tepeyac ¢mito o realidagi®. 86G81.

216Mar(:os Cipac de Aquino, pintor del Colegio de San José de los Naturales, fundado por Peterl del&ar@itado también por BernaliBz
del Castillo en siistoria verdaderade la conquista de la Nueva Espapal70.
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como la de Nuestra Sefiora de Loreto, por ejempl@ual implica toda uneapacidad dereencia en cuanto a la
remocionquedela casa de la Virgn hacen los angeles Béesoa dicha ciudad.

Importancia de la imagen para los nativos
La incipiente fAiconoclastiaodo pr eleselomineosa geharag potlria pasait Do ¢c e 0 ,

desapercibida para cualesquier observador dadeata cantidad de estatuaria de madera, 6leos y sobre todo, la
cantidad de metros pintados con imagineria sacra que sobrevive en sus complejos conventuales empezados a edificar
tempranamente en el siglo X\én el valle central de México y en otras zonasi@ Oaxaca, Yucatan, Chiapas
Michoacany aun sitios como san Cristobal Totonicap&antiagoy san Pedro las Huertas en Guatem&lero

teniendo una idea de lo anteriormente expuesto, uno puede colegir que una vez percatados de la gran importancia que
lasimégenes tenian para los nedfitos y, sobre todo, de lo que se podria lograr por U, naeiicentivaron: Como

pueblo mesoamericano, el mexicano carecia de un alfabeto fonétiomarotrosjnclusive los pipiles de la zona de

los Izalcod'® se comunidaan mediante figuras o dibujos elaborados sobre diversas calidades de papel amate, tela,
piedra o madef&. De tales dibujos (de animales, algunas semillas, colores, piedras, etc.) algunos poseian un
significado que podia ser intrincado, pero constituidsrestodo, un recurso memoristico que les ayudaba en su
administracién, comerci® y meditaciéon. Eran manuscritos figurados por una clase especial de dibiijmstes

tlacuilos generalmente nobles también sacerdajes servian a otros sacerdotes, pero igmd otros sabios y nobles
vernéculos, quienegualmentesabian interpretarlos y quienes como hemos visto en el caso del encumbrado noble
tecoxcano, también ordenaban hacerlos o los hacian ellos mismos. Formados con paginas de gran formato, junto a
otraspaginas plegadas doblemente y ordenadas por materia, constituyeron sus libros o cddices, los cuales guardaban
toda su historia, sabiduria, mitos y religion. Entre ellos ctantbiénentre mixtecas, mayas y nicaraos. No siendo

|l i bros para tadduan,o d exemsmaesti nados a | a edificaci - -n
eran del uso exclusivo de sacerdotes, a quienes se exigia que, mediante la interpretacion de los signos figurativos
supiera dar instruccioén y directrices en todas ¢agstiones de la vida, tanto en las religiosas como en las politicas y

las sociale€’. o

217Pese a los terremotos, la humedad y la incuria que casi han borrado toda huella de entonces entre nosotros, algo quetiidadenesh
convento de san Francisco@&ande, de la ahora Antigua Guatem&er sus evidentes simbolismos locales, tomamos en cuenta también la pintura
mural de San Francisco el Alto, en San Marcos Totonicapéan, del siglo XVIII. Algo de pintura mural, queda también eor&l deda Samt Cruz

de Roma en Panchimalco, aunque ignoramos si es del s. XVI.

218ﬁ La padei hobs Relacehesgeasgrificas del siglo XVI: Guatemala277.

219René Taylorsiguiendo la descripcidn de este tipo de documentos hecha por fray Diego de ¥atadés | s i E§drtede M Yhémoria e el
Nuevo Munda@, Iconologia y sociedad. Arte colonial hispanoamericgnd8.

220Ibidem p. 69.

22 L . - .
]Las extraordinarias histrias de los cddices mexicangs 14
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Diego Garcia de Palacio, alude enGartaal rey de 1578% cémo el segundo sacerdote en importancia entre ellos,
llamadotehuamatlini fidecl| ar aba al ossusaguernossty clhea®2 basado en este
parte, William Fowle? cita otros documentos pictogréficos de la zona pipil de Mesoamérica: Uno, que compete al
sureste del altiplano guatemalteco, con informacion de la conquistade Duméyu at an y Jal paitagua
Francisco de Fuentes y Guzman, Alcalde Mayor de la Trinidad de Sonsonate en el siglo pdid obtener en
Escuinta o Sonsonateo. Segundo, un par de fimpFaentgsami nos o
y Guzman, con informacidhsupone Fowler del tributo entregado a Tecpan lzalco. Tres, un calendario tallado en

madera que el mismo Fuentes y Guzman atribuy6 a los nicarao.

Otras armas para ekincretismo: El cultivo de lanemoiia
Asi, despuésle los sincretismos basados en las figuraciones coincidentes entre si, como las anotadas en relaciéon a
santa Ana, abuel a de Cr i s tlaVirgen Madre de,DiosiymdreunadstemnTbmeanzinod o0s n o
finuestra maamasseadnddiaroml pracésgpaasfijarlo mejor a las conciencidBasados en fomedios
de aprendizaje y conocimientle los nativosfueronesashojas de formato bastante grande, como ya se dijo, los que
segun el mestizo franciscano Diego de Valadés, dielidedahacia 1530, a JAcome de Testera (franciscano de origen
francés, hermano del camarero de Francisco |, nacido en Bayonne, alrededor de 1470 y muerto en 1543, en México),
de terminar sirviéndose de grandes lienzos pintados para acompafiar la prédjeizadmna. Unos afios antes sin
duda, la existencia de este método audiovibabia dad@ Gant, la idea de como hacer su catecismo, desplegando
casi humoristicamente, los fundamentos béasicos daligisitna Loli Olmedo de Cabreramuerta a lo®1 afios en
2012), alguna vez nos coment - - de | a exi styparlameatosem | zal c
nahuat (si@), € cual deciafiguardaban como reliquia, las descendientes de Mamgah Ramodn, indigena naoble,
experta artesana y égjora conocedora de lo que debia bordarse en los refajos de rango de las mujeres izalquefias.
Entoncesgrandes lienzos con escenas de Dios creando al Mundo, los Diez Mandamientos, los Siete Sacramentos,
otras del Santo Rosario, pronto ilustraron la agitagion, buscando fijarlos en la mente de los nuevos félés
anterior, a la par de mostrar la importancia de las imagenes en las altas aéhges, patentizacdmo las mismas

son parte del proceso de hominizacién, algo intrinseksorab sapies.

222ﬁ La padei hobs Relacmhesgngrdicas del siglo XVI: Guatemalp. 277

223The cultural evolution of ancient nahua civilizatjqp. 1415.

224Rhe'[orica Christianafray Diego Valadés, OFM, Perugia, 1579.
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Espacios sincréticos
Asi, después de haber experimentado con el suefio de formar clérigos iftfigehaprendizaje del nahuiata
extension del castellanta quema de cédices y, en fin, los variados métodos de represion que la Corona misma habia
insistido desde 1530 que habia que morig&talos frailes de todas las érdenes, tras el éxito obtenido con las
semejanzas simbdlicaglos lienzos de gran formato, afiadieron otros foratasétodosincrétio de cristianar.
De este modogdesdela reeducaién estilocalmécacpara nifios y adolescentes nobles, pasando por el catecismo de
patio para las hijas de los nobles, principales y macehsaiesios nuevos espaciafonde el sincretismiiegaraa su
invencioR?’. Efectivamentdas capillas abiertas, pas, aposentos, piezas y capillas conventuales o casas de beatas,
pasados por alto hasta K8yComo tales y por el contrario, considerados ctmeoespacios mas ortodoxos de la
prédica religiosay quiza asi seria duranseisprimerosdias, son los espaciatonde todavia hoy puede constatarse
evidentemente el aparecimiento del sincretismo. De hecho, la cuestién simgétichos espacigaido empezar en
1529,cuando fray Juan de Zumarraga OFBl,al i fi cado por Kazuhiro Koriegyeashi , d
el resto de | os r el i g% tansoocemo intloductdr aficial deald Guadaldpandenidi®®> g e n a

aprovechar la tradicion mexica de la ensefianza de patio para las mujeres para imponerlo.

Espacios sincréticossimbolos entrecruzadog otros elementos
Repasemos tan siquiera algunos de | os fespacios m8s or
para encontrasu relacioncon @ tema tratado. Si bien tiene que ser un espacio construido durante el siglo XVI, su
fechatiene una importancia relativa: Importa solo para signar cudndo pudo germinar la cuestién siDesfticsxle
todo, acorde con | a agudeza de Constantino Reyes Val e
temprana, siendo que los frailes ilban a esperar a que transcurrieran cuarenta o cincuenta afios de su llegada para
empezar la urgentewrea delca onver si -n | a cual deb2a efectuarse de act

modo, cuando las grandes poblaciones indigenas, debide pestes europeas se encontraran ya diezmadas, no

225Si bien habria connotados fraile®stizoscomo el franciscano Diego de Valadél dominico Betanzos en carta al rey Carlos, expuso entre otras
razones que los indios no servian para sacerdoe® i do al i salmidolreehd @ddoseenmares que cometian al intentar transmitiFda

(¢, Algo en relacion a los sincretismo§®mando Mires, citando a Robert RicardLa colonizacion de las almapp. 188189. Pero la lectura de
John L. Phelan, estudioso del pensamiento del franciscano Mertietino milenario de los franciscanos en el Nuevo Myrmg®2, nota 17)
sugiere ge mas alla de la tesis de Betanzos respecto al por qué los indios no servian pdfalude temperamento en relacion al celibato, la
rigida disciplina y la creencia en su alma infangétra una férmula diplomatica que esconde el racismo de todog lestaban en contra: La faccién
antiindia existente entre los franciscanos, las otras 6rdenes mendicantes y los colonos espafioles.

226Antonio Garrido ArandgOp. Cit.,p. 54

227 . . . o L -
En referencia a sexistenciacomo recreacion intelectuglfiloséfica dd espiritu.

228 mismo Constantino Reyes Valerio (RIB)ien como pudimos juzgar por nosotros mismos, ya habia tenido un pensamiento semejante en este
punto, a finales de los afios setetitne reparo en asumir su propia idea, expuesta y negada, traavgden sirte indocristiano

229Kobayashi,Op. Cit, p. 445.
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pudiendo proporcionar entonces la mano de obra necesaria para la obra artistica, ya no digamos para la edificaciéon de
semejantes conjuntos monumentales.

Empecemos por los espacios construidos pordwsifcanos: La capilla abierta de la orden en Tlalmanalco, estado de
México, edificada tal vez alrededor de 1530, pese a su caracterizacion totalmente europea, rmueesiy siahbolo

aqui de la Fiesta, pero emblema del Pecado en Europa. En uno de susagoass fitomorfosque se engullen a si

mismos, son el simil o ¢el antecedente? de las serpientes cabezas de aguilas observadas en Tlahuelilpa y Acambaro,
Hidalgo, de las que por supuesto, derivandamientes cabeza de pajarofitomorfaglentro de laCasa de los

Barrientos en lzalco, simbolo del Pecado. En el mismo Tlamanalco, el ciclo pictérico de la porteeiatual,
presentaconejos que comen con voracidad ungsanadas Mientras el animal simbolo de la Fertilidag tuvo

tambiénun caractem veces negativo en la etapa prehispanica, al estar ligado a la cicatriz de la luna, los borrachos de
nacimiento y las pérdidas o robds,granadacompletamente positiveés simbolo de la unidad en la variedad y por

tanto de la IglesigPorende,aquicristanizado,deberepresentar el celo del cristiano por conocer a.Dios

Como ha notado Christian Duverger, el sincretismo se insinda en el detalle constructivo de cada una de las tres
entradas de la iglesia de Tecamachalco, Puebla, edificada supuestamiente562c Siguiendo al investigador,

podrian catologarse como entradgificas alusivas al pasado prehispafitCoEn su cielo raso, ¢lacuilo bautizado

con nombre europeo, Juan Gerson, di spoelédzaulcebsteedsla@nas b2 b
igualmente nahuaolor del punto Norte y del Cielo.

Falta por citar en este rapido recuemtexicang losroleos delagua fis2 mbol o de | a extendi da
tallados en la porteria de Huejotzingo, Puebla, cuyo conjunto conleataegiria entre 1550 y 1570; sin olvidar las

cuatro capillas posas del atrio seguramente un afan constructivo posfeei@antificaba los cuatro puntos cardinales

del Plano del Mundpahora desde la éptica cristiana

Sorprendentemente no convenae gl sincretismo, la orla tallada del claustro de Amecameca, estado de México,
edificado entre 1554 y 1567; lo Unico que hasta hoy conocerhogbde en ekampo dominico, tan de avanzada en la
consideracion humana de los indigéfiasin embargo, es mucho que podria anotarse en el campo de los espacios
agustinos, la orden que m&s comprensivamente traté a los?iAdiasi, muy rapidamente, de su extenso e
impresionante repertorio sincrético, podemos resefiar como ejahptmventale Ixmiquilpan, Hidafo, de cerca de

1550, con los tres aguiluchos dentro gehuhxicalli que aluden al milagro del santo de Tolentino; tanto como las
mariposasy colibries, pintados cerca de las celdas de los muchachos noblafligeeducaban

El claustro alto del conmo agustino de Acolman, estado de México, erigido entre 1539 y 1560, es otro buen ejemplo

de los nuevos espacidst cinturdn,-con que cifien la cintura los agustindae convertidoaquien wna cenefa que

doblandose apena®mbre si mismaal des@volverla Pasion de Crist@simismdnsinuaria represental emblema del

200p. cit.

231Como muestra también el trabajo de fray Francisco de Vitoria.

232, . . . - i - . .
A diferencia de los franciscanos, perfiaitla comunion y la extremauncion a sus nedfte@nrge KublerQp.Cit., p.26.
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sacrificio humano de la etapa prehispanica simbolizado por el agua y el Eistgalaustro, acogia las habitaciones de

los chicos nobles indigenas, futuros catequizadores de su puetioo por fin se haabido, eraposentosomo éstos
y en otrapiezas y capillade complejos arquitectonicdales sedesarrollabau ensefianza especializada.

Otro espacio sincrético es del claustro inferior de Malinalco, estado de México, obraafgastada hacid540.En

él, se exponel tan mencionaddi Par a2 s o ¢, ouyovestudig ponfartede Jeanette FaReaiersen, nos hizo
comprender el importante legado de la cultura indigimaro del legado espafiol. Sobdéicha obrapodemos ahora
discurrir, como a través de las imagenes, su colocacion y significedmtreveré la idea de un Paraiso terrenal,

importante creencia dasdos culturasUno masson ciertas zonas del convento de Epazoyucan, Morelos, construido

a partir de 1540, con lasiriosagyrisallas del Ecce Homg mostrandolacon una mata de maiz, en vez de la consabida

cafia entre las manogn Camino del Calvariodonde Cristo toma una cruz solo constituida pastigles i recuerdo

quiza de los enormes tallos que los indios erigfaniertas fiestay en cuya abigarrada escena, el perrito que sigue su

andar, parece hacer alusion al que debe acompafarnos tras finalizar nuestra vida en estapouiatide creencia

prehispanicaEn este espacio también puede contemplarse, undlgranla manera p®rtesianasobre la que dos

aguilas parecen picar la remembranza del cordelito lleno de nudos con que se sacrificaba la sangre en otros tiempos.

Autores y artifices del sincretismo
Perq ¢ Quienes obraron sincréticamente? Obviamertdares \artistasy viceversaretroalimentandose ererdadera

conjuncién intetctual Entre lossegundos descollarian a buen seguro, los muchachos de la nobleza indigena,

educados por los frailes para ser punta de lanza en su avanzada evangéliddosdeekralmécacprehispanico y

auln, alguna de las dos escuelas fundadas por los franciscamdssduela de Artes y Oficios de San José de los

Naturales en Tenochtitlade 153 el Colegio de Santa Cruz de Tlatelolco, fundeld536

Después de todserd &ededor de eas fechascuando ciertos aspectos de la ensefianza dirigida pudieran haber

propiciado en los educandos, el desarrollo de algunos aspectos del pensamiento sincrético por medio del

mantenimiento y la muasica de ciertos sones y el cariguas; la permisién del nahuat al recitar las oracidmégo
gue no se permitié hacer en arabe a los moristzosxaltacion o el exorno permitides aquellos y éstegn relacion

a la imagineri@® las procesioné8y el ritual. Las danz&¥ que, si bierse prohibieron a los andalué®saqui podian

23 . . . . . . - sz

3Los pendientes, collares, anillos y pulseras en las imagenes de la Virgen, entre moriscos convertidos, mudéjares y Aueraéasbesds
tiaras y coronas para Maryasu Hijo,en forma de tocas indigenas de plureasel Alto Perd, prestadas en su variante de plaa Izalco.Carlos
Leiva Cea(Cristo, la Virgen y los santos en las cofradias de Izadqm, en proceso.

234 . , . . . . - "

Que repetian segun Duverg@p. Cit, p., las anguasrutas sagrada&n éstas, habria que observar el seguimien®las comitivas buscan
cumplir alrededor del ficentroo o c2rcul o, mal i nt er panteet ado por
235 . .

Como la del Tigre y el Venado, por ejemplo.

236An'[onio Garrido Arand#ntecedentes del Real Patado Indiano. Los casos de Granada y Canarias48et al.

0s

ma |
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efectuarse con muchos de sus elementos tipicos si ensalzaban adieétsotros de los aspectos, a través de los
cualesseplanteaa elsincretismé®”.

La superposicion de lugares de adoracion cristiandogteocalipor quienes en un primer momento los habian
destruidoi los frailes mismos cano sehabia hech@antes en Andalucia, donde las mezquitas se convirtieron en
iglesias dandociertas permisioneen relacion ahuevo culto,va a demostrar haberdsi una gran idea para la
conversion sincrética- o el nacimiento de la nueva cultura

Asi, podemos concluir en torno al proceso del sincretismo en el valle central de México, que fue lo ilustrado a partir de
las viejasrepresentaciongssu mezcla con lasuevas, pasando porndaisica yla danzael mantenimiento del idioma

como forma de plegaria y construcciéon musical que alaba &iglsexornoy la imagineria como punto central de

todo, con sus resemantizacidfiegesarrollandsey potencianda, lo que \alida este periodo. El caracter osterféfio

de la imagenayudara al nedfito a fijar patrones mentales faciles de adecuar, conciliar y transmitir en esa doble
necesidad de dos murgique se encuentran y se relacionana través suyo. Por tanto, si la insagéorma las
concepciones de mundo y su entorno en el ecosistema cultural, la necesidad de la imagen concilia los intercambios de
ideas frente a una situacion que de suyo es translingtffssiqaoliglosice*2Mientras, & caracter isomorfd® de la

imagen grmite ese paralelo de contenidos y el résgsnto de nuevos significados

Valoracion de la imagen
A mediados deimismo siglo XVI, Teresa de JesUs e Ignhacio de Loyola, con su actitud al respecto, van aléevolver
todo su prestigio puesto en entredicho lpatero y otros reformistasal los que hemos vistha primera, tras admitir
lo importante que era para ella meditar teniendo cerca una para inspiraeginsi solo trasdesechael tremendo

sentido de culpa que una lectura le habia despertadmat®ta imagen con lo que lo hacia y a la que tenia mucho

237EI Santo Oficio en Guatemalgrohibié el baile dl Tumteleche baile demasiado rico en elementos paganos que incluia la simulacién de
extraccion de un corazén humayque representaban los ind de San Bartolomé Mazatenango. Juan Carlos Lefmes siglos de Inquisién, D,
Prensa Libre, 15 de noviembre de 2.009, pp217

23813l cual, las partituras musicales de los maestros de capilla, los indigenas Tomas Pascual y Francisco de ésaofristiaios de San Juan

Il xcoy y Santa Eulalia, pueblos del al ejado Huehuet e nySangvateo Ixtafe, g ¥an 1 E |
otros pueblos de las zonas altas de Guatemala. El grupdislea antiguaCapilladel Valle de la Asuncién, también ha rescatado en nahuat, una

nana al Nifio Dios y una plegaria, a laVirgen y Madre de Dios, afirmando que el maestro Tomas Pascual, fue capaz deaoriipaneumpeo,

atribuyéndole asi, otras partituras.

239 . R . . .
Contenidosnuewosy resignificaciones que se acopian al simbolo
240D . . . . L. . . .
el latin,ostendee: mostrar, exhibir, presentar.Roman Gubkenmirada opulenta. Exploracién de la iccsfiéra contemporaneg. 52.

241 . . . - . . -
lI_a imagen, aunque escriba su nombre de forma no tan paeectdala idioma, es siempre la misma en todos los idiomas.

242
De alli que signifique lo mismo en todos los idiomas.

243EI isomorfismo, hace que tanto la imagen como su original, se vean igual y tengan la misma sacralidad. Por ejemple, qpegaseldodilla

ante una de madera, es lo mismo que arrodillarse ante su original en eDEielti.también, que a veces, para un fiel no muy entendido, la Virgen
Maria que concibe su mente, esté particularizada bajo las caracteristicas de la Inmaculadaty,dmf® una imagen de la Dolorosa, no sepa que
se trata de Maria, Madre de Dios.
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apego, por estar muy bien hetfaEl segundo, en su disposicién para ilustrar lo mejor que se pudigranenor

costo posiblgoff course, susEjercicios espiritualescon lo quepatentizd desdeun principio elrecon@imiento que la
Compafiia concedera en el futuro a la imagineria como principal vehiculo didactico para conocer, sensibilizar y
convencer: Donde fuere y se le hiciera posible, su imagineria no solo alcanzara la perfeccion técosarahgrm
significado sino su empefio mistico. Tal como ddaren Nueva Espafia y el Alto Perd, debido a la calidad de los

artistas contratados para sus ofiras

El proceso de sincretismo da que son hoyGuatemala yEI Salvador
Veamos ahora el proceso siacretismo, en Guatemala y lo que es ahora El Salvadomportaquecon menos luz
que el mexicanoSiendo que para 1524, Pedro de Alvarado y alguna de sus huestes, habia cruzado Cuautemallan,
alcanzando Cozcatéan, intentado alguna fundacién que leificsip asignacion de solares y otras prebensis
hasta 1534 que la Iglesia estaisieuna sede en la a partir de entonces llamada Santiago de Gu#ferRake a que
se supone que esta vez seran los mercedarios los primeros en asentarse ab3®ytrk538"', mientras ellos se
mantienen cerca de los citadinos, los dominsméallabarya evangelizando a los Tzu tujiles del Atifféhaunque
en diez afiosseran desplazados por los franciscanos, arribadbS4fhSegun Jesus Maria Sarasa, citadoRichard
Morgan Szybistla estrategia empleada para convertir esa zona neurdlgica y bien poblada, cdnhgjstirean d e ment e e |
encontrar paralelos entre las creencias mayas fundamentales y las cristiem@miendolos conceptos y las
identidades catéligs cristianas(Dios, Cristo, la Virgen y los santas)aquellos importantes en la religion maya (su
cohorte de Diose$Y. ®eroquefidebi do a | a insuficiente energ?2a dedicac
constante programa de instruccién ggbsa, las creencias precolombinas coexistieron y se mezclaron con la teologia
cristiana, produciendo creencias y simbolos sincréticos, aunque no inmediatamerete esidevenir del tiempd. o
De esta manerafide un modo u otr o, tes, fudron traslhdados am@neraosial catdlga r t a n

244Rosa RossiTeresa de Avila, biografia de una escritppa 152153.

245Alfonso Alfaro, Urfa tradicién para el futuép Ad maiorem Dei gloriampp. 1520. El esfuerzo gerealizamos en Izalco desdeace afios

tratando de salvar su imaginenienoso a veces y mayormente sin ap@gomuestra de lo que valoramos el rubro.

246Efectivamente, el 18 de diciembre de 1534, le fue concedida la sede obispal por bultopggaljan MufizNueva antologia de historia del
arte, arquitectura y urbanism@. 21, nota 13.

247 ~ ~ . . - .
Este afio, abren una escuela para ensefiar el catecismo y las primeras letras a los muchachos indigenas nobldssiroheda Merced.
14.

248EI dominico fray Domingo d@etanzoshabia llegado &antiagode Guatemaldasentada en lo que es hoy San Miguel Escobar, Ciudad Vieja

para fundar convento €529 Christian DuvergerAgua y fuegpp.38. El futuro obispo, el franciscano fray Francisco Marrqquiecederia a los

de su orden, al arribar en 1530, en calidad de cura evangelidador.ge Luj 8n Muf:- z, AfLos primeros tres edi
Nueva antologia de articulos de historia del arte, arquitectura y urbanisnii

249Richard Morgan Szybist, The imprinting of Christianity on Maya cultdr&kevue November2.002, p. 25.

250Ibidem p. 84.
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mientras que donde no habia festivales paganos, fiestas cristianas fueron programadas, para institucionalizar el culto
oficial®®’. o

Acorde a los autores citadasuna di fi cul t ad qgue ohinteligentiasfuetamemremtacionrde s ol v i €
la practica cultual realizada al exterior de un templo. De este modo, el primer paso fue establecer un simple sitio de
devocién en una de las esquinas del maizal, donde luego establecerian otros tres, hastardompletto puntos

cardinales {de un plano} en el cual se conformaba también una cruz cristiana. Después, un templo sin techo, se
construirza en el centro {coraz-n de | a cruz}. M8s ade
construcciérera ya, una edificacion no solo mucho mas sofisticada, sino tan sagraddaca@ntigua®>? .

Dwight Wayne Cooper, también aduce que los franciscndse s| i zaron |1 o que ellos nece
indigenas, por la puerta de atrds: Una, fue la histodiel Diluvio. Otra, el nombre del hombdgos, llamado por

el l os, iMaNawal ®PMarmuela), Jes wkoriinsctiadenci a entre | a prof
Cristo y la escritura maya en cuanto al hijo que ha de nacer bajo una estrellmg eujer que no conoce el rostro

del padre del niff6% .

AEst e fi Magheaefeativainente suena comdi@nuel, como el Enmanuel biblico, nace en la clase de los
oprimidos, como ellos lo seran por los espafioMientras sumadre, quien algunas veces seo&gn, otras una

mujer mayor ade edadntempord , s e | | a.Baembafazdyidice Capper, puede ocurrir también de una u

otra forma:fiva sea porque ella se ha llevado al regazo un desfalleciente colibri; ya porque una paloma angelical se

le ha reveldo al dormir, diciéndole que es la escogida por su pureza y otras vifttd®s embargo, puntualiza,

Cooper, es la Crucifixion el evento principal para los atitecos, no el Nacimiento def3éfior

2.,

23phid.

253A star over SantiagdRevue December2.005, p. 22.
254Ibidem p. 44.

255Ibidem p. 82.

28id.



Evangelizacion de los tiujiles . No6tese la presencia del lienzo extendido por el fraile

franciscano. Tomado de Revué, diciembre de 2005. Por Angelika Bauer, Rituals, of

sacriifice A journey through the Tzu’tujil maya world of Santiago AtilénVincent Stanzione
Pero la emngelizacion en Cuauhtemallan, a buen seguro no obraria solo en base a la serie de coincidencias
mencionadas. Pese a quetamemomoticias fidedignas respecto a la recurrencia a las imagengian formatgor
parte de los evangelizadores durante lasgnos tiempos de la Conquista, muy probablemente ellas fueror aqui
como lo habian sido en tierras mexicanas recurso indispensable a dicho efecto. Asi, tenemos para nosotros que las
pinturas deltriptico de Salcaxa, Quetzaltenango y Santo TomashiEstenandd’, proceden de ese especial
momento cultural: Su estilo narrativo, su dibujo entre prehispanico y europeo, tanto como sus dimensiones y la época
en el que los dosstan documentados, tiende a demostrarlo.
El triptico de Salcaxa, ya desaparecidelativo a la Inmaculada, la contenia acompafada del Bautista y su madre,
santa Isabel, su prima. Fray Francisco Vazquez y Herrera, cronista franciscandrresibgesl 8 de diciembre de
1690, la tradicién de los descendientes criollos de los condoigts, quienes le cuentan que las pinturas les habian
sido entregadas por Pedro de Alvarado y | os padres Afre
fecha, dice que la misma tenia, 2 varas y media de alto por, 2 de ancho (2tthg),6in especifica quelas pinturas
hubieran estadseparadas como corresponde a un triptico: Mas bien las enuncia como formando parte de&Sun todo.
asi hubiese sidalebiotratarse deina estampa sujeta arriba, para pasar una después de otra.
Respetn al triptico en Santo Tomas Chichicastenango, también dedicado al MisterioRigisgma puede decirse
gue aparte de ello, sus dimensiones2® cms de alto po270 de anchotomados naturalmentedesdeel

ensanchamiento delos margognos antiguoguda propia imagefi™- y, el caracter de su dibujo, obligan a creer

257EItripticodeSad:axé,pr obabl emente m8s que a sus fimayoreso, debi - habkos sido ent
tripticos de la Inmaculada Concepcién de Salcaja y Santo Tomas Chichicastepa®@gol6).

258Carlos Moran AlvizuresQp. Cit
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en un uso originalmente distinto al devocional.

Otras situaciones en torno al sincseto, las planteard monsefior Pedro Cortés y Lamas adelantea finales del

siglo XVIII,cuandohablke delos altares al medio de la iglesia, erigidos e iluminados a la medianoche por los indios en
Mazatenango y San Miguel Totonicapan, en dias sefialaduso ddel calendario prehispaniédy, cuando
escandalizado cite que, este Gltimo pueblo, los ik también reunialos idolos conasimagenes catélica%.
Otrocasodeinterési ncr ®t i co y alguna discusi - -n soblapntusmurdii ndi vi
del siglo XVIII, todavia presente en el templd daeblo quiché d&an Fancisco el Altcen el mismo departamento

de Totonicapan, pues en ella, san Francisco de Asgsnéb patrén, aparece junto a un anfora conteniendo siete

floripundias flor consagradal planeta Venus en las culturas indigen@entrasante la Inmaculaa junto con el

259Cortés y Larraz, p. 83, 1.

260Ibidem p. 83,t. 1.
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donante, tenemos la presencia del colibri, el Tigre y Verluglaneta dicho, estrella del amanemetiglas
simbologiagambiénde caracter mayd&n dicho puebloen 1684, el obispo Andrés de las Navas, habia prohibido la
representacioneallos bailes del Tun, Trompeta Tun, Kalecoy, Ahtzet, La historia de Adan y otros en los que intervenia
el Diablg®".

Pero volviendo a las pinturas dichaslisgusto tal vez de Miguel Melgar uien ha hecho el estudio s mismas

diremos que identimes deb que el llama etaracterfreproductod de sus artifices, puesto qpara empezailps
constructores de conventos e iglesasgeneraldurante ladominacion espafiolaun en regiones muy alejadas de
Santiago de Guatemalka,nque dirigidos por losdiles,alarifes y artistaprovenian dl pueblo, tal cual el caracter de

las obras dichasy es en este punto, donde la cuestion se vuelve importante, porque tal cosa nos puede garantizar
siempre una identidad, tanto cormpoecisamenteel caracterNO repraductor del catolicismo sincréticoAsi, no

podemos dejarnos llevar por el idealismo o la rasante temsfaistaque, en un mismoaso amontona a los
constructores de los grandemjuntos conventuales que también hubeleeino deGuatemalacon los castructores
depalacios-de gobierno, civiles y religiosgscomo si de un mismo gremio se tratase.

Un caso mas de sincretismo a través de la pintura mural conocemos en Guatemala, esta vez estudiado y rescatado por
las reconocidas restauradoBrenda Pemdos y Margarita Estrad@é\unque contado quizas un tanto incoherentemente

por las estupendas profesionatgs en realidad sota fragmentaria historide laCapilla del Soldado situada en el

pueblo de san Juan Chamelco en la Alta Verapaz, muy cerca e[®mingo de Coban, reviste una importancia
religiosa-politico-culturalUnica. Construidan los comedios del siglo X\la misma marca el paso de los dominicos y

el cacique mayorgon Juan Matalbatgor dichopueblo, reducido por los frailes y el mismaxique el 24 de junio de

1543, poco antes de la mismisima fundacién de Santo Domingo de Coban, efectuada el 4 de agosto.aReconocid
principalidad como caciquyaor cédula reatxtendida pola princesa Dofa Juana de Portugal, el 3 de agosto de 1555
-testimonio politice, a través suyo, veremos desfilar mas o menos en tres fases de pintura, a Cristo con vara de alcalde
indigena,obrando el milagro déos panes y los pes para la hambrienta poblacién, mientras en ratcaadro,lo

veremos coronado por araureola de plumas en vez de resplandor flamigerootro,aun se hacegsible visualizar

sobre El, la sagrada floripundital vez, simbolo de su Madr®or otro ladoyeremos aotros personajes antos,

pintados con rojo y aztlfiaunque no necesarianterazul afib , di cen | a perorsietantbigrutestanobroor a s
en esas lejanas tierras dectéstianizacion de otras formas simbdlicas mesoamericanas.La capilla esta dedicada a un
Cristode madera en estifbr enacenti st ad ¢ u eonsiguentbdebibser enteonizado hacia lafacha p o r
de terminacion de la ermita, el 84 junio de 1543. Cincuenta y un afilespués del Réescubrimiento de América;

poco tiempo después de la finalizacién del conflicto en laianteentel | a mad ad ei TGweerrraad y Cci ncue
afios antes de los rasgos-peerocos del Cristo de Esquipdff&sEn relacién a éste, importante figura del Redentor

venerado grandemente en tierras americanas, solo podemos decir que, su total negritud de hoy, no se corresponde

Ijgue elgar A.,La pintura mural en el siglo e la Iglesia catolica de san francisco e 0, aepartamento ae 1oton n
?I\vliguel Melgar A.,La pint  en el siglo XVIII de la iglesia catolica de san francisco el Alto, departamento de Totoniz:

262Pues’[a en valor de la pintura mural de la Ermita del Sotdahorte para la descentralizacién cultural (ADESCA), Salterio Estudio Taller,
Guatemala, 2009.
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la del pasado cuando todavia dejaba transparentar que en su origen, no habia sido pintado de tal modo. Aclarado esto,
sin embargo hay que decir que su paulatina o aun tal V €
fecha de su reutada celebracion de enero, con el mes muan de los firdslas al 26 de dicho mescon la fiesta y

color del dios del Comercio conocido como-Ekuah.

En cuanto a lo quees ahora El Salvadamo se ha expresado con anticipacion, no existe docuneiias los

primeros tiempos de los evangelizadores en esta tierra. Pero se sabe de la actitud de franciscanos, dominicos y
diocesanos respecto a las ideas religiosas que buscaban imponer. Tanto como respecto al desafio indigena primero y la
mas tardia reflégn o conciliacion sincrética, después

En Izalco, una zona, donde hubo siempre quejas acerca del mal trabajo que los curas diocesanos hacian por dedicarse a
traficar cacao, convivir con las mujeres indigenas, explotar a los indios vendiéndoles mgLigmoaylas carta¥,

resulp evidente la existencia de un cultoapl s obr e el cual se asentardgsdd a fAhib
mediadosiel siglo XVI, cuandoel cacagle eraofrendalopara suFiestd®.

La pervivencia de otros en relacion abédl-Cruz tan paganos como longevos cuando no eran sincréticosque

monsefior Cortés y Larraz, todaviaéesindenandainoen Caluco durante la primera parte de su itinerario de’t768

De otrotalanteseria el que terminé siendofrecidoa la imagen dean Antonio de Padua, milagrosamemparecida

en el lomo de ugrancedrosecq ya famos aparentemente haci®6F°® cuya invencion convocaria el nacimiento de

un pueblo en las cercanias de la Trinidad de Son$8hateui, en los comedios de los afiotes¢a del siglo pasado,

segun informaba Guillermo Alvarez Cestoni en 1999, el Nazareno era ungido con balsamo hacia el Viernes de
Dolores, quiza como ritpreparatorioante el fuerte itinerario procesional que debia cumplir para la Semana %anta.

a esterespecto, lgo similara lo actuado en lIzalco en relacion al Cristo del Descendimieatwriaal parecer en

Viernes Santogon el gran Crucificado de Santa Cruz Panchimalco

Por tanto, B este sentido, tan sugerente, si se nos permite especulargoatneablar en relacion en relacién al Cerro

de las Pavas el cual como toda montafia tiempo ha, fue el refergatielp para cultos terraqueos a la diosa madre,

hoy trono y gruta de | a Virgen de F&8t irmdalos didbtosesstuvom8s e n
muy difundido en todo el reino de Guatemala y aun en centros espafoles como San Salvador, como puede leerse en el

mismo Cortés y Larraz, donde se le cita constanteAiénte

263Pedro Escalant€odice Sonsonatep. 48, 49, 51, 52,53 y 54, t. I.

264Jest]s Delgado

265Pedro Cortés y Larrabescripcion geogréaficanoral de la Diéces de Goathemala., t. 1; Pedro Escalant€ddice Sonsonate

26 . . . L . . . )
‘pe serasi, tendrian que &ecarsela idea a los dominicesiendo san Antonio, santo francisca@omo se sabe, los franciscanos llegaron a tierras
hoy salvadorefias, en 1574.

267 . o ) . -
Carlos LeivaCea Historia de la pintura colonial en lo que es ahora El Salvadieédito.

28 hidem p.119, t. 1.
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Nuestra Senora de

la Asuncion

Madera de cedro tallada
y policromada;
ahuecada etre la peana
y el cuello, aplanada por
la espalda. Restaurada
por nosotros en 2001.
Ojos de cristal y
pestafias de pelo de res.
130 cms de alto. 142
cms, con la peana de
nubes. Entre 1544 y
1568. Iglesia de la
Asuncién, Tecpan
Izalco. Fiesta del 1al 15 |
de agosto T
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ANTECEDENTES Aunque ya en 1528 la mitad giizccalcoestaba en manos salmantinas, hacia mediados del siglo XVI varios
acontecimientos debieron propiciar la entronizacion de la imagen de la Asuncién como advocacion titular del entoncesdfzanado
Izalco. Cinco, sin duda, fueron de capital importanElemera Habria que esperar a que el cacao empezara su despegue econémico
para que hubiera con que pagar su imagen y, quizas, a que la viuda de Diosdado, Margarita, case hacia 1541, con dnakste Guzm
seria el primero de la tristemente célebre dinastia de encomenderos de Tecpan Izalco, cuyo dominio familiar llegari#eadabarca
1541 hasta mediados del siglo XVIl. Guzman, como los Diosdado procedia de Salamanca, donde la Asunciorpatpante diz

cabildo catedralicio, goza de gran devocién en toda la comarca.

SegundoLasLeyes Nuevaglictadas en 1542, volvieron imprescindible que la parte de la poblacién asignada a Guzman, constituida
por 800 o mas tributarios (unos 4.500 habitaptes)a sidoeducidaa poblado trazado a la espafiola para facilitar su evangelizacién y
control. Es el momento anterior a 154% cuando las pestes aln no abatian totalmente, a la que pronto seria una diezmada poblacién
nativa.

Tercera Es el 20 de octubrde 1552, cuando un nativo de Tecpan Izalco en su declaracion a un fraile visitador, mefutada &

Virgen de Agost5™, como se le llama a la Asuncién en tierra salmantina, lo que sugiere la idea de que desde alglin tiemao ante

esa fechaveaicelebrandose ya @ecpan lIzalcpla fiesta de la Asuncion.

Cuatra El estudi o de unas |l ascas tomadas de | a parte da atr §s
bidloga Maria Luisa Reina y kempleada de Patrimonieticia Escobar, en 2001, constato que fue hecha de cedroedad (eal
osalvadorensfE® a partir del nuevo record establecido para El Salvador en 1985, segin la bidloga izalquefia). Debe asumirse
entonces, que fue tallada en el reino de Guatemala, probabiercema del gran despegue de la imagineria guatemalteca, el cual
sélo se iniciara tras el establecimiento de Santiago en el valle de Panchoy, en 1544.

Cinca El hechoqueDiego, hijo de Juan de Guzman, urgido por la Real Audiencia haya procedido grorlfi68 a la construccién
eclesial, ofrece una fecha limite para que la imagen de la Virgen, aparezca en el pueblo de indios; sin que olvaleumas gaees,

las imagenes titularggdianpreceder a la edificacion eclesial.

DESCRIPCON: Juan de Uttia, cura vicario deecpan icalco describe escuetamente la imagen y el sitio que ésta poseia hacia finales
de 1570, en el preshiterio de la inconclusa iglesia del pueblo:

"Tiene la dicha yglesia en el altar mayor un retablo de pincel mediano yusifijory una imagen de nuestra
sefiora de bulto en los altares colateraf&s

Mirando hacia lo Alto, con los brazos abiertos, la Virgen, vestida de rojo dorado y azul, parece impulsarse verticatfteama de

peana de nubes entre las que asoma unliju@analasde puntas enrrolladas sobre si mismas, como las esquinagpdegamino y

el peinado tipico de los angelillos figurados en los trabajos platerescos de mediados del siglo XVI. Su rostro es drvenjraidicg

sonrisa, dejando asomar losmties. Durante la restauracion de 2001, su desmontaje permitié descubrir que es ahuecada entre los pies y
el cuello, como las imagenes que van a viajar mucho y el proceso de su limpieza nos hizo observar (alla donde &susiellas d
vestiduras originas no habian sido del todo mutiladas), que fueron el rojo y el azul los colores originales de su vestido y manto. Tras
su restauracion, destaca en ella, su estilo arcaizante, antes oculto por las sucesivas intervenciones y mutilacienies & destida

entre 1727 y 1982. Fue quizé luego de las quejas de los padres Urias y Delgado a la Real Audiencia a propositoede liglasiza d

y de la"poca Decenciaon la que lucia l¥magen santissima de Ntra. sefiora dela Asumi@n 1727, que el baco pueblerino y

unrevival de la cultura indigena, tras algunas devastaciones y afiadidos, la volvieron una imagen para vestir de dorado y rojo, colores
del Sol, aqui y al otro lado del mar. Los ojos, de cristal con las pupilas azules, le fuerorosaocadigualmente hacia 1727, pero a

buen seguro, como un recordatorio de la mirada azul pintadalaskzaencas de madera y el cabello dorado que debi6 poseer

269Pedro Escalant€addice Sonsonatéomo |, p. 53.

270Especie arbreadistribuida por terrenos célidos y templados, entre los 100 y los 1800 mts dealiiea| nivel del mar.

271Pedro Escalant€addice Sonsonate. |, p. 230.

272Sic; Carlos Leiva Ced,a casa de los Barrientog. 9.

d
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originalmente. Los goznes en los codos permiten poner sus manos en al menos treeg@sitiooomo facilitan su
vestimenta. Dificilmente podemos decir sin embargo, que se trata de un bulto redondo, siendo que por atras, es tan plana
como el san Gregorio Magno, la Virgen de Beléinsan Pedro Apdstol patrono de Calycel Padre Eterndodas

imagenes de los comedios del siglo XVI, hechos para presidir desitba@n el retablg no para andar por las calles.

ICONOLOGIA: Segun la liturgia de la Iglesia occidental, la Asuncion debe vestir saya roja y manto azul, colores
evidenciados dante el proceso de restauracion; sin embargopan lzalcaeglamentd amarillo oro para el vestido y

rojo real para la capa, colores del Sol y la Aurora en el mundo nahua y la cuenca euromediterranea. Segun Leonhard
Schultze Jerf&® los antiguos nahuas dimlco aplicaban el rojo al Oriente, punto donde resurge el sol cada amanecer,
mientras el amarillo dorado corresponderia a la aurora y el misfid 6IMaria, en su advocacién asuncionisién

con la luna a sus pies, como la pintara Diego de la Cria hd8G">, es también sol y aurora, pese a pertenecer al
género femenirf®. Lo sabemos porque todavia entre finales de julio y promedios de agosto, oimos cémo las Herrera
Barrientos de Izalco, entonan cada tarde, entre los canticos, uno que alaba ehpagadigs Maria.El responsorio de

dicho céantico la contempla como otro simil de la aurora

Ave Maria
Alba del dia
Luz que nos guia
Como farol
con su claro arrebol,
Dar puede envidia al mismo sol

La primera estrofa del alabadel cantico incita a que Maria asuma su portentosa condicion y reine en lo Alto

Suba la que es Virgen
Y Reina del Cielo
Suba su grandeza,
goze de su reino

273Mitos y leyendas de los pipiles de Izalpo72.

274Es un color asociado a algunos dioses como Uixtocihuatl (diosasd,|Xionen (diosa del Maiz), Huitzilopochtli (dios de la Guerra) y Xocol
Huetzi (dios del Fuego) entre los aztecas. Es también color de la flor de mMiagreteé silifoliy, conocida coma@empoaxdchit(Tagetes erec)aen
México, de importante usosuiles en las festividades de los dioses mencionados (Sahisgfaria General de las cosas de Nueva Espéitaro |1,
cap. XXVI, pp. 119120; Libro Il, cap. XXVII, p.125 y Libro II, cap. XXVIII, p. 127, respectivamente) y no para el Dia de Muertodaé&arre Xocol
Huetzi por ejemplo, los cautivos a él sacrificados, llevaban la cara bermeja, el cuerpo pintado de amarillo, afiadiendartte Bue; trajan un
plumaje como mariposa, hecho de plumas coloradas de papagayo (y hasta una rodelatzgo)edalpiernas de tigre o de aguilebdas, alusiones
solares.Op. Cit, Libro II, cap. XXIX, 13, p. 129. La flor de muerto también la emplearon los indios izalquefios para adornar sudesdelfacha
desconocida en la época colonial, hakge antrados los afios sesenta del siglo pasado. La razén de su uso podria devenir de la dislocacion de los usos
sociales tras la cristianizacion: Siendo que la Iglesia prohibe la cremacién que los pueblos nahuas practicaban somajes ipgortanse las
sepulturas ornadas con ella, podrian haber equivalido a una quema simbélica, pues Sahagun, no registra el uscorifeeal ldedelébracion azteca de
los difuntos (Libro 11, cap. XXXIII, pp. 139.40).

275 Pintor hispano flamenco del foco burggl

276Marl’a, para la filosofia cultural también es en realidad un hibrido: No sélo ha estado desde el principio de los tienap&ajinet (Epistola del
Oficio de la Inmaculada Concepcién;Qaeacion de Adame Miguel Angel en la Sixtina), sino que@sno El (Padre, Hijo y Espiritu Santo). Como
Virgen, aparte de ser eternamente joven y doncella, es igualmente como un varén, con la fuerza para fecundarse; pesldtglievatidada para
representar un simbolo de caracter masculino. Franco Cabéhsi Sagradosp.162. .La fiesta de la Asuncién celebrada el 15 de agosto, cae ademas,
bajo el signo de Leo, regido por el Sol y ademas, mes claramente real o "imperial" que César Augusto dedicé para astehemte®is glorias
como emperador. Fran€ardini,Dias sagradosp. 158.
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Por dltimo, queremos transcribir las alabanzas que la Tierra y el Cietodnkc¥irgen, para conocer como sol y luna se
fusionan, tanto como Cristo (segunda persona de la Trinidad, Padre, e Hijo suyo), se confunden con Ella en un mismo Sol
de Justicia

Tierra

iLuna radiante

Que con el Sol partia

Y al hombregue yerra

Luz de alla infundis.

Cielo
Venid clara estrella
De donde salis
Pudo el sol de noche
de quien sobis viril

Demostrado que la AsuncibneselBpl | a Luna y | a- afinceh @cciderite, dalsetpregamos, gcuand® enagpezo a

usar las telas color amarillo y rojo? ¢ Tras las quejas de los padres en dlg@n, tiempo despude 15707 Cualquiera que fuese la
respuesta, lo importante es que el uso de los mismos pareceria marcar una aceptaciénpasenii@cmiento entre conquistadores

y conquistados. Si este cambio se produjp@inento del Contactdo que no llega a sugerirnos en ninguna forma la crénica del cura
vicario de Tecpan lzalco, Juan de Urrutia (AGI, Escribania de CamarA)33dorresponderia al instante en que la fina labor de
observacion de las costumbres e ideas de los naturales desarrollada por los sacerdotes arrojé sus primeros resuligdmpariuego
éstos con muchas dificultades tratando de transmitir las abstracciot@sagisy, sobre todo, con cierta obstinada y tenaz resistencia

por parte de los nativos. La cadena con pendiente de mariposa y colgantes de estrellas perdida hacia mediados deritzs dglos och
siglo pasado, viene a abonar el terreno de lo anteridesAte ser sustituida por una paloma en vuelo, la mariposa representaba en
Occidente al alma dejando el cuerpo de los muertos, debido a los tres estados de su vida: Oruga, crisalida y maentsedrepre

del nacimiento, la vida y la resurreccién.den el Nuevo Mundo fue a partir del periodo teotihuacano cuando se convirtié en simbolo
del sol y de la llama, asumiéndolo tempranamente los mexicas que creian que las almas de los guerreros muertosiendombala, ta

la de las mujeres que morian @egtp primerizo iban hacia el sol. También creian que después de cuatro afios de acompafiar al sol, las
almas de los guerreros muertos en batalla podian regresar al mundo transformadas en mariposas de hermoso y fuerteo@nmatismo,
aves de rico plumaje,omo las guacamayas, pericos y colibries, todos seres ligados al sol. Siendo perfectamente entendible que
representaran el alma con ella, ¢Sera también que en el Nuevo Mundo los tres estados que sufre el insecto, eran tomparables a
nacimiento, vida y resteccion del hombre cristiaff@ En el caso del alma de las muijeres, aunque muy resumidamente, recordamos
la exhortacion que se le hacia a una mujer muerta de parto primerizo, que recogiera fray Bernardino de Sahagun

"Pues despertad y levantaos, hija mjae ya es de dia, ya ha amanecido, ya han salido los arreboles de la
mafana, ya las golondrinas andan cantando y todas las otras aves; levantaos, hija mia, y componeos, id a aquel
buen lugar que es la casa de vuestro padre y madre que €5%l sol

Debié de haber ocurrido durante el Rokisico, cuando lopochtecas(comerciantes mexicas de larga distancia), al acercarse a
filtzolcod o I|Itzccal co, expandi eron el culto a Xochiéndaoet zal ,
con el caracter perennemente juvenil de la diosa madre, como gustaba mucho representarla en tierras calientes. Xeohnidaetzal,

pluma rica’, era una diosa de cardcter dual, cuya iconografia la presenta en su aspecto solar o diurno, ataviadaricprenana
consistente en mariposa de dgddiice Borgid, y en su aspecto lunar o nocturno, igualmente con una mariposa de obsidiana, ya

277Como en un friso sobre el vano de un arco de medio punto en el convento de Atlixco, Puebla, s. XVI, donde una maripesbrpasaaaosa (al

igual que un colibriconnotacién también del alma de los guerreros muefiloando el néctar en otra), ha hecho concebir sugerentes hipétesis sobre
sincretismo religioso a los estudiosos mexicanos Mariano Monterrosa y Leticia Talavera. Ideas que ellos ekpgriatusnmural de los conventos
franciscanos en Puehla. n.p.

2785 ahaganOp. Cit, cap. XXIX, pp. 381382.
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convertida en Tlazoltéotldiosa del amor carnal®. Patrona de todas las flores, a Xochiquétzal, al menos exs t@lientesdonde

ya hemos dicho que su imagen juvenil se prefdégertenecia una en especial: la flor del caBaarteira huanitg, conocida entre
nosotros comanecasuchi(flor de hild®, la cual se mezclaba al fruto, al preparar el choé8la®do muy sugerente, imposible de

no relacionar con la Mujer vestida del sol y de la luna, coronada con estrellas, la cual se adorn6 en Izalco ademigeasi leomar

las tortuga®82 Su procesion del 15 de agosto, que debe regresar a su tesmgin hax jurada, estando el sol en su cénit, es otro
dato curioso que nos hace pensar en el recuerdo de un pasado indigena, el cual la ligaria quizas igualmente, coteatgilio simil
mediodia. Tona Ramén de Ama, indigena muy bella de gran presencianajgasl, muerta casi a los noventa afios de edad, definia a
la Virgen de Agostocomo"guerrista”. Y, en este sentido, es interesante recordar como la croni¢eamigscano Vazqueidel

s.XVII- y el Titulo de Ixquin Nehaibfuente quiché del s. XVH] anotan cdémo una nifia muy blanca, defendida por muchos péjaros sin
pies-los angeles protegia a Alvarado de ser muerto por los bravos indigéha&al vez le protegiera mientras Ella afianzaba su
particular dominio, pero no llegé a impedir que los Izaloadejaran cojo para el resto de su vida. También Sahagun describe en su
obra como todos los que acompafaban las exequias de las mujeres muertas de parto tomaban rodelas y espadas danta aoces de gue
la hora del ocas@p. Cit, cap. XXIX, p. 380). Com se viera hasta hace muy poco en Izalco, los interpretesidtdda, al preceder

la subida de la Asuncion de Indios al templo parroquial, la tarde del 8 de agosto, entrechocaba a paso de danza saklesiiguos
guerra a son de pito y tambor.

OBSERVACIONES: Verdadera efigie de la Divinidad o d&9efiora’; como la llamaban los indios viejos, no se movia jamas de su
sitio en el retablo, como es normal que siga sucediendo aln con las imagenes titulares en los pueblos de indiosa ladrinaies

la mas alta devocion. Por ello, es importante destacar, que la primera vez que la Virgen salié a la calle, fue el d Seld @fhsh
iniciativa del alcalde municipal ladino, Felipe Moran, quien conté para tal efecto, con el apoyo de BuUstenwoGonzalez, ladinos

del barrio de Abajo; de Juan Rivera, Arturo Moreira, Federico Vega Pacheco, Juan Martinez y Matias Campos, ladinodealel barrio
Arriba. Salié en efimero trono de madera y papel, confeccionado por José Pinto, tras la largdamiszidna del quince de agosto,
debiendo retornar al templo estando el sol en su cénit, segun el juramento establecido ef®ésa fecha

279D|’az CintoraQp. Cit, p. 21.

280Fray Antonio Vazquez de Espinos®e otras arbores, y plantas peregrinas en el mundo, y del modo que se benefficia y haze e] eahidt6’
numeral 682Compendio y desipcion de las Indias Occidentalek529.

281Salvador Diaz Cintor&ochiquétzal, estudios de mitologia nahuptl18.

282(Ver Cascabel de la Virgen de Agoksto

283Miguel Alvarez ArévaloAlgunas esculturas de la Virgen Marfa en el arte guatemaligeo2526. Tal cosa, no es sin embargo ninguna novedad:

Segun Franco CardirQp. Cit, p. 155, los emperadores bizantinos sustituyeron las imagenes de Niké, por las de Cristo o Maria, las cuales enarbolaban
en las batallas; ain mas, la Guadalupe mexicanaapaspgarticular visién sincrética que Diaz Cintora le aplga,Cit, pp. 5768, no deja de ser la
Virgenguerrera , bajo cuyo manto se protegié Cortés.

284Ernes’[o Campos, 68 afios, 7/2/99.
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< -
Tona Ramdén de Ama, Capitana del Jarro, preside la subid&/tgda de Agostal templo de la Asuncié11983
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Cadena y dije
de Nuestra Sefora de la Asuncior

Oro martillado. Cadena: 30 cms por ladd
Mariposa: 3x2 cms. Segunda mitad dé
siglo XVI. Original perdido en 1986. Piezd
sustituida en 2002. Parroquia de |4
Asuncion, Tecpan lzalco.

Por Alfredo Ramirez, de El Diario de Hoy
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DESCRIPCION: Cadena elaborada por un fino tejido de pequefios triangulos eslabonados mediantefainaanelasombos que
dan flexibilidad a la misma. Dije con forma de mariposa sin labra alguna, pero que mediante linea esquemética, tréraxagbeza,
abdomen del insecto, el cual llevaba un aro en el borde medio del ala, del que pendia un cdigandidemstrella de cinco puntas.

ICONOLOGIA: La cadena, aparentemente s6lo un adorno, un objeto de lujo, en realidad es la representacion del ordenaestablecid
través del simbolo, cuya importancia se ha definido en el apartado de la Virgen.ufsi,sefial de dependencia entre el donante y
quien la recibe. El insecto, simbolo greomano del alma que escapaba por la boca de quien moria, también fue durante mucho
tiempo en la cosmovision cristiana, simbolo de la Vida Eterna, debido a su etapmalecisalida y mariposa. En la cultura
teotihuacana, se relacioné con el fuego y lo resplandeciente; llegando a simbolizar el aleteo d&la flaesade dicho periodo; a
simbolizar el alma de los guerreros muertos en batalla que llevaban ahadeendesde su salida del Inframundo por el Oriente hasta

el Mediodia, cuando lo depositaban en manos de las mujeres muertas en el parto, quienes lo acomparfiaban hasta la entrada de su
recorrido nocturno, situado en el Occidente. Presente ya la maripetdlalocan de Tepantitla y en los incensarios caseros con
forma de templo, en la misma Teotihuacan, se vuelve insignia de alto rango entre los toltecas, como muestran losTallantes de
Entre los nahuas, simboliza a Xiuhtecutli, dios del fuego astms& también a HuitzilopochtliSol de mediodia"el importante

patron de la Guerra de los mexicas. Igualmente, estaba relacionada a Xochipilli, dios de las flores y a Xochiquetzisdiosssdy

del amor, quien la lucia en forma de nariguer@m, en su aspecto solar o diurno. E identificaba tamitépagpalot| mariposa de
obsidiana aspecto nocturno de la mencionada diosa, cuyo naciente culto en-elé§lost (acorde a los planteamientos de Diaz
Cintora,Op. Cit, p. 21), pudo venir auestra tierra, traido por lpechtecasespias y comerciantes de larga distancia que se acercaban

a ella para recoger el cacao, las multicolores plumas de los pajaros, etc. En cuanto a las piezas que forman la dadadas consi
como triangulos dobleserian el simbolo cristiano de Dios; pero vistos como rombos, no sélo recuerdan en abstracto, la silueta de la
mariposa misma, sino que son el simbolo del érgano sexual femenino y su poder generador de vida.

OBSERVACIONES: Fue robada el 15 de agostol886. Recogido su dibf®5, se repuso el 11 de agosto de 2002, gracias a
Alejandro Coto, ahlcalde municipal, siconsejo y pueblo de Suchitoto y a Carmen del Valle, vecina del pueblo de Izalco.

28 . , . o -
5EI cual sugiere la luz fosforescente del fuego, segun Eulalizn@n,Arte prehispanico en Mesoamérjqa 61.

286Dra. Enma Gonzélez Aquino (82 afios), 7/2/99.



AN S S S A S S A A AN AN R A S O I TSI

Mariposas
Cornisa del camarin de la Asuncion
Madera tallada y pintada. José Pinto, 194«
Parroquia de la Asunion.

Carlos Malta
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ANTECEDENTES: Cuatro son al menos, los retabioayores que ha tenido la iglesia de la Asuncion. El primero ha sido ya
documentado por Pedro Escalafftepor lo que no es necesario repetir la referencia. A este le siguié el que los padres Agustin Esteban
de Urias e Ignacio Delgado, encargan al madstensamblador Joseph de Morales en®%2juien lo entregé enlanco(es decir sin

pintar ni dorar), cobrando por su trabajo ochocientos pesos; poniéndolo a punto Pedro Joseph, maestro de doradonatar@s;os ho

no tenemos informacion. En cuanttas mariposas aqui referenciadas, ellasson parte del retablo-aumasto retabloque el padre
Salvador Castillo encargé al maestro de carpinteria Jos&®Pienal 944, cuando la ruina del tercero (un baldaquino entre columnillas
toscanas rematadas pmaceteros y clUpula de media naranja rematada por una cruz, erigido tal vez entre fines del siglo XIX y
principios del XX), amenazaba con caerle encima a la Vitgen

DESCRIPCION: Construido el cuarto retablo en el lapso de tresilesmsorme el estilelasico y ensamblado por costanera y tabla
de cedro. Fachada recorrida por una cornisa sostenida por dos columnas cuyos capiteles quieren imitar acantos; élantéortriang
las doce estrellas, representacion de las virtudes teologales; localizadess elichos, uno a cada lado del camarin de la Virgen, los
cuales, si bien ahora lucen baratos jarrones con flores de tela, hasta hace unos diez afios contuvo uno, a San Diggb deoAala
San Francisco de Paula; imagenes que las monjas degmden. fiEl camarin, con un saliente en medio ochavo, protegido originalmente
con vidrios, ubica a la imagen patronal que otrora tanto venerd Tecpan Izalco y su resabio.

ICONOLOGIA: Dicho saliente inferior precisamente, recorrido por mariposas, simtmsizaes estados del hombre cristiano: vida,
muerte y resurreccion, tanto como emblema del alma que vuela hacia el sol entre los antiguos nahuas. Aparentemenggnconstruido
ningun recuerdo del anterior, bajo el encargo del padre Castillo, resulta sirg@mhg curioso que el hacedor, haya colocado
mariposas a los pies de la Virgen.

2870p. Cit, tomo 1, p. 230.
288 . .
Carlos Leiva Ced,a casa de los Barrientog. 9, nota 51.

289Una pregunta nos hacemos respecto al maestro José Pintel @8#0% ¢ Conoci6 o intuiria el profundo significado que encerraba la mariposa en
relacién a la Asuncién? Pinto, gozé de la confianza de los cofrades indigenas, quienes le hicieron muchos encargebt@mnaeéddr ejemplo,
confeccioné hacia 1965, el relalie la Virgen de los Remedios; hacia 1967, el anda de Jesls Nazareno de Indios que pese a su pequefio tamafio, tanta
prestancia le daban duranteRmocesién de los Cristoslel Jueves Santo. Esta, consistia en una plataforma cuadrada con pedestdboeletibh la

imagen, con un varal por cada esquina de la misma, donde ripostaba cada esquina del pafio del palio. Una baranditla ahltaestdiagonal a

partir de cada esquina ochavada del pedestal, adornado con una flor en relieve de oshy ewtelcada tramo por las barandas dejado, el espacio
agujereado para colocar el jardin.

290Adolfo Ramirez, 69afios/23/3/98.

29 . . ” o - )
lPremsameme, cuando trabajaban en la remocion del tercero, el maestro José Pinto y Adolfo su hijo, es que encuentian reiGusificado,
el cual el maestro restauraria.
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Nuestra Sefiora de la Asuncién (Virgen de Agosto)
Madera de cedro tallada y policromada, repintada en 2002. Bulto redondo. Ojos de v
pintado. Pestafi as de pelo de res. 101 cms con la peana. Titular de la cofradia de la AsL
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ANTECEDENTES: Imagen patronal, titular de la cofradia que deberia por su advocacion, ser la més importante dentrquia la jerar

cofradiera indigena que aun salive en Izalco. Repintada en numerosas ocasiones a lo largo del tiempo y mutilada en parte a la altura
de |l a cintura, preferi mos por ell o, poner wuna fotieegqolaf2a ant
concibiera comona mujer en la edad cronolégica que Maria tendria al 7ipgino como una nifia alrededor de los ocho de edad,
algo mas bien acorde a la figuracion que Juan, arzobispo de Tesaldnica, recoge sobre el alma humana resucitada,dioeamnte el Me

"Diriase que la descripcion que el Tesalonicense hace de la Dormicion ha servido de modelo para gran parte de
las representaciones orientales y no pocas occidentales. Son rasgos caracteristicos: la palma, San Pedro a la
cabecera de la Virgen, San Juan a los pieslrala de la Virgen figurada en un nifio en mantillas que el Sefior
recibe y entrega al arcangel San Miguel 7€t

DESCRIPCION: Imagen de bulto redondo que representa Marfa, casi como un nifio de muy pocos afios. La Virgen aparece de pie, en
posicion de descao, con la mirada grave vuelta hacia lo Alto, como asumiendo por fin su portentosa condicion. Sus brazos abiertos,
fijos a la altura de la cintura, terminan de identificar sin duda, la subida al Cielo de la Madre de Dios; pese a qde seprokdos

angeles que deberian impulsarla. Viste corpifio, saya y manto cuyas pliegues arrugados sugieren las formas corporalks. Pero con
delgada cinta marcando la cintura a la alterscentistala Virgen encaja perfectamente dentro del grupo de imagenes quecAnt
Galld™* ubica entre 1580 y 1600. Originalmente, policromados con el rojo y el azul que prescribe la iconografia mariana oncidental,
dia, como en el caso de la Asuncién parroquial, igualmente se trocaron por pafos verdaderos dorado y rd®|adlaresa y el

Sol prehispanico y euromediterraneo. Presenta devastaciones en el pecho y el bajo vientre, seguramente para aytadanla a facili
justificar su nueva apariencia como imagen de véétiscarilla con ojos de vidrio pintado; torsién deleflo y manos, perfectamente
idénticas a la del Pilar patronal de vestir de Sonsonate, ambas con cabellera de pelo natural, con lo que la falttatlatinisfao

cabeza, nos hace reconocer que es lo Gnico en detrimento de la gran antigiiedacérpraaguisifjudicarl®s. La policromia del

rostro y manos que aqui presenta, le fue redescubierta en 1990 y no es tampoco la primitiva, sino una aplicada egrias gelstrim

siglo XIX, como deja ver su extrema palidez, en esta foto tomada e11®1 8&1obsante, hasta la expresipre-barrocadel rostro, es

la tipica en las figuras de este grupo.

ICONOLOGIA: Los dedos pulgar e indice de la mano derecha se juntan todavia, sosteniendo algo que ya no existe, télokez un sim
de su majestad y pureza, o detriunfo sobre el Pecado. Haciéndole notar esto, al mayordomo actual de la cofradia, Alonso Garcia
Quele (49 afios), manifesto:

"Habia una fiel devota de la Virgen que todos los afios al arreglarla para la procesién en’&{siltanfeccionaba para
ponete en su mano, un ramo de flores de papel.”

Arte efimero que debi6é haber sustituido la palma de plata que seguramente poseyd antafioyfpetasguélanco y brillante,
significa también la pureZ¥ de acuerdo a Jacopo da Vorazze

2925egl’m Jacoppo de Vorazia leyenda doradd, capitulo CIXX, p.477, la Virgen se durmié a los 72 afios de edad.

293Aurelio de Santos Otero, sobrelébro de Juan, arzobispo de TesaléniExangelios Apcrifos, p. 605.

294Escultura colonial en Guatemalap. 22 y sigs.

295Fray Antonio Vazquez de Espinosa,"&e la villa de Sonsonate, y pueblos de su distrito, y de otras cosas raras que aycap.dl3, numeral 644,
Compendio y descripcién de las Insli@ccidentalesmenciona que, en el tiempo de su visita (hacia 1612), ya existia en Sonsonate, la iglesia del Pilar.

296Manuel Quilizapa, quien la habia limpiado hacia esa fecha, la recubrié otra vez de pintura en 2002.
297 . ~ . . . . . .
Especie de anda pequefia, sobiguiasiempre iba bajo palio sostenido por seis tenantes.

298Chevalier/Gheerbandniccionario de los simbolp4.98.
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"Llegado el dia detiempo en que Santa Maria no podia sobrellevar mas la ausencia de su Hijo y que su corazén
estallaba en sollozos, el arcangel San Miguel, "envuelto en luminosas claridades"”, bajo del cielo para entregarle
"el ramo de palma, formado por una vara verdgasihojas fulgurantes brillaban como el lucero de la mafiana”,

que para Ella enviaba su Hijo desde el Paraiso y simbolo también de su Vir§itidad

La palma, atributo también de los santos martirizados, y por eso considerada por algunos sélo comalefabiamae martirial, es
ademas emblema del Paraiso; parangon del hombre bueno, pues como han escrito Chevalier y GheeDamitiremigu'en la
Biblia, es un simbolo del justo, rico en bendiciones divinas"

"El justo florecerd como la palmera;
Crecera como cedro en el Libano.
Plantados en la casa de Jehova,
En los atrios de nuestro Dios
floreceran... (Salmos, 92:12:13)

OBSERVACIONES: Hasta principio de los afios ochenta, procesioné bajo palio de pafio rojo, como el manto gleedndasiee,

lo que evidencia otra coincidencia simbdlica entre la América prehispanica y la Europa mediterranea. El palio, représkeGialid

en ambas culturas, es un honor sélo conferido a lo mas Alto. Por ello, no es gratuito que Montecuazsatiday paso de Cortés,
bajo palio, tal como relata la cronica de Bernal Diaz del Castillo y narran ciertas obras pictéricas.

Hace mas de cincuenta afidemandabapor las calles de Izalco el 1 de mayo, y salia tambiéogativas cuando habia graes
sequias. ¢Era para atraer las lluvias que hacia sonar el collar de tortuguillas que solia llevar entre las manos eCp@chudtay
Jenaitos y leyendas de los Pipiles de Izaledl930), del célebre informante local, Inés Masin, alcalde del(@, las tortugas y los
cangrejos, simbolos de la fecundidad de la tierra izalquefia, estaban ligados a Tlaloc, divinidad del Agua, a quien|ewadEbde a

un lugar a otro, segun fuese necesario.

Por otro lado quizas, y no el menos importanteatdaila de fuerte sol y calor que irremisiblemente acabara en lluvias huracanadas
hacia el 15 de agosto, permitiendo por fin, la madurez de la cosechgde(xu, xo: xopano xupan dexopanechecatlviento de
lluvia=maiz de invierno), es solo el tiemge preparacién para la siembra tielal (maiz del sol, maiz de verano), que debe recogerse
poco antes de Navidad.

En 1991, tras ser trasladada al sitio donde debia permanecer durante ocho afios, recordamos que al sugerir la pairddrzla de la
comoel mejor lugar para ubicarla, una cofrade gritd6 escandaliZzgdaVirgen puede ocupar cualquier lado, menos ponerse aqui
abajo, porque se nos viene el volcan encin@ino tiempo después averiguamos, el Sur, Bdwizlampa': sitio de espinas, lugar

dd Inframundo cuyo color es el negro.

Tras ser nuevamente intervenida, debe volver a recuperarse su apariencia antigua.

299La leyenda doradatomo |, p.477,
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Cascabel de la Virgen de Agosto

Medallén: oro fundido, repujado, calado
afiligranado; tortuguillas y sonajas: oro
fundido y repujado. Entre 1535 y 1585
Faltantes en la parte izquierda del
cascabel, al menos un pendiente y
respectiva sonaja. En la parte derecha, |
pendientes segundo, tercero y cuart
carecen de su respectiva sonaja. Posee
sol peruano de plata, cuyas inscripciong
son: AREPUBLI CAMAPSE
DECI MAS. B. F. 18
FELI Z POR LA UNIO
Cofradia de la Asuncion de Indios
Tecpan lzalco .Robado.
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DESCRIPCION:Esta compuesto por un medallén de reborde fitomorfo cuyodetasiterminan en cuernos, flores de lis y hojas
treboladas de estilo hispamusulman, el cual al interior contiene una escena de fuerte contenido simbodlico, en cuyos extremos se
encuentra una fila de pendientes y sonajas de estilo mixteco, concehidasaparazones de tortugas de disefio un tanto abstracto, de

las que originalmente pendieron cinco sonajeros. Cada fila de sonajas, se halla separada de los caparazones maydees, por uno
bastante menor tamafio que aquellos, pero de linea mas natuiialistad&rnos del medall6n, pieza central descabelal cual nos
referiremos luego), hablaremos antes del posible significado de las otras piezas en este, con mucho todavia pectoral indigena

ICONOLOGIA: Como revelan los estudios de la iconografifeaisuramericana, tortugas, ranas y sapos, entre otros animales,
representan las poderosas fuerzas de la naturaleza, de las cuales los hombres del pasado podian prescindir menostgae hoy. Por
parte, el oro ha sido considerado por su color, sudortg Basremento del sol. Especificamente para los nahuas de Izalco, las tortugas,
junto a cangrejos y peces estaban asociados al dios de la Lluvia, a quien ayudaban a trasladar el agua de un gjtia éueten, se
necesario para las necesidades de lobhesnEn su recorrido por las calles, la Virgen llevaba el cascabel entre las manos; al paso
oscilante del anda, caparazones y sonajas, chocaban entre si, produciendo una resonancia magica. Magica porqueredd ciemo el s

la campana que pende en stooa va anunciando la presencia o el amparo diffhe$ cual ahuyentara a los demonios; el tafiido del
cascabel, enérgico y electrizante, buscé alguna vez propiciar la caida de la lluvia.

Ya que en su salida a la calle, la Virgen es precediddigmriantes vestidos con soles, flores y espejos que reflejan la luz, cuya grave
danza de rostros cabizbajos y concentrados, entrochocando tambien sus espadas, es como una simulacién de una tbrmenta o ritua
petitorio por elagua, ¢No sera la funcién de lasguaitias y sonajas del cascabel, ahuyentar los malos espiritus que no permiten que la
lluvia caiga?

OBSERVACIONES: Teniendo presente la idea del intenso trafico comercial que existié entre los Izalcos y México desda 1535 hast
mas alla de 1600, es faiihaginar que este regalo para la Virgen bien pudo venir de algin punto de la geografia caxaquefia por donde
se internaba la ruta del cacao, tal vez como producto de un encargo muy importante y de acuerdo a especificaciones.n&ey precis
data entre 1535 $585, por comprender ambas fechas, el inicio del auge del comercio del cacao y la fecha limite de su gran bonanza.
Los pendientes en forma de tortuguillas y sonajas, corresponden obviamente al modelo de joyas como elesaltardteMonte

Alban (FaseV, tumba 7,c. 1350), anteriores a éstas. Pero también este tipo de joya, se seguira fabricando en el siglo XVI, acorde al
modelo ilustrado en el Cédice Florentino. Por ejemplo, la presencia de un dibujo de ascendencia precolombina en |les gapsrazon
sonajas pudiera deberse a que, como ha dicho Guillermo Tovar de Teresa:

"Desde los origenes hasta bien entrado el siglo XVII, entre resabios de toda indole como la medieval, en la
mayoria de los casos, pervive lo indigena en el arte, en el que eivecrea el espiritu del renacimiefftt’

Alonso Garcia Quele, todavia mayordomo de la Virgan2012 siempre ha insistido en que la prenda, tenia al menos doce
caparazones de tortugas, cuando el la conocié.

300 Federico RevillaDiccionario de Iconografia

301 Pintura y escultura del Renacimiento en Méxied 8.



Oro fundido y afiligranado ¢ Segunda mitad del s. XVI? Cofradia de la Asuncién dkds, Tecpan lzalco.
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DESCRIPCION: también llamad&Medallén de San Miguglbor algunas viejas matronas indigenas como Tona Ramén de Ama, el
Ovalo circundado por encaje afiligranado ilustra una escena apocaliptica en bajorelieve, de estilo un tanto arcagratde;ysres
protagonista un personajeweielto en pliegues, cuyos rasgos fisicos son completamente clésicos. El personaje, mientras permanece
embebido observando el fiel de la balanza que sostiene con la siniestra, levanta con la diestra, una espada de Eatopdiordediz

actitud que dejaer claramente que su trabajo no soélo reside en observar cuidadosamente la balanza, sino que se mantiene también
presto a batallar contra quien fuere. Atras suyo, en la linea del horizonte, sobresalen dos arboles; todavia mas salsfgndo, ca
torrecillas dejan ver una ciudad.

ICONOLOGIA: Aunque el personaje arriba descrito no tenga tdhsomo losgnudi de Michelangelo en el cielo de la Sixtina y el
Arcéangel en el retablo mayor de San Bernardino, en Xochiffiilcee trata de Miguel, simbolo deJasticia Divina, cuyo nombre
precisament&uien como Digses simbolo de la Justicia divina y a la vez el encargado de cumplirla. Aungue es mas usual verlo
representado dando la gran batalla el Dia del Juicio, aqui ese momento ya ha pasado y seenceeing@o en la segunda parte de

su misién, que es pesar en la balanza, las acciones buenas y malas de los hombres, mientras mantiene en alto lalesjelda, simbo
poder y la colera divinos, la cual le servira para rechazar a los condenados. Deléss @rinas grande simbolizal arbol de la

ciencia del bien y el mal'del que robaron nuestros primeros padres, instigados por la Serpiente, el conocimiento sexual, causa de
nuestros males. El otro, semioculto por el primero, seria el arbol'dielda de la Misericordia, o del madero de la Crugfie, aunque
mencionado también por Jesucristo en su descenso a los ifffejaoss fue conocido por ellos, pues fueron echados del Paraiso,
heredandonos la mortalidad. Las construcciones a lo lejos, periemda Ciudad de Dios, la Jerusalem Celeste, el Premio de los
Justos, en fin, el Reino de la Virgen subida al Cielo.

OBSERVACIONES: La presencia de san Miguel, uno de los patronos de la Conquista espiritual, vuelve a ésta joya, uzasle las pie
mas ineresantes deinomento del Contactdebido al protagonismo del Arcangel como general de los ejércitos celestiales al principio
de los tiempos y como juez encargado de aplicar la justicia, en los dias finales.

Por su forma y contenido el medallén puedeaisie en la segunda mitad del siglo XVI, cuando e€st#s calmados los animos tras
efectuarse la ConquistaComo anota don Manuel ToussaintErarte colonial en Méxic8* es entonces que la orfebreria en general
empieza a desarrollarse en Nueva Espafia.

302Michelangelo, pinté los suyos entre 1508 y 1512; el Arcangel de san Bernardino, pertenece al tltimo tercio del siglo XVI.

303"A(:tas de Pilatos"lll, XIX, p. 39 de losEvangelios Apécrifas

304p, 83y 142.
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SO T IV LA e eSO T AL

Orfebreria colonial que mezcla la tradicion prehispanica con la tradicion espafiola., segun ilustraciéon de
Cadice Florentinovol. 11, Fol. 320v.






ciistal,! Pestanas de pelo de res
egorio, Tecpan lzalco. Fiesta el
el 12 de marzo.
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ANTECEDENTES: Gregorio descendia de una de las pocas familias patricias que hacia finales del siglo VI, todavia quedaban
erRoma, la cual contaba entre sus ascendientes otros dos papas: Agapito | y Félix Hé fmmnprudente y ponderado en su trato

con los demas, goz6 de la mejor educacion de su tiempo; se empled al servicio del estado, destacandose como buen &ministrad
568, a raiz de la invasion lombarda, demostro6 su liderazgo. Tres afios despigtactencania de los barbaros alarma nuevamente a

los romanos, es elegido prefecto de la ciudad, el cargo civil mas importante. Tenia entonces treinta afios, pero ymaaifria alg
problemas gastrointestinales debido a su exceso de ayuno. Sintiend@ebll@enDios, se retira del mundo, pero tras unos afios de
alejamiento, tiene que hacerse cargo de una mision papal en GooglanA su regreso, vuelve a su retiro voluntario, pero hacia el

afo 586, Pelagio Il lo reinstala en su puesto de séptimo didedadglesia Romana. De este tiempo, datan un par de acontecimientos
muy alabados por laeyenda doradal. Caminaba un dia por el mercado cuando, viendo tres bellisimos nifios rubios, listos a ser
vendidos como esclavos, concibe la idea de evangatigiatdrra. 2. Aunque llega a emprender el camino de Albién, un saltamontes
gue molestaba reiteradamente su reposo en un alto del camino, le hacia pensar en volver a Roma, mientras reflexibnaba sobre e
nombre latino del animalocustg y su semejanza cda alocucion de lugafpci-sta "permanece en tu sitio". En este preciso momento

los enviados del Papa le alcanzan y le llevan de vuelta a Roma, donde la gente protestaba acaloradamente pot $lppartida
olvidando la idea de la conquista espiritual alésla, participa activamente en su conversion, ocupandose de la misiéon agustina en
Inglaterra, urgiendo a reyes y reinas comarcanas para que presionen a los obispos poco interesados en la cuesti@muebe él, nos
Franco Cardini:

"en tiempos de la emgelizacion de los anglos y los sajones, consideré conveniente, por exigencias pastorales,
bautizar usanzas precristianas que no se hallaren en flagrante oposicién a la nuéta fq.'ules,puelfios en

realidad, se mostraban menos reacios a abandonamstiguos dioses, en la medida que podian confirmar y
conservar, dentro de la nueva religion, cultos e imagenes o, elementos de aquellos y éstas, que evocaran sus
creencias ancestral®§."

Son éstas palabras resultado de ideas muy avanzadas, no seltigases, sino para los tiempos que corren. Desde el momento en

gue un te-l ogo como Hans Kung todav2za aboga por quadlisind a | gl es
ha destruido otras religiones y culturas para permitidgnele asi se quisiere, afloren las propias manifestaciones de amor a Dios sin
confusiones sincréticis

De san Gregorio son también estas palabeasontradas eNuestra Sefiora de Lucifede Atienza, p. 176 dirigidas al obispo de

Marsella, Sereno, gem abogaba porque se suprimiera en todo lo posible las imagenes difusoras de la fe:

AfUsamos de | as pinturas en | a | glesia, para que quienes
pueden descifrar en |l os c-dices. .. 0

Estos conceptos tan compriens y de un alcance tan humanista y de avanzada, tanto en el caso religioso y antropol4gico, son los que

le han valido ser considerado un Apostol dédaquista EspiritualLo que causa una amarga sonrisa hoy es, ver como un sector de la
Iglesialuchaeh zal co por revertir estos conceptos, tratando de hacer
misma se desarrolla en sus primeras horas, cuando en los Dolores se llevan a cabo los Oficios del Jueves Santoiprilddaproces
Asuncion, que de su hora jurada, el mediodia, ha pasado a la tarde aunque llueva.

Pero volvamos a nuestra historia. Los sucesivos desbordamientos del Tiber se sumaban a la terrible peste bubdnica @rdiezmab

y arrebaté muchas vidas, entre eliagel papa Pelagio. Gregorio fue entonces elegido su sucesor, aunque el se negaba a ser papa. Asi,

la primera medida que tomo fue la de procesionar el supuesto retrato de la Virgen pintado por San Lucas, que sergadvtimian Sa
Maggiore. Este, par&cir conjurando el mal a su paso y luego, al tercer dia de la larga procesion, cuentan ciertas crénicas que san
Gregorio vio encima del mausoleo de Adriaagartir de entonces llamado "de Sant'anget@dmo el arcangel Miguel limpiaba la

305Aunque no sabemos si el saltamontes llegaba a egpaese con exactitud en los tiempos medievales, la langosta marina solia ser en los zodiacos de

la época, sindnimo del signo de Céancer.

%ias sagradosp. 154.

30%| Diario de Hoy, abril 14, 2005, p. 35.
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espada con lque habia herido de muerte a la cidffaEste suceso, ligaria para siempre al santo con las pestes, contra las que, llegado
el tiempo, le tocaria bregar a ambos lados del Atlantico.

Se le alaba por ordenar los asuntos papales y dar forma al culto rékhanedicar, escogia temas del Evangelio, escribia con
elocuencia y sentido comin, dejando una ensefianza moralREguta Pastoralisun libro sobre las funciones episcopales, reconoce

al obispo como primero y principal doctor de almas, cuyas obligecimmordiales son las de catequizar y hacer cumplir la disciplina.

Es autor también de Id@iadlogos donde se recopilan relatos, profecias y milagros sobre la santidad, recogidas de la tradicion popular
italiana. Se le atribuye éntiphonarig la revisbn y restructuracion del sistema de musica sacra, la fundaciéon de la fachota
Cantorumde Roma y la composicién de varios himnos muy conotitios

Los ideales de Gregorio serfan a partir de él, los del clero de occidente h&$teSkde llama "Magng™Grande”, no sélo por su
austeridad o su prudencia, sino, y sobre todo, porque a pesar del momento histérico en que le tocd gobernar, uno de anarquia,
confusion, terremotos, enfermedades y la inicial ruina del Imperio romano, tras las primeras inbasbamas, con sus doctrinas y
vasta cultura se convirtié en paladin de Occidente, fortaleciendo al mismo tiesitipode Pedro Figura, como uno de los defensores

de la dignidad papal, en contraposicién al Patriarca de Constantinopla que se aubtentpaloi@ Universal, prefiriendo el
orgullosamente humilde titulo d&iervo de los siervos de Did%. Se le venera como Cuarto Doctor de la Iglesia Latina, por haber
dado una clara expresién a ciertas doctrinas religiosas, las cuales an no habitam cidioidias™

Como patrén de los Muertos o de las Almas del Purgatorio, es seguro encontrarle por toda Italia en obras donde apaiece llevan
consuelo a las Animas. Male &h Barrocc?“, menciona una cofradia romana a ellas dedicada que procesidaaigiesia de San
Gregorio Magno en Celio, llevando un escudo en el cual un angel aliviaba la sed que sufren en el Purgatorio, dejangl@ltzer sob

un chorro de agua, simbolo de las oraciones que en su nombre rezan los vivos para que dejen pigart@esgehitencia. Es
protector contra las hambrunas, pues durante su vida no sélo asisti6 a miles de romanos indigentes, sino que unawenaamate la

de escasez de trigdlend los graneros de Roma y llevd una lista regular de los pobres a quieres entregaba periédicamente el
granc™*" Por su caridad, entonces, puede considerarsele ademas, abogado contra el hambre y la escasez agricola.

DESCRIPCION: La fotografia ubica al sartespués del largo proceso de restauracion que tomé méas disztieege mayormente

utilizado para retiramas de catorce capas de pintguee ocultaban su enorme importancia como bien cultural, antes de su barbara
regresion de 2010, cuando en una actitud retrégada y soberbia por parte de su depositario yfpmianplesta una nueva
policrom2a acr2lica, pretendiendo devolverle fisudsguesagi nal i da
tanto como el pecado de sus guantes y ssqoekel pemerto o thabia cohooido t r e s
durante su tiempo de vida. El santo, habia sido restaurado defaRmgrama de Rescate Cultural Municipal, visionado
conjuntamente coal alcalde Alexis Portillo, desarrollado entre 2007 y 2009, drasta hoyen lahistoria cultural de Izalco.

Asi, vamos a describirloltaual aparece en la fotografia, pues en el Anexo 8, se muestra como se recibi6 en el Taller de Restauracion
Municipal y cémo puede apreciarse ahora, tras su profanaui@vamente ahistorico.

El santo aparece ante nosotros, sentado, con gesto hieratico, bendiciendo con la diestra mientras a modo de baalojusodgene |

Jerusalem con la siniestra, vestido con tunica alba, originalmente adornadadailes flores de cuatro pétaldsdavia sin identificar.

308La leyenda doradalomo |, p. 188, Emile Mal&l Barroco, p. 47;Anna Mattirolq "L'Angelus spiega le ali'FMR, No. 60, vol. XIl, 1988, pp.24
25.

309Butler,Op. Cit, p. 534.

319 pig.

3hid., p.536.

31250bre el rol y las funciones de los obispos, homilias sobre el Evatigieli@. 534.

1% g6,

31‘\/ida de los santos de Butjer|, pp. 534535;La leyenda doradanp. 190, 195196.
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Cubre sus hombros con el esperado manto rojo, mejor dicho casulla, propia de los sumos pontifices, la cual por el revéslera de un c
azul, virado ya al verdeunpr oduct o del tiempo; per o clausndoniata queluce, ndicatves det e de
i Gr e g o r.iUpa céba quaada vez que se decapaba,mostraba a(para nuestra personal sorpresa, adornada de més y mas
cangrejos, seres cuya intrigante presencia en realidad, habian sido el detonantetpavarsidin restaurativa en 2007: Comprobar la

validez de nuestra hipétesi®stenta, bajo su triple tiara, las infifds prendasjue hace mucho han dejado de llevar los papas,
mientras su manos, de gesto tan poderoso, se revisten con guantes quenstbiiEsrepresentaciones suelen ser blancos aqui son de

color plrpura, loguwsc onvi rti - en toda una finovedadOoOElppeseaqumiaindigoissdelaul t os
cofradia de Santa Teresa, tras su restauracion, tambiérhgaidomostradoon las manos cubiertas por unos del mismo encnedido

color. La paloma del Espiritu Santo, posada sobre su hombro derecho, simbdbxode su inspiracién espiritual e intelectual,

termina de identificarlo como tal. Su rostro de acusadeesion emacional, con hermosos ojos de cristdbuen seguro el resultado

de una intervencion posterja@ado la forma de conchita de los mismosntrasta con la gesticulacién de sus manos en las que tres de

sus dedos largos y poco flexibles, ludes anillos que simbolizan su alianza con la Trinidédlargamiento del torso y el tallado
convencional de su figura, propia de la imagineria todavia medieval, recuerda la talla de la Virgen de Belén, la ceshhemos f
precisamente, por ciertazaes, después de 1885Como sea, el gesto entre apasionado y de dolor sublimado que muestra su rostro,
estilisticamente corresponde mas al de una imagen de cualquier momento del barroco que de uno del XVI, lo que viera a refleja
apasionamiento religso antafio, tan propio del caracter espafiol, tanto como loagiegenda dorada nos cuenta acerca suyo: Por

ayunar o penitenciarse en demasia, sufria de dolorosas Ulceras estorfdesfliecia del corazon y de un estado de suma
debilidad’" Calza apatillas negras y aunque nos damos cuenta que esta sentado, la economia de medios con que fue recreado, no
deja que veamos su silla.

El inventario del padre Pefialver, con fecha del 2 de abril dé*¥8gl3lescribir el retablo mayor de la parroguia deshtaeSefiora de

los Dolores, dice que era

"un retablo muy viejo de talla entre dorado, pintado con un sagrario de madera y tres vidrios, siendo el
principal en donde estan colocadas las Ymags. de Ntro Sr JesusChristo, y a sus pies la de los Dolores de
Ntra Sra., y en los lados, aparecen, la de San Gregorio Magno, y San Nicolas Tolentino; todos de escultura
y encarnacién mala menos la Dolorosa, y de tamafios regtiares

Seguramente que para esas fechas, las ermitas donde residian las imagenes de@srdsialsmn en estado muy precario o se habian
ya arruinado y, debido a tal motivo, sus titulares pasados a la parroquia que, con la traza del nuevo pueblo ahg@nidis corres

ICONOLOGIA: La tiara papal con el par de infulas, la tinica alba regaflares cruciformes, la casulla, y los anillos en ambas
manos, lo acreditan conslmminus universalidel campo politico y como sucesor de Pedro en el teoldgico. La cruz de tres travesafnos
transversales por su parte, es simbolo de la autdtidee a patir del siglo XV sélo puede utilizar el PapX. La tiara papal
compuesta por tres coronas superpuestas formada cada una por florones goéticos flordelizados, significan, la priniesg, dgue es
reyes y de los principesla segunda, que &gey y rector @&l mundo! la tercera que evicario de Cristd?", segin Alban Butler,
ComoPortero del Cieloque es el Papa, su tiara es el equivalente contrario de las tres cabezas del Cancerbero, Guardian de los

I%ar de cintas que cuelgan detras de la mitra y que significan el conocimiento del Antiguo y el Nuevo Testamento. Ped@mBtonoso

316 Conjuntamente con José Manuel Galez.

*"Tomo |, p. 186; pp.19394.
318Tomo 38, de la¥isitas Pastorales de Guatemdfal. 151).
319 . )
Carlos Leiva Ced,a casa de los Barrientppp. 910.
320 . . . .
Chevalier/Gheerbandbiccionario de simbolas

321Christian ValbertLa iconografia simbdlica eel arte barroco de Latino América. 113, nota 3.
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Infiernos. Los anillos que luce en una y otra mano,ebaimbolo del "Pescador”, o el atamiento del Pontifice con la Iglesia y con
Dios, tanto comdel destino asociado de San Gregorio con el Alti¥fhoLa casulla recortada sobre los hombros, cae simétricamente
sobre su espalda, doblandose sobre su roditiecha v, tras su vuelta a la policromia original, diez cangrejos, aporte de nuestra tierra a
la iconografia del santo, exornarian mejor que un brocado a la europea la superficie de la misma. En cuanto al sipsfezidede

de ttnica y manto, elldnco de aquella, ésl color de la Iglesi&™, tanto como del Agi&que purifica y lava del Pecado. En fin, la

vida ascética del santo. El manto rojo pero azul debajo, es un atributo real, el cual establece una diferencia emtag sulaligni
condicién @l resto de los hombres que no es sélo espifitulloja en el envés, porque su doctrina era tanto, amor de Dios, como
fuego que consumia la idolatria: Logré la conversion de los lombardos, cristianos pero arrianos; impulsd la evangelizacion de
Inglaterra,y por ende, a través de la Iglesia militante, laNigtvo Mund&®. Si durante los siglos coloniales se hubiera interpretado

gue era san Gregorio quien llevaba el agua a las almas del Purgatorio y no el angel, su rol, pudiera dejarnos vernigslpame

gue creemos pudo habérsele adjudicado en Izalco Baindn del Aguao, el deVigilante de las Cosechaal cual aludia Mario

Masin, en 1991. Como ya hemos visto, el santo jugé también este rol en Occidente, como patrono contra el hambrezy la escas
agricola. En cuanto a los cangrejos, ellos deben recordar la leyenda del santo en Izalco, la cual todavia con visosaderepedtzd

uno de lodiermanoglel finado mayordomo el 11 de marzo de 1992

"...Cercana la fiesta de San Gregoritdia en quesiempre llovia cuando dejé de llover salieron los ajalines. De
alli, se iban bajo la mesaltar, encima y hasta encaramados encima del santo. Pero un afio, el dia de la Fiesta,
llegaron tres mujeres vestidas de negro que luego de cogerlos a todosjdéoerpan una olla y los cocieron.”

Por nuestra parte, recordamos una tarde de principios de los afios sesenta, en la que, estando con otros nifios ela ebgardae de

los Godinez, una lluvia repentina, que parecia traer o hacer brotar cangreja@s deishacer el animado juego que teniamos. Pero
mientras nosotros quedabamos mudos de asombro, las voces jubilosas de las nanas que nos cuidaban, y otras enda calle, gritab
"iLos cangrejos de San Gregorio!" jLa fiesta de San Gregariy!' ciertamenteal volver a mirar sobresaltados hacia la tierra
humeda y fragante, se podia ver como brotaban pequefios cangrejos de color café, conocidos como "de leche". Muchddiempo pasar
hasta entender que, como seres ligadtasaaguas primordiales, son simbolisl origen y de las fuerzas de la resurrecé6nde la

tierra, mientras en la cosmogénesis nahua donde son ayudantes de Tl&loc, que llevan y traen el agua segin fiiésePrenesario
¢Quiénes serian aquellas mujeres vestidas de negro que cuentad&leyeor qué los cangrejos son vergl€orque ciertamente,

aparte que el color azul vir6, los ejemplares de tal especie animal pueden ser verdes y negros tanto como azules ogoestigin m
leyenda, a través de tales animales y de los otros elenmasentes en ella, nos cuentan la muerte y pervivencia de una cultura
consumida por el rojo fuego de otro Dios? Entre todo lo que podria contarse del cangrejo, quisiéramos afadir, qudiridde ha de
como un ser elusivo, el cual, por morar en las pidiflades y andar hacia atras, oculta motivaciones que pueden llegar a sorprender.
Por otra parte se le llan@ncer al repulsivo y temible mal que a veces crece anormalmente y en silencio en la profundidad del
organismo, cuya forma precisamente se asegrlajde un cangrej&ero pese a esta reticencia, el cangrejo como ser que propicia la

322ChevalietGheerbandtOp. Cit.
32%/albert,0p.Cit., p. 107.

324JuanEduardo CirlotDiccionario de los simbolos.
325Cirlot, Op. Cit.

326‘Gregorio", seglnLa leyenda doradaderiva del griego Gregoriusle grex (grey) y de gore (predicar): o de egregoripsedicador o doctor

eminente;" definiciones que como hemos visto, retratan tan bien a este hombre tan consciente de su papel ante Dios y los Henilatad,caitiral,
sus feligreses y la palabravitia, que traté siempre de expandir.

327JuaraEduardoCirIotDiccionario de simbolas

328Leonhard Schultze Jenklitos y leyendas de los Pipiles de Izalpo 51; Carlos Leiva Ceaps refajos de las mujeres de Izalooa hipo6tesis
cosmogonica, inédito.
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fecundidad de la tierra y el mar, esta presente en Meseoamérica desde la época olmeca y, en territorio ahora saldediarefio, des
mismisima época arcai€eer Anexo 10 pag. 254) En cuanto a otros aspectos que mezclan la medicina y la sanidad en relacién a
estos animales, indios y espafioles habian recibido de sus antepasados consejas médicas que ahora relatamos. Asie Ana Torres d
Pasasin (fallecida en 2006 a los 6&%) nos contaba que los indios de Izalco hace unos cuarenta afios, habiendo todavia menos
medicina de la que ahora hay, los preparaban en un caldradoacaditoshara que al mezclarse sus jugos alimenticios con los de

la sopa, aprovecharan mejor aemes padecian de catarros, toses y hasta tisis. Igualmente, aprovechabiaeraguesitos'es decir,

desnutridos. Mientras tanto, en Espafia, médicos arabes como Avenzoar (Pefiafi@evil@731162) habian extendido en la
peninsula, la creencia deie estos animales eran efectivos combatiendo los mismos males mencionados arriba, los cuales mucho
contribuyeron a diezmar a la poblacion nativa como productBatehcto Pero es un texto del sevillano Nicolas Monardes, escrito en

1574, el que nos afiaazn este pensamiento:

"Un gentil hombre que vino de Tierra Firme certific que, habiendo tenido unas calenturas continuas en aquella
tierra, se vino a hacer ético, y le aconsejaron se fuese a unos islefios que estan entre Puerto Rico y Margarita,
porqueen ellos hay gran cantidad de cangrejos, que son los mejores del mundo porque se mantienen de los huevos
de las palomas que van alli a desovar y de los palominicos chicos que nacen, y que no comia otra cosa sino
aquellos cangrejos cocidos, y sandé muy keemgue habia comido mucha carne de papagayos para aquel efecto,

y no le habia aprovechado como hicieron los cangrejos, los cuales en los tisicos tienen gran propiedad como dice
Avenzoar, que no solamente aprovechan en los tales por calidad manifiestppispropiedad particular que

tienen para ell&>"

Es asi como los imaginamos sobre el manto del santo, durante los afios del auge cacaotero en los Izalcos: como &iimedaes, int
cambiar adversidad por fecundidad, ya que fueron esos tiemposodecaenbios ecoldgicos en lefbitat de 1zalco Como se ha

sabido hace pocos afios, gracias a Murdo Maclepd Cit, p. 82), en aras de la produccién intensiva de dicho monocultivo, mucha
area de bosque fue talada para extender los sembradios de cactasnodo nativo que quedaba, debido a la alta incidencia de las
pestes, era considerado mano de obra necesaria para el mantenimiento y extension de los cacaotales, no importaneia gme esto fu
detrimento de sus otros cultivos.

OBSERVACIONES: La dokinte expresion berruguetiana del rostro, se acompasa con los pliegues de la tanica, convencionalmente
di spuestos en paralelo, contri buyendo no poco, a eilaendst 0 aspec
refinada figura dean Silvestre en Guaymoco, el que, como éste, puede fijarse hacia 1570.

La ya conocida relacion del cura vicario de Tecpan del 10 de diciembre de 1570, ubica el nombre de san Gregorio,&a seferenci
ermita, en segundo lugar después del de san Jates del de la Santa Criiz El aspecto a dilucidar en este punto es si ese orden
obedecia a la importancia o jerarquia asignada a la advocacion; de ser asi, ¢Por qué la Santa Cruz no aparece esiprideectugar
simbolo de tanta importancia en lessmogonias indigena y occidental y por ende de gran relevancia sincrética? ¢Por qué la
advocacion de san Juan Bautista, aparece en primer término? ¢Por Juan de Guzméan?

Pese a su granpegdamano es casi completamente ahuecado en su interior. Elldadai su manejo durante su transporte, si
hubiera tenido que viajar mucho. Pero he aqui que tal la Virgen de Belén y otra imagineria, no existe rastro endanatzala has

en ningun archivo, por lo que cabe seriamente llegar a pensar en una pusibi lbcal. Esta idea, podria ir al hilo de su
iconografia local; pero ¢Tallada por quién? ¢Un artista itinerante, un artista intlégema parecerian indicar su mezcla de
estilos®", o un fraile artist¥>? Las argollas de su peana, indican que salizall@el dia de su fiesta y rogativas. Hacia el dia de la

329Nicolés MonardesP. 272.
330P .-
edro Escalant€ddice Sonsonatéomo I, p. 53.

3315y rostro es pre barroco, pero la cintura gotizante y sus rodillas romanicas, siguen todavia los planteamiento®artéstiadssldel siglo XV
vigentes en Andlucia , conda a conocer la imagen deVagen de Graciapatrona de Archidona, Malaga; situacion tipica del arte del reino de
Guatemala, cuando en Santiago los escultores todavia resultaban escasos y tallaban los mismos frailes y artistasatfaligenagerib de
imagenes para evangelizar.
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fiesta del santo, el maiz, llamadoajgante(de apantecahacer un acueducto o canal para el agua: maiz de regadio), circunscrito al
sur de Izalco, zona regada por aguas abundantes, esta listecptgatarse.

g

{Iy DNBI2NR2 al 3yi2quidayPartoguidzke/SarSreéli,&Xativa, alkncia, alrededor de 15
centro, iglesia de santa Rosa de Lima, Igualeja, Malaga. S. XVIIl. A la derecha, segln la insignia de la ¢
Santa Teresa, restaurada con el Premio Fondo del Embajad2d0dh Pero repintada barbaramente, unos afi
después.

33 ) . . . ! ; .
2Hama 1570, los escultores todavia eran muy escasos, por lo que los mismos frailes y no excepcionalmente los tilipthare sjure

pudieron adaptarse a las nuevas formas, dada la urgencia y la necesidad deavaogetiedio de la imagen, debian fabricarse las suyas. La
misma Escuela de Escultura de Guatemala, que pocos afios después, brindaria notables resultados en el rubro, aliiatestaba en pa
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Santa Cruz de Mayo

Arbol: 55.8 cms de alto x 42.8 cms de ancho, el alma de madera de la cruz, sin sus placas de plata. Hacia 1570.
Cruz de guia de la Procesion de los Cristos; Cruz de Mayo, eldbia Cruz; Cofradia de la Santa Veracruz,

hoy Justo Juez, Tecpan lzalco. Fiesta el 2 y 3 de mayo.

Alfredo Calvo Pacheco




Nicolas Tutila, mostrando el reverrso de la Santa Cruz, obra del gran Lorenzo de Mexid670. Notese la
imagen de la Asunii impulsada por angeles en su corazon. Fotografia de Alfredo Calvo Pacheco, a medi
los afios sesenta del siglo pasado.
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ANTECEDENTES: El 10 de diciembre de 1570, el curia vicario de Tecpan lzalco, Juan de Urrutia, a solicitud de la Real
Audiencia, escribe una extensa relacion, informandsaim del estado de la obra de la iglesia de la Asuncidn, construyéndose en
ese momento; sino que enumera los objetos liturgicos con los que el templo ya cuenta, expone lo que falta en él ymuice asimis
que

"tiene el dicho pueblo una ermita de sant juasira de sant gregorio que prové el pueblo, y otra de la vera cruz

gue prové la cofradia dellda cual, por no tener meditjgropios ni fabrica de donde se pueda hazer, conprar ni
pagar las cosast objetos necesarios para el culto, determiné que sednigastos en los pueblos deste
districto, derramas entre los naturales en grande dafio y perjuizio de sus haziendas y con pena de los que las
hazen} pero que,'rezién en el dicho pueblo a avido sobras de tributo de que se a conprado de las cosas
nescecans y echo los pagos y gastos susodichod{&lc)

Es de esta parte que se infiere entonces, que fue alrededor de 1570, cuando la producciéon de cacao habia iniciado su bonanza
econdmica, pero con el pueblo ya diezmado por las péstase por fin hubo diner par a qu elelaveraccud f r pdd a e fi a
adquirir la cruz de plata que presidiera, cuajada de flores de corozo y palmas de coyol, laPsolessiten de los Cristasel Jueves

Santo en Izalco hasta su robo o venta el 27 de octubre de1973.

Debidoa que Cristo muri6 en ella, la cruz es santa por todos los cultos cristianos, con excepcidastigdesde Jehovdue la
consideran un faborrecible instrumento de martirio pdgosganoo;
nahuizalcos, hacia 1896, la calificaban como dlgeco ("temeroso”, "grande”, "exaltadd" palabra que también empleaban para

referirse a las imagenes de madera de la iglesia, a los idolillos de barro que veneraban en las cuevas, que mantapiarm logje el
enterraban en sus campos de cultivo, lo mismo que para designar a sus antiguas deidades de piedra y&.mismo Sol

DESCRIPCION: Las dos fotografias de la cruz (parte anterior y posterior) hechas por el profesor Alfredo Calvo Pacheco en los
afossesenta del siglo pasado, mucho antes de su ingrata sustraccién en 1973, son los Unicos documentos que se poseen sobre la
obra. Como puede apreciarse con un poco de esfuerzo visual, la disposicién de sus placas no era, iconograficamerte hablando,
gue oiginalmente corresponde a una cruz procesional, sino el producto de una mala reubicacién de algunas de sus placas de plata.
Como sea, la cruz, presenta una planta, el casi griega, con salientes aovados al medio de ambos ejes y extremos trilobulados
conopidmente. Placas de plata fundida, repujadas y cinceladas en ambos frentes, con la tipica decoracién plateresca de la plateria
mesoamericana de la segunda mitad del siglo XVI. Perimetros anterior y posterior, recubierto en mucha parte todavia por una
cenefaafiligranada aun gética, poco notable en la fotografia del anverso.

Asi, el anverso del astil presenta en su corazén a Cristo crucificado con las manos crispadas y el pafio de pureza Enudado po
izquierda, segun la costumbre medieval; atras suyo, piada crucera, se ve la ciudad de Jerusalem, dese cuyo cielo, el Sol y la
Luna, como potencias universxales , asisten también al cruento sacrificio ocasionado en la Tierra. Cabecera con san Gregorio
Magno y en el pie, san Sebastian, importantes advoescidm conocido patronazgo en Tecpan lzalco, cuya presencia en la cruz
constata la antigliedad de estas devociones, pero cuyo verdadero lugar seria sobre eBragessmostrando a un Evangelista,

en cada extremo suyo. Tallo y brazos, con los medi@dase, circunscribiendo, entre grutescos y cartelas, querubines.

Reverso: con la Asuncién de la Virgen en la placa crucera o del copmtdona del antiguo Tecpan lzalco, quien para el ultimo

tercio del siglo, habia pasado a dar nombre propio al IAga&.mundiscon el Padre Eterno en la cabecera, advocacion con la mas

alta jerarquia cofradiera hoy en lzalco, pero cuyo verdadero sitio deberia estar en el anverso y, un Profeta en elpie, cuyo
verdadeaubicacion tambiédeberia estar en el anverso.

Brazas, con san Juan Bautista, en el extremo derecho, advocacion que, antes de la de la Asuncién, era talvez, quizélla primera de
lugar, y al extremo izquierdo, una imagen no identificada de desconocida advocacion ¢San Nicolas de Tolentino?. Tallb de la
terminado en cufia, para poder hincarla al interior de la manzana. Placas ovoides circunscribiendo esmaltes y cua®s recortad
enmedio de los brazos.

333AGI, Escribania de caAmara 331
334 .
Como publicaran Macleod @®80 y Fowler en 1988.

335 Ethnographic Investigations of the Aztecs in Salvalom YMER, 1901, Stockholm, Sweden, translated from the Swedish by Nina Bruhms,
1978, p.31s
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ICONOLOGIA: Si bien es por antonomasia, simbolo de la entrega amorosa de Aquel que se asemef dedirbol
"Si con el &rbol verde hacen estas cosas, ¢en el seco, qué no sg8ardllicas: 23,31)

la cruz, es un simbolo universal que parece en muchas culturas alrededor del mundo, como la judia, la cretensechiraintd, la

inca, ett®®. Pero omo simbolo omnipresente de las culturas euromediterraneas y mesoamericanas, basicamente puede afirmarse que
en ambas guarda un si gnlaftriéo dedccielo ystiermi ladr ,quel hawalal aixdp rdeos aFefd er i
Sebastian, Miree Eliade, etc. Dicha union viene dada a través del eje vertical de {arboliz plantada en el centro del Paraiso

terrenal de cada una de estas tradiciones mas que milenarias; cuyas sus ramas mientras suben en el aire, tocasrebdielmpal m

que se extienden sobre los cuatro puntos cardiiales

Sea Cruz o Arbol, segiin Santiago SebaSfiamtros, es un simbolo totalizador que establece una relacién entre el-ekrje

vertical oArbol de la Vida, el circulo-imagen del cieloy el cuadradeplano donde se cruzan las direcciones del muyedadecir, la

cruz misma. Es en este cuadrado, cuyo Norte es el cielo, reino de los dioses celestes; el Sur, el Infierno, lugasgel IBstagah

punto donde nace el Sol, y el Oeste, donde muierepmo en laruzen los refajos de las mujeres de rango de Izalco, donde vemos la
prueba palpable de uno y de otra como formas idénticas.

En cuanto a la cruz como arbol, cristiano o nahua, ambos estan nexados a la muerte y/o al sacrificio revedsatiasgendencia

del hombre o del espiritu. Esto se vio sincréticamente expuesto hasta principios de los afios sesenta del siglo peszekicenda P

los Cristos del Jueves Santo en lzalco, cuando doce de sus veinte cofradias, las Unica® @osigBiisfunto con la cruz del

Nazareno de Indios, acudian a ella, exornadas de flores de coyol, corozo y palma de coyol, simbolizando asi los trece pasos
imprescindibles a seguir para alcanzar el Cielo o una nueva existencia.

Como ha escrito Yolotl Gadlez Torres, el nimero trece esta asociado entre los mesoamericanos

"a los estratos del Cielo, Inframundo mas el Centtbllimero de buena suerte en la cultura mexicana, tenia
que ver con el acabamiento de una tarea, el cumplimiento de un plazogjcetimmiina nueva etapa'.

Dicha cifra, pues, indicaria también el rigor y la soledad que sefialan el sacrificio martirial, requisito indispensaateqatar o

iniciar la nueva etapa mencionada. $&colasitq 0O nunca mejor diPehofenédsaa, NmaotBande, |
doce Cristos en la procesion, exornado igualmente con gran cantidad de corozos y crucecillas hechas con palmitasreleecoyol, pa

exaltar el cumplimiento de esamino de perfeccigmmortificAndose bajo la contempi@t de un Crucifijo entreverado de corozo y

palma como el mismo. De alli que pensemos que la flor del corozo debid simbolizar para los viejos nahuas lo que aigaifoeadod

los t'zutuhilesla méas femenina de todas las virgenes mugsiltlecitesdava”, de caracter tributarii®. ¢ Sera que la entrega que hace

Cristo de si mismo, o su sacrificio, fue considerada una cuestion purap@site dentro del pensamiento sincrético de las etnias
mesoamericanas?

336 Federico RevillaDPiccionario de Iconografia

337M. Eliade,Lo sagrado y lo profam p. 44,Imagenes y simbolpp. 47; Santiago Sebastidfspacio y simbolop. 17 y 64; Leonhard Schultze
JenaMitos y leyendas de los pipiles de Izalpp. 3537.

338Obra citada, p. 21.
339 . . ) . . I -
Diccionario de Mitologia y Religion de Mesoamérica.

340Nathaniel Trn/Martin PrechtelComiéndose la fruta": metéforas sexuales e iniciaciones en Santiago Atitld®. En nahuat, corozo, se escebe
guayu segun Genaro Ramirez de la Casa de la Cultura de Santo Domingo Huizapan.
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La cruz/Plano mistico de los indigenas de Izalco en el refajo de una mujer de rango, Cristina Rar
viuda de Téxin.
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En ese sentido, el corozo y el chypalmeras de la costa entre Tehuantepec y Mizata en El Salvador, sélo refrendan la idea del
sacrificio martirial de Cristo. Pues, mientras en la tradicion t'zutuhil de los atitecos es cdjphieattas se esconde en su arbol de

corozo o, como dicen@lnos, una flor de coro2d1', entre los izalcos de Ataco, es capturado tras ser delatado por los gritos de un
perico (aalguna relaci-n con | a guacamaya, ifal so d#asted de | os
corozal; pudéndosele suponer ser crucificado después, sobre cualquiera de las queAfli habia

Asi, un grabado de Rhetorica Christianalel franciscano fray Diego de Valadés, publicado en Perugia en 1579, trae la imagen de
Cristo crucificado en una palmera. Comdadgs era hijo de una mujer tlaxcaltecaprobablemente de rangp del conquistador

Diego de Valad&&® nos preguntamos: ¢Obtendria su particular idea de la Crucifixién de Cristo a través de la cultura de su madre o a
través del Salmo 92:12:137?

Esto @ cuanto al sincretismo de las cruces del Jueves Santo ¢Qué, en cuanto a las cruces del 3 de mayo? Como se sake, las cruces d
esta tradicion, se confeccionan con ramagalie jiote (Bursera simaroubg y se erigen en los patios y jardines. Hacia dicbhafesi

bien es cierto que empieza a finiquitar la estacion spceegerya caer las primeras lluvias, es también normal la sequia, los campos
agostados y la alta temperatura, volviéndose desesperante la falta de lluvia. Si esto es asi ahora, lgGitabs@nfaen el pasado
precolombino? Segun el antropélogo Paul Améfolios simbolismos que se han traspuesto para esta fecha son los del tronco verde
gue | os puebl os nahuas erig2zan en honor dmrélpald jpte fudasamenee | as LI
llamado también en otros sitios del paislo desnudy palo chul6i*. En efecto, como ya anota Amaroli, Sahagtin recoge en su obra

las dos celebraciones que hacian los indios implorando el agua: Una de caracter elitistal se lzacia llorar a nifios que, tras imitar

con llanto espontaneo la lluvia, eran sacrificados en honor de Tlaloc;

ésta ocurria en el primer dia del primer mes del calendario mexicano llateawalo (del 2 al 21 de febrero). Otra, era la
celebracia popular que se hacia en el décimo sexto mes del afio ne¢ainaztlique iba del 1 al 18 de diciembre), en la que lo Gnico

gue debian hacer los pobladores, anunciadas ya las primeras lluvias, era erigir un tronco verde, adornado con bapetaitesele p

en los patios de sus ca¥asDice al respecto Amaroli:

"Hay evidencias que para decorar el Templo Mayor aztecaescogian el arbol verde mas alto que se podia
encontrar y realizaban bailes y fiestas. Por ser una celebracién muy difundida habniausidiificil de aniquilar,

asi que era mas facil trabajarlo como sincretismo religioso, donde se continuaba adorando al tronco (ahora con
una rama perpendicular), cambiando nominalmente la concepcién religlasggneralizado del culto doméstico

al dios,como lo es la devociéon actual a la Cruz, se nota, dice el antrop6logo, & sauay comuin encontrar
representaciones caseras de TI&e.

341 bid, p. 80.

842 Miguel Osorio, acagador de pencas llenas de la flor de ésta espinosa y enonosa palmera, no informé a Gloria Mejia de Gutiérrez, por qué medio
fue sacrificado Cristo, si muerto a pedradas o si crucificad®raaticion oral de Concepcién Ataco, Departamento de Ahuachap&sali#zador pp.
31-32.

343 Elena Isabel E. de Gerledapnografia y sociedad. Arte colonial hispanoamericgom 7789.
344 - . .

La Prensa GréficeRevista Dominicalp. 3, mayo 1 de 1994.
345 Ral Villacorta.

346 Para ver la fiesta de caracter elitidtistoria General de las cosas de la Nueva Espgfialibro Il, cap. |, p.77; también, Lib. Il, cap. XX, pp.
98-100. Para la celebracion popul@p. Cit, p. Lib. II, cap. XVI, pp. 9192; también Lib. Il, cap. XXXV, pp. 14748.

347 - . - . . .
La Prensa GréficaRevista Domirgal, p. 3, mayo 1 de 1994. Entre las representaciones caseras de Tlaloc, las mas comunes son sapos de
ceramica con hermosas lazas a la espalda, que dan a conocer graficamente la forma como anudaban con papel amate a los vivos.
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Es de importancia bésica en la cofradia de la Santa Cruz que se le coloque bajo un arco de hojas dealgwmazaal debido a la
tradicion de los Izalcos de Ataco, recogida por la antropéloga Gloria de Géitféteezual ya se ha mencionadBicho uso ritual, no

indica, entonces, el cruento pero espiritual significado al que la misma va ligado, aungue laatquefia haya olvidado aquella
tradicion sincrética.

Imprescindible era, ademas, que se le adornardlooes del tiempdPlumeria rubrg, pues sus cinco pétalos vendrian a representar
tanto las cinco llagas por las que se vierte la sangre fatgndel dios sacrificado, como los cinco puntos principales del Plano del
Mundo, que integra la Cruz misma.

En referencia a lawallas cadenasyy a i a n i cenfeccionados copapel de la Chinale variados colores que recubren sus brazos,
las primerasmitan el Sudario; las segundas son el simbolo de la liberaciéon del Pecado y la Muerte y los terceros de tener un
significado, aun lo desconocemos, a menos que forcemos su comparacion con la mariposa. Enpepahtdedia Chinaantafio
conocido com@apel de arroz desde su llegada a América a bordoGleleén de Manilaen el mismo siglo XVI, pas6 a sustituir a
otros papeles de origen precolombino comarehte En relacién a las frutas que se colocan alrededor de su pie, ellas no sélo
representan todés la generosidad de labérrima*® tierra izalquefia, sino que son parabienes de los dioses, aunque dentro del
cristianismo sean expresion de fecundidad espiritual.

OBSERVACIONES: En cuanto a la imagen de plata de la Santa Cruz, permanece robada 2esieseptiembre de 1973. Pero
circula el rumor de que se encuentra dentro de una coleccion privada de conocidos salvadorefios viviendo en Suizaidhié alta sub
almade madera tan antigua para que nadie recuerda desde cuando habia soportade bes gita que la recubrida gente cree

gue este tipo de piezas son de plata sélidzbiéndose partido en dos, tras un brusco movimiento tratando de insertarla en su manzana,
fue sustituida por una nueva, por lo que fue guardada a partir de enpmndeisia Nexapa de Quilizapa (muerta a los 67 afios en
1997), en cuya casa la descubrimos entre 1989 y 1990.

"La tradicién de labios a oidogecogida por Tilo Gémez Cuahuit, mandaria que se coloquen también a su pie, mazorcas de maiz de
colores las ales indicaran los rumbos del mundo de la siguiente forma: Para el Oriente, maiz rojo; para el Norte, maiz blanco; para el
Poniente, maiz negro y para el Sur, maiz amarillo. Sin embargo, los colores que el Dr. Leonhard Schultze Jena notiahae ge aso
Izalco, todavia hacia 1930, eran para el Norte, la gama de los azules; para el Oriente, la gama de los rojos; pata,dh@ecite

de los verdes; y para el Sur, el néjto

Pese a toda la informacion que al lector curioso pudiéramos brindan@tgriemos respuesta a dos preguntas: ¢,Por qué ya no vemos
"colosales y enormes cruces de madera cubiertas de coloridas ropas, erigidas en grupo aqui y alla a lo largo de los@aminos”

las vio C. V. Hartman cuando anduvo recorriendo la region iz#éojuacia 18982 ¢Recuerda alguien de este pueblo, si las cruces de
mayo era posible vestirlas también duripilesy collare$®?? De ser afirmativa la respuesta, dicha costumbre nos asemejaria a los
mayas, acentuando el sincretismo de la Cruz.

El xupan(mak de invierno), que se recolectara alrededor de la fiesta de la Asuncién, debe sembrarse en mayo.

348 Tradicion oral de Concep6h Atacq pp. 3132.

849 Leonhard Schultze Jendjtos y leyendas de los pipiles de IzalpoXI.

350Mitos y leyendas de los pipiles de 1zalpo72.
3510. V. HartmanOp. Cit, p. 31.

352 . ~ . " )
A principios de los afios sesenta, quien esto escribe, recuerdadstltier una cruz con blusa y collares de su madre, lo cual cree, haber copiado de
indios viviendo en el barrio de San Sebastian.
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Cristo crucificado en una palmera. Fray Diego de Valadéz, Rethorica Chri
(Perugia, 1579):

- 3 'A’




Manzana de cruz procesionaf®
Hoja de plata en su colomepujada, grabada e incisa. 41 cms de alto; casquete: 17.2 cms de diametro. Base: 8.6 cms.
Marcas: Punzén del plateroi MEDNA O , de Lorenzo de Medi na; Punz-n del
Punzon de la ciudad: venera de Santiagguintada con corona tifiolia; Circa 1570, cofradia de la Santa Veracruz,
Tecpan lIzalco.

353Carlos Leiva Cea, en el catalogoEeSalvador, la huella coloniapp. 18990.



142

ANTECEDENTES: Lorenzo de Medina (circa 1534, todavia vivo en 1604)iseipulo del platero sevillano, residente en Santiago,
Andrés Revolled5*; lo mismo que Francisco de Bozarréez y Nisale Almayna con quienes fundié en plata, circa de 1580, la
hermosa Virgen del Rosario de Santo Domingo, hoy en la nueva Guatemala.

De oficio tan prolifico como sensitivo, de Medina conocemos al menos otras dos cruces procesionatesaUda {565,segun
Esteras Martin, 1994), en el muggapol Vuhde la Universidad Francisco Marroquin y otra, la cruz parroquial del pueblo de indios de
Santiago Nonualco, hoy guardada en la casa obispal de La Paz, la cual puede fecharse tentativamente tan#¥én Siania 1
recordamos mal, una naveta de plata en su color y un copén, ahora en coleccién privada salvadorefia, también eraomlréasuya. C
fueron reconocidos en 1996, trabajando con Knut Walter y Lico Truijillo, en la recoleccion investigativaafifatalgr las piezas,
suceptibles de aparecerEnSalvador, la huella coloniablel Banco Agricola Comercial. Unos tres afios antes, también contemplamos
en nuestras manos, en el Museo Nacional de Historia de Guatemala, gracias a la amistad con Migmdirdlalo, su director, un

caliz de plata sobredorada del mismo artifice. Aparte éstos, la dra. Esteras Martin, en su obra de 1994, también dimgacomoce
suyo €irca 1580, marcado también por Cosme Roman), el cual ella consideita un

En cuanto a Revolledo, su maestro, ignoramos si alguna vez seria discipulo del gran platero cordobés, afincado en &evilla, desd
bastante temprano del siglo XVI, Juan Ruizyahdalino.Pero siendo Medina discipulo de un platero sevillano formado en un
ambiente influenciado artisticamente por gran maestro, es natural que se reconozca en su quehacer, aparte de la técaicaldepurada
tratamiento del metal, un cierto eco goticista que, mas alla de ser una constante en el arte espafiol de la épocaemaéda bien v
redondear la expresividad de sus figuras. Medina, ademas, muestra un apego a sautaiessde raigambrendaluza-como

mostrarian ser los extremos conopiales de la;amientras hace parecido usordpkrtorio platerescoadn recurre a laarqui-

~— e
.
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Virgen del Rosario. Imagen fundida en plata, alrededor de 1580.

354Dra. Josefina Alonso de Rodriguez, Eharte de la plateria en la Capitania Gral. de Guatemalal, p. 182.
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Monograma de Lorenzo de
Medina Punzén de Cosme Romén

Venera. Mwrca de Santiago de
Guatemala

Marca del Quinto Real

Macrofotografias. Paul Amaroli

tecturas"i como en el caliz arriba mencionadgueel Vandalinatransmitird entre 1528 y mas alla de 1550, no s6lo a toda Andalucia,
sino también, mucho mas tardiamente, hasta el otro lado del mar.

En cianto a Cosme Roman, veedor del precioso metal, segun la dra. Josefina Alonso de Rodrifwesadrbrado marcador de la

plata que se labrase en la ciudad Santiago, por el Cabildo, por el tiempo de un afio cumplido a partir de la fecha delerdmbra
'que corre desde hoy' miércoles 13 de septiembre dé*i55®erono cabe ninguna duda de que ocupd el cargo reiteradamente, a
juzgar por la frecuencia con que aparectRlaentre el afio de su nombramiento y 1580. Como el debié morir hacia este afio, como
puede inferirse de Esteras Mattfnesta obra por fuerza, se ubica también hacia ese afio.

Un dato curioso sobre Cosme Romanmaestro platero! Tiempo después de haber combatido contra los indios, vecino ya de Santiago,
reubicado en el valle de Panchdgstigu6 a Bernal Diaz del Castillo que en Ciudad Vieja (capital del reino entre 1527 y 1543) una vez
"llovi6 sapillos®*. Damos a conocer aqui

algunas de sus obrasclusive lossellos que identificaba a cada uno no por afan de lucimiento, sinimfeaesados y usuarios de los
objetos, redondeen su conocimiento de los mismos

3%0p. cit p. 228.
356La plateria del reino de Guatemala s. XXX, et passin.

357Escalante Mena&6dice Sonsonate. |, p. 217.
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DESCRIPCION: Un estilizado cafién troncocénico sostiene una bola de doble casquete, recorrida en el medio por una barandilla
hexagonal de cresteria doble; mientras, un cafid@rieupgle molde recto, pero ligeramente achicado hacia la bola, permite hincar la
cruz; todas las secciones son ensamblables. El cafién inferior tiene el cuerpo grabado e inciso con una decoraciomsetgiejando u
brocada presentando un dibujo de floredislg otras decoraciones de linea oblicua, muy tipicas del arte gético tardio que tanto se
prolongara en Espafia y que viera su Ultimo estertor en las colonias. Los extremos son moldurados; abajo, el cafi6breeaitpoya so
pestafia concava. La bola debldocasquete presenta una decoracion también grabada e incisa, pero ecubes recortado®

cartelas yespejosmitando esmaltes, ya tipicos del arte renacentista. La barandilla hexagonal que la rodea, circunscribe un casetén con
querubin repujado dgusto plateresco, dentro de cada recuadro; pero, perimetralmente, arriba y abajo, la recorre una cenefa trifolia de
estirpe todavia gotica, bastante arruinada. El cafion superior donde hirtoca pbr su parte, esta flanqueado en cada esquina, por una
columnilla abalaustrada o dendelierj también plateresca.

OBSERVACIONES: EIl obispo Marroquin fund6 la primera cofradia de la Santa Cruz en 1533, estando todavia Santiago en
Almolonga. Aunque se esperaria que ciertas modalidades religiosas hiciergr@iairoon cierta rapidez en Tecpan Izalco, como
pueblo directamente tributario de Santiago que era, la mencidén mas antigua que conocemos hasta hoy sobre la coédidada ella d
data del 10 de diciembre de 1570. Ademas, como puede inferirse del dimcantes mencionado, fue hacia esa fecha que la cofradia
tuvo por fin medios como para invertir en una obra de cierta envergadura, como resultaba la Santa Cruz.

Segun la doctora Alonso de Rodriguez, Lorenzo de Medina, habria nacido hatia 1533

358EI arte de la plateria en la Capitania Gral. de Guateayal Il, p. 182.
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Cruz parroquial de Santiago NonualEeto: Lico Trujillo.
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Detalle del corazédn de la cruz procesional de Lorenzo de Medina para el peebldias de Santiago Nonualc
Antes de 1570. La placa crucera contiene una vista idealizada de la ciudad de Jerusalem, pero ha p
imagen del Crucificado que presidié sobre ella. Obsérvese y comparese el acabado entre ésta y la d¢
Izalco, aravés de la manzan&oto: Lico Truijillo.
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Corona de espinas y clavos de Crucificado

Corona: plata en su color, fundida. 4 cms de alto en algunas crestas. Perimetro: 51.8 cms. Sin marcas. Sigi/IKVI
Clavos: plata en su color; uno de ellos todavienda cabeza en forma de flor de cinco pétalos, con los ribetes bocelados
linea incisa. Largo: los de las manos, uno, con 25 cms; otro, de 25.5 cms vy, el de los pies, de 37.8 cms. Sin marcas
XVII. Del desaparecido Cristo de Animas; parroquia tleAsuncion, Tecpan Izalco. Coleccién privada.




148

ANTECEDENTES: Estos atributos pertenecieron al Cristo que Juan Xuarez, clérigo de Tecpan Izalco, encarg6 al esculor Miguel
Aguirre en Santiago de Guatemghntes de 1575, a partir de lo dado a conocer por Berlin, en su jamas sligteralee la
imagineria colonial en Guatemaladitada en 195%.

Efectivamente, consultado en el Archivo General de Centro América, el documento mencionado y cataleyateptio con las
siglas PGJ 10.111.1575, es una carta poder extendida por Miguel de Aguirre para demandar, reunir y cobrar de

fdon miguel demontes doca. Chantre de | a iglesia cathedr:
bienes y de gah con derecho debais. En cinquenta pesos de oro de minas dea quatrocientos cincuenta mvs~ cada

uno: que me deve de hechura de un crucifijo para la Iglesia de Yzalco. Hice a pedimento de Juan Xuarez. como

consta en esta carta mesiba que me enbio firrdadau nombre por donde confiesa que me lo deve. Su fecha a doze

d2as del mes de enero de mill quinientos setenta e cinco (

Dicho Crucificado, segin Mauricio Velado Salaverria (88+), se habria perdido entre las llamas que consumieron emexhgtin mo
temprano del siglo pasado el retablo donde se ubicaba. Pero, ¢ Como podria haber sido su imagen: Quiza simil&@ristoalde, al
Animasde Santiago Atitlan, fechado en 1581, del que la lectura de Hbitin)(permite inferir que podria seambién de Aguirre.

Pero con la salvedad que el nuestro, por haber sido hecho seis afios atras, seria de concepcion ain mas medieval guzual atitec

ya es decir mucho, todavia se nos aparece sumamente enjuto, de talle largo y con los cateilos esguematicamente. En vez de

abrir los dedos para bendecir, los dobla crispados de dolor sobre las palmas, como los Crucificados de la larga tcadi€ion gét
igualmente que éstos, también anuda su pafo de pureza, del lado izquierdo. Porie] ebntrastro pudo haber presentado también

ciertos cambios evolutivos que ya se insindan en el atiteco, como son: el rictus agénico de la boca entreabiertayylabhidpate

gue, aungue ain algo gruesos, se recortan mas estilizadamente, deadosardevos postulados artisticos.

De Miguel de Aguirre, reconocido maestro que trabajé en la capital del reino, desde alrededor de 1550 hasta 1584bism gadre tam
Berlin, que realiz6 otros encargos de imagenes para los izalcos, como el san Mastirsdpara los indios de san Pedro Caluco, en

1580, de destino desconocido el dia de hoy.

En cuanto a Juan Xuérez, comitente de la imagen, fue vicario de Tecpan Izalco ante®H®a&55#en, las informaciones recabadas

por los autos de la visita danita efectuada ese afio, se sabe de su trato intimo con la hija del cacique y otra nativa casada. Ademas de
traficar con cacabpagandolo a mejor precio a lo indios de rango y también exigiéndolo como efreedmciaba con pan y habia

llegado a perdejugando a la baraja, 14.000 tostones. Al parecer tampoco cumplia con sus obligaciones ministeriales, como reporta
Jesls Delgad®, quien lo incluye en el apartado de los curas mercenarios, no ordenados reglamentariamente, sino perfectos
aventureros disfradas de sacerdotes, dispuestos a satisfacer todos sus afanes materiales y quienes habian entrado a los Izalcos por
Acajutla. De ser asi, el Crucificado que ni siquiera habia pagado en 1575 debia ser simbolo més que de un exameragdelconcienci
regalo hip@rita de uno que buscaba hacer méritos ante la opinién de las autoridades. No obstante, debe hacerse la salvedad que hacia
1580 el cura parroco de Tecpan en carta al rey, cuenta de como el vicario Juan Xuérez se habia enfrentado a Dieg@der®uzman,
dejar éste que los indios acudan a la doctrina, ni en domingo ni en fiesta.

DESCRIPCION: La plata imita un haz de ramas espinosas entrelazandose en circulo, formando una corona. En ella setelisponen si
hojas de laurel, arbol cuyas ramas en la antiglieldaita, servian para coronar al héroe o vencedor en los juegos y certamenes, pero
gue, sobre las sienes de Cristo, durante el barroco, simbolizarian el Triunfo de la Vida sobre la Muerte. Por suigiartejées s
retratan el nimero de la Penitenes decir el nimero de los Pecados Capitales que hubo de purgar Cristo.

ICONOLOGIA: De los clavos, tres piezas romas del precioso metal, conserva uno rematadwcdelliempo(Plumeria rubrg,

tan caracteristica de la region izalquefa tras iasepas lluvias de la Cuaresma y Semana Santa. La recurrencia iconogréfica a las
flores debido a motivaciones religiosas es caracteristica tanto de las culturas mesoamericanas como del mismo ciistianismo; s
embargo, hay que destacar dentro de ellasgsifisddo en relacion al sacrificio y su fecundidad, a la tierra y a las aguas, parabienes
del cielo. Asi, no resulta extrafio que el Cristo de Esquipulas esté clavado a la cruz, con tres clavos rematados gror Fizas de

3%p. 9495.
360EscalanteC(’)dice Sonsonaté, p.53.

36]Historia de la Iglesia en El Salvador 152821, p60
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cuales, se creia en la cuercaomediterranea, habian nacido de Su sangre derramefatras el Cristo del Descendimiento de Izalco

se sigue crucificando con tres clavos de hierro cuyas charnelas son florecitas de plata de séis pétalos. Por tante, ectenibirtp

ocupar laiconografia de la flor del tiempo debido a su nimero de pétalos, que representarian las Cinco Llagas de Cristo, y nimero
también de las cinco direcciones del Plano del Mundo sobre las cuales tenia que derramar su sangre el hombre diosase las cult
nahuwas.

OBSERVACIONES: Los nifios recién fallecidos son lavados en las Filipinas con agua en la que se han puesto a repfisaesnuchas
del tiempa Plumeria blossoin
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San Ni@olas de Tolenting \‘

: \ (SAn Nicolasito, an NicoXs de laRenitegcia
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ANTECEDENTES: Nictas fue un fraile agustino que naci6 hacia 1246 y murié en 1305. Sus padres, siendo ya de mediana edad,
lograron concebirlo después de sucesivas peregrinaciones al santuario de San Nicolas, Obispo de Mira y santo paronatmBari,
de quien recibessnombre y a quien habian prometido que si les daba la ventura de un hijo lo consagrarian al servicio de Dios.
Entregado desde muy pequefio a la meditacion, profesé entre los agustinos a los dieciocho afios, y a los veinticuatr@l estando
monasterio dSan Ginesio, realiz6 su primer milagro, sanando a un nifio enfermo. En Tlggélpronto a ser famoso entre la
poblacién por las muchas maravillas que obraba, sobre todo por haber devuelto la vista a una mujer ciega, con las nfisasas pala
con que curdl nifio mencionado antes: 'El buen Dios te cuféra Después de cuatro afios de un continuo ir y venir, entre uno y otro
monasterio de su orden, fue invitado a quedarse &oomento muy hermoso, confortable y bien provjgieto una voz que oia le
empujaba“a Tolentino, a Tolentino... Alla persevéfa.” Pocos dias después fue enviado a dicha ciudad, donde se quedarfa treinta
afos, hasta su muerte en 1305. De prédica tan fecunda como su caridad y don para la sanidad de los males corpdesles, movia a
almas hacia el cambio de vida o la piedad, mientras hablaba dirigiéndose a grandes cantidades de gente.

Canonizado en 1446, es abogado contra las pestes como San Sebastian, desde que la plaga que en 1602, abatia Céadaba en Andalu
termind cuando se @ique el Cristo, que era llevado en procesién para conjurar la enfermedad, se desprendia para abrazar la imagen de
San Nicolas de Tolentino, que también asistia a ella. En los conventos agustinos de lItalia se repariEsdesSan Nicold&slos

apesados, que tenfan el poder de curar milagrosafiériem el reino de Guatemala también se repartian dichos panecillos, los cuales
llevaban estampada la efigie del santo. Thomas Gage, que los vio en Mixco en 1632, oy6 sobre ellos que eran

"buenos para quér la peste, fiebre y toda suerte de peligros y grandes riesgos p@®litos

DESCRIPCION: Seglin Hall y Atien®§ al santo se le solia representar de dos maneras: Una, de pie, sosteniendo un plato en el que
reposa un pajarillo, en una mano. Es el pichadasl cual devolviera la vida después que se lo llevaran a la cama en la que convalecia
tras la severidad de las penitencias que imponia a su fragil humanidad; tal iconografia también es posible verla iende sofrad
nombre. Otra, la mas popular,asla que aparece disciplinandose mientras contempla un crucifijo, para que las almas que expian sus
penas en el Purgatorio, alcancen mas pronto la gracia; que es la versién que aqui estudiamos. Obra de transicioriehmmaduarte

donde las modalidad artisticas vieron su Ultimo estertor o llegaron tardiamente, su imagen fue resuelta de acuerdo a resabios
gotizantes yalgln manierismo pues su silueta es alargada y casi plana, desde cualquier angulo que lo miremos. Y su faldellin de
pliegues paralek y verticales, ejemplifica claramente los rasgos mencionados. Su composicion sofisticada y muy poco corriente en la
cual lo concibe el artista es, la del preciso instante en que a causa del rigor de sus mortificaciones tan sevedempaliddo/se
desvanece hacia el suelo sin dejar de azotarse. Mientras, débil pero inflamado del amor de Dios, contempla a Crikio crucifica

Su imagineria es bastante frecuente en Mesoamérica, abundando en Nuevi'Hsipaitas donde aparece orando, retirado a la
soledad, sin consciencia de ser observado por las almas atormentadas del Purgatorio. Puede también presentarsengsimealmente in
abstraido en la contemplacion de un crucifijo, mientras se disciplina, como es el caso de la escultura analizadaesSderostro
expresion prédarroca, como puede esperarse del arte espafiol de la época, donde lo renacentista no tiene a fuerza que ser la norma. La
inestabilidaddesu figura plana y alargada no distrae nuestra contemplacion de su abnegacion.

ICONOLOGIA: La floren el frente del faldellin viene a ser el equivalente de las estrellas que en los lienzos novohispanos cubren su
torso desnudo. Segun Hall, debiera estrechar junto al crusifijatributo mas frecuentaun ramillete de azucenasimbolo de la
fecundida espiritual y la castidadque Izalco sustituyd por coroz® guayyen nahuat) y crucecillas de palmas de coyol, emblema

362A|ban J. ButlerVida de los Santos. I, p. 534.
353 pidem
364Emile Male,El Barroco, p. 329.

365Thomas GageViajes por |&Nueva Espafia y Guatemal@p.374375. Citado por Santiago Montes €nfradia, hermandades y guachivales
tomo I, p. 153.

366James HallPiccionario de temas y simbolos artisticégienza,Santoral diabdlico.

367Ar'[e y mistica del Barrogg. 198.
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mistérico de la fecundidad del cruento sacrificio. Ninguna duda cabe en cuanto a la devocion que Izalco debi6 tribsizalsdes |
siglos, cuando las constantes epidemias y plagas abatian una y otra vez a toda la poblacion.

OBSERVACIONES: Aungue su imagen ya existiera antes de fines del XVI, la fecha del milagro en la ciudad andaluza, aontribuye
fijarlo entre las dos primesadécadas del nuevo, después de la expansion de su devocion, tras el milagro de 1602. Los ojos de vidrio
soplado, pintados a mano, pudieran avalar su probable datacion mas dentro del siglo XVII que en el siglo anterior, py@lado las

se pintaban ger&@mente sobre las cuencas de madera. Aun el Nazareno de la Mercetb@®54n poder de la mas alta élite social,

los lleva pintados asi. Lehapudito o sonrosado de los pomulos, aparte del nuevo color amarillento que ahora muestra, son adiciones
de eciente intervencion que habran de quitarse un dia.
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Padre Eterno
Madera de cedro tallada. Plano por detrds. Ahuecado entre la peana de nubes y el medio ¢
Repintado. 101 cms de alto, de la peana de nubes al resplandor. Ojos de cristal y pestafias de
res. Finales del s. X\(Principios del XVII. Cofradia del Padre Eterno Santisimo. Parroquia de
Asuncion de Nuestra Sefora de Ysalco. Fiesta el dia de Pentecestégatya Herrera Rugamas.
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ANTECEDENTES: Mucho hay que decir respecto a esta imagen. Por un lado, los viejos indios siempre contaron que habiéndose
encontrado enterrado hasta la mitad en ebadet Julupe, alli deberia encontrarse "al dia de hoy", la otra parte de su cuerpo. Pero mas
de un ladino, intentando ser racional, alguna vez aseguré que procede del viejo retablo de la Asuncion, al cual seidakktar

hipotesis tiene su fundame en el hecho de que en siglos pasados se acostumbrd coronar los retablos mayores con imagenes
apoteosicas del Padre, tanto mas cuanto que en el caso que comentamos se trataba de un altar dedicado a la Asuntéestio obsta
ninguna de las cronicate los retablos existentes llegan a mencionar la existencia de esta efigie como remate de alguno de ellos (ver
Mariposas). El corroborar que la imagen aqui estudiada no es un bulto redondo sino, un alto relieve, ahuecado entreylal nubaz6
medio cuerpopracticamente aseguran su procedencia de algin retablo de la Virgen no documentado. Tanto también, como su
antiguedad.

DESCRIPCION: De entre un macizo de nubes doradas, surge la figura envarada y rostro algo cansino y doliente del Creador del
Mundo. Rostro retocado en demasia, igual que el resto de la figura, con excepcion de las nubes; hermosos y grandes ojos de cristal
color turquesa, de mirada compasiva, probablemente una adicion de fines del siglo XVIIl. Su gesto sin embargo tiendste, ser to

algo que impulsan sus manos desproporcionada y esquematicas. Aureola triangular, simbolo del Padre; cetro en la mano derecha,
emblema de poder, que parece ser una adicién posterior, ya que la mano esta en actitud bendiciente pero no unidal @diso mis

del mundo, rematado por una cruz, en la siniestra. Luce cabellos y barba negros, en apariencia tratados vastamesmeonigea,que
debieron ser grises

ICONOLOGIA: La esfera del mundo

"es la representacion de la Creacion, del Cosmos. Divididaeeisferios y cuadrantes, sobre el hemisferio norte

se encuentra la cruz, simbolo de la Redencion y del triunfo de Cristo sobre la Muerte; eje del mundo como el
cetro, puente o escalera por la que suben las almas hacia Dios, representa al Cosmosipaniaf®®', como

la esfera misma. Por eso se encuentra encima del hemisferid'tnadieionalmente zona de lo positivo, lugar de

la luz, enoposicién al hemisferio sur de las tiniebi&s

Mas interesante que lo anterior nos resulta, por los datospquerasobre la mentalidad sincrética de Izalco, la leyenda sobre el
hallazgo de su imagen enterrada hasta el torso en el piso de una cueva en elCkiupAltn. Resultando infructuoso desenterrarlo
entero, no hubo mas remedio que trasladarlo al pupéitido por la mitad, mientras el resto permanece hasta hoy en la mencionada
cueva. Basta que la imagen haya sidoontradaen un cerro para que inmediatamente acuda a nosotros la vieja idea de la montafia
sagrada de tantas culturas, en cuyo interi@asgnta el Paraiso terrenal, con el Arbol de la Vida plantado en su centro. Como tal,
indudablemente el JulupeGerro Altodebié haber sido uamphalds centro del mundo o sitio sagrado para los izalcos de Tecpan,
quienes como también Mario Ma&iimos cotara, llegaban alli cada afio durante la fiesta del Padre Eterno, todavia alrededor de 1932.
Como era su objetivo ofrendar en pro de las buenas cosechas, dejaban en su cueva un petate nuevo, una jicara dexmoevatambié
cuajada de flores del tiempg,un cirio grande encendidazomo el encontrado en la misma cueva en 2000, quiza el ultimo alli
ofrendade Respecto al topdnimo "Julupe”, escribia Paul Amaroli en 1997:

*...El personaje mitolégico a quien refiere Rémi Simi@pKolotl (que en nahuat lotaeria Xdlot o Xulut=Xolo o

Xolotl: ) es generalmente aceptado como el nahual de Quetzalcdatl. Se podria describir Xolotl como Quetzalcéatl
cuando éste esta activo en el inframundo... (En una version del mito), es Xélotl quien encamina el sol "muerte" por
el inframundo, desde su ocaso hasta su reaparecimiento en el amanecer... Si Julupe se refiere al Xdlotl mitolégico,
el pefinal, seria un toponimio claramente deformado, que podriamos aplicar como apdcopecdesteo. Por

tanto, Xolotépec o Xulutépsignificaria 'en el cerro de Xdlotl'. La presencia de una cueva sagrada en este cerro
apoyaria una relacion con Xdlotl, ya que las cuevas eran consideradas como entradas al infraffftindo...

38 £l Rociq tomo 2, p. 238.
369 hidem

370 Alcalde del Coman en 1991.
3

e Diccionario de nahuat clasico

372 o
Comunicacién personal.
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De acuerdo a lo relatado por Inés Masin, alcalde del Cominide, ktDr. Leonhard Schultze Jena en f83@parte de una entrada

al inframundo, la cueva era también la puerta de entrada al subsuelo de una montafia donde seRaraiabateirenallugar de
residencia del Viejo/Sefidios de la Tierra o Gran Serpie. El, o Ella, seria la deidad tan reverenciada por los Izalcos, la cual como

se puede constatar en la tradicién oral de la zona, era la duefia y sefiora de todas las riquezas materiales, parabieries de Dio
hombres, los cuales guardaba en el subsletlXulupé’ Las Iimpidas aguas que otrora humedecieron la tierra izalquefia, a méas de

los peces, cangrejos y tortugas, los venados, las flores, el maiz y los frijoles; los platanos (venidos en realidex pertadnd los
indigenas debilitados paad pestes tanto llegaron a apreciar hasta hacerlos suyos y con los cuales sustituyerdft,e) egicael

cacao mismo, procedian de ¥fli Aunque Inés Masin no sefialara jamés el lugar con su nombre, abseerésteplica del Paraiso

terrenal asoladlpor el ciclon de 1934, los indios dijeron que tal hecho sucedié, debido a sus indiscreciones con el americanista aleman.
Sin embargo, gracias a la informacion canalizada entre Masin y Schultze Jena, es posible ahora conocer la relaciéntsilogtica
simbolos aqui resefiado. Y no obstante el desastre mencionado, dicho cerro ha venido recuperando su prestigio cone el vergel d
antafio.

OBSERVACIONES: Antonio Arocha eBl Salvador. La antigua patria maypp. 263264, hace varias alusiones a la inmagegui

comentada, algunas de las cuales vamos a considerar como el resultado de una mala observacion: La imagen de Didsl&adre en rea

viste tlnica roja, con cinto marcando el torso y mantiielzabello yla barba negra que hoy luce, podriarsés éresultado de un

repinte poco atinado de parte de un profano que un dato del estado original de la péesraudsta del cura de Nuestra Sefiora de la

Asumpcion Ysalca monsefor Cort®s y Larraz, en 1776 ,siogeroroanacoffadia i Her ma n
dedicada al Padre Eteffib

Todo lo que pueda decirse acerca de estéa figura, sin embargo es poco, acorde a la narracién que del nos ofrece Jas&Gonzalez

estudio inédity® la cual enmarcada en un método de estudio muysatees basado méas en lo que le fakim & quea primera vista

observamos, incide en las contradicciones, construcciones y nostalgias del pueblo nativo de Izalco.

873 Mitos y leyendas de los Pipiles de 1zalpo35et passim.
374 Leonhard Schultze Jen@p. Cit, pp. 4349; Adolfo Herrera Vegaxpresion lieraria de nuestra vieja razgp. 333340.
3

75 La amarga, triste y dulce historia del cacd®arlos Leiva Cea, inédito.

376 Segun el orden en que los enuncia Inés Masionhard Schultze Jen@p. Cit, p. 3.Sin embargo, el libro recoge al principio (pp.11
12), un orden que seria mas aceptable "culturalmente" hablando: tras la milpa y el frijolar, entonces va el cacao. D@dparss.lo

st Santiago MontesCofradias, hermandades y guachivaledl, p. 131.

3%8p. Cit, p. 82
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Arriba: Procesion del Padre Eterno, a principios de
afos ochenta. Manuel Pasasin. Con el Ultimo c

ofrendado en el Julupe, encontrado poco antes
mavo del 2000.
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Insignia de cofradia

Asta: Plata en su color y sobredorada, dividida en seis canutos o carrizos fileteados de 22.5 cms cada
superior, en la clspide de 7.7 cms.

163 cms de alto, incluyendo el caliz con la hostia consagrada en la cima. Entre los sXXN/I Marcas:
Venera de &ntiago de Guatemala. Cofradia del Padre Eterno Santisimo, Asuncion Izalco.
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Detalle de los dragones en la pieZ&agar Avelar
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DESCRIPCION: Vara @ plata sobredorada excepcion de la Hostifiletes costillasy molduras del copén, de plata en su eplor
dividida originalmente en set®nutoso carrizosde igual medida cada uno, pero con el superior mucho mas pequefio, sobreeel cual
asienta ekdcalo de una fuente ador@ambn seisquerubines, sobre el cual se eleva el plato de la mBambrnapuntas tardiamente
gotizantesrodearia base del plato, en forma skeis dragones de horrorosa apariemuiantrasdeél, se eleva el piadorredo con seis
pequefios querubinespbre el que descansa epoén del que sobresaemediasla hostia consagradeiya iconografia, presenta una
columna, aque parecen abrazarse unos azqtes gu cima, algo que da la idea de un 6valo.

ICONOLOGIA: El cqpon de linea simple, muy bien definido en sus partes al igual que la fuente, presenta cada pieza del 4stil separada
una de la otra por la arandela o moldura, tan tipica en los copones de mediados del siglo XVII, cuya copa o rosa sensubdivide
subcopa pomedio de un reborde o filete que recorre toda su circunferencia a mitad de ella; y otro que, corriendo paralelamente un
poco por encima al anterior, contribuye a su adorno. Mientras la subcopa, en su declinacion hacia el cuello, lo hade seisavés
costillas, la Hostia, por su parte, presenta en linea incisa sobre el anverso, entre la Virgen y San Juan, a Cristeimblacde la
Redencién. & el reverso, elevandose enmedioutiejardini simbolo del Paraiso terrepalina columna toscari@mblema dda

Iglesig la cual-, a la que se abrazan los azotes, simbolo de la sangre por Cristo derraneeia, gi@baco un huevo, simbolo de la
Resurreccién (Carlos Leiva Céa casa de los Barrientpp. 49).Pero la columna’ mas quenada, quieresimbolizaraqui,aquella a

la que fue sujetado Cristo durasteflagelacion Mientraslos azotes a ella abrazados, no solo son el instrumento del martirio de su
carne sino del derramiento de su sangre, acdraponentes dglan de vida para los catolicé&n cuanto al huevo, hay que recordar
guecascarones llenos de agua perfumada, como sirdbolida,eran reventados sobre las cabezas el Dia de la Cruz, en San Juan
Nonualco, otro pueblo de El Salvador nahua.

Esta insignia, como objeto de arte raigg, es una pieza que atestigua el creciente culto que por aquellos tiempos habia cobrado ya la
devoci -n al Sant2si mo Sacr ament omoderRamente padamas camsiderala doronel i gni a
"logotipo" institucional de la misma. L os querubines son parte de la primera jerarquia angélica que, junto a serafines y tronos, rodean

a Dios en perpetua adoracién. Por tanto, su presencia aqui en nimero de seis (nimero perfecto) indicarian el actiwdd@pur rea

Cristo con su sacrificio.

Respecto a las serpientes cabeza de pajaro con enormes 0jos y voraces picos 0, a las cabeza de perro con feroces fauces, por
fantastico fisico hibrido mixtadq son la encarnacién del Demonio, las cuales desenrollandose, parecen erguirse furiesamente
cuanto tratamos de acercaads fuente de aguas vivasonsumir el Pan de Vidaosa que ellas no pueden haEgreste sentido, el
significado que muestra la joya es mas que claro:

Es el Santisimo Sacramento, el supremo regalo de Cristo a los bopime es la fuente de renacimiento y vida eterna, amor y
sabiduria. Por tanto, es el mas grande tesoro al que puede acercarse o al que puede aspirar cualquier hombre. &deraltieléamet
Fuente-de aguas vivaspara exponerlo.

OBSERVACIONES: La piezas en metales preciosos, dedicadas al Santisimo Sacramento, empezaron a elaborarse solo a partir del
siglo Xl (Carlos Leiva Cedzalco piadospinédito). Por lo tanto, lo sorprendente no es que exista una mas, aungue sea tan especial
como ésta;d que si es admirable, es que en vez de pertenecer a una cofradia del Santisimo Sacramento, la posea una dedicada al Padre
Eterno Santisimo. Y es que, si bien Este tiene entre sus atributos wh Pobsente en las custodias de madera policromada yadorad

son mas atributos suyos, el Crucificado y la paloma del Espiritu Banf@sta cae en Pentecostégue su figura en Izalco no posee.

Si joya no estuvo presente antes ni después de 1932, en ninguna de las dos cofradias del Santisimo Sadeaedstentescn la

Asunciori®®, ¢No sera que las serpientes dragonadas fueron el vehiculo para que el pueblo que habia reverenciado a la Serpiente, se
acercara a la nueva Fe?

379Leiva Cea0Op. Cit, p.42.

380Monseﬁor Cortés y Larraz, citado por Santiago Mor@efadias, hermandades y guachivalesl, p. 46.
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Closeup de uno de los dragones cabeza perruna y pico rapaz, al
de la taza con el copon de la hostia consagedigr Aelar.
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Jesus Nazareno de Ind|05
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3 Ojos de crlstal y pestafias de pelo de res. 175 cms, sin la peana. 180 cms con ella. S(IXV(Ibfradl'a y hermami 0
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ANTECEDENTES: Exacerbados los sentimientos piadosos tras el Caleilloento con la llegada del siglo de Oro espafiol y el
barroco, gran parte de esos sentimientos se dedicarian a la mas sentida y vivida contemplacion posible de la Pasion de Cristo
Experimentados, espiritual y carnalmente, desde el siglo Xlll, esos isantisncobrarian vida en lo artistico gracias a los imagineros
andaluces formados bajo el influjo de franceses, flamencos, italianos y castellanos en el siglo XVI. Esa apariencjaiteida o

otro modo, realismo de las imagenes, era no solo eldatda evolucion del artista, sino algo a lo que apelaba la Iglesia y que exigia el
pueblo. De ahi los ojos de vidrio, las pestafias y las cabelleras de pelo natural y el cuerpo de bastidor con los boazpsr movid
goznes, asi como tambiéaungue no lasual en el reino de Guatemdlas dientes de marfil y las lagrimas de cristal. A ese mundo de
recreada religiosidad contrarreformista estilo andaluz pertenece la figura del Nazareno procesional. Interpretad@et péinierde

Rojas, a finales deliglo XVI, en GranadaNazareno de la Sangrele seguira el de su discipulo Martinez Montalés({s de la

Pasion) entre 1610 y 1620; y al de este, el de Juan de Mesas del Gran Poderjliscipulo favorito del anterior, en 1619, en
Sevilla®". Vayan cano hitos ejemplares del modelo al otro lado del Atlanfizoel reino de Guatemala, el primero para procesionar

de acuerdo a las nuevas normas litirgicas, es el de la Merced, encargado a Mateo de Zufiga entre 1&8¥bra k6% Nueva
Guatamala, el cual que se convertiria en el prototipo de los posteriores; aunque algunos escultores de gran personalidad lo obviarian
como modelo, entre ellos el autor del Nazareno de la villa de La Trinidad de Sonsonate, imagen de cedro real, poiganto de or
guatemalteco el cual puede datarse mas seguramente entre el siglo XVII¥PX\éste, apropiado por el Comin indigena del pueblo

de Izalco, desde fines del siglo XX

DESCRIPCION: Jesus de pie, estato@signado aparece ante nosotros, en el mianan el que la cruz, cayendo sobre su hombro,

ha impactado sobre su espalda, razén por la cual, apenas se curva un poco hacicEadekhiigoor lo mismo, parece apartarse de
dicha accién doblandose hacia la derecha. Su rostro es de patétic@mxpngslloso y de entrecejo rehundido con grandes ojos de
cristal de color miel y remarcadas ojeras. Su boca de labios sensuales es fina, dejando ver los dientes con un hogletlialgncima
superior. La narizmperfectaes de canon palestino, a joegpn el pronunciado mentén. Sus manos, delgadas con dedos espatulados,
son las tipicas del Nazareno guatemalteco, con las ufias que tal vez por su repinte, parecen mas pequefia®y ElLisosadas
parece hacer suyo, el decreto de 1670, intentandorgréoontener expresiones mas barrocaes'las imagenes de Cristo con la cruz a
cuestas, para qtieo apareciese con unos rasgos tan deformados por el dolor que provogque més repungnancia dfre'piedad
Originalmente de cuerpo entero, la imagen ha llegad@mmosotros con serie de intervencienesoélo en cuanto a la policromikas

cuales no vamos a enumerar en detalle. Baste decir, que ya a principios del siglo XX sus brazos hechos de pafial glgeltEmos de

se constituyeron por piezas de matfér&us piernas fueron recortadas a la altura de la rodilla, por considerar que no las tenia a
proporciérit’ y, aln después, quiza debido a la ruina de la madera, sus piernas y pies fueron sustituidos por otros de mala factura
colocados de forma poco adecuadeapun Cristo que debe dar la impresién de caminar con la cruz a cuestas.

381Sevilla en el siglo XVJICatalogo de Obras.

382EI Libro de Visita Pastorallll, p. 738, registra una Hermandad dedicada a Jesus Nazaremoly 20 en Sonsonate, tanto como un retablo
dorado para la imagen, en 1723, Op. Cit., p.743. Carlos Leivd_&&istoria de Jesis Nazareno jamas contadédito.

383Carlos Leiva Ced.a historia de JesUs Nazareno jamas contadédito.

384No obstarg, el parecido entre uno y otro, Ernesto Campos (68 afios), dice que sus tias (Juana FraneE®a0 1 884ria Dolores, 188P959), le
contaban que el Nazareno pertenecié a Serapio Pinto (¢, ?), vecino de Los Dolores, quien hipotéticamente ketialyidemandado a hacer.
Arruinada la imagen en tres ocasiones, y en tres ocasiones refaccisiamare segin el informanteen la intervencion llevada a cabo por Victor
Daniel Rivas el afio de 1942, supuestamente se eché al fuego la cabeza dedEresiepntrarse completamente picada. A nuestra pregunta de:
¢también la mascarilla®unto central en la contemplacion de los devotos, la cual el artifice trata de cuidar a tedqamstado y la mascarilla!", fue

su respuesta.

385EI Pais Semanap. 83, sab. 17 y dom. 18 de noviembre de 1990.
386Ernesto Campos.

387 o
Por José Pinto.



165

ICONOLOGIA: La veneracion con que le trata el comdn de la gente en Izalco va mas alla de las convenciones iconoggdficas para
Nazareno. Asi, a la corona de espinas, el cinguoapteola de plata, debe sumarse el adorno con que sale aianeai®sa de

plata, algun pendiente en el pecho, dos o tres anillos por cada dedo de la mano, cadena y medgllawte E®flores que arroja la

gente a su paso, el rocio de lodypees y el regalo de joyas sin cuento. Es todo ello y sus cabellos hasta la cintura, los que evidencian
el aporte simbdlico del Izalco nahua a la cultura catélica. Es precisamente en este aporte, donde quisiéramos desdébhir el ec
celebracion d@oxcal, en la cual, a honra del dios de dioses, Tezcatlipoca, mataban:

"..un mancebo escogido, que ninguna tacha tuviese en su cuerpo, criado en todos los deleites por espacio de un
afio, instruido en tafier y cantar y en hablar. Esta fiesta era la prindpabdas las fiestas: era como pascua y

caia cerca de la pascua de Resurreccion, pocos dias después. Este mancebo como esta dicho, era muy bien
dispuesto y escogido entre muchos; tenia los cabellos hasta la cinta. Cuando en esta fiesta mataban al mancebo
gue estaba criado para esto, luego sacaban otro, el cual habia de morir dende a un afio. Andaba por todo el
pueblo muy ataviado, con flores en la mano, y con personas que le acompafaban; saludaba a los que topaba
graciosamente; todos sabian que era aquéhlagen de Tezcatlipoca, y se postraban delante de él y le adoraban
donde quiera que le topabari®®:

Esta evocacion del hombdios, sin embargo, también tenia su réplica en el pueblo de indios de Santiago Chalchuapa, todavia tan
tardiamente, como hacis80, donde para escandalo del cura parroco del dogaw, documenta Rodolfo CardenalEdrpoder
eclesiastico en El Salvador 187931, cada Jueves Santo, durante la procesion de la cofradia de la Santa Cruz, uno que hacia elpapel
de Cristo no solo se linsiba a cumplirlo, sino que era respetado como tal, lo que demuestra algo mas que una falta de recurso para
pagar una imagen de madera. Asi, mientras su imagen evoca al fidiobredispuesto a inmolarse para el florecimiento de la
tierra®® la mariposa, viee a representar el alma que escapa de los héroes yacentes, como igualmente la Vida Eterna a la que aspiran
los cristianos. Es de lamentar, sin embargo, que de este aporte singular hayan desaparecido las flores del corozodelasymma

gue todavia principios de los afios sesenta del siglo pasado adornaron su cruz, como desaparecieron del recorrido procesional, tres o
cuatro crucifijos, igualmente adornados con corozo y coyol, con lo que vino a destruirse la magica cifra de trece: Rememoraci
decuces sean exornadas con dichas flores y palmas: No sélo el corozo y el coyol son palmeras, sino que ambos, sueletogsonvivir ju

en el bosque costefio (Maria Luisa Reina). Como otras especies de palmeras, ellas estan especialmente bendeciddisienesrias tra
culturales, como parecen sugetir el grabado del mestizo fray Diego de ¥4adé#salmo hebraico 92:12:13.

OBSERVACIONESFue apropiado a fines del siglo XIX, por el Gonidigena a través de sus lideres, principales y nahuablantes.

A prindpios de los afios sesenta del siglo pasado, el Nazareno todavia era procesionado $sitiee*tintevada por cuatro
cargadores, recubierta de mantel blanco y un tenante para cada uno de los cuatro varales del palio. El Sefior cargaiea @ntonces
mé ordinaria, exornada con las flores de corozo y palmas de coyol ya mencionadas, segin Abraham AréVAldalsm
veraneraBougainvillea glabray pascuaKEuphorbiapulcherrimg mismas que aparte de la cruz, se colgaban sobre el palio, atadas con
meate hebra sacada de la corteza seca del baiarsa(sp).

388Fray Bernardino de Sahagttistoria General de las cosas de Nueva Espa#g. V, Libro Il, p. 81.

389 Lo . . - . . ~

SahagunHistoria General de las cosas de Nueva Espéitaro II, p. 107, en referencia al valle central de México. No obstante, en tierra izalquefa.
la conmemoracién de la Pasion y Muerte del Sefior, suele coincidir con la recoleceipardel(maiz de regadio) que se siembra al sur del pueblo.
Casi simultdneamentérededor de abril, debe sembrarsesheiparapante (maiz del agua, de Dolores Izalco), el cual se recoge en junio, también en el
sur.

390Fray Diego Valadés (1538+7?), era hijo del conquistador Diego Valadés y de una tlaxcalteca ¢ de rango? llustrdei@ntidlilo de Elena Isabel E.

de GerleroLa Demonologia en la obra grafica de fray Diego Valadémada de l&RhetoricaChristianagditado en Perugia, en 1579. El grabado
muestra doblemente a Cristo, crucificado sobre una palmera. Pero otros usdieasn(tamemes infernales, demonios en apariencia de negros),
producto del momento del Contacto, también son mostrados a lo largo de los dibujos contenidos en su obra.

391 . . ~ . I
Anda chica, usada para procesiones pequefias o al interno de las iglesias.

392Abraham Arévalo Masin (1922997), hijo de Inés Masin, alcalde del Comun de Izalco, mencionado anteriormente en referencia al Padre Eterno.
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l magen muy connotada entre | os | adinos como fiun granaabogadod

tradicion sincrética de los izalcos, no recuerda o evidenammenreferencia de iniciacion sexueligiosa referente al corozo o las
frutas, similar a la sefialada en la tradicion t'zutuhil de Santiago Atitlan. Ello, tal vez obedezca al estado fragmantasmd®, al
durante siglos, a fila mano

hecho de que el corozo y el coyol, se entor ar o n fide | os ha

El mancebo, representacion del dios @dz (i f A 2 L12 O = NBOA
¢STOFGEtALROF @& &adz ONOGAYLE &l FA
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Corona de espinas del Nazareno de Indios
Plata en su color, fundida. 4 cms de alto; 74 cms en el perimetro. Marcas: sélo la prueba de nobleza del metal. En su
parte anterior, unains r i pci - n: fiEsta cordaa (s8idpPo Segnomcda Cmiet dcrd
cofradia y Hermandad de Jesus de Nazarenos, Izalco.

ANTECEDENTES: CoriLa corona de espinas que los ministros del infierno colocaron sobre la cabeza del Sefior dm griasa

como signo de realeza temporal, el Rey del universo nos consiguio la gloria, y, con la sagrada sangre que brotd desngagenes

por los aguijones de la ignominiosa corona, lavo las manchas de nuestros delitos y nos liberd de las pmrdantpe que
padeceB9o4'.

Este instrumento de ignominia y redencion, ignorado por las representaciones medievales que no podian consentir fugsel Sefior
infamado de tal formasolo hay que recordar el triunfal Cristo de Nicodemo de l-pyecapezé a seecordado segun el Dr. Antonio
Hermosilla Molina, solo hasta el siglo X3@5.

DESCRIPCION: Cuatro bejucos espinosos dan forma este instrumento de burla y tortura, convertido por obra y gracididada menta
barroca en un objeto de arte, el cual empiezacarrar ya significados a partir del metal con que ha sido fundido, pues plata, segun el
Diccionario de Simbolode Chevalier/Gheerbandt, es

393SimonaCui—“;Ilar(18561916), Aimujer | adina, viuda de | sidr o B ayfallecié detpalglismohi j a | eg:
a los sesenta afos.0 Seg¥%n informaci-n proporcionada en 1993, por Jual

394Jacopo da Vorazzéa leyenda dorada, I, pp. 983984.

395La Pasion de Cristo vista por un médjgn 66.
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"argent, que en catalan y francés, deriva de la palabra sanscrita que significa blanco y y brillante.” Per eso s
asocia a la dignidad real." "Por blanca y luminosa, es igualmente simbolo de pureza." "Es la conciencia rectay en
la iconografia cristiana, representa la sabiduria divina."

ICONOLOGIA: Las 33 hojas de laurel que un dia posey6, de las cuales hastabhisen 15, significan la edad que Cristo tenia
cuando su Pasién y Muerte. Ellas sefialan al Héroe triunfador de la Muerte y el Pecado, por medio de la Resurreccion.

58GFfttS RSt KIFIT RS SaLhAyla RSt b2yl NOB@Ef DdnNE D Ay a ONR LIO)
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Aureola del Nazareno de Indios

Plata en su color, fundida, grabada y calada. 24 cms de diametro. Marcas: Sélo la de prueba de pureza del metal.
I nscripci-n: ASimona Cuel | a& Templodsla efradia yhermandad del Nararena d d e |
de Indios. Izalco.
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ANTECEDENTES: En las figuras de bulto barrocas, el resplandor de metal, sustituye al halo o fulgor luminoso que llevan las
imagenes en las pinturas de todas las épocas.

DESCRIPCION: Acho reborde circular con doce rosas vistas de peifite grabadas y cinco calagasontiene a una gran
circunferencia compuesta por doce roleos en forma de pétalos de una rosa abierta, la cual contiene a su vez, otriacleunferen
diametro mas chib, donde doce follajes componen una forma estrellada. Por sus caracteristicas fitbouasavariantes sobre un
mismo tema es un objeto muy de caracter barroco, estilo todavia vigente practicamente durante todo el siglo XIX.

ICONOLOGIA: La aureola resplandor, expresa la santidad.

Detalle del reverso de la aureola de JesUs de Nazsireon la inscripcion
G{ AY2Y [Edgdr dz8af f | NJ
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Cingulo del Nazareno de Indios
Plata en su color, fundida y grabada. Largo actual: 140 cms, incluyendo la borla de 10 cms de alto. Marcas: ninguna.

Siglo XVII-XVIIl. Una moneda mexicanadeptaa que cuel ga de ®I , por el anver sc
Gso. Por el rever so: AREPUBLI CA MEXI|I CANAO. Templo de | a

Izalco.

ANTECEDENTES: Es la cuerda con la que a JesuUs le fueron atadas las maneloala noche del Jueves Santo, tras su
prendimiento en el Huerto de los Olivos.
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DESCRIPCION: Cordén de plata compuesto por trece carrizos unidos entre si mediante dos florecillas de seis pétalagi&omo las
taponan cada extremo de ellos. La &ogue imita los hilos de seda que, luego de recogidos en una bolita, caen libremente; es hueca
pero de plata maciza. El motivo en zigzag en paralelo que adorna cada carrizo es un detalle ornamental que podeneostedaontrar

la América barroca, desdesiados del tercer tercio del siglo XVII en arquitectura, como son los fustes de columnas de San Agustin
(fines del s. XVII), en Atlixco, México. O, los balaustres de la Compaifiia en Arequipa, Per(, de 1698. En ceramicad@zadejos
cupulas del Pocitdzuadalupe, México, D. F. En textiles: en las fajas y refajos de las mujeres de rango de Izalco (Carlos Leiva Cea,
inédito).

ICONOLOGIA: La prenda, en realidad expresion artistica de la atadura indisoluble entre Dios y los hombres, es simbmialedel am
Cristo por la humanidad irredenta. Respecto a las curvas rectilineas dehzigreg constitutivo del rombpcomo motivo indigena,
expresa la fecundidad de aguas y cielo.

OBSERVACIONES: Segun Luciano Galina (+85 afios), expresidente de la hermparidpdseguidor del Nazareno, hacia 1891, la
imagen ademas de otros haberes, péndés de una terciddel cingulo” siendo la prueba de esttel que sea necesario afiadirle un
trozo de listoncillo morado a la prenda, para que remonte el cuello del*3&fior

396 . . . )
Cuyoequivalente, es la cuarta que se mide entre el pulgar y el mefiique muy abiertos.

397Luciano Galina, de 85 afios de edad.
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Prendedor del Nazareno de Indios
Filigrana de plata en su color. Siglo XViXVIIl. Templo de la cofradia y Hermandad de JesUs Nazareno de Indios.
Izalco

ANTECEDENTES: Para los mexicas, simbolo del Sol y de la llama, debido tal vez al heafradibpor Eulalia Guzméan sobre
"el aleteo tornasolado de la mariposa, (que) sugiere la luz (fosforescente) de las llamas d&! fuego
Esta era desde Teotihuacan simbolo del alma de los guerreros muertos en batalla y de las mujeres muertas eierganw,

haber tenido una lucha denodada por la vida, morian bendecidos, yendo a morar al sol. Pero para los mexica, tamhémdera simb
Huitzilopochtli, dios de la Guerra'gol de mediodig'tanto como deXochiquetzal, quien usaba una nariguenada forma de

398Citada por Mary Ellen Miller, eArte prehispanico de Mesoamérjqa 61.



174

mariposa, en su imagen diurna como diosa de las flores; y, otra de obsidiana, en su imagen nocturna, esta vez coaraatiosa del
carnal.

DESCRIPCCION: Prendedor de filigrana, hecho con hilillos de plata, el cual se adhiere a la timedipde alfiler, cuya influencia
mudejar estuvo muy de moda en América sobre todo durante el siglo XVII, segun Cristina Esterasdplidier(a del reino de
Guatemala, siglos XVWXIX, p. 20).

ICONOLOGIA: La mariposa dentro de la iconografia isa y nahua, es simbolo de la Resurreccion o de la Vida Eterna, como ya
se ha visto también, en referencia a la Asuncion.



Cascabel del Nazareno de Indios
Metal con bafio de bronce. Siglo XX. Templo de la cofradia y Hermardtadesis Nazareno de Indios. Izalco.

ANTECEDENTES: Como ya se dijo en torno a la Asuncién, la cadena, collar o cascabel representan la ligazon entre gjuikimante y

lo recibe. Es el nexo que une lo superior a lo inferior.

DESCRIPCION: El collar esttbormado por un sinnimero de pequefios flecos compuestos mediante el encadenamiento de pequefios
eslabones los cuales, en algun vaivén ocurrido durante la procesion, entrechocan soltando un ruido seco.

ICONOLOGIA: Es necesario recordar la importancia quafiido tenia para los pueblos indigenas, como musica que propiciaba el
favor de los dioses, alejando a los malos espiritus.
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